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EL0SZ6. 



MidcJn az ArpMkori Uj OkmdnytAr ezen OtO- 
dik kotet^t a magyar tOrt^nettudomdny bardtjainak 
dtnyiijtom , egyszersmind kctelessdgemnek tartom 
mindazoknak , kik munkdssdgomat tdmogattdk , s a 
munka l^tesfthet^s^ben segfts^gemre voltak, hdldmat 
kijelenteni. 

Azon t. cz. tisztelt hazafiakon kivtfl, kiket az 
I-so' ^s Il-ik kotetek elSszavaiban mdr felemlltettem, 
kulOnGs m^ly hdUmat kell kifejezni F{fm^lt6sAgok, 
herczeg Eszterhdzy P41 ^s herczeg B a 1 1 h y 4- 
ny FulOp uraknak, kik a magyar tud. akademia 
tort^nelmi bizottmdnya dltal e v^gett megk^retv^n, 
kismartoni ^s kormendi gazdag lev^Mraikat nem 
csak el&'ttem megnyitni , hanem buvdrkoddsomat az 
dltal is elSmozdltani m^lt6ztattak, hogy urodalmi vd- 
raikba magyar vend6gszeretettel befogadvdn , ez dl- 
tal okleveles tanulmdnyaimat is tetemesen k5ny- 
nyitett^k. 

Ha8onl6 pdrtfog6kra ^s tAmogat6kra talAltam 
m41t. bdr6 Mednydnszky J6zsef 6s Dienes 
urakban is; kiknek, valamint fStiszt. Barinyay 
J 6 z s e f vdgiijhelyi pr6post, 6s Szab6 Antal apdt 
^s szakolczai pl6bdno8 uraknak ez alkalommal szin- 
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t^n legSszint^bb kOszOnetet mondok ; m^ly fAjda- 
lommal emlltv^n fel egyszersmind n^hai fStiszt. 
Sztdrek Lajos apdt ^s trencs^ni pl^bdnos lir el- 
hiTinytAt , kiben nem csak egyik tisztelt bardtomnak, 
hanem a vAgvOlgyi diplomatika szakavatott ismerfJ- 
j^nek ^s mfvelSj^nek elveszt^t is gydszolom. Sz6 n61- 
ktll nem hagyhatom tovdbbd azon szfves fogaddst sem, 
melyben n^hai tek. Abaffy Aristidiir, Arva me- 
gye egykor kOztisztelet({ birtokosa ^s t5bb orszdg- 
gyfil^sen k^pviselOj^nek csalddja, 6s Tur6cz megy^- 
ben tek. Beniczky Mdrton lir r^szesltettek. Nem 
csek61y tdmogatdst leltem azon kivfil Trencs^n, 
K5rm0czbdnya, Selmeczbdnya, Beszter- 
czebdnya, Szakolcza szab. kir. vdrosok, 6& 
Zsolna kivdlts. vdros szfves bizalm&ban, melynek 
folyidn nekem lev^ltdraik haszndlatdt megengedt6k. 
Fogadjdk mindnydjan tiszteletteljes hdldmat. 

Azonban nem csak Magyarorszdg, de E r d 6 1 y 
lelkes fiaiban is szerencs^s voltam munkdssdgom p4r- 
toldsdra ^s tdmogatdsdra taldlhatni. 

Szab6 Kdroly akademiai tagtdrsam 6s barAtom, 
magdhoz ^s — azon bfzalomhoz, melyre 6t akademi- 
4nk elfelejthetetlen egykori elnoke , n^hai gr. Teleki 
J6zsef legfontosb tudomdnyos dolgozataiban m^ltatta, 
— ill6 buzg6sdggal a hazai diplomatika ^rdekeit ked- 
ves testv^rhazdnkban ^rv^nyesfteni mit sem mulaszt 
el. Buzgalmdnak vdllalatunkra vonatkoz6 eredm6nye 
tobbek kOzt az is, hogy Arpddkori tjj Okmdnytdrunk 
tobb erd61yi fSiir 6b vdros Iev^ltdr4b61 is sz^p gyarapo- 
ddst nyert. E tekintetben kivdl61ag a czegeigr6f 
Wass csaldd, ab4r6 Wessel6nyicsaldd,6s D6zs 
vAros irdnt vagyunk ktllOnOs hdldra kctelezve, kik 
ez alkalommal is bizonysdgdt adtdk annak , meny- 
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nyire viselik szivOkOn a magyar tudomdnyossdg ^r- 
dek^t , s a testv^ri solidaritds mi erSs kotel^ke ftf^i 
egygy^ a KirdlyhAg6n inneni ^s tiili szellemi mun- 
kdlkoddst. 

E sokoldalii tdinogatds folytdn az Arpddkori Uj 
Okmdnytdr most mdr teljesen megjelent bt kotet^t 
nem csak sokkal bSvebb tartalommal sikerKlt kiAlMt- 
hatni, semmint azt n^gy ^vvel ezelfJtt, midto a mun- 
kdhoz fogtam , rem^lhettem vala ; hanem a jelen 
gyujtem^ny kiaddsa alatt ugyanazon korb^li m^g sok 
nevezetes kiadatlan okmdny birtokdba jutottam, me- 
lyet a mimka el^rehaladt megjelen^se folytdn mdr fel 
nem vehettem tobb^ , melynek potldsk^peni kozz^- 
t^tel^tcJl azonban, n^zetem szerint, a hazai tort^nelem 
ism^t fontos nyerem^nyt vArhat. 

Azonban okmAnygytfjt^stink nagylelktf pdrtfo- 
g6in kiv(fl, nem kevesebb elismer6ssel ^s hdldval keli 
kiemelnem azon tud6sok fdradozAsait is , kik a jelen 
munka 16trejOtt6t szellemi kOzremunkdlkoddsuk Altal 
Iehets6gess6 tett6k. Mdr okmdnytdrunk els8 kotet^- 
nek eldszavdban felemlftettem , hogy nem ^n voltam 
a jelen^tudomdnyos vdllalat tulajdonk6pi kezdfjje, s 
hogy ennekalapjdtn6hai Czech Jdnos akademiai tag- 
tdrsunk okmdnygjrfljtem^nye k6pezte, melyet6n for- 
mai elrendez6s , anyagi tok^lyesblt6s ^s lehetdleges 
megbfJvit6s , s eg6szben kiaddsra val6 elk6szft6s v^- 
gett Atvettem. Ha tagadhatatlan, hogy ennek folytdn 
a vdllalat belsS egys6g6ben n6mi hidny van , mely 
tobb tekintetben magdra a munk4ra is nem ^pen ked- 
vezS k5r(ilm6ny volt ; nem kevesbb6 igaz mds r6szr8l 
az is, hogy ez dltal szabadabb t^rt nyertem , mdsok- 
nak segfts6g6t haszndlhatni. A ki okmdnytdrunk 6t 
kotet^n v6gig tekint, azonnal ^szreveheti, mi neveze- 
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tes r^sze van abban Erdy Jdnosnak, HorvAth . 
Mihdlynak, Knauz Ndndornak, Szab6 Kd- 
rolynak, s a hazai diplomatika n^hdny m&s tud6s 
bardtjdnak. Ez kulonben is a dolog term^szet^ben fek- 
szik. Mai idSben, hol a positiv tudomdnyok emelked^se 
nem csak egyes tud6sok buvdrlatai, hanem — ^s pedig 
nagyobb m^rvben m^g — tobbek ktildnf^le irdnybani 
munkdssdgdnak ugyanazon cz^lhoz szerves egyeslt6se 
dltal van felt^telez ve , a tudomdnyos er8k kOzremun- 
kdlkoddsa nagyobb jelentSs^ggel bfr mdr, mint az elc5b- 
bi szdzadokban. S e tekintetben nem csek^ly hdldra 
k5telezett le tek. Ferencz J6zsefiir is, a magyar 
kirdlyi egyetemen a szldv irodalmak helyettes tandra, 
kinek alapos ^s szakavatott litmutatdsa nekem — ki 
m^g hat 6vvel ez elf5tt a szldv nyelvekben eg6szen j4- 
ratlan voltam — m6dot nyiijtott , az 6szl4v nyelv is- 
meret^t annyira magam6v4 tenni, hogy az ezen nyel- 
veh sz6l6 okmdnyokat 6rteni , magyarra fordltani, 
s ^taldban a szldv diplomatikdt a magyar t5rt6nelem 
^rdek^ben felhaszndlni k^pes voltam. 

Elhatdrozvdn a magyar tud. akademia TOrt^- 
nelmi Bizottmdnya , hogy lijabb okmdnyi gy(ijtem6- 
nyem is napf6nyt Idsson; szabadjon a hazai tOrt^ne- 
lem minden bardtjait felsz6Utanom, szfveskedjenek 
munkdssdgomat tovdbb is tdmogatni, n^v^zerint pe- 
dig a netaldn birtokukban 16v(5 m^g kiadatlan okmd- 
nyok k(Jzl6se dltal az drpddkori okmdnyok gyfljtem^- 
nye lehetd t5k61yesbft6s^hez r6sz5kr(5l is hozzdjdriilni. 

Pest december kezdeten 1863. 

Wenzel Grusztdv. 
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birtokhozi jogaikrol a gyori kdptalan elott 71 

46. Mihdly , gr6f Bacha fia , Loch helys^gben levd reszj6szdgat 
v^grendeletileg a nyitrai k^ptalannak hagyomdnyozza. . 72 

47. Vilky Mikl6s , Vilky Mihdly , Bechk (?) ^s Jakab resz^re le- 
mond Vilk j6szdgnak fel^rdl a pozsonyi kdptalan elott. . 74 

48. A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele, hogy Benedek, Betheu- 

nek fia, ^s rokonai, Turnus Chondolban l^vo birtokuk negye- 
dik r^sz^rol Bock , Murd fia drdekeben int^zkedett. . . 75 

1398. 

49. III. Endre kirdly a magtalaniil elhalt Veres Gothdrd Vas vdr- 

megy^bcn fekvo Geru nevli fbld^t Herbord-, Jdnos- e's Rubin- 
nak , Vitalis fiainak adomdnyozza , tekintve kulonosen Her- 
bord ^s Jdnos hii szolgdlatait , kik az Albert ausztriai her- 
czeg elleni hdboriiban Boro vdr vivdsa kSzben nehdz sebe- 
ketkaptak 77 

50. III. Endre kirdly Chani Istvdnnak Kerew nevii foldet ado- 
mdnyozza 79 

51. III. Endre kirdly meger{jsiti az erd^lyi kdptalau szdmdra IV. 
Ldszlo kirdlynak 60 oldh telket tdrgyaz6 adomdnydt, melyek 
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mds boszniai puspok ^s testv^re Demeter niester a Szente- 
Mdg6cs nemzetsdgbolj mdsrdszrol Lorincz mester ^s testv^re 
Filpes mester, a kozottok a kapomai re'szj6szdg irdnt folyt 
villongdsnak egyess^g dltal v^get vetettek 84 

58. Kosody Pdl, Oliv^r ^s Fekete Jdnos felperesek akk^nt egyez- 
kednek a pozsonyi kdptalan elott a dienesi ^s mis^rdi lako- 
sokkal , hogy az alperesek a v^letleniil megolt Jdnos roko- 
nuk^rt hat girdt fizessenek 86 

54. A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele , hogy Ukai Pdl P^ter 

. nevii szolgdjdt szabaddd tette 88 

55. A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele, hogy Aglent, Oroszvdri 
Chama nejc, Amms nevu szolgdl6jdt szabaddd bocsdtottd. . 89 
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56. A pozsonyi kaptalan bizonysdglevele , hogy Dobrogoz koz- 
s^ge nyolcz holdnyi szdnt6foldet Szent 'Gryorgyi Jakabnak 
eladott. . 90 

57. Az erd^lyi vajda a dezsvdri lakosoknak megengedi, hogy IV. 
Ldszl6 ^s III. Endre kirdlyok privilegiumai szerint minden 
csotortokon vdsdrt tarthassanak 91 

58. Hdzassdgi szerzod^s Uldszl6 szerbiai herczeg ^s Morosini 

. Constanza, Morosini Mihdly lednya kozt. .' . . .92 
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dariusnak es testv(^renek Jdnosnak Veszpr^m vdrosban l^vo 
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60. Mdt^ kirdlyi folovdszmester s pozsonyi foispdn , ^s Chdk ki- 
rdlyi fofegynernQk, a*pozsonyi polgdrokat n^hdny jogaik gya- 
korlatdban biztositjdk .95 

1284. 
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drt Miss^rd falut ajdnddkozza. 96 

62. ill. Endre kirdly megerositi IV. Ldszl6nak Zoich helys^get 
novdre szdmdra adomdnyoz6 okmdnydt 97 

* 63. Az erddlyi kdptalan bizonysdglevele , hogy Toroczkoi Chel- 
leus Gerebenes helysdg felerdszdt unokaoccseire Istvdnra ^s 

Endrdre dtruhdzta 98 

64. A pozsonyi kdptalan bizonysdgleve , hogy Baldzs pozsonyi 
vdrjobbdgy Mikl6s szolgdjdt VorSs Abrahdm Pozsony megye 
alispdnydnak eladta. .99 

■ 65. A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele , hogy Zori Oka ^s Si- 
mon , kiknek testv^r^t Endre't Jdnos Benedek pozsonyi vdr- 
jobbdgy szolgdja megolte, ezekkel egyezkedtek. . . . 100 
^6. A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele, hogy Mikl6s Bulchnak 
£a, ds Baldzs Karachinnak fia, Torch nevii birtokukban szdz 
kirdlyi holdnyi szdnt6f6ldet eladtak 102 

67. Pdl somogymegyei albir6 Herman pannonhalmi apdtnak Kara 
nevii foldet odait^li 103 
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71. Trau , Sebenico ^s Scardoiia vdrosok ugyanazon egyess^gre 
vonatkoz6 kezess^ge 114 

72. Nona vdrosnak ugjanazon egyezkeddsre vouatkoz6 kezes- 
sige 117 
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73. III. Endre kirdly megerositi Mdrton alorszdgbir6nak a vesz- 
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mdnyozza. 122 
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78. VIIL Bonifdcz pdpa Mikl6s szdkesfeh^rvdri kanonokot Idt- 
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79. P^ter erd^lyi puspSk a sardi vendegek jogait szabdlyozza. . 126 

80. Jdnos zdgrdbi ptispok ^s az ottani kdptalan bizonysdglevele, 
hogy Zagrdb vdros ^s a medvevdri vdrhagy egyetlens^geik 
tekintetdben kibektiltek 128 

81. Az erddlyi kdptalan bizonysdglevele , hogy Zekes birtoknak 
hatdrjdrdsa megtartatvdn, Alard , Gyan fia , Godym birtokd- 
ban hagyatott . . . . . 190 

82. Az erd^lyi kdptalan bizonysdglevele, hogy Mikl6s, Mikud bdn 
fia , Mokoutelek birtokdt Kelemen gyulafeh^rvdri kanonok- 
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83* A pozsonyi kdptalan tinnep^lyes okmdnyt ad ki azon bardt- 
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sai ; s Tamds ^s Jdnos fiai , es Lotdr Tamds fia, YOrbs Abra- 
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84. A nagyvdradi kdptalan bizonysdglevele , hogy ndhai Beeli 
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85. A nagyvdradi kdptalan bizonysdglevele, hogy Mikl66 ^s Far- 
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fia Vdmosban hdrom ekeuyi foldet grof Androniknak, Pandu 
* fidnak eladott -188 

87. A tihonyi konvent bizonjs&glevele , hogy Mikl6s, Zabow fia, 
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s Lodom^r ^s Koth , Mdrton fiai y bizonyos rdtre yonatkozo 
perben egyess^gre Idptek 142 
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92. VSrSs Abrahdm pozsonyi alispdn IV. Ldszldnak leyele foly- 
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Csurle ^s Sintperg birtokokr61 rendelkezik 146 
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93. III. Endre kirdly a lipt6i Behdr fiai es lipt6ydraljai k^zsdg 
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nyozza 150 
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lyi ptispSk ^s Samson fiai kozt 152 

99. Az erd^lyi kdptalan bizonysdgleyele , hogy Hideghouzi Mi- 
hdly a heoholmi lakosoknak ydr dpitdsdre alkalmas hegyet 

^s annak szomszddsdgdban Idyo erdot eladott. . . . 154 

100. Lodomdr esztergami drsek, mint egyszersmind az apostoli 
sz^k kiktildott birdja, a yeszpr^mi ptispok ds az 6-budai kSp- 
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101. A pozsonyi kdptalan Voros Abraham pozsonyi alispdnnak 
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115. Kozmds gr6f haldlos agydn Korpo birtokot P^ter gr6fnak 
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birtokdt P^ternek, Mdrknak ^s Istvdnnak, Ddvid fiainak , ia 

Sudnak P^ter fidnak eladta. 178 
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d^bol elfoglalt f^l eki^nyi fdldet visszait^li . . . .179 
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IIL Endre kirdly Pdlndk, Reck grdffidnak, Prcmna nevU bir- 

tokdt megerBsiti. 1290. 

No8 Andreas Dei gracia Bex Hnngarie memorie com- 
mendantes significamus^ qnibus expedit vniuersiS; qnod licet 
in congregacion e generali supra Veterem 
Budam celebrata coram venerabilibus patribus Archi- 
episcopis^ Episcopis , et omnibus aliis Ecclesiarum Prelatis, 
Baronibus, ComitibnS; per vniuersos Regni nobiles extiterit 
inter cetera specialins ordinatum^ ut yniuerse terre vduorni- 
cornm nostrorum^ et specialiter terre ad predia nostra Bega- 
lia pertinencia (igy) ad jurisdiccionem Begiam denoluantur ; 
tamen quia Paulus filius Gomitis Beck de Thwrowcz cum co- 
gnatis et sociis suis, videlicet magistro Joanne filio MykoniS; 
Beke filio Comitis Emerici, et Nicolao filio Chyma, magistro 
Leustachio, Nicolao filio Gyge, Bydow filio Comitis Bogmerij, 
Petro filio Mykus, in conservacione castri de Zolwm, domino 
Bege Ladizlao fratre nostro charissimo bone memorie de me- 
dio sublak), nobis et Begno nostro graciosissimos et fidelis- 
simos impendit famulatus ; nos inspecta ipsius fidelitatC; Be- 
giam vt decet Maiestatem, quamdam possessionem suam 
Prawna Yocatam cum suis pertinencijs , quam ex collacione 
domini Begis Ladizlai tenuit et possedit vsqne modo , relin- 
qnimns; dedimus et donauimus eidem Comiti Paulo perpetuo 
et irrenocabiliter possidendam, et cognatos suos et socios su- 
perius nominatos , et alios quos nobis illa vice nobis dixerit 
Beminisse, omni dileccione et fauore Begio prosequemur ; et 
hec omnia eidem promisimus conseruare et tenere data fide. 

MOBUM. HUNO. HIST. — DIFL. 10. 1 



Datam Strigonij ia crastino Natioitatis Virginis Gloriose; 
anno Doniini M. CC nonagesimo. 

(Xyn. szizadi hiteles dtiratbdl). 
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///. Endre kirdly Omode nddomak megerositi mindazon birto- 
kot^ melyet IV. Ldszld kirdly kordban szerzett. 1290. 

Andreas Dei gracia Hangarie; DalmaciC; Groacie^ RamC; 
Seraie, GalliciC; Lodomerie, Gumanie , Balgarieqae Bex om- 
nibns Gbristi fidelibas etC; qaod Omodeas Palatinas de genere 

Aba exhibait nostre Regie Maiestati privileginm 

dominilnclyti Regis Ladizlai; carissimi patraelis £ratris nostri, 
in qaibas yidimas contineri ; qaod idem Omodeas post obi- 
tnm domini Incliti Regis Stephani , cam adhac dominns Rex 
Ladislaas propter paerilem etatem Don posset ad plennm 
tam late patentis Regni climata gabernare ^ moltisqae cala- 
mitatibas et pressariS; presertim preHjs intestinis ipsnm Re- 
gnam Hangarie passim sine delecta qaolibet vastaretar; idem 
Omodeas Palatinas pro sablimitate Regalis calmiois et ho- 
nore Gorone diaersis discriminibas et preliis se obiecerit pla- 
ries eam saoram maltitadine bellatoram; inter qae promiscaa 

fati discrimina idem Omodeos Palatinas percisionem 

sai digiti aaricalaris manas dextere excepit fortirer dimi- 
cando contra Othocaram Regem Boemie in expedicione ge- 
nerali gloriosi certaminis yictorie fideliter assistendo^ vbi 
dictns Rex Boemie extitit interemptas. Ad hec , cum vniver- 
sitas Gamanoram infidelitatis versaciam obrepsisset contra 
ipsam Regem; tocias sae potencie seaiciam hostilitate barba- 
rica excitando , ipso Omodeo Palatino Maiestati Regie adhe- 
rendo, saperna Dei misericordia felici victoria dissecavit pa- 



riter et contriuit immeDBam barbarieam feritatem ; oaptis ex 
eisdem plurimiB et occkis, reliqais omnibus extra Begni 
eonfinia fnge presidio se rein£ferentibas ^ sicut temporalis 
opportunitas suppetebat. Insuper cum perfida gens Tartarica 
Begnum Hungarie cum omni milicia ipsorum introisset, 
yastus; incendia; depredaciones orribileS; sicut moris ipso- 
rum est; committendo^ idem Omodeus Palatinus contra eos- 
dem Tartaros insurgendO; multos ex ipsis ore gladii intere- 
mit, et quamplnres captivos liberavit, ac in signum victo- 
rie decem capita Principum de ipsa gente perfida ipsi Begi 
Ladislao presentavit. Nobis eciam post obitum eiusdem La- 
dislai Regis Inclyti; patruelis fratris nostri; succedentibus 
eviterno jure et ordine geniture, idem Omodeus Palatinus 
cum tota societate ac cognacione sua tante fidelitatis auspi- 
ciis studuit adherere, que explicare per singula longum es- 

set eciam omnes suas possessiones tam hereditarias 

quam aquisitas; vna cum municionibus et castris nostris du- 
xerit manibus liberaliter oflferendas nostre Celsitudinis ar- 
bitrio disponendas ; in ipsius et heredum suorum personiS; 
pro insignibus suis actibus gratificandas ad plenum; vel alias 
nostris disposicionibus reservandaS; tanto fidelitatis ardore 
nobiscum inter ipsa novitatis inicia procedendO; ut multa 
castra; multasque municioneS; que maximis poterant labo- 
ribus et sudoribus optiueri, sua cautela et industria defa- 
cili nostre sunt reddita dicioni. Igitur et tantis eius virtu- 
tibus recensitis de consilio venerabilium patrum Lodomerij 
Dei gracia StrigoniensiS; Johannis Colocensis Archiepisco- 
porum; Andree Agriensis, Pasce Nitriensis Episcoporum; 
necnon aliorum Procerum et Baronum; ac Consiliariorum 
Regni nostri uniuersas possessiones tempore einsdem Be- 
gis Ladislai tam insignibus prelijs acquisitaS; videlicet pos- 
sessionem seu Comitatum Vng vocitatum etc, eidem Omo- 

deo Palatino et per eum suis heredibus duximus — 

confirmandas . In cuius rei memoriam 

— presentes ooncessimus litteras duplicis sigilli nostri mu- 
nimine roboratas; sigillis nichilominus eorundem patrum 
venerabilium ad vberiorem rei cautelam presentibus inter- 
positis et adjnnctis. Datum per manus discreti viri magistri 
Theodori Prepositi Albensis Ecclesie, aule nostre Vice" 

1* 



Oanoellarij, dileoti et fidelis noBtri; anno Domini M° CC^ 
nonagesimOi Begni autem nostri anno primo. 

(Az eredeti ttt4a. CkeA.) 
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IV. Miklda pdpa Benvenuto JSugubiai pUspdknek, az apostoli 8z4k 
kl^vetinek meghagyja, hogy a bolgdr-fejSrvdri pUspokaighe egy 
a rdmai egyhdzzal hitegys^gben l4vS pUspdkot helyezzen. 1290. 

Nicolaus Episcopus seraus seraorum Dei venerabili 
fratri . . . Episcopo Eugubino Apostolice Sedis Legato^ sa- 
Intem et Apostolicam benedictionem. Fide digna relatione^ 
didicimuS; quod in terra^ que Alba Bulgarica litteraliter nun- 
oupatur, Ecclesia quedam Episcopalis existit; que per quen- 
dam scismaticum; qui iamdudum in eam per quorundam no- 
bilium scismaticorum partium illarum potentiam intrusus ex- 
titit; detinetur; quique suis nephandis erroribus circnmstan- 
tem patriam inficere nititur , capellas erigendo de novo^ et 
presbiteros ac clericos sui sequaces erroris ad eas ansa 
dampnabili ordinaudo ; ae alia committendo nepharia, que 
oculos Diyine Maiestatis offendunt; cedant in fidei Cbristiane 
dispendium ; et fidelium animos graviter scandalizant. Cum 
itaque tante perversitatis audaciam et tam execrabilis pre- 
sumptionis ausum sustinere nolimus, sicuti nec debemus, fra- 
temitati tue per Apostolica scripta mandamus^ quatenus, pre- 
fato scismatico ab eadem Ecclesia auctoritate nostra per te 
prorsuB amoto, alium virum fidelem et idoneum scientia, mo- 
ribus et etate , de illis aut aliis partibus oriundum , de qno 
tua yiderit expedire discretio; preficias eidem Ecclesie in 
Episcopum et pastorem, eiquC; adscitis duobus vel tribus vi- 
cinis Episcopis gratiam et communionem Apostolice Sedui 



habeBtibus^ mnnns consecrationis impendas, receptnrns post- 
modnm ab eodem nostro et Ecclesie Romane nomine fideli- 
tatis solite inramentnm snb forma, qnam tibi sub bnlla nostra 
dirigimns inclnsam; sibiqne facias per te , yel per alinm; sen 
alios a snis subditis debitam obedientiam etreverentiam ex- 
hiberi. Contradictores etc. Forma vero iuramenti y qnod ipse 
prestabit, nobis per tnas et eins 4)atentes litteras suo sigillo 
signatas per proprium nnntium quantotins destinare procn- 
res. Non obstante , si aliquibus a Sede Apostolica sit indul- 
tum; qnod interdici ; suspendi^ vel excommnnicari non pos- 
sint per litteras dicte Sedis non facientes plenam et expres- 
sam^ ac de yerbo ad yerbnm de indulto huiusmodi mentio- 
nem. Datnm apud Urbem-Veterem kalendis Augusti (Ponti- 
ficatns nostri) anno tertio. 

Forma iuramenti : Ego . . . ab hac hora inantea fide- 
lis et obediens ero Beato Fetro Sancteqne Apostolice Bo- 
mane Ecclesie; et domino meo Pape Nicolao^ suisque sncces- 
Boribus canonice intrantibus etc. nt in forma usque Aposto- 
lornm limina singnlis bienniis yisitabo etc. nsque in finem. 

(ly. Mikl68 pdpa BegeBtdib61, Theiner, Vetera Monumenta Historica 
Hungariam Sacram iUuBtrantia I. k6t. Boma 1859. 366. 1.) 



IV, Miklds pdpa Bmvenutot euguJnai pUspdkot Magyarorszdgra 
nSzve ismSt apostoli kdvetnek felhatalmazza. 1290»' 

Nicolans Episcopas seruus seruorum Dei venerabili fra- 
tri B. Episcopo Eugubino , Apostolice Sedis LegatO; salutem 
et Apostolicam benedictionem. Etsi £omana Ecclesia , cun- 
ctorum mater et magistra fidelium; circa salubrem Regnomm 
totius Ghristianitatis statum sollicitudinis studium gesserit 
diligentis , a longis tamen retro temporibus circa statum Re- 
gni Ungarie prosperum et votivum se cura pervigili et qua- 
dam solertia speoiali attentam exhibuit, et exhibere non 
cessaty et tam per Legatorum missiones accommodas y prout 
temporum qualitas exigebat , quam alias etiam multipharie 
multisque modis laborare studuit^ ut status eiusdem Regni; 
devotos soliti producere filios ; pacificis et tranquillis succes- 
sibus fulciretur ^ Deo gratus existeret , ac salubris haberetur 
et utilis incolis dicti Regni ; et ut fides Gatholica ; per quam 
celestis beatitudinis acquiritur gloria, radicibus solidis firma- 
retur et stabilibus manuteneretur studiis in eodem. Unde fe- 
licis recordationis Nicolaus Papa tertius predecessor noster, 
perducto ad eius noticiam valide turbationis discrimine; quod 
in Regno ipso tempore quondam . . . Regis Ungarie nuper 
sublati de medio imminebat^ et alia , que dampnatis ausibus 
perpetrabantur ibidem in derogationem non modicam fidei 
Ghristiane^ conculcationem ecclesiastice libertatis et oppres- 
siones multiplices Frelatorum, Ecclesiarum et Monasteriorum^ 
et aliorum piorum locorum Regni predicti , volens tantis et 
tam gravibus obviare periculis , et Gleri ac Baronum et po- 
puli eiusdem Regni dispendiis compatiens^ ex affectU; ad Re- 
gnum ipsum venerabilem fratrem nostrum . . . Firmanum 
Episcopum , virum utique providum et discretum , virtutibus 
preditum et justicie zelatorem , cum plene legationis ofi&cio 
destinavit; ut indirecta dirigeret , errata corrigeret et defor- 



mata prndentiuB reformaret , ac evelleret et destrueret yitia 
plaBtaretque virtuteS; ac iuxta gratiam a DoDiino sibi datam 
hninsmodi pericnlis obviaret : per cnius miDisterinm provi- 
dnm et prndentiam circnmspectam mnlta^ pront venerabilibns 
fratribns nostris^ nniversis Archiepiscopis ; Episcopis , et di- 
lectis filiis Electis ; Abbatibus et aJiis Ecclesiarum FrelatiS; 
ac nobilibus viris Ducibus , Marchionibus; Gomitibns ; Baro- 
nibns et universis Ghristi fidelibus per Begnum Ungarie con- 
stitntis non arbitramnr incognitum ; ad bonnm et landabilem 
statnm personarnm ecclesiasticarum et secnlarium dicti Be- 
gni, statnta et ordinata fuernnt; oculis Divine Maiestatis ac- 
cepta; et ipsi Begno ac eius habitatoribus fructuosa; quornm 
aliqna; pront mnltos ex ArchiepiscopiS; EpiscopiS; Nobilibus 
et aliis snpradictiS; nt credimns , facti evidentia docnit , per 
iamdictnm Begem promissa et inrata fnernnt sub obligatione 
sna et etiam dicti Begni ; sed idem Bex promissione ; inra- 
mento et obligatione huiusmodi omnino contemptis ; predicta 
non servavit ; dum viveret ; et se recognovit etiam non ser- 
vasse ; sicut ea per patentas apparent apertius litteras , qne 
in archivo Sedis Apostolice conservantur ; propter qnod in 
eodem Begno turbationes mnltiplices ; dissensiones et scan- 
dala gravia contigernnt. Unde nos more pii patris compati- 
entes tam pericnloso statui dicti Begni ; disposuimus ad Be- 
gnnm ipsnm destinare Legatum ; ad pacificandum illud ; se- 
dandum tnrbationes ipsius^ et prefatum Begem ad viam recti- 
tndinis et salntis ab erroris invio; per quod periculose nosce- 
batur incederC; reducendum. Et quia prefato Bege rebns hn- 
manis exempto ; eiusdem Begni turbationes et pericula non 
cessarnnt; imo graviora timentur; propter quod Legati snpra- 
dicti presentia in Begno ipso magis ac magis fore dinoscitur 
oportuna; tC; virum utique providum et discretnm ; zelatorem 
jnstitic; ac uobis et fratribns nostris merito tue multiplicis 
probitatis acceptum ; fiducialiter ad prefatum Begnnm ; tan- 
quam pacis angelum destinamuS; ut tu de statu ipsius Begni, 
ae eins circumstatiis et conditionibns nniversis ; et qualiter 
in melins dirigi et salubri regimine valeat gnbernari^ fideliter 
plene et soUicite informeris ; et Nos , qnibns dicti Begni , ut- 
pote ad Bomanam Ecclesiam pertinentis ; cnra peculiaris in- 
cnmbit, tam per te , qnam per Archiepiscopos ; Episcopos Qt 
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nobiles ac alios snpradictos, saper qao eos yolumns esse sol- 
licitos et attentos , de statu , conditionibns et circumstantiis 
ipsis certificati tandem plenius et instructi , circa Regnum 
ipsum et statum eius possimus utilius et efficatius ad laudem 
Divini nominis et quietem fidelium providere. Nos autem pre- 
fatos Archiepiscopos , Episcopos , et Nobiles ac alios supra- 
dictos per nostras litteras monemus et hortamur attente ; ni- 
chilominus eis per Apostolica scripta mandantes^ ut tibi circa 
premissa oportunis consiliis et auxiliis assistentes , tuis sa- 
lubribuB mandatis et monitis efficaciter intendere studeant ; 
ita quod per effectum operis pateat^ eos bonum et prosperum 
diligere statum Regni , et ipsorum devotio possit non imme- 
rito commendari. Quocirca fraternitati tue per Apostolica 
scripta mandamus , quatenus circa predicta sic te prndenter 
et soUicite gerere studeas, ut premium exinde consequaris a 
Domino, et a nobis digne commendationis titulum merearis. 
Datum apud Urbem-Veterem VII. Idus Septembris (Pontifi- 
catns nostri) anno tertio. 

In e. m. venerabilibus fratribus universis Archiepisco- 
pi», Episcopis , et dilectis filiis Electis , Abbatibus et aliis 
Ecclesiarum Prelatis per Regnum Ungarie constitutis. Etsi 
Romana Ecclesia etc. ut supra usque et prudentiam circnm- 
spectam , prout vobis non arbitramur incognitum etc. usque 
fructuosa : quorum aliqua , prout multos ex vobis , ut credi- 
mus , facti evidentia docuit etc. usque dinoscitur oportuna, 
venerabilem fratrem nostrum B. Eugubinum Episcopum vi- 
rum utique providum et discretum, zelatorem iustitie, ac no- 
bis et fratribus nostris etc. verbis competenter mutatis usque 
providere. Quocirca universitatem vestram rogamus et hor- 
tamnr attente, nichilominus vobis per Apostolica scripta 
mandantes , quatenus Legato assistentes eidem circa pre- 
missa consiliis et auxiliis oportunis, eius monitis et mandatis 
salnbribus efficaciter intendatis ; ita quod per effectum ope- 
ris pateat vos bonum et prosperum diligere statum Regni, 
vestraque devotio possit exinde non immerito commendari. 
Datnm apud Urbem-Veterem VI. Idus Septembris ' (Pontifi- 
catus nostri) anno tertio. 

In e.m. dilectis filiis nobilibus yiris Ducibus, Marchio- 



nibaSy Comitibns , Baronibns ac nniyersis GhriBti fidelibnB 
per RegDam IJDgarie coDgtitutis. 

(lY. Mikl68 pdpa Regestdib61, Theinerndl Monumenta stb. I. k« 366. 1. 
A pdpdnak ezen ^rdemben Rudolf n^met kirdlyhoz irt level^t 1. Fej^r- 

n^l Cod. Dipl. VL k6t. 1. r. 60.) 



5. 

IV. Miklds pdpa ErzsSbet kirdlynShez , IV. Ldszld kirdlg dzve- 

gy^hez. 1290. 

NicolanB Episcopiis serans sernomm Dei carissime in 
Gbristo filie E. Begine Ungarie Illustri salutem et Apostoli- 
cam benedictionem. Knper ad nostrnm pervenit anditnm, 
qnod qnondam . . . Rex Ungarie , maritns tnns, rebns est hn- 
manis exemptns. Porro^ carissima in Ghristo filia , tibi snper 
tne persone statn mnltis tnrbationibns hactenns flnctnante, 
dnm Bex ipse viyeret , compassi fnimns ex affectn , nec illo 
desinimns compati iam defnncto , qnin tibi, qnam affectione 
paterna proseqtiimnr; eo libentins oportnnis consiliis, favori- 
bns et anxiliis assistamns , qno illis qnodammodo amplins 
noBceris indigere. Unde nos hninsmodi circa te affectnm 
nostmm volentes ostendere per effectnm , venerabilibns fira- 
tribns nostris B. Episcopo Engnbiiio y qnem ad Begnnm Un- 
garie, commisso in eo sibi et in nonnnllis aliis partibns plene 
legationis officio , mittimns , ac etiam Strigoniensi Archiepi- 
Bcopo per noBtras speciales et diversas litteras te propensins 
et affectnosins commendamns. Bogamns itaqne Gelsitndinem 
tnam et hortamnr in filio Dei Patris , qnatenns pro nostra et 
Apostolice Sedis reyerentia , spiritn consolationis assnmpto, 
ad Legatnm et Archiepiscopnm snpradictos in tnis recnrras 
oportnnitatibns confidenter. Nos enim ipsis per easdem in- 
inng^mns litteras ^ nt dotalitia et alia bona tna maitntenere 
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studeaot et tneri ^ tibique super iliis tanquam devotissime 
Sedis Apostolice filie se reddant favorabiles et benignos, 
quibuB tam 8uper mora tua , quam super exitu de Ungarie 
partibuB aperire poteris votum tuum. Datum apud Urbem- 
Veterem V. Idus Septembris, Pontificatus nostri anno tertio. 

(lY. Miklds p4pa RegeBtdib61, Theiner Monumenta stb. I. kSt. 369. 1.) 



•. 



IV. MikUs pdpa Bmvmuto eugubiai pUspdknek es apostoli kb- 
vetnekj s Lodom4r esztergami irseknek meghagyja^ ^ogy Ei^zse- 
het 'dzvegykirdlyni jogainak es irdekeindc fmntartdsdrdl gon- 

doskodjanak. 1290» 

Nicolaus Episcopus seruus seruorum Dei venerabil 
fratri B. Episcopo Eugubino , Apostolice Sedis Legato salu- 
tem et Apostolicam benedictionem. Gum te ad Begni partes 
Ungarie ; in quo , et in nonnuUis aliis vicinis illi provinciis^ 
commisso tibi plene legationis of&cio , fiducialiter destine- 
mus y et iDtellexerimus , quod quondam . . . Rex Ungarie de 
medio sit sublatus^ nos ad carissimam in Christo filiam no- 
stram E. Beginam Ungarie Illustrem ; natam clare memorie 
Caroli Begis Siciiie^ super doloribus et affiietionibus suis 
gerentes paterne compassionis affectum, volumus et per Apo- 
stolica tibi scripta mandamus , quatenus pro nostra et Apo- 
stolice Sedis reyerentia Beginam ipsam habens propensius 
commendatam, benigne te gerere studeas circa eam, dotali- 
tia et alia bona et iura ipsius manutenendo sollicite ac fayo- 
rabiliter defendendo ; illam in hiis efficaciam impensurus, 
Qt predieta Begina tui favoris auxilinm sibi sentiat profutu- 
mm; tuque proinde possis a nobis nK>n immerito commendari. 
Ceto^um yolamuS; ut de intentione ipsius Begine super mora 
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8ua in Ungarie partibns contrahenda , vel habendo inde re- 
eesBU f diligenter conferas cnm eadem , nobis ^ qnod in hac 
parte inveneris, qnantocins rescripturus. Datum apud Urbem- 
Veterem V. Idus Septembris^ Pontificatus nostri anno tertio. 

In e. m. venerabili fratri . . . Archiepiscopo Strigoni- 
ensi. Nuper ad nostrum pervenit auditum^ quod quondam . . . 
Rex Ungarie de medio est sublatus. Nos autem ad carissi- 
mam in Ghristo filiam nostram E. Reginam Ungarie Ulustrem 
etc. ut supra usque ad finem. 

(lY. Mikl68 p&pa Regestiibdl, Theiner id. m. I. k. 368. 1.) 



IV. Miklds pdpa Bmvenuto eugubiai pUspdknek meghagyjay 

hogy vizsgdlja meg, ha vajon IV, Ld$zl6 magyar kirdly ha- 

Idla idejin a katholika egyhdz hive volt-ef 1290, 

Nicolaus Episcopus seruus seruorum Dei venerabili 
fratri B. Episcopo Eugubino ; Apostolice Sedis Legato salu- 
tem et Apostolicam benedictionem. Dndum fidedignis relati- 
bns ad Apostolice Sedis perducto noticiam , quod quondam 
. . . Rex Ungarie^ nuper; ut dicitur^ snblatus de mediO; vesa- 
nis adherens consiliis^ et a Gatholice fidei recta semita gres- 
sibus ruinosis exorbitans et in devium dilapsus erroris , sue 
salutis consi4eratione postposita , se in Divine Maiestatis 
contemptum et totius ChristiaDitatis opprobrium cum Tarta- 
riS; Sarracenis^ Neugeriis et paganis converBationis dampnate 
commercio confederationem duxerat ineundam; nepharia vi- 
vendi spec^ialiter cum eisdem Neugeriis norma sumpta ; red- 
dendo se proinde redemptori omnium et hominibus odiosum, 
felicis recordationis Honorius Papa quartus, predecessor 
noster, prefatum Regem ad vite laudabilis studia et salubris 
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conver&ationis effectnm revocare desiderans, sibi paiernaB 
et affectione plenas snaB litteras destinavit, enm ad hoc per 
se ac alios etiam salntaribns monitis et attentis exhortatio- 
nibns indncendo , nt a Tartarornm et aliornm predictornm 
dampnatis erroribns penitns resiliret : at idem Bex ntpote 
in sensnm reprobnm deditns , per abrnpta indeyotionis ober- 
rans, et ad inobedientie detestande dnritiam se convertens, 
hninsmodi monitis et exhortationibns y qnas pii patris prodn- 
cebat affeotns , parere hnmiliter , pront nobis clamoris validi 
pridem revelavit assertio , non cnravit. Gnm antem de ipsins 
Regni et incolamm eins statn soUicite cogitantes^ te ad pre- 
fatnm Begnnm , commisso tibi in eo ac aliis nonnnllis pro- 
vinciis plene legationis officio , destinemns , volnmns et per 
Apostolica scripta tibi districte precipiendo mandamnS; qna- 
tenns solerter attendens et diligenter considerans, qnod 
Apostolica Sedea hninsmodi negotinm ex certis considera- 
tionibns specialiter cordi gerit, cnm te ad partes illas perve- 
nire contigerit, per te vel alinm sen alios, de qnibns expedire 
pntaveriS; sollerter indagare procnres et inqnirere diligenter, 
ntrnm prefatns Bex , dnm adhnc viveret , ad cor renersns, 
mortis sne tempore fidem teneret catholicam et servaret , di- 
missis erroribns et sectis infidelinm abnegatis , ad qnos seu 
qnarnm observantiam dicebatur , dum viveret, transitnm ha- 
bnisse : procnres etiam certitndinem habere plenariam^ ntmm 
Bex ipse decesserit tamqnam Gatholicns Christianus^ non 
hereticns ; nec scismaticns ; neqne a fide exorbitans snpra- 
dicta ; qnidve snper hiis scinnt , crednnt et tenent Prelati et 
religiosi; Magnates et clerns ac popnlns dicti Begni ; et qtiod 
snper premissis et eomm singnlis tam de fama qnam de ve- 
ritate contigerit inveniri ; et qnod etiam de predictis in Be- 
gno tenetnr eodem , maxime a Frelatis et religiosis eisdem, 
nobis plene, seriatim, distincte ac Incide qnantocins per pro- 
prinm nnntinm stndeas intimare. Datnm apnd Urbem-Veterem 
Idibns Septembris. Pontificatns nostri anno tertio. 

(IV. Mikl6s pdpa BegestAib^l, Theiner id. m. L k. 869. l.) 
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8. 

IV. JilikldapdpaRudolfrihnai-TiAmtkirdlynak, kineki azt ilzente, 

Jiogy Magyarorszdgot Jidnakj Albert ausztriai herczegnek hHbi' 

riU adomdnyoztaj vdlaszolja^ hogy Jdnos jesi-i (aesinai) pUapH- 

kdt ezen ilgy elintizhe vigett hozzdfogja kUldenu 1290. 

Nicolaus Episcopus sernus seruorum Dei carissimo in 
Christo filio B. Segi Romanornm IUustri salntem et Aposto- 
licam benedictionem. Litteras Regias nostro nuper Apostola- 
tui presentatas benignitate recepimus consueta : quarum se- 
rie diligenter perpendimus ; quod post obitum quondam La- 
dislai Begis Ungarie; tu certa consideratione inductus ; quam 
eedem littere exprimebant; dilecto filio nobili viro Alberto 
Duci AnstriC; nato tuo ; et eius heredibus de consilio et as- 
sensu Principum; Baronum , nobilium et procerum Begni tui^ 
in feudum Begnum Ungarie concessisti. Gum autem prefa- 
tum Begnum ad Bomanam Ecclesiam ex causa multiplici 
pertinere noscatur, Gelsitudini Begie per venerabilem fratrem 
nostrum Johannem Esinum Episcopum super huiusmodi ne- 
gotio respondemus. Datum apud Urbem-Veterem V. kalendas 
Januarii; Pontificatus nostri anno tertio. 

(IV. Mikl6s pdpa Regest4ib61 Theiner id. m. I. k5t. 370. 1. Pejdr hi- 
bdson vdltoztatta meg ezen okmdny keltdt Cod. Dipl. YI. k. I. r. 84. 1.) 
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9. 

Endre egri pUsp^h a kcuaai vdrosi egyhdzat az ottani esperest 

lelkiszi hatdsdga aldl felmenti. 1290. 

Andreas miseracione Diuina Episcopus Agriensis ad 
vninersoram noticiam^ quornm interest vel interesae poterit, 
Yolnmns pernenire per presens scriptnm^ qnod Jndex^ cineS; 
et vninersitas hospitnm de Cassa nostre Diocesis , dilecti in 
Christo filii nostri^ ad nostram personaliter accedentes pre- 
senciam, a nobis cum deuota precnm instaocia snpplicantes 
peciemnt; vt ipsoset Ecclesiam eorumab iDdebitavexacione 
parochialis Archidiaconi et immoderato Dininornm interdicto, 
vt hactenns frequenter accidit , petendo pro quolibet casu 
mortis hominum sexus vtriusqne penalem marcam pro homi- 
cidio quouis modo, siue appareat siue non homicida; alleuiare 
dignaremur. Nos igitnr yolentes effrenate ambicionis yicium 
refrenare, et qnod informe est reformare^ ex officii nostri de- 
bito, et pie condescendere petentibuS; peticionem et yota Ju- 
dicis et hospitum predictorum, cum sint filii eciam yterini (igy) 
Ecclesie^ paterna mansuetudine amplectentes; Ecclesiam ipso- 
rum nedum aggrauamine homicidiorum petito y yerum eciam 
ab omni jurisdiccione Archidiaconi parochialis authoritate 
presencium amore hospitum predictomm duximus eximen- 
dam. Concessimns eciam, yt omnes causas spirituales in ea- 
dem villa emergentes Rector siue sacerdos ipsius Ecclesie de 
Cassa judicare possit , et ad qnod yel ad quas ipsius pericia 
non sufficeret judicandaS; in his sit ad nos recurrendum. Da- 
tum in Zekes anno Domini M® CC^ nonagesiino. 

(Imre egri pUsp5k 1382-ki meger6'sit6 okm4nydb61, mely kelt ^Agrie 
in yigilia Beati Mathei Apostoli et Evangeliste*', ^s 6riztetik Kassa vd- 
roB lev^lt^dban. Kiyonatdt k5z3lte Fej^r Cod. DipL VI. k. I. r. 73. 1.) 
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10. 

A nBvdrek az osztdlyos fivirekkel, mindkit^ vagy csakfidgat U- 

letdjdszdgok ishirtoki jogok irdnt^ az esztergami kdptaian elStt^ 

O8ztdlyo8 egyesegre Upnek, 1290. jv/n, 30. 

(V^niaersis presentes litteras inspeeturis Gapitulum Ee- 
clesie Strigoniensis salutem in Domino sempiternam. Ad yni- 
uersorum noticiam tenore presencium yolumus pernenire, 
quod honesta matrona domina Elysabeth, relicta Gomitis Pe- 
tri filij Mykow, filia Andree Gomitis de Wygmand, yna cum 
domina Eatba^ relicta nobilis yiri Gomitis Demetrij filij 
Hunth^ scilicet filia sua maiore , pro se et pro domina Anna; 
consorte Gomitis Lamperti filij Gazmerij filia sua iuniore ab 
una parte ; et Gomes Byter filius eiusdem Mykonis, magister 
Demetrius filius Nycolai nomine suo , et yice Mikonis filvj 
Detrici, fratris eorum^ ab altera, ad nostram presenciam per- 
sonaliter accedentes , super inimicijs et discordijS; que inter 
ipsos racione possessionum empticiarum et acquisitarum 
eiusdem Gomitis Petri , et castri sui Eeykkew uocati fuerant 
suscitate, post multas altercaciones babitas inter parteS; per 
amicabilem composicionem bonorum eornm , se dixerunt ta- 
liter concordasse : Quod eadem domina Elysabeth ; relicta 
Gomitis Petri fratris eorum , et dne filie suC; domine Katha 
et Anna predietC; possessiones empticias et acquisitas eius- 
dem Gomitis Petri , Seel yidelicet ; Dorchan , et utramque 
yillam Olwar; necnon castrum Keykkw supradictum; cum 
yineis et siluis ad ipsum castrum pertinentibus ; que omnia 
et singula premissorum idem Gomes Petrus adhuc uiuens 
snis rebuset expensis dinoscitur comparassC; et domine uxori 
et filiabus suis prefatis ; de lycencia Begia , ipsius Gomitis 
Petri seruicijs consideratis ; optenta ; cum priuilegio domini 
Ladislai , Dei gracia IUustris Eegis Hungarie ; eciam reli- 
quisse , quod quidem priuilegium nos fide yidimus oculata; 
ipsis Oomiti Byter; magistro Demetrio ; ac Mykoni et eorum 
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poBteris reddiderunt et reliqaerunt in perpetuum possiden- 
das ; e conuerso autem idem Comes Byter et fratres sui pre- 
dicti; cum in permutacione et concambio possessionum et castri 
ipsius Gomitis Petri fratris ipsorum; tum eciam racione dotis 
et rerum paraphemalium domine Elysabeth memorate ; et 
pretextu quarte duarum filiarum suarum antedictarum , pos- 
sessiones eiusdem Gomftis Byter hereditarias Ejdweg, Aba^ 
et Olwar uocatas y existentes in Gomitatu Huntensi; antiquis 
metis et terminis limitatas et distinctas ; cum ligneo castro 
in insula eiusdem yille Hydweg existente ; et alijs ytilitati- 
bus , et suis pertinencijs vniuersis ; prout eas idem Comes 
Byter habuit, tenuit hactenus et possedit, eidem domine 
Elysabeth, relicte Gomitis Fetri fratris eorum ^ . et duabus 
filiabus suiS; dominabus Katba, et Anna^ ac earum posterita- 
tibus successiuis , dederunt , tradiderunt; ac statueruut^ irre- 
uocabiliter habendas iure perpetuo et tenendas^ vna cum man- 
cipijs hereditarijs ipsius Gomitis Fetri , Augustino videlicet 
cum filijs suis , preter vxorem , et filias suas ; et Kotach , ac 
eius uxorC; filijs et fiUabus suis; omnibus eciam seruis et an- 
cillis acquisitis et empticijs ipsius Gomitis Fetri ; eisdem tri- 
bus dominabus , et earum posteritatibus in perpetuum assi- 
gnatis; insuper ducentis marcis argenti in additamentum 
satisfaccioniS; et solucionis premissarum dotiS; et rerum pa- 
rafernalium , ac quarte premissarum; ipsis tribus dominabus 
plenarie persolutis. Quibus, et predictis tribus villis receptis; 
super dote et quarta huiusmodi eedem domine se esse con- 
tentas fatenteS; et eis fuisse satisfactum per omnia recogno- 
scentes; ipsum Gomitem Byter*, et fratres suos super facto 
dotis et quarte supradictarum , reliquerunt legaliter expedi- 
tos ; condicionibus , obligacionibus et articulis huiusmodi in- 
teriectis^ ut ab omnibus questionibus, et impeticionibus con- 
tra ipsas tres dominas et earum heredes , et successores; ra- 
cione predictarum trium villarum , et suarum vtilitatum vllo 
unquam tempore suscitatis , ipse Gomes Byter et sui fratres; 
ac eorum posteritateS; prefatas tres dominas et earum proles 
et successoreSi expedient indempniter suis proprijs laboribus 
et expensis ; in perpetua tenuta et pacifica possessione ea- 
rumdem trium villarum et pertinenciarum suarum ; absque 
omni molestia conseruandO; nullam cum eisdem tribus domi- 



nabus et earam successoribus pretextu predictarum trium 
villarum , habituri de cetero materiam questionis , cum super 
hoc articulo specialiter omnis occasio repetendi et procedendi 
eis ad presens et in posterum exstiterit amputata. In cuius 
rei firmitatem et memoriam sempiternam , presentes litteras 
ad peticionem et instanciam parcium predictarum , nostro 
sigillo dedimus communitas. Datum per manus discreti viri 
magistri Cypriani Ecclesie nostre Lectoris, anno Domini 
M* CC° nonagesimo, pridie kalendarum Julij. 

Jegyset. Borhdrtja, melynek aliil folhajtott hasad^kaibol v5ros 
(^s sdrga sodrott s^yemrol fUggott pecsdte eltiint. Wigmannus annyi, 
mint Vigmdn , Igmdn szemdlyndv , ^s Vigmdnd , Igmdnd helyndv. A 
k^kkdi lev^ltdrban. Fasc. 1. N. 6. J^rdy. 



11. 

A poesonyi kdptalan bizonysdglevele , hogy Kundrussy DSnes 
Mihdly nevil szolgdjdt, kit mdr dHhh elzdlogositott, Mikonak, PS- 

terfidnak dadta, 1290. 

A. B. C. D. 

Vniuersis Christi fidelibus presentes litteras inspecturis 
Capitulum Ecclesie Posoniensis salutem in Domino. Ad vni- 
uersorum noticiam tenore preseneium uolumus peruenire, quod 
Bartholomeo filio Pasca de Cundrussy simul cum filio suo Dyo- 
nisio nomine pro se et pro alijs duobus filiis suis Alexandro 
et Nicolao ab una parte, Mikov filio Petri, pro Benedicto fiiio 
Mancha de Gala ab altera constitutis personaliter coram no- 
biS; idem Bartholomeus est confessus ; quod cum secundum 
continenciam litterarum nostrarum memoralium, quemdam 
sernum suum hereditarium ^ sicut dixit , nomine Micaelem 
filium Syck , prefato Benedicto ; pro viginti pensis denario- 

MOirUM. HXJNG. HIST. — D IPL. 10. 2 
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rnm WyenenBinm , a festo Beati Andree Apostoli, quod crat 
anno Domini M GG LXXX. nono , asque ad proximam reuo- 
Incionem ipBius festi pignori obligasBet , huinsmodi condi- 
cione interserta ^ quod si in reuolucione eiusdem festi ipsum 
seruum pro eisdem viginti pensis ab eodem Benedicto redi- 
mere non ualeret , ex tunc octauo die post ipsam reuolucio- 
nem festi, supradictus Benedictus eidem Bartholomeo decem 
pensas denariorum superaddere deberet, et post huiusmodi 
snperaddicionem ipsi Benedicto perpetuaretur seruus ante- 
dictus. Igitur cum adueniente reuolucione festi supranominati 
non potuisset redimere seruum prenotatum , dictus Bartholo- 
meus ab eodem Mikov vice et nomine prefati Benedicti re- 
cipiens supradictas decem pensas eundem Micaelem pro yi- 
ginti pensis pridem inpignoratis ^ et decem pensis nunc ex 
nouo per eundem Mikov persolutis^ reddidit et perpetuauit 
ipsi Benedicto perpetao in filios filiorum ; obligando SC; quod 
quicunque processu temporum eundem seruum ab eodem Be- 
nedicto inpetere attemptaret , ipse Bartholomeus pro se et 
pro filiis suis expedire tenebitur propriis laboribus et expen- 
sis. Huic eciam uendicioni et perpetuacioni Johannes filius 
Fasca frater ipsius Bartholomei simul cum eodem Bartholo- 
meo presencialiter coram nobis constitutus consensum suum 
adhibuit pariter et assensum. In cuius rei memoriam presen- 
tes concessimus litteras sigilli nostri munimine roboratas. Da- 
tum anno Domini M GGL XXXX. 

(Hdrtya. — A m^g ^p pecsdt feh^r eelymen fugg. — - Pozsonykdpta- 
lani orszigos lev^ltdr. Capsa XIV. Fasc. 10. Nr. 37. Knaut,) 
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12. 



A veszpremi kdptalan bizonysdgleveU, hogy Kinguai Dtnes gr6f 
Veszprim vdrosban l4vS telkit Pdl hantai prepostnak dzdlogo- 

sitja. 1290. 

Nos magister A. PreposituS; et Capitulum Vesprimien- 
sis Ecclesie damus pro memoria , quod Oomes Dionisius de 
KinguS; frater Pauli quondam Cantoris Ecclesie nostre, fun- 
dum suum^ cum omnibus domibus ac edificiis in eodem exi- 
stentibus; quem babet in ciyitate Vesprimiensi, pignori retu- 
lit obligasse viro discreto magistro Paulo Preposito Hantensi 
socio et concanonico nostro , pro duodecim pensis denario- 
rum Viennensium ac decem denariis^ plenarie receptis ab eo- 
dem, a festo Beati Georgij ; in eodem festo post duos annos 
redimendnm , coram nobis , cum pecunia prenotata ; si vero 
completo ipso biennio non redemerit; extunc incurret penam 
dupli; necessitate obligationis facte coram nobis per eun- 
dem. Datnm in festo Sancti Georgii Martyris , anno Domini 
M® CC® nonagesimo. 

(Ertdetie a veszpr^mi kdptalan ley^ltdrdban.) 
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13. 

7/7. Endre hirdly a diza-dknai vend6gek Mrelmire regi kivdlt- 
sdgaikat, miutdn IV. Bila e> F. Istvdntdl kapott kivdltadgleve- 
leiket IV, Ldszld kordban a tatdrok elpvsztitottdk , uj alakban 

kiadvdn megerositi. 1291. 

Andreas Dei gracia Hangarie , -^ Dalmacie ; Croaciei 
Rame; SeruiC; Gallicie, LodomeriC; Gumanie ; Bnlgarorumque 
Rex omnibus Christi fidelibus presentes litteras inspecturis 
salutem in omnium saluatore. Ad Regiam pertinet Maiestatem, 
precibus condescendere subditorum; ut numerus fidelium au- 
geatur; et Regalis potencia lacius extendatur ; cum Regis sit 
proprium in multitudine populi gloriari. Proinde ad vniuer- 
sorum tam presencium quam futurorum noticiam harum serie 
uolumus peruenire; quod hospites nostri de Desakna; ad nos- 
tram accedentes presenciam nobis sigoificare curauerunt, 
quod priuilegia domini BelC; felicis recordacioniS; et Stephani; 
inclite memoriC; Regum Illustrium HungariC; super libertate 
eoruin confecta per insultus Tartarorum tempore Ladizlai 
Regis perdita fuissent et amissa. Verum cum nos verbis ipso- 
rum hospitum nostrorum in hac parte fidem credulam nolen- 
tes adhibere , et scire uolentes omnimodam ueritatem in hoc 
factO; fidelibus nostris venerabili patri Petro Dei gracia Epi- 
scopo Albensis Ecclesie Transsiluanensis et Capitulo eius- 
dem dedimus in mandatiS; ut super premisso negocio; dili- 
genti inquisicione facta ; scirent a quibus decet omnimodam 
ueritatem ; et prout ipsis ueritas constaret ; nobis fide Deo 
debita remandarent. Qui quidem venerabilis pater et Capitu- 
lum eiusdem ; nobis per litteras eorundem remandarunt ; ut 
quando perfida gens Tartarica^ cum omni milicia eorum Re- 
gnum Hungarie adierant; priuilegia domini Bele; et Stephani; 
Regum Illustrium; super libertate eorum confecta amisissent 
hospites nostri memorati. Nos itaque de munificencia Regali 
supplicacionibus hospitum nostrorum de Desakna iustis et 
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modestis inclinati ; considerantes nichilominug fidelitates et 
seraicia eorundem nobis et Begno proficua; cernentes et pau- 
pertates et indempnitates ipsorum hospitum nostrorum pro- 
pter temporis impacaciam perpessas; prefatis hospitibus 
nostris de Desakna^ congregatis et congregandiS; illam ean- 
dem libertatem contulimus et concessimus; qua libertate ciues 
de Castro Budensi , et Strigoniensi ; et hospites de Zathmar^ 
ac aliarum liberarum villarum nostrarum perfruuntur. Ita ut 
villicus ipsorum pro tempore constitutus j omnes causas in 
villa emergentes fine debito valeat terminare^ et quod nuUns 
ipsos possit iudicare preter villicum eorum y ab eisdem de 
communi voluntate electum ; et si uiilicus in facienda iusti- 
cia cum suis villanis negligens inuentus fuerit aut remissus, 
idem villicus^ et non hospites^ debeat conueniri, ipsumque vil- 
licum non aliuS; sed uel nos personaliter^ uel Magister Tawar- 
nicorum nostrorum vice nostra debeat iudicare; a iudicio 
antem et iurisdiccione Wayuode Transsiluani et Gomitis de 
Zonuk pro tempore constituti ^ hospites nostros memoratos 
penitus duximus eximendos ; volumns eciam^ ut nullus Baro- 
nnm nostrorum super ipsos bospicium facere possit violen- 
tum. Item ordinamus, vt Gomites Gamare nostre pro tempore 
constituti salicidis sew excisoribus salium de Desakana pro 
singulis centum salibus soluera (igy) debeant quatuor pondera 
in denarijs ; prout tunc in prouincia current , et delatoribus 
eorundem salium ; sub predicto centenario numero duo poli- 
dera soluere teneantur, similiter in denarijs currentibus. Item 
statuimuS; quod quamlibet salifodinam dicti Gomites Gamere 
nostre^ omni anno^ usque ad festum Sancti Johannis Baptiste, 
pro septem marcis cum extimacione debeant redimere ab 
hospitibus nostris memoratis, et a festo Sancti Johannis 
Baptiste vsque festum Sancti Martini similiter pro septem 
marcis cum extimacione quamlibet salifodinam redimant. 
Item concessimus , ut ante festum Sancti Martini tribus die- 
bns et post festum similiter tribus diebus , si non sint dies 
interdicti , in salifodina nostra pro se sales incidere absque 
decima et ab aliquo tributo liberam habeant facultatem ; ita 
ut nec Wayuoda^ nec Gomes ipsius de Zonuk racione dicto- 
rnm salium; donec vendicioni exponatur; audeat vel presum- 
inat molestare hospites nostros memoratos. Geterum statui^ 
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mns, nt hospiteB nostri antedicti qnocnmqne per terram tran- 
sitnm facere yolnerint , de rebns ipsornm nnllnm tribntnm 
nec in Gerlahida, in Balwanins, nec in Desuar dare et sol- 
nere teneantnr. Et hec omnia snperins per nos ordinata, et 
per dominnm Belam et Stephannm IUnstres Reges Vngarie 
ipsis hospitibns nostris data fuerant et concessa. Vt antem 
hec ordinacio nostra robnr optineat perpetne firmitatis ^ nec 
nllo nnqnam tempore per qnempiam in irritnm possit nel va- 
leat renocari ^ presentes concessimns litteras dnplicis sigilli 
nostri mnnimine roboratas. Datnm per manns yiri discreti, ma- 
gistri Theodori Prepositi AlbensiS; anle nostre Vice-Cancel- 
larij dilecti etfiddis nostri. AnnoDominiM^GG^nonagesimo 
primo^ octano Idas Jannarij, Begni antem nostri anno primo. 

(A kolozs-monostori convent 1447-cliki dtiratibol , Dezs vdros level- 

t&rdbaD. StMho Kdroly,) 



14. 

IIL Endre kirdly IV. Ldszldnak a dizsiek reszere 1279'ben 
kiadott kivdltedgleveUt szdrdl szdra dtii^a megerSsiti. 1291. 

(A)ndreas Dei gracia Hnngarie^ Dalmacie, Groacie, 
Bame ^ Sernie , Gallicie , Lodomerie , Gnmanie ^ Bnlgarieqne 
Bex omnibns Ghristi fidelibns presentem paginam inspectnris 
salntem in omninm salnatore. Ad nniyersornm noticiam te- 
nore presencium harnm serie yolnmns peryenire; quod nillicns 
et hospites nostri de Deeswar ad nostram aceedentes pre- 
senciam exhibnernnt nobis priuileginm karissimi fratris nostri 
Begis Ladizlay clare memorie, formam et tenorem prinilegij 
karissimi ani nostri ^ Stephani Begis lUnstris recordacionis 
continentis et confirmantis seriem eciam litterarnm Ireney 
Bani qnondam Transsilnani inclndentis , super facto statns 
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libertatis ipsorum coDfectum, petentes a nobis cum instancia 
at ipsnm prinilegium ratum habere et nostro dignaremur pri- 
oilegio confirmare^ cnins qnidem priuilegij tenor talis est : 
LadizlauB Dei gracia stb. (kSvetkeEik IV. Ldszlo kirilj 

1279-ki okmdnya, mely olvashat^ Okmdnytdrunk IV. kStet^ben 
180. 1.) 

Nos igitur iustis et legitimis peticionibus dictorum hos- 
pitum nostrorum de Deeswar; fanorabilium consensum adbi- 
benteS; predictum prinilegium karissimi fratris nostri formam^ 
et tenorem prinilegij dicti karissimi aui nostri Stephani Re- 
gis continentis et seriem litterarum Ireney Bani quondam 
Transsilnani in eisdem coufirmantiS; super facto libertatis 
ipsornm confectnm; nt premisimns, non cancellatum, non ab- 
rasnm, nec in aliqna sui parte niciatum , ratnm habentes et 
acceptnm , de nerbo ad nerbum presentibus inseri faciendo^ 
patrocinio nostri priuilegij duximug confirmandnm. In cnins 
rei memoriam perpetuamqne firmitatem presentes conccffsi- 
mus dnpplicis sigilli nostri munimine roboratas. Datnm per 
manns discreti viri magistri Theodori Albensis Ecdesie Pre- 
positi, aule nostre Vice Gancellarij^ dilecti et fidelis nostri. 
Anno Domini M,^ GC° nonagesimo primo. Regni antem nostri 
auno primo. 

(Eredetie Diza vdros lev^ltirdban. Stabo Karoly,) 
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IS. 

III, Endre kirdly Oyarman grdfot Chechy nevil birtokkal Zdgrdb 
' megyeben adomdnyozza meg. 1291. 

Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie; Groacie, 
Rame, Seruie, Gallicie, Lodomerie, Cumanie, Bulgarieque 
Bex omnibuB Ghristi fidelibus presentes litteras inspecturis 
salutem in omnium saluatore. Licet Begia pietas mannm mu- 
nificam debeat porrigere vninersis ; illos tanren, quorum ex- 
perta probitas laudata est in prosperis et aduersis, prosequi 
debet munificencia largiori , ut alij eorum exemplis inuitati 
ad fidelitatis opera facilius accendantur. Proinde ad vniner- 
sorum noticiam tam presencium quam futurorum barum se- 
rie uolumus peruenire , quod quia Gomes Gyarmanus fidelis 
noster a multis iam temporibus retroactis in omnibus nego- 
cijs nostris peragendis obsequiosa merita et meritoria obse- 
quia nobis laudabiliter impendit et deuote, primum siquidem 
eo tempore, quando nos adhuc extra terminos Regni nostri 
fuimus, dictus Gomes Gyarmanus semel et secundo exmis- 
sione, mandato , et precepto Prelatorum , Baronum et nobi- 
lium Regni Hungarie in legacionibus yarijs et diuersis ex 
parte eorundem nobis deferendis, multis fortune casibus pe- 
rlcula mortis non forniidans se submisit et laudabiles exhi- 
buit famulatus. Idem eciam tempore Ducatus nostri domino 
Albertino fratri nostro karissimo, tam in ueniendo ad nos, 
quam eciam in conducendo eundem ad patriam suam , ob fi- 
delitatem nobis debitam seruieia impendit grata et accepta, 
et circa nostre coronacionis inicia die noctuque nostris inhe- 
rens seruicijs multipliciter meruit complacere. Et quamquam 
ipsius meritoria obsequia maiori remuneracionis premio es- 
sent digna , in recompensacionem tamen aliqualem suornm 
seruiciorum quandam terram nostram Ghehy vocatam iuxta 
aquam Zaua in campis in Gomitatu Zagrabiensi existentem, 
super qua hospites eiusdem castri nostriresidebant, cum 
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omnibas vtilitatibns suis et pertinencijs vniuersis sub hiisdem 
metis et terminis^ sub quibus per eosdem hospites dicta terra 
limitata fuerat seu possessa , et ut populi liberi sint ab omni 
honere castrensi^ ad ipsam terram venire volentes causa 
commorandi^ habito consilio omnium Baronnm nostrorum, 
qni presentes aderant, predieto Gomiti Clyarmano et per enm 
snis heredibus heredumque suornm saccessoribns dedimus, 
donauimns et contulimus iure perpetuo et irrenocabiliter 
possidendam et habendam. In cuius rei memoriam perpetu- 
amque firmitatem presentes concessimus litteras dupplicis si- 
gilli nostri munimine roboratas. Datum per manus venera- 
bilis viri magistri Theodori Albensis Ecclesie Prepositi anle 
nostre Vice-Cancellarij dilecti et fidelis nostri , anno Domini 
millesimo dncentesimo nonagesimo primo; Regni autemnostri 
anno primo. Venerabilibns patribus Lodomerio Strigoniensi; 
Johanne Golocensi et Johanne Spalafensi Dei gracia Archi- 
episcopis, Petro Transiluano, Andrea Agriensi, Gregorio Gha- 
nadiensi; Andrea Jauriensi; Benedicto Yfaradiensi; Ladizlao 
Wachiensi, Benedicto Wesprimiensi , Johanne Zagrabiensi, 
Pouka Syrmiensi, et Pasca Nitriensi Episcopis, Ecclesias 
Dei feliciter gubernantibus. Johanne Magistro Tauarnicorum 
nostrornm et Gomite Supruniensi, Nicolao Palatino et Gomite 
Symigiensi, Henrico Bano tocius Sclauonie, Rolando Woya-, 
noda Transyluano et Gomite de Zonuk, Mykou Magistro Aga- 
Bonum uostromm. Ladizlao filio Stephani Magistro Dapifero- 
rnm nostrorum, Jacobo Magistro Pincernarum nostrornm, 
Gregorio Bano Gomite Nitriensi , et alijs quam pluribus te- 
nentibus Gomitatus Regni et honores. 

(Az eredeti utdn.) 
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16. 

///. Endr^ kirdly parancsa Jdnos fSidmokmetierhez , hogy a 
vasvdri venddgeket Makicai birtokukban f>4dje. 1291. 

Andreas Dei gracia Rex Hnngarie dilecto sibi et fideli 
(Johanni) Magistro Tawarnicomm Buornm, Gomiti Soproni- 
ensi salntem et graciam plenam. Dicunt nobig hospites nostri 
de Castro Ferreo; quod Gomes Andreas filins Ohopon terram 
eorum Makwa vocatam indebite occupatam potencialiter de- 
Btineret^ in eorum preiudicium et grauamen. Quare fidelitati 
yestre mandamus precipientei ^ quatenus prefatos hospites 
in possessionem ipsins terre restituatis justicia mediante , et 
super ipsa terra conseruetis ; nam volumus , vt ipsi hospites 
- in eorum juribus illese conseruentur. Datum Albe in festo 
Petri et Pauli Apostolorum. 

(Garai Mikl68 nddor 1379-ki it^letlevel^bol , melj a nemzeti museum 

k^irati gyiijtemdny^ben driztetik.) 



///. Endre kirdly megBrStiti a borsmonosirai apdtsdg Mzdmdra 

IV. Bila kirdly 1233-ki adomdnydty Ss IV. Ldszld kirdly 

1277-ki ezt megerSsito okmdnydt 1291. 

Ladizlaus Dei gracia Hungarie^ DalmaciC; Croacie, 
Raoie^ Seruie; Gallicie, Lodomerie^ Gumanie, Bulgarieque 
Rex vnniuersis Ghristi fidelibus tam presentibus quam futu- 
ri9 presens scriptum inspecturis salutem in Domino sempi* 
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ternam. Ad nniuersorum noticiam tenorc presencium volu- 
mus peruenire , quod Abbas et Conuentus Monasterii Beate 
Virginis de Monte Sancte Marie de Kedhel ad nostram acce- 
dendo presenciam exhibuerunt nobis exemplar prinilegii 
Ladislai Inclyti Regis Hnngarie patruelis fratris nostri super 
terra Sydan vocata confectum , petentes a nobis cum instan- 
cia, ut nos exemplar ipsius priuilegii ratum habere et nostro 
dignaremur priuilegio confirmare. Guius quidem exemplaris 
priuilegii tenor talis est : 

NOS Ladislaus Stb. (kovetkezik IV. L&szlo kirily 1277-ki 
meger^sit^ okm&Dya, mely olvashat^ Okm&nytarunk IV. kotet^ben 
77. 1.) 

Nos itaque attendentes peticionem eornndem Abbatis 
et Conventns Monasterii de Monte Sancte Marie fore iustam, 
considerantesque exemplar privilegii eiusdem Regis Ladislai 
fratris nostri non abrasum , non cancellatum ^ nec in aliqua 
8ui parte viciatum ^ tenorem eiusdem de yerbo ad yerbum 
presentibns insertnm^ maxime cum coUaciones progenitomm 
nostrornm Ecclesiis rite et legitime factas nollimus retractare^ 
ratum habentes et acceptum; authoritate presencium confir- 
mamus dupplicis sigilli nostri munimine roborando. Datnm per 
fflanns venerabilis viri magistri Theodori Prepositi Albensis, 
aule nostre Vice-Cancellarii dilecti et fidelis nostri, anno Do- 
mini millesimo ducentesimo nonagesimo primo^ quinto nonas 
Augusti; Regni autem nostri anno primo. 

(Hevenesi k^zirati gTtijtem^nye LIX. k5t. 426. 1.) 
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18. 



II L Endre kirdly megerdsiti II. EndrSnek 1226-ki okmdnydt , 
melylyel Tivald nem vitez jeles tettit jutalmazta. 1291. 

Andreas Dei gracia Vn^arie, Dalmacie, Croacie^ Ranic, 
Sernie, Gallicie, Lodomcrie, Comanie, Bwlgarieque Rex omni- 
bas Christi fidelibus presentem paginam inspecturis salutcm 
in salutis largitore. Ad yniuersorum tam presencium quam 
futurorum notlciam harum serie volumus peruenire^ quod Ni- 
colaus et Jobannes filii alterius Nicolai olim Barna, nobiles 
de Comitatu Gumuriensi ad nostram accedentes presenciam 
exhibuerunt nobis priuilegiales litteras domini olim Andree 
Regis aui nostri charissimi super collacione terre Ezyrend 
olim antecessori eorum Thywaldo anno M® ducentesimo supra 
vigesimum sexto confectas, petentes a nobis cum instancia, 
yt ipsas priuilegiales litteras ratas habere et nostro quoque 
priuilegio de benignitate Regia dignaremur confirmare. Cuius 
quidcm priuilegii tenor talis est : 

Andreas Dei gracia Hung. stb. Rex stb. (kovetkezik II. 

£ndre kir41y 1226-ki okmanya, melyet Okm4nytarunk I. kotetdben 
217. sk. 11. kozoltunk.) 

Nos itaque considerantes fidelitates et seruicia preser- 
tim dicti Nicolai vduornici nostri dicti Barna, ac fratris eius 
Johannis, que in expedicionibus diuersig Regni nostri lauda- 
biliter impedernnt , et prout nobis relatum est, in posterum 
quoque impendere appromittunt ; attendentesque ipsas litte- 
ras priuilegiales domini Regis Andree non abrasas, non can- 
cellatas, nec in aliqua sui parte viciatas, tenorem earum de 
verbo ad verbum presentibus insertum ratum habentes et 
acceptum auctoritate presencium confirmamus , duplicis si- 
gilli nostri munimine roborando. Datum per manus discreti 
viri magistri Theodori Albensis Ecclesie Prepositi aule no- 
stre Vice-Canceliarii^ diiecti et fidelis nostri^ anno Domini 
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M® CC^ nonagesimo primo octauo kalendas Septembris, Re- 
gni autem nostri primo. 

(Ezen okmdny mdsolatdt velunk T. cz. Meletei Barna Mihdly lir ko- 
zolte. Eredetiet nem lithattuk. KillSnben Idsd megjegyz^sunket Ok- 

mdnytdrunk I. kStet^ben 219. 1.) 



I». 

IIL Endre kirdly megparancsolja Jdnos mesttrnek^ Miklds 
bdn Jidnak , hogy Ilm^cz falut , melyet jogtalanHl foglalt el^ 
Herbord meatemeky Herbord fdnak^ bocsdssa viseza. ti91: ^ 

Andreas Dei gracia Rex Vngarie ; fideli suo , magistro 
Johanni filio Nicolai Banisalatem etgraciam. Magister Her- 
bordns filius Herbordi nobis est conquestuS; quod cum quan- 
dam possessionem ipsius Ilmeuch vocatam^ indebite occupa- 
tam detinereS; in ipsius preiudicium et grauamen. Igitur fide- 
litati tue firmiter preclpiendo mandamus ; quatenus posses - 
sionem memoratam dicto magistro Herbordo reddas et resti- 
taas pleno iure, prout ipsius fuisse dinoscitur ab antiquo; et 
de dampnis spn nocumentis eidem illatls insticie facias com-* 
plementnm ; et aliud non presumas ullomodo. Prope Nouam 
Ciaitatcm Dominico die post festum Beati Luce Ewangeliste. 

KivUlrol. Magistro Johanni filio Nicolai bani. 

(Eredetie a gr6f Teleki csaldd magyarorszdgi dgdnak lev^ltdrdban 
Gyomron. Miutdn III. Endre 1291-ben tdborozott N^met-Ujhely ds 
B^csk(5rny^kdn,s Albert ausztriai herczeggel folytatott hdborujdt mdg 
ez ^vi augustus 26-dikdn b^kekbt^ssel befejezte : k^ts^gtelen hogy e 

lev^l 1291-ben kelt. Siobd Kdroly). 
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20. 

III, Endre kirdly D4ne$ grdfot Jurk fidt Radvdn hirtokfeU- 

vel adomdnyozza meg, 1291, 

Andreas Dei graiia Hnngarie, Dalmacie; Groacie^ Rame; 
Servie, Gallicie, Lodomerie, Camanie, Balgarieque BeX; 
omnibns Christi fidelibas presentem paginam inspecturis; 
salutem in eo y qni est vera salus. Qaod Begia anctoritate 
sancitur , perpetno innititnr fandamento firmitatis. Proinde 
ad vniaersomm noticiam harum serie volumas peruenire : 
quod Comes Dyonisius filius Jurk in nostre Majestatis pre- 
sencia constitutus humili suplicacione a nostra Serenitate 
postulauit; vt dimidietatem terre Baduana^ cujus aliam me- 
dietatem Dominus Bex Ladislaus felicis recordacionis frater 
noster patruelis mediante suo priuilegio eidem dinoscitur 
contulisse , prout in ejusdem dotnini Ladislai Begis priuile- 
gio nobis exhibito vidimus contineri^ simul cum terris pisca- 
torum nostrorum^ que nostre pertinent Majestatis collaeioni^ 
misso homine nostro metis distinctis eidem conferre digna- 
remur. Nos igitur attendentes fidelitates et seraicia merito- 
ria eiusdem Comitis Dionisii ^ que nobis in omnibus expedi- 
cionibus nostris et Begni nostri cum feruore supreme fideli- 
tatis laudabiliter impendit et deuote^ non parcendo suis re- 

bus aut persone; peticionem ejusdem de consensu et 

consilio venerabilium patrum domini Lodomerii Strigonien- 
sis et Johannis Colocensis Dei gracia Archiepiscoporum; 
Dominici Magistri Tauarnicorum nostrorum et magistri De- 
metrii Comitis de Zolum ^ nec non et aliorum Baronum no- 
strorum admittere in premissis cum effectu volentes statui- 
mus, vt ipae due dimidietates seu partes terre Raduana; si- 
mul cum aliis particulis de terris piscatorum nostrorum ad- 
ditiSy per magistrum Alexium aule nostre fidelem Notarium 
et Philippum Vice-Comitem de Zoulum reambulate metis 
distinctiS; eidem Comiti DionisiO; Thome et Nicolao filiis 
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suis pcrpetuo possidende stataantur. Qui quidem magister 
Alexius et Comes Philippus presentibus et conuocatia omni- 
bus commetaneis et viciniS; et specialiter SamuelC; Preuchel 
et Michaele filiis Sauli, et hospitibus de Bezterchebana ; po- 
pulis nostris de Keremchey et Ceged, nuUo penitus contra- 
dictore existente ipsi Comiti Dionisio et pretactis filiis suis 
statuisset distinctis metis tali modo : Quod incipiendo a quo 
dam puteo ^ qui est sub alpe^ per quam transitur in Turucb 
juxta maguam viam; ut in eadem yia eundo cadit in fluuium 
Chevnichey ; in eodemquefluuiodescendendo inferius abhinc 
yenit ad magnam yiam similiter de Turuch , que separat a 
metis ciuitatis de Bezterchebana, et eundo in ipsa magna 
yia cadit in riuulum Udurnya yersus GoroU; et sic transit 
Goron directe asceudit ipsa meta ad montem Urpyn per 
quemdam yerticem lapideum , et slc transiens yadit in yer- 
tice montis Urpyn circa ynum pratum, quod pertinet ad ter- 
ram Baduana usque ad fiDem ipsius montis ; deinde declinat 
yersus partem dextram ad quemdam monticulum communem^ 
et ibi yadit in capite riuulorum, qui currunt de ipso monti- 
culo in GoroD^ et ibi yadit ad meatum cujusdam riuuli, ubi 
eciam particula silue, que Buykbyky yocatur; qui meatus 
riuuli separat terram Raduana a terra filiorum Sauli; et sic 
in ipso riuulo vadit in Goron ; parumque descendendo in 
Goron exit in quemdam fiuuium Ealnukpotok vocatum y qui 
fluit in Goron a parte septemtrionali^ et sic ascendens yadit 
ysque ad caput ipsius fluuii, ybi eciam est yna magna arbori 
que yulgariter twlg dicitur , que separat terram Baduana a 
terra Eeremchej ; deindeque ascendit ad vnam siluam ma- 
gnam vbi cadit in fluuium Malaho ^ et sic asccDdit ysque 
ad caput fluuii ; deinde descendens yenit circa domum Ceged 
in eodem fluuio, et deinde exiens yadit ad yiam^ que ducit 
in Turuch , et sic in ipsa yia yadit ydque ad fluuium Udur- 
nya ; et ita parum ascendendo exit ad alium riuulum ^ qui 
transit ad quasdam yirgultas ^ ybi eciam est ynus puteus, et 
deinde tendit yersus magnam siluam; et in illa magna silua 
yadit ad vnum montem ^ qui Aryuberych dicitur ; deinde va- 
dit ad luanche et sic trausiens per quendam beyerch, qui se- 
parat de Turuch; redit ad eundem puteum ybi incipiebatur, et 
sic terminabatur. In cujus rei memoriam seu donacionis fir- 
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mitatem eiddem Comiti DioniBio^ Thome et Nicolao filiis 
suis ac eornm heredibus heredamqne suorum successoribus; 
vt eedem terre per ipsos more aliorum uobilium in Comitatu 
de Zoulum possessiones habencium inretractabiliter possi- 
deri yaleant et haberi , presentes concessimus litteras dupli- 
cis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per manus di* 
screti viri magistri Theodori Albensis Ecclesie Prepositi 
anle nostre Vice-Cancellarii; dilecti et fidelis nostri; anno Do- 
mini M. GC. nonagesimo primo^ Kegni autem nostri anno 
secundo. 

(A kir. fiscus ^s Beszterczebinya sz. k. vdros kozti permell^klet) 
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IIL Endre kirdly a regenshwrgi kereskedSk azdmdra megujitja 
48 megerositi a IV. Bela kirdlytdl nyert jogokat 68 szabadsd- 

gokat. 1291. 

Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie^ Croacie^ 
Rame, Seruie , Gallicie , Lodomerie , Cumanie , Bulgarieque 
Rex viris prouidis et discretis, sibi amabilibus et deuotis vni- 
uersis mercatoribus Radisponensibus et pertinentibus ad eos. 
dem salutem in actore salutis. Quia de confluencia mercato- 
rum inhabitancium commoditas et vtilitas alterutrim procu- 
ratur ; cupientes, ut uobis et alijs mercatoribus in partes Re- 
gni HuDgarie cum suis mercibus descendere uolentibus omnis 
inmunitas et securitas prebeatur, de uoluntate et conni- 
uencia venerabilium patruoi Archiepiscoporum et Episcopo- 
rum, nec non et omnium Regni nostri Procerum et Baronum 
conniuencia et assensu sub iure iurando firmamus hac prag- 
matica sanccione , ut quicunque mercatorum in Regnum no- 
strumcum suadescendere uoleant^Igy) mercatura, eagaudeant 
libertatC; eoque beneficio perfruantur, quod tempore Serenis- 



simi Bele Begis ani nostri karissimi clare memorie habnisse 
noscuntnr. Ad vberiorem statnm ipsorum maiorem eciam 
graciam impensnri^ pront remm utilitas et commoditas sna- 
debit y YolenteSj et in nostram fidem Begiam assnmpmentes^ 
nt in veniendo^ morando ^ et redenndo plena secnritate gan- 
debnnt cnm omnibus rebus snis^ insto et antiqno telonio per- 
solnto; cum nona telonia conficta et indicta potencialiter 
tempore inpacato omnino preceperimus aboleri ^ suscipientes 
1^08 tanquam speciales nostros in sinum Begalis gracie ab 
omninm molestacionibus penitus eximendos. In cnius rei me- 
moriam perpetnamque firmitatem presentes concessimus lit- 
teras duplicis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per 
manus discreti viri magisiri Theodori Albensis Ecclesie Pre- 
positi aule nostre Yice Gancellarii dilecti et fidelis nostri^ 
anno Domini M^ CG^ nouagesimo primo. Ad maiorem eciam 
cantelam venerabilium patrum Lodomerii Dei gracia Stri- 
goniensis^ et Jahannis Golocensis Arcbiepiscoporum sigilla 
antentica preseutibus inseri fecimus et apponi. 

(Eredetie, melyrol a kirdlynak kettos ds a ke't ersek pecsetei fuggnek, 
a bajor kirdlyi orszdgos ler^ltdrban , a Ratisbona czimii osztdlyban. 
Kivonatdt kiadta Gemeiner C. T. , Chronik der Stadt Regensburg, 
I. k6t. Regenaburg 1800. 432. 1. es utdna Fej^r Cod. Dipl. VU. k6t. 

2. r.l48. 1.) 
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22. 

Ilh Endre kircUy dtirja 68 megerSHH IV. LdtzU kirdlynak 1277. 
ivi leveUtf melylyel ez apozsonyi kdptalan birtokdt megeroaitette. 

1291. 

AndreaB Dei gracia Ungarie, Dalmacie, Croacie^ 
Rame , Seruie ; Gallicie ^ Lodomerie , Gomanie , Bnlgarieque 
Bex yninersis presentes litteras intnentibns ; salutem in sa- 
lutis largitore. Ad yninersorum noticiam harum serie wolu- 
mu3 peruenire ; quod discretus vir magister Haab Prepositus 
et Capitulum Ecciesie Posoniensis fideles nostri ad nostram 
accedentes presenciam^ exhibuerunt nobis priuilegium domi- 
ni Ladizlai clare memorie Illustris quondam Begis Vngarie; 
patruelis nostri karissimi ^ super facto , seu donacione qua- 
rumdam villarum Samud ; Welk et Kurth uocatarum y ac su- 
per quibusdam piscatnris^ olim confectum, petentes a nostra 
Celsitudine cum instancia ^ yt donacionem de predictis yillis 
et piscaturis Prepositnre et Ecclesie Posoniensi factam ra- 
tam habere; et ipsnm priuilegium domini Ladizlai Regis in- 
nouandO; nostro dignaremur priuilegio confirmare. Cuius qui- 
dem priuilegij tenor talis est : 

Ladizlaus Stb. (kovetkezik IV. L48zl6 kir% 1277-ki okm4- 
nya, mely olvasliatd Okm4nyt4rank lY. kotet^ben 81. 1.) 

Nos igitur peticionem dictorum magistri Haab Prepo- 
siti et Capituli Posoniensis fidelinm nostrorum consideran- 
tes fore legitimam et consentaneam racioni et ea , que per 
ipsum dominum Regem Ladizlaum patrnelem nostrum intuitu 
pietatis ^ ac pro remedio anime suorum progenitorum , IUn- 
strium Regum Hungarie ac ipsiuS; prefato Preposito et Ca- 
pitulo Posoniensi data et collata exstiterunt , rata habentes 
et nichilominus approbantes, predictum priuilegium inno- 
uando et de uerbo ad uerbum presentibus inseri faciendo, de 
Prelatornm et Baronum nostromm ^ qui presentes aderant, 
consiliO; duximus confirmandum. Itd; quod presens nostri (Igj) 
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ratihabiciO; innouacio et confirinacio prioris donaGionis irre- 
uocabile et perpetuum sit munimen. Volentes et edicto Re- 
gio, perpetuo duraturo^ concedentes, quod prenotatas terraSi 
simul cum piscaturis ac earumdem vtilitatibus et pertineneijs 
vniaersis^ memorati Prepositus et Gapitulum PosonieDsis Ec- 
clesie perpetuo possideant pacifice et quiete. In cuius memo- 
riam et perpetuam firmitatem presentes concessimus litteras^ 
dupplicis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per ma 
nus honorabilis et discreti viri magistri Theodori Prepositi 
Albensis aule nostre Vice- Gancellarij dilecti et fidelis nostri, 
anno Domini M° GG" uonagesimo primo. Regni autem nostri 
anno secundo. 

(Kiirva a Capsa C Fasc. 7. Nro. 73. 8zdmb61. A pozsonykdptalani 

magdnlev^ltdrb61. Knam,) 



23. 

Jtll. Endre kirdly dtirja Ss megerSsiti IV. Ldszldnak 1278 4$ 
1280 evi kit leveUty melyekkel Ldszld kirdly a pozsonyi pripoat- 
nak es kdptalannak Szelinck es Flecendorf birtokokat adomd- 

nyozta, 1291, 

(A)ndrea8 Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, 
RamC; Sernie, Gallicie, Lodomerie, Gomanie^ Bulgarieque 
Rex omnibus presentem paginam inspecturis salutem in om- 
nium saluatore. Ad uniuersorum noticiam harum serie volu- 
mus peruenire, quod discretns uir magister Haab Prepositus 
et Capitulum Ecclesie Posoniensis fideles nostri, ad nostram 
accedentes presenciam, exhibuerunt nobis duo paria priuile- 
giorum domini Ladizlay clare memorie Illustris Regis Hun- 
garie ^ patruelis nostri karissimi , vnum sciiicet super dona- 
cione quarumdam terrarum Zelench et Flecendorf uocata- 
rum^ per eundem dominum Ladizlaum Regem Ecclesie San- 
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cti Salnatoris de Posonio facta , alind par snper collacione 
cninsdam terre similiter Zelench nnncnpate ; petentes a no- 
sira Maiestate cnm instancia^ vt donacionem de predictis ter- 
riS; ipsi Ecclesie Sancti Salnatoris factam , ratam habere et 
eadem prinilegia nostro dignaremnr prinilegio confirmare. 
Qnornm qnidem prinilegiornm vnins tenor talis est : 

Ladizlans Stb. (L&sd Fej^r Cod. Dipl. V. kot. 2. r. 521. 1. 
hol azonban hib4Ban t^tetik 1279 ^vre.) 

Item alterius prinilegij forma talis est : 

Ladislaus Stb. (L&sd felebb Okm&nytkrunk IV. kotet^en 
214. 1.) 

(N)os igitur peticionem dictorum Prepositi et Capitnli 
Posoniensis considcrantes fore legitimam et cousentaneam 
racioni; et ea, que per ipsum dominum Ladislanm Regem pa- 
truelem nostrnm , intuitu pietatis prefate Ecclesie Posonien- 
sis data et collata extitei nnt , rata habentes^ et nichilominus 
(igy) approbantes , predicta prinilegia de nerbo ad uerbnm 
presentibus inseri faciendo , de Prelatorum et Baronnm no- 
strorum; qui presentes aderant^ consilio^ duximus confir- 
mauda; ita^ quod presens nostra ratihabicio et confirmacio, 
prioris donacionis irreuocabile et perpetuum sit munimeu. 
Volentes et edicto Begio , perpetno dnratnro , concedentes^ 
quod prenotatas terras , cnm earnm vtilitatibns et pertinen- 
cijs yniuersis, meinorati Prepositus et Gapitnlum Posoniensis 
Ecclesie perpetuo possideant pacifice et qniete. In cuius rei 
memoriam et perpetuam firmitatem presentes concessimus 
litteras , duplicis sigilli nostri mnnimine roboratas. Datum 
per manns honorabilis et discreti viri magistri Theodori Pre- 
positi Albensis aule nostre yice-Cancellarij , dilecti et fidelis 
nostri^ anno Domini M" CC° nonagesimo primo^ Begni antem 
nostri anno secnndo. 

r 

(Hdrtya. A pecB^t vor^szold selymen fuggott. Pozsonykdptalani ma" 
gdnley^Itdr, Capsa C. Fasc. 6. Nr. 65« Knauz.) 
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24 

///. Endre kirdly Jakah , Vince fia^ pozsonyi polgdr szdmdra 
megerositi IV. Ldszl6 kirdlynak Plum nevil birtokra vonatkozd 

adomdnydt, 1291, 

(A)ndreas Dei gracia Hungarie^ Dalmaeie; Croacie, 
Rame; Scrnie ^ Gallicie, Lodomerie^ Cumanie^ Bulgarieque 
Rex omnibus Christi fidelibus presentes littera^ inspecturis 
salatem in omnium saluatore. Ad uniuersorum noticiam te- 
nore presencium uolumus peruenire, quod consideratis fide- 
litatibus et seruiciorum meritis Comitis Jacobi filii Vinci ci- 
uis Posoniensis fidelis nostri , que nobis post adepta guber- 
nacula nostri regiminis exhibuit et impendit , quandam ter- 
ram castri nostri Posoniensis Plumo uocatam, yacuam et ha- 
bitatoribus destitutam per dominum Regem Ladizlaum fra- 
trem nostrum patruelem ei mediante suo priuilegio collatam, 
et per ipsum Jacobum usque modo possessam , ipsi Jacobo 
et per eum suis heredibus heredumque suorum successoribus 
dedimuS; donauimus et contulimus iure perpetuo pacifice pos- 
sidendam sine preiudicio iuris alieni y secundum quod per 
dominum Regem Ladizlaum fratrem nostrum patruelem ipsi 
Comiti Jacobo donata dinoscitur et collata. In cuius rei me- 
moriam et perpetuam firmitatem presentes concessimus lit- 
teras duplieis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per 
manus discreti viri magistri Theodori Albensis Ecclesie Pre- 
positi aule nostre Vice-Cancellarii ; dilecti et fidelis nostri^ 
anno Domini M^ CC^ nonagesimo primo V. kalendas No- 
vembriS; Regni autem nostri anno II-o. 

(Eredetie Pozsony vdros lev^ltdrAban.) 
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IV. Miklds pdpa Magyarorszdg fopapjainak, foxtrainak es ke- 

resztyin lakosainak ifneghAgyja ^ ^'^/72/ Jdnost jesii pUspdkot ^ kit 

apostoli kovetUl az orszdgba killdotfy segitsik, 1291, 

Nicolaus Episcopus seruus seruorum Dei venerabili- 
bus fratribns Archiepiscopis et Episcopis , ac dilectis filiis 
Electis, Abbatibus , Prioribus , Decanis , Archidiaeonis, Pre- 
positis et aliis Ecclesiarum Prelatis per Regnum Ungarie 
constitutis salutem et Apostolicam benedictionem. Etsi Bo- 
mana Ecoliesia, cunctorum mater et magistra fidelium; circa 
salubrem Regnorum totius Ghristianitatis statum soUicitndi- 
nis studium gesserit diligentis , a longis tamen retro tempo- 
ribus circa statum Regni Ungarie prosperum et votivum se 
cura peryigili et quadam soUertia speciali attentam exhibuit, 
et exhibere non cessat, et tam per Legatorum ac Nuntiorum 
missiones accomodas, prout temporum qualitas exigebat, 
quam alias etiam multipharie multisque modis laborare stu- 
dnit^ ut status eiusdem Regni devotos soliti producere filios 
pacificis et tranquillis successibus fulciretur^ Deo gratus exi- 
steret; ac salubris haberetur et utilis incolis dicti Regni, et 
ut fides Gatholica , per quam celestis beatitudinis acquiritur 
gloria, radicibus solidis firmaretur et stabilibus manutenere- 
tur studiis in eodem. Unde felicis recordationis Nicolaus 
Papa III. predecessor noster , perducto ad eius notitiam va- 
lide turbationis discrimine, quod in Regno ipso tempore 
quondam L. Regis Ungarie nuper sublati de medio immine- 
baty et alia , que dampnatis ausibus perpetrabantur ibidem 
in derogationem non modicam fidei Ghristiane, conculcatio- 
nem ecclesiastice libertatis et oppressiones multiplices Pre- 
latorum, Ecclesiarum , monasteriorum et aliorum piorum lo- 
corum Regni predicti , volens tantis et tam gravibus obviare 
periculis ; et Gleri ac Baronum et populi eiusdem Regni di- 
spendiis compatiens exaffectU; ad Regnum ipsum venerst- 
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bilem fratrem nostrnm . . • Firmannm fipiBcopnm , yirnm 
ntiqne providnm et discretnui ^ virtutibns preditnm et insti- 
tie zelatorem; cnm plene legationis officio destinavit , nt in- 
directa dirigeret ; errata corrigeret et deformata prndenter 
reformaret; ac evelleret et destrneret vitia^ plantaretqne vir- 
tnteS; ac inxta gratiam a Domino sibi datam hninsmodi pe- 
ricnlis obviaret : per cnina ministerium providnm et prnden- 
tiam circumspectam mnlta, pront in partibus illis non habe- 
tnr incognitum^ ad bonum et laudabilem statum personarnm 
ecclesiasticarum et secnlarium dicti Regni statnta et ordi- 
nata fuerunt; ocnlis Divine Maiestatis accepta; et ipsi Regno 
ac eius habitatoribus fructuosa. Quornm aliqua per iamdi- 
ctumRegem promissa (et) iurata fuerunt sub obligatione sna et 
etiam dicti Regni : sed idem Rex promissione ; inramento et 
obligatione hniusmodi omnino contemptis, predicta non ser- 
vavit; dum viveret^ et se recognovit etiam non servassC; sic- 
ut ea per patentes apparent apertius litteras; que in archivo 
Sedis Apostolice conservantnr : propter qnod in eodem Re- 
gno tnrbationes mnltiplices , dissensiones et scandala gravia 
contigernnt^ et adhnc statns eins fluctnat et vacillat. Gnm 
antem nos tam periculoso ipsius Regni statui more pii patris 
compatientes ab intimis ; venerabilem fratrem nostmm Jo- 
hannem Esinum Episcopnm; virnm utiqne providnin et discre- 
tnm ad prefatum Regnum fldncialiter destinemns : nt ad par- 
tes illas se personaliter conferens ^ de statn ipsins Regni; ac 
eins circumstantiis et conditionibns nniversis j et qualiter in 
melins dirigi et salubrins valeat gubernari; fideliter; plene ac 
solicite informetnr ^ et nos , quibus Regni predicti ntpote ad 
Romasam pertinentis Ecclesiam cnra pecnliaris incumbit; 
per enm de statu, conditionibus et circnmstantiis snpradictis 
certificati tandem plenius et instrncti ; circa prefatum Re- 
gnum et statum illius possimns ad landem Dei et qnietem 
fidelium ntilius et efficacius providere. Quocirca nniversita- 
tem vestram rogamus et hortamnr attente , nichilominns vo- 
bis per Apostolica scripta mandanteS; ut assistentes eidem 
circa premissa consiliis et anxiliis oportnniS; stb. Datnm 
apnd UrbemVeterem IIII. nonas Jannarii; Pontificatus nostri 
anno tertio. 

In e. m. dilectis filiis Nobilibns viris DucibnS; Marchio- 
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oibns, GomitibQB, Banis, BaronibnB ac nniTersiB Gbristi fide- 
libuB per Regnnm Ungarie conBtitntis. 

(lY. M]kl6f pipa Begeatiib61, Theinern^l id. m. I. kdt. 370. 1. A pipi- 
nak JinoB piiipokhez bz6\6 meghagyisa olvashatd Fej^rn^l Cod. Dipl. 

VI. ket. I. r. 76.1.) 



26. 

IV. MiJcUfs pdpa Milutin JJros Istvdn szerbiai kirdlyt az apo- 
stoli sz4k kiUdnds pdrtfogdsa aldveszi. 1291. 

Nicolans EpiBcopns Bernns sernorum Dei carissimo in 
Gbristo filio Stephano Begi Servie Illnstri Balntem et Aposto- 
licam benedictionem. Qnanto devotiori studio SacroBanctam 
Bomanam Ecclesiam reyereriB, qnanto propessiori affectn 
consnrgis ad nostra et ipsins Ecclesie beneplacita prose- 
qnenda, tanto circa tnnm et Regni tni statnm prospemm in 
posternm conservandnm libentins Apostolici presidia favo- 
ris apponimns tnis providendo ntilitatibus et indempnitati- 
bns precayendo. Ut igitur nostri manum anxilii tna Sereni- 
tas sibi sentiat in Buis oportunitatibns favorabiliter adintri- 
cem , personam tuam et Regnum tuum cum civitatibus; ca- 
BtriS; terriS; villis et bonis aliiS; qne impresentiarnm inste 
et rationabiliter possides ; sub Beati Petri et nostra protecti- 
one snscipimns ^ et presentis scripti patrocinio communimns, 
statuentes , nt ea omnia integra permaneant et qnieta; nec 
qnisquam in hiis te perturbare presnmat aut qnomodolibet 
molestare. NuIIi ergo etc. nostre protectionis et constitutio- 
niB etc. Datum apnd Urbem-Veterem Idibus Martii, Pontifi- 
catns noBtri anno qnarto. 

(IV. Mikl68 pdpa Begestdib^l Theiner id. m. I. k5t. 375. 1.) 
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M. 

IV, Miklds pdpa llona, a szerhiai kirdlyni, gydntatd aJtyjdt 
rendkivitli hatcUommal ruhdzza fel. 1291, 

Kicolans Episcopus seruus seruorum Dei carissime in 
Cbristo filie Elene Regine Seryie Illustri salutem et Aposto- 
Hcam benedictionem. Quanto personam tuam maiori prose- 
quimur plenitudine caritatis ^ tanto libentius rotis tuis liben- 
ter annuimuS; in hiis potissime , que debent tuis iustis desi- 
deriis esse grata^ tueque anime salutem respicere dinoscun- 
tnr. Tuis igitur devotis supplicationibusinclinati^ auctoritate 
tibi presentium indulgemus , ut dilecto filio fratri Nicolao de 
Vosica y Ordinis fratrum Minorum y vel cuiyis alii discreto 
fratri eiusdem Ordinis presbitero , quem , quotiens , oportu- 
num fuerit j in confessorem duxeris eligendum ^ tua possis 
confiteri peccata; et ab eo recipere salntarem penitentiam ac 
debite absolutionis beneficium de commissis j etiamsi^ quod 
absit ; talia extiterint , propter que Sedes esset Apostolica 
merito consulenda. Nulli ergo etc. nostre concessionis etc. 
Datum apudUrbem-VeteremldibusMartii^Pontificatus nostri 
anno quarto. 

(rV. Mikl68 pdpa Regestiiibol Theiner id. m. I. kot. 375. L) 
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28. 

IV, MikUt pdpa a bolgdrok 4r8ekit inti , hogy a rdmai katho- 
lika egyhdzzal egyesadgben maradjon. 1291. 

Kicolaus Episcopus seruus seruorum Dei venerabili 
fratri • . . Archiepiscopo Bulgarorum gratiam in presenti, 
que perducat ad gloriam in faturo. Miserlcors et miserator 
Dominus pia miseratione attendens hnmanum genus mortis 
perpetue nezibus, in quos ipsum impegerat inimici dolosa Bug- 
gestiO; miserabiliter advolutum; ut eum (igy ) a morte liberaret 
perpetua et eterne vite beatum constitueret possessorem; de 
Excelso solio Sancto suo ad ima mundi descendit; ubi veste 
nostre mortalitatis indutus ultro morti se optulit^ et postmo- 
dnm die tertia resurrexit ; mortem nostram destruens mori- 
endO; et vitam reparans feliciter resurgendo; deinde de 
mundo ascensurus in celum , ne gregi dominico tauti asper- 
sione cruoris redempto cura deesset pastoris, Beatum Petrum 
Apostolorum principem; et post eum omnes eius in perp^tunm 
^ suecessores Yicarios suos in terris constituens; eis decrevit 
sui gregis curam et soUicitudinem committendam. Sane cum 
nos^ licet insufficientibus meritis , simus ipsius Dei Omnipo- 
tentis Vicarii et eiusdem Apostolorum principis successores, 
ex debito pastoralis officii iugi sollicitudine attenti reddimur, 
nt universi , quos per propagationem carnis humane natura 
produxit in esse^ hii potissime^ quos sacri baptismatis unda 
conspersity actus suos disponant in lumine veritatis ; et per 
rectam mandatorum Domini semitam gradientes^ eterne bea- 
titudinis gaudia consequantur. Forro ad hanc beatitudinem 
assequendam necessario exigitur ; ut fides Gatholica y quam 
tenet , prophitetur y et docet Sacrosancta Bomana Ecelcsia, 
mater fidei et magistra^ cui licet et immeriti presidemuS; fir- 
miter et inviolabiliter teneatur. Hec enim caritatib est vin- 
culum et totius religionis sanctissime fundamentum. Hec rea- 
tus expurgat; mentes purificat; tenebras infidelitatis fugat, 
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nubem erroris eliminat; commoda salutis impendit, et eterne 
vite gandia snis sectatoribns repromittit. Hec qnippe alibi ad 
salntem haberi non potest , quam in communione ipsius Sa- 
crosancte Romane Ecclesie , que Divinis et Apostolicis ora- 
cu!is uniyersis Ecclesiis est prelata^ et super omnes summum 
et precipuum optinet principatum. Quia vero ea, que salutis 
tne ac populi, cui prees , incrementum respiciunt , notis de- 
sideriis affectamus , fraternitatem tnam rogandam duximus 
et in Christi visceribus exhortandam, quatenus fidem huius' 
modi^ quam y sicut premissimus , Bomana tenet Ecclesia et 
observat, inconcusse predices et teneas, ipsam promptis 
affectibus amplecti stndeas, et Magnificum Principem, Geor- 
gium Imperatorem Bulgarorum Illustrem , cui super hoc sa- 
lutem zelantes ipsius nostras exhortatorias destinamus, nec- 
non et populos tue acipsius ditioni subditos, ad fidem tenen- 
dam eandem efficaciter dirigas et inducas. Tenet enim pro- 
babiliter nostra credulitas; quod in hiis iuxta Dei et nostrum 
beneplacitum prosequendis exhibebis te voluntarium, facilem 
atque promptum, cum tu, si tamen ille sis, qui tunc erat Ar- 
chiepiscopus Bulgarorum olim coram quondam Magnifico 
viro Michaele Paleologo Imperatore Grecorum Illustri , eo 
tempore Goustantinopoli residente, professus fueris in Pala- 
tio de Blachavia coram nobis, sicut a tua excidisse memoria 
non credimus, oraculo vive vocis, te Pape Romano immediate 
snbesse, tuncque ad hoc , ad quod te nuuc inducimus, dispo- 
sitns videbaris. Exhortationem igitur huiusmodi , frater ca- 
rissime, que de caritatis radice procedit , devote suscipias, 
et studio efficaci adimplere procures , ut in retributione iu- 
storum extrema tanto remunerari donis potioribus merearis, 
quanto in orreum patris familias uberiores in te ac aliis bo- 
norum operum manipulos intraduces. Geterum ut fides et 
eius forma fraternitati tue plenius innotescant , ipsas feci- 
mus presentibus aunotari. Que tales sunt : Gredimus hanc 
Sanctam Trinitatem , non tres Deos , sed unum Deum om- 
nipotentem, eternum , invisibilem et incommutabilem ; cre- 
dimns Sanctam Gatholicam et Apostolicam unam esse veram 
Ecclesiam, in qua unum datur baptisma et vera omnium re- 
missio peccatorum; credimus etiam veram resurrectionem 
eiusdem carnis, quam nunc gestamus; et vitam eternam ; cre- 
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dimiiB etiam noyi el ▼eteris testameDti, l^;is ac Prophetarnm 
et Apostolommnnnm esse anctorem, Denm ac Dominnm om- 
n^tentem. Hec est vera fides Catholica, ac hanc snper di- 
ctis articnlis teoet et predicat Sacrosancta Romana Eccle- 
sia : ged et propter diyersos errores a qnibnsdam ex igno- 
rantia et ab aliis miditia introdoctos ^ dicit et predicat eo8; 
qni po8t baptismnn in peccata labnntnr, non rebaptizandos ; 
sed per yeram penitentiam snomm posse conseqni yeniam 
peccatornnL Qnod si yere penitentes in caritate decesserint, 
anteqnam dignis penitentie fmctibns de commissis satisfe- 
cerint et omissis, eomm animas penis pnrgatoriis post mor- 
tem pnrgari, el ad penas hninsmodi rerelandas prodesse eis 
fidelinm yiyomm snffragia, misse scilicet sacrificia, oratio- 
nes et elemosinas, et alia pietatis officia, qne a fidelibns pro 
aliis fidelibns fieri consycTeront secondnm Ecclesie institnta. 
Uloram igitnr animas, qni post sacrom baptisma snsceptnm 
nnllam omnino peceati macnlam incnrrernnt ; illas etiam, qne 
post contractam peccati macnlam, yel in snis manentes cor- 
poribns , yel eisdem exnte, pront snperins dictnm est, snnt 
pni^t^ in celnm mox recipi. Dlornm antem animas^ qui in 
mortali peccato, yel cnm solo origioali decednnt^ mox in in- 
femnm descendere, penis tamen disparibns pnniendas, eadem 
Sancta Bomana Ecdesia credit et firmiter asseyerat ; et qnod 
nichilominns in die jndicii, omnes homines ante tirbnnal 
Chiisti cnm snis corporibns comparebnnt, redditnri de factis 
propriis rationem. Tenet etiam et docet eadem Bomana Ec- 
clesiay septem esse ecclesiastiea sacramenta ; nnnm scilicet 
baptizma , de qno dictom est snpra ; alind est sacramentnm 
confirmatioms, qnod per manns impositionem Episcopi con- 
feront crismando renatos; alind est penitentia; alind encha- 
ristia ; alind est sacramentnm ordinis ; alind est matrimo* 
ninm ; alind est extrema nnctio, qne secnndnm doctrinam 
Beati Jacobi irfirmantibns exhibetnr. Sacramentnm encha- 
riatie ex azimo eonfieit eadem Bomana Ecclesia , tenens et 
doeens^ qnod in ipso sacramento panis yere transnbstan- 
tialor in eorpna, et yinnm in sangninem domini Jesn Christi. 
De matrimonio yero tenet , qnod nec nnns yir simul plnres 
nxoies» nec nna nmlier simnl habere permittitnf plnrea yi- 
ros ; aohita yero lege malrimonii per mortem alteratrina con- 



45 

ingum; secundas et tertias et deinceps uuptias successive 
licitas esse dicit; si impedimentum canonicum ex causa alia 
non obsistat. Ipsa quoque Sacrosancta Romana Ecclesia sum- 
mnm et plenum Primatum et Principatum super uniyersam 
Catholicam Ecclesiam obtinenS; quem se ab ipso Domino in 
Beato Petro Apostolorum principe seu vertice, cuius Roma- 
nns Pontifex est successor y cum potestatis plenitudine re- 
cepisse veraciter et humiliter recognoscit, sicut pre ceteris 
tenetur fidei veritatem defenderC; sic et si que de fide suborte 
fuerint questiones ^ suo debet iudicio diffinire. Ad quam po- 
test gravatus quilibet in negotiis ad forum ecclesiasticum 
pertinentibus appellare; sed et in omnibus causis ad examen 
ecclesiasticum spect^ntibus ad ipsius potest recurri iudicinm; 
et eidem omnes ecclesie sunt subiecte^ ipsarumque Prelati, 
et obedientiam et reverentiam sibi debent ; apud quam sic 
plenitudo potestatis consistit, quod ecclesias ceteras ad sol- 
licitudinis partem admittit. Quarum multas^ et Patriarchales 
precipue diversis privilegiis eadem Komana Ecclesia hono- 
ravit y sua tamen prerogativa tam in generalibus Gonciliis, 
quam in quibuscumque aliis semper salva. Datum apud Ur- 
bem-Veterem X. kalendas ApriliS; Pontificatus nostri anno 
quarto. 

(IV. Mikl6B pdpa Eegestdibol) Theiner id. m. 1. k. 376. l. Ugyanazon 
pdp^nak a bolgdrok fejedelm^hez irt leveyt 1. Fej^rnel Cod. Dipl. 

VII. k. 5. r. 491. 1.) 
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29. 

1 K Milddspdpa a $z. Ferencz rendil azlavoniai tartomdnyfSnok- 
nek meghagyja, hogy kit szerzeteat hitinquisitorokul Bosznidha 

kUldjUn, 1291. 

Nicolaas Epigcopus seruus seruorum Dei dilecto filio 
. . . Ministro Ordinis Minorum Provintie Sclavonie salutem 
et Apostolicam benedictionem. Pre cunctis nostre mentis de- 
siderabilibus Catholice incrementum fidei affectantes, nimio 
utique dolcre replemur , cum audimus aliquos vel sentimns 
ad illius depressionem qualicunque malignitate satagere, vel 
dampnabilibus ipsam depravando reprehensionibus aut de- 
tractionibus ei abrogalibus derogando , seu commentis ean- 
dem mordacibus pervertendo, ad quorum iniqua consternenda 
molimina eo animosius aspiramus, quo in animarum stragem 
pernitiosius eos agnoscimus conspirare. Sane, sicut accepi- 
mu8, in Principatu Bosnie , carissimo in Christo filio nostro 
S. Regi Servie IUustri subiecto, adeo infidelitatis error inva- 
iuit, quod ibi quam plurimi a via veritatis prorsus adversi, 
euntes per devia falsitatis , pestiferas ad concutiendum or- 
thodoxe murum fidei machinas construant, molientes ipsum 
fallacium argumentationum impulsibus demoliri. Verum licet 
ubilibet Sedis Apostolice diligentia contra talium dolosam 
astutiam, ne diffusius huiusmodi serpat morbus, remedium li- 
benter adhibeat oportunum, tamen in Principatu predicto 
cupientes anxie, ut negotium fidei iugi profectu, elisis om- 
nino quibuslibet erroribus , fortius icvalescat , studemus ad 
hoc per nos et alios attentius vigilare. Providimus igitur in 
predicto Principatu ad presens personas aliquas circum- 
spectas pro tanto negotio deputare, quarum honesta conver- 
satio exemplum tribuat puritatis , et doctrinam fundant eru- 
dita labia salutarem, ut sacro ipsarum ministerio Principatus 
predictus ab huiusmodi contagiis expurgetur. Verum quia de 
prudentie tue industria firmam in Domino fiduciam obtine- 
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mns y discretioni tue per ApoBtolica scripta firmiter precipi- 
endo mandamiig , quatenus de consilio aliquorum fratrum di- 
scretorum tui Ordiois eligas dnos de fratribus eiusdem Ordi- 
nis tue administrationiS; ydoneos ad hniusmodi opns domini- 
cum exercendum^ qui yidelicet sint vita ct conversatione 
probati^ litterarum scientia prediti ; et regionis sive provin- 
cie prefate ydeomatis non ignari^ eisque in virtute obe- 
dientie districte Apostolica precipere auctoritate procu- 
res ; ut inquisitionis officium in dicto Principatu contra he- 
reticos , crede^tes , fautores ; defensores et receptatores eo- 
nim iuxta formam in aliis nostris litteris expressam , quas 
fratribus predicti Ordinis Inquisitoribus huiusmodi prayi- 
tatis in Principatu eodem auctoritate Apostolica deputan- 
diS; non expressis aliquorum nominibus; super exequendo 
dicto Inquisitionis officio destinamus, exequi studeant dili- 
genter. Nos enim predictos duos fratreS; quos ad hoc elege- 
ris ; et utrumque ipsorum , prefatum officium exequi iuxta 
formam in litteris ipsis expressam^ ac ipsos illam potestatem 
et auctoritatem plenarie habere Tolumus ; que in eisdem lit- 
teris continentur. Si yero tu ; yel Vicarius tuus ; te absentC; 
aliquem Inquisitorem huiusmodi ex aliqua forte causa non- 
Dunquam fore yidebitis amoyendum; ipsum amoyeatis et sub- 
stituatis loco eius alium ; quem similem potestatem et aucto- 
ritatem habere yolumus ; quotiens yobis deliberatione cum 
aliquibus discretis fratribus dicti Ordinis prehabita; hoc fore 
yidebitur faciendum. Et si aliquem; yel aliquos Inquisitorum 
ipsorum; decedere forte contigerit ; nos substituendi de con- 
silio aliquorum discretorum fratram eiusdem Ordinis alium 
yel alios loco illius yel illorum; qui decesserint; ita quod hu- 
iasmodi substituti eisdem omnino auctoritate ac potestate 
fangantur; tibi dictoque Yicario , si tu absens fueriS; plenam 
et liberam concedimus tenore presentium facultatem. Datum 
apud Urbem-Veterem X. kalendas ApriliS; Pontificatus nostri 
anno quarto. 

(IV. Mikl6s pdpa Regestdib61 Theiner id. m. L k . 378. l) 
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30. 

IV. Mikl68 pdpa a Bosznidba induld hitinquisitorokat Milutin 
Uro8 Istvdn szerbiai ktrdly pdrtfogdsdba ajdnlja. 1291. 

Nicolaus Episcopus seruus seruorum Dei carissimo in 
Christo filio S. Regi Seryie salutem et Apostolicam benedi- 
ctionem. Qnoniam inter cetera mentis nostre desideria illnd 
insidet potissimum cordi nostro y ut fides Catholica , quam 
tenet, profitetur et docet Sacrosancta Romana Ecclesia.^ ma- 
ter universorum fidelium et magistra^ votiyum et Deo aece- 
ptum suscipiat, eo propitio^ nostris temporibns incrementum ; 
grandi nimirum exultatione perfundimur^ cum ad nostrum per- 
venire contingit auditum^ quod mundi Beges et Principes Be- 
gis eterni; cuius negotium geritur principalius in hac partC; 
se beneplacitis coaptantes ad ampliandum cultum fidei ortho- 
doxe magnitudinis sue colla subiciunt , et ascendentibus ex 
adverso virtute inducti ex altoprompte^ sollicite studiose op- 
ponunt. Sane cum tu^ fili carissimci zelo fidei ac devotionis 
accensus per dilectum filium Marinum Archiepiscopum Anti- 
barensem^ tue Celsitudinis Nuntium , Apostolatui nostro du- 
xeris humiliter supplicandum; quod cum in partibus Bosne tue 
ditioni subiectis sint quan[i plurimi heretica pravitate infecti, 
qui a semita veritatis adversi per falsitatis devium dampna- 
biliter oberrantes , in etemi Begis contemptum , animarum 
suarum evidens periculum et scandalum ^ fidem Catholicam 
depravare pernitiosis seu pestiferis suis assertionibuB mnlti- 
pliciter moliuntur ^ aliquas personas ydoneas regionis iUius 
ydiomatis non ignaras^ quarum conversatio cum salutari eo- 
rum doctrina concordanS; intuentibus normam boneste yivendi 
tribnat, et exemplum prebeat puritatis , mittere dignaremur 
ad partes easdem ; ut huiusmodi erroris eliminata caligine; 
ministerio eorundem habitatores illarum partium ad agnitio- 
nem vere fidei ; superni luminis irradiante gratia, salabriter 
reducantur ; tuum offerens consilium et auxilium ad errorem 
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eandem de dictis partibns radicitus extirpandnm. Nos, qui 
licet immeriti Jesn Ghristi, Regis eterni; hnmani generis re- 
demptoris ^ vices gerentes in terris grandi desiderio singu- 
lorum salutem appetimus^ et ad ampliandnm cnltnm fidei 
Christiane; submotis quibusvis obstacnlis, totis desideriis 
adpiramns, de huiusmodi tnolaudabilietsalnbri proposito in- 
tra mentis nostre precordia exultantes multiformiter, et Begi 
Begnm proinde ad gratiarum actiones supplices assnrgentes 
snpplicationi huinsmodi ex fervore magne deyotionis et inte- 
gritate fidei procedenti favorabiliter duximus annuendnm ; 
dilecto filio . . . Ministro Ordinis fratrum Minorum Provin- 
cie Sclavonie , qni personarum sni Ordinis plenam habet no- 
titiam , dantes per alias nostras litteras in mandatis , nt an- 
ctoritate nostra duos eligat ex eodem Ordine fratres ad pre- 
dicta ydoneoS; qui sint yita et conversatione probati^ litterali 
scientia prediti et regionis illins ydeomatis non ignari; qnos 
ad memoratas partes dirigat pro eliminanda ex eisdem par- 
tibas heretica pravitatC; ac fide Gatholica inibi Diyina coope- 
rante gratia salnbriter amplianda. Magnificentiam itaque tuam 
rogamuS; monemn» et in Jesu Ghristo nostre salutis anctore, 
cuins negotium geritnr, attentins exhortamur; qnatenns fratres 
predictos ad prosecutionem predicti negotii per dictnm Mini- 
strom auctoritate nostra^ ut premittitur; eligendoS; cnm ad te 
peryenerint; intuitn Dei Omnipotentis et ob reverentiam Se- 
dis Apostoliee atque nostram^ qui te velnt benedictionis fllinm 
carissimum sincera in Domino prosequimur caritate, benignC; 
nt Begiam decet Gelsitudinem; recipias^ ipsosque recommen- 
datos habeaS; et in prosecutione prefati negotii favorem; con- 
silinm et auxilinm eisdem impendaS; ut dextera Magnitudinis 
tue freti ; dictum negotinm ad Dei laudem , Christiane fidei 
exaltationem et tui nominis honorem efficaciter et salubriter 
perducere yaleant ad effectum , tuque a retributore bonorum 
omnium; qui pro minimis grandia recompensat; post vite pre- 
sentis exitnm eteme beatitudinis premia proinde conseqnaris. 
Datum apud Urbem-Veterem X. kal. ApriliS; Pontificatus 
nostri anno quarto. 
In. e. m. carissime in Ghristo filie HeleneBegine Servie Illustri. 

(IV. MikWfi pdpa Regcstdibol Theiner id. m. I. k. 377. 1.) 



MOltU^ HtJKG. HIST. — DIFL. 9. 



60 



31. 

w 

Lodomdr esztergami 4r8ek tdbb karchai lakosi irseki nemes- 

sSgre emel. 1291. 

Nos Lodomerins miseracione DiyiDa Archiepiscopus 
Strigoniensis , locique ejusdem Gomes perpetuus y significa- 
mus universis presencium noticiam habituris , quod nos in- 
terveniente auctoritate et consensu domini Kegis Johannem 
filium Mauricij, Bodon filinm Michaelis^ Jacobum filium Pauli, 
et alterum Joannem de Earcha^ cum omnibus terris et posses- 
sionibus universis; habito consilio fratrum nostrorum capitu- 
larium Sancte Strigoniensis Ecclesie; in numerum et collegium 
nobilium jobagionum nostrorum Archiepiscopalium duximus 
duximus (igy) aggregandos^ yolentes et autoritate presencium 
declarantes ; ut nec pensum y nec terragium , nec collectam 
Begiam yel aliquam exaccionem ullo unquam tempore tam 
ipsi, quam eorum posteri nobis yel nostris successoribus dare 
et solvere teneantur; sed illa libertatis prerogatiya gaudeant^ 
qua alii jobagiones nostri Archiepiscopales gaudent, et fru- 
nntur. Nec hoc pretermittimus^ quod nuUius judicis judicio 
adstare teneantur^ nisi nostro judicio ^ yel Palatini Curie no- 
stre pro tempore constituti. In cuius rei memoriam et perpe- 
tnam firmitatem presentes dari fecimus litteras sigilli nostri 
authentici munimine roboratas. Datum Posonii anno Domini 
M. GG. XGI. in festo Natiyitatis Beate Virginis Marie. 

(Jdnos esztergami ^rseknek 1394. ^vi dtiratdb61, mely Bdesfalvay H- 

nos dmak tulajdona. N(igy Ivdn,) 
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32. 



Jdno8 pozsonyi vdrjohbdgy a kirdlylyal Alhert ausztriai herczeg 
ellen sikra szdllvdn , csata dStt a megnevezett tanuk jelmUtS- 
hen bevallja, hogy TUme birtokdt a pozsonyi f3egyhdznak 
adomdnyozza, A tanuk vidlomdadt hitelesen kiadja az eszter- 

gami kdptalan. 1291. 

A. . B. C. 

Uniaersifl presenteB litteras inspecturis Capitnlum £e- 
clesie Strigoniensis salutem in Domiuo sempiteruam. Vniuer- 
sorum noticie tenore presencium significamus , viros vene- 
rabiles et discretos , dominos et magistros Paulum videlicet 
Frepositum Strigoniensem, Legum Doctorem et Amministra- 
torem Quinqueecclesiensem in spiritualibus et temporalibus 
generalem , Jacobum Cumarumieusem , et Ladizlaum Borsi- 
enseoi; et Andream ac Laurencium, karissimos socios et con- 
canonicos nostros in medio nostri personaliter constitutoS; 
Andream nobilem de Ayka Palatinum Gurie venerabilis pa- 
triS; domini nostri domini Lodomerij Strigoniensis Archiepi*- 
scopi , Mychaelem de Hencbel magistrum paniferorum , Co- 
mitem Stephanum filium FulkuS; Lukach Paruum; magistrum 
CephaS; Comitem Ladizlaum filium Sukod^ Zoerardum de ca- 
lidis aquis , Albertum ciuem Strigoniensem; seruientes eius- 
dem domini nostri Archiepiscopi; nuper de exercitu Regio de 
Theotonia reuertentes proposuisse hec omnia et singula in- 
frascripta oraculo viue uocis : Quod cum ipsi nuperrime 
vnacum eodem domino nostro Archiepiscopo Strigoniensi et 
Comite perpetuo loci eiusdem in exercitn IUustris Principis 
domini Andree tercij, Inditi Regis Hungarie per Dei graciam 
nnnc regnantiS; contra dominum Albertum Ducem Austrie 
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et exercitum eiua proficiseerentnr siiis proprijs in personiS; 
circa Ecclesiam Sancti Georgij constitntam in metis siue ter- 
minis Hnugarie et Austrie regionum; feria quarta proxima 
post festum Beate Yirgiuis Margarethe hoc anno instanti, 
strenuus miles Johannes filius Petri nobilis iobagio Castri 
PosoniensiS; eorumdem sociorum et concanonicorum nostro- 
rum, et aliorum hominum ad presenciam accedenS; propria in 
persona, discretis viris ; magistris Dominico Preposito Poso- 
niensi karissimo in Domino socio et fratre nostro ibi eciam 
constitutO; taliter protestatus publice extiterit et confessus : 
quod cum ipse Johannes heredis solacio destitutus in agmine 
eiusdem domini nostri Kegis eidem domino Kegi et Regno 
sno contra ipsum Ducem Austrie et Theotonicos suos Austra- 
les pro viribus et pro posse, quantum Dens permittet; seruire 
fideliter intendat cum effusione sui sanguinis dimicando^ con- 
sideretque , vt belli dubius sit euentus^ et nichil sit cercius 
morte et incercius hora mortis, et melius existat tempns pre- 
uenire; quam a tempore preueniri , maxime in facto talis di- 
scriminis generalis , ipse JohanneS; seu ab eodem bello eua- 
dat; siue ei humaniter in eodem euenire contingat; quandam 
possessionem; villam , seu terram suam Thurnie uocatam in- 
ter Tymam et Posonium existentem ^ plenitudinis sue sub 
antiquis terminis , siue metis , quibus a tempore , cuius non 
extat memoria , ab olim extitit limitata y habita , et possessa 
eidem Ecclesie Sancti Saluatoris de Posonio , cuius progeni- 
tores et antecessores eius sunt veri patroni , pro remedio et 
refrigerio anime sue et parentum ac aliorum carorum et co- 
gnatorum suorum reliqueiit et donauerit^ ac contulerit pro 
obtinendo salutis brauio intuitu eternorum in elemosinam 
sempiternam; in eiusdem Ecclesie cymiterio inter caros suos 
ex voto se optans tradi ecclesiastice sepulture , in quo eius 
parentes et consanguinei requiescunt , eiusdem Posoniensis 
Ecclesie ob reuerenciam specialem , et amplioris devocionis 
in signum ; assumpmens liberaliter et libenter; si ipsum Jo* 
hannem de eodem discrimine sanum et incolumem redire con- 
tingat, eum Celi Domino reducente , populos et incolas dicte 
terre dispersoS; super faciem eiusdem terre ad propria reuo- 
candoS; et usque ad vite sue tempora tantummodo possiden- 
dos ; post mortem antem suam eidem Ecclesie Sancti Salua- 
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toris et in eadem Deo famnlantibus pro tempore ; Preposito 
scilicet et Gapitnlo , vna cnm suis terris et ytilitatibus alijs 
omnibus , iure et potestate perpetui et irreuocabilis dominij 
deuoluendos ^ et pacifice ac plenarie relinquendos. In cnius 
rey perpetuam firmitatem et memoriam sempiternam ad re- 
lacionem eorumdem dominorum et sociorum ac (fratrum no- 
st)rorum necnon aliorum homiuum predictorum presentes 
literas sigilli nostri appensione et munimine dedimus com- 
munitas. Datum per manus discreti viri magistri Oypriani 

Ecclesie Domini M^ CC^nonagesimo primO; ter- 

cio Nonas Septembris. 

(Hdrtya. A pecsdtnek csak k^ksdrga zsinorja van meg. Pozsony- 
kdptalani maganlev^ltdr Capsa C Fasc. 4. Nro. 34. BQvid kivonatban 

Fejemdl Cod. Dipl. VI. I. J89. Knauz.) 



33. 



Ugyanazon Jdnos , pozsonyi vdrjohhdgy (vdmagy) , a pozsonyi 
fotemplomnak adomdnyozza vigrendeletUeg ugyan Tiirne hirto^ 

kdt. Atirja a gyori kdptalan, 1291. 

Nos Capitulum Ecclesie Jauriensis memorie commen- 
dantes significamus yniuersis, quibus expedit presencium 
per tenorem , quod accedentes ad nostram presenciam di- 
screti viri magistri Andreas et Kicolaus Canonici Ecclesie 
Posoniensis exbibuerunt nobis quasdam liiteras clausas, si- 
gillo Dobilis et strenui yiri Jobannis filij Petri filij Cbuk&r 
de Comitatu Posoniensi] sigillatas , petentes nomine et vice 
Prepositi ac Capituli memorate Posoniensi EccIesiC; ut ipsas 
litteras aperiri et sub nostro sigillo transcriptas in publicam 
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formam redigi faceremns. GaiiiB (igy) quidem litterarnm te- 
nor talis est : 

Ego Johannes filins Petri jobagio Castri Posoniensifl 
anno Domini M° CG^ nonagesimo primo in qnadragesima 
existens et residens in Gastro Owar, dum in lectnm egritudi- 
nis incidissem , volens finem meum preueuire, quam a fine 
preueniri; misi nuncium meum ad honorabiles viros magi- 
strum Dominicum Prepositum et Capitulum Ecclesie Poso- 
niensis , ut vnum uel duos viros ydoneos de Capitulo ad me 
mitterent ^ coram quibus meum conderem testamentum. Qui 
meis peticionibus iuxta consnetudinem annuentes miserunt 
ad me duos ex eis , videlicet magistrum Nicolaum Canoni- 
cum et magistrum Martinnm clericum de coro , in quorum 
presencia, et insuper in presencia discretorum virorum Petri 
plebani de Musunio et Johannis sacerdotis de Chuzthu , qui 
ad meam peticionem vna cum eisdem aderant, insuper in 
presencia nobilis domine nouerce mee relicte Petri patris 
mei; astantibus eciam nobilibns viris Salamone et Stephano 
filijs Sauli, et Corrado filio Marcelli; vicinis de Insula; et 
alijs quam pluribuS; inter ceteras et alias ordinaciones meas 
ordinaui; dedi; reliqui et legaui quamdam possessionem me- 
am Tburne uocatam, olym ex donacione Regia collatam, 
perpetuo possidendam pro salute et remedio anime mee e< 
omninm parentum meorum Ecclesie Sancti Saluatoris de Po- 
soniO; snb cuius cymiterio pater meus Comes Petrus et alij 
progenitores mei requiescunt , quia et ego eciam ibi elegi 
et exnunc eligo sepnltumm , ita tamen, quod si Dominus me 
conualescere fecerit; et quamdiu uiuere poterO; dominium 
eiusdem possessionis tenebo et habebo , sed cnm transiero 
de ac (igy) vita, ipso facto transeat in domininm et potesta- 
tem Ecclesie snpradictC; nullo de cognatis meis coAtradi- 
cente , cum ipsa possessio non sit hereditaria , sed coUacio 
Regie Maiestatis^ ut snperins est premissum. Datnm Sabbato 
proximo ante Dominicam Ramis Pahnamm. 

Nos nero iustis peticionibus eorundem magistrornm An- 
dree et Nicolai annuentes; predictas literas aperientes , in 
nulla sui parte suspectas uel uiciatas de uerbo ad nerbnm 
transcribi fecimiiS; et in ipsins rei testimoninm enidencius 
et firmitatem nostro sigillo autenticari et communiri. Datnm 
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tercio die octaaarum festi Resurreccionis Domini, anno eins- 
dem M^ GC® nonagesimo primo. 

(Hdrtys. Hdtuljdn a pecs^t nyoma. PozBonjkdptalani magdnleTfSltir 
Capsa C Fasc. 4. Nro. 33. E levelet „magister Emericus canonicus 
Ecclesie Poson.* k^rdsdre dtirja lijra a gyori kdptalan 1326. ^feria 
secunda proxima post festum Ascensionis Domini.^ U. o. Capsa C 
Fasc. 4. Nro. 39. — Ez okmdnyra vonatkozik talan a Fej^mdl Cod. 
Dipl. VI. II. 58. 1. olvashatd rdvid kivonat. Knauz,) 



34. 

Peter grof Gydrgy nevil szolgdjdnak , hU szolgdlataUrty kiild' 
nosen mertj hogy Kozma grofot fogsdgdbol kiszabaditsay ketjidt 
kezesul add, kik kozol az egyiknek ujja, a mdsiknak pedig^ mi- 
ntdn ki nem vdltattak , feje vettetettj Kisvista mdsMp Kisfalut 
adomdnyozza a pozsonyi kdptalan elott, 1291. 

A. B. C. D. 

Vniuersis Christi fidelibus presentes litteras inspectoris 
Gapitnlnm Ecclesie Posoniensis salatem in Domino. Ad nni- 
nersornm noticiam tenore presencium uolumus peruenire; quod 
nobilis uir Comes Petrus filius Comitis Tyburcij; eoram no- 
bis personaliter constitutus, confessus est oraculo viue uociS; 
qnod ipse attendens reducensque ad memoriam fidelitatum 
et obseqniorum opera^ ac diuersarum aduersitatum articulos, 
que uel quos Georgius filius Laurencij, seruiens suus^ pro ipsi- 
ns Comitis Petri persona sustinuit et impendit , suam suorum- 
que filiorum personas pro ipso Comite Petro mortis articulis 
exponendoy maxime et specialius in eo, quod cum idem Gomes 
Petrus in captiuitate Gosme filij Comitis Cosme existeret et 
liberacionis iuuamine plurimum indigeret^ predictus Georgius 
captiuitati domini sui condolens uisceribus caritatis, duos 
filios suos; Jobannem yidelicet et Petrum pro obsidibus posu- 
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erit pro eodem domino buo Petro Gomite antedicto , qQomm 

vnns^ scilicet Petrns postmodnm; eodem Gomite Petro de vin- 

cnlis liberato , eodem parunlos a detencione obsidnum (igy) 

redtmere non curante, per ipsum Gosmam mutilacionem exce- 

pit vnins digiti , alter nero; videlicet JohanneS; similiter per 

eunden Gosmam uitam finiuerit capite detruncato ; volens igi- 

tnr idem Gomes Petrus decapitacionem et mutilacionem filio- 

mm prefati Georgij recompensacione et satisfaccione aliqna- 

liter restaurare ; quandam terram suam RusviBta , nel alio 

nomine Eusfolu uocatam; existentem a parte orientali inter 

terras Gastri Posoniensis Vista uocataS; a parte nero occiden- 

tali inter terras suas Vista uocatas, cnm omnibus utilitatibus 

suiS; videlicet siluiS; nemoribuS; virguItiS; fenetiS; ac alijs per- 

tinencijs vniuersiS; eidem Georgio, et per eum suis heredibns 

heredumque suomm successoribns dedit , contulit et donanit 

perpetuo possidendam , presente et assistente Thoma^ filio 

Gomitis Tiburcij; fratris sui; qui huiusmodi donationi consen- 

sum suum prebuit et assensum; ita^ quod de cetero nec ipsC; 

nec filij sui ; nec aliqui de cognacione sua ipsam terram ab 

eodem GeorgiO; ant filijs uel posteritatibus suis possint quo- 

quomodo alienare; uel in irritum reuocarc; obligando SC; qnod 

quicumque processu temporum de heredibus aut generacioni- 

bus suiS; eandem terram ab ipso Georgio^ uel heredibus suis 

alienare, aut irritare forsitan attemptarent ; alienatores ; nel 

irritatores huiusmodi donacionis eidem Georgio, nel successo- 

ribns suis taxacionem qninquaginta marcamm; qnibns deca- 

pitacio et mutilacio digiti filiorum sepedicti Georgij per pro 

borom virorum arbitrium est taxata ; soluere teneantnr. In 

cnius rei memoriam presentes concessimus litteras sigiUi no- 

stri mnnimine roboratas. Datum in festo Natinitatis Beate 

Virginis Gloriose anno Domini M*'. CG^ LXXXXr. 

(Hirtya. A pecs^t , mely hdrtyaszeleten ftiggQtt , nincs meg tobbe. 
Pozsonykdptalani orszdgos lev^ltdr. Capsa XIV. Fasc. 10. Nro 30. 

Kfiatiz,) 
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35. 

A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele bardUdgos egyezkedesrSl, 

melynelfogva Feeli Jdnos esetilegea megoleteseirt , annak roko- 

nai a PMemek bUntetMt elengedtik. 1291, 

A. B. C. D. 

VDiuersis Gbristi fidelibus presentes litteras inspeetiiris 
Capitnlum Ecclesie PosonieDSis salutem in Domino. Ad uni- 
uersornm noticiam tenore presencium uolumus pervenire, 
quod Joacbino de Feel simul cum filio suo JacobO; et Lauren- 
cio filio Valentini cognato suo ab una parte ; Ladislao filio 
parui Stepbani ab altera; constitutis coram nobis personali- 
ter; ijdem JoachinuS; Jacobus et Laurencius sunt confessi^ 
quod licet super morte Jobannis filii ejusdem Joachini per 
eundem Ladislaum casualiter perpetrata ordine iudiciario in- 
ter partes fuisset diucius altercatum ; ad ultimum tamenmedi- 
antibus probis viris propter bonum pacis in quindecim marcis 
denariorum Vjennensium concordassent ; quas videlicet quin- 
decim marcasijdem Joachinus, JacobuS; Laureocius asseren- 
tes se ab eodem Ladislao plenarie recepisse ; eundem Ladi- 
slaum snper eadem morte reddiderunt in nostri presencia peni- 
tns expeditum ; obligantes se, quod quicunque temporum (igy) 
eundem Ladislaum racione mortis ipsius Johannis impetere 
forsitan attemptarent; ipsi scilicet Joachinus, Jacobus et Lau- 
rencius tenebuntur eum expedire proprijs (laboribus) et ex- 
pensis. In cujus rei memoriam presentes concessimus litteras 
sigilli nostri munimine roboratas. Datum in quindena Beati 
Michaelis Archangeli anno Domini millessimo ducentessimo 
nonagesimo primo. 

(Hdrtya. A m^g ep pecs^t nemzeti szinii selymen fugg. Pozsonykiip- 
talani orszdgos lev^ltdr Capsa XIV. Pasc. 22. Nro. 2. Knauz.) 
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36. 

Ditrikf kapuvdri vdrnagi/ , jdenii III, Endre kirdlyndkj hogy 
parancsa szerint a jogoMan Herbord mestert illetS Ilmocz hely- 
seget, mig Herhord isa vasvdri kdptalan kdzt itSlet lenne hozva, 
kez6hez akarta venni^ de Jdnos mester 4$ a nevezett prepost azt 
leiartoztatvdn ki nem eresztette. 1291. 

Excellentisaiaio domino suo, Andree dei gracia IUustri 
Regi Hungarie^ Comes Dytricus castellanus de Eopn inclina- 
cionem cum fidelissimo famnlatu. Receptis litteris Serenita- 
tis uestre mandatum vestrum exsequi uolui in hac parte^ quod 
iuxta consuetudinem Regni approbatam possessionem magi- 
stri Herbordy Ilmeuch uocatam ad me, videlicet ad commu- 
nem manum recipere uolui; medio tempore; donec ordine iu- 
diciario inter ipsum magistrum Herbordum , et Prepositum 
Castri ferrei discuteretur ; sed ad litteras Maiestatis uestre, 
magistro Jobanni et dicto Preposito exhibitas, ijdem dictam 
possessionem remittere non curarunt; prouentibns et vtilita- 
tibus eiusdem perceptis in preiudicium magistri Herbordy 
mcmorati; quamuis sit de iure possessio magistri Herbordy, 
sicut in litteris priuilegialibus exinde coufectis inspexi, et 
constitit michi euidencius. Vnde oonstat in cleraencia uestre 
MaiestatiS; quid inde sit agendum. 

Kiviilrdl : Domino Regi. 

( A grof Teleki csaUd magyarorsz^gi dgdnak loveltdrib61 Gyomron, 

K5zli Szabo KdrolyO 
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31. 

A kirdlytdl kikUlddtt hirdk bizonysdglevele a Toronya birtok 
irdnti bardtsdgoa egyeaeigriil. 129U kdrlU. 

Nos Renoldus quondam Palatinus^ magister Fetrns di- 
ctas Pethene, et Comes JaeobuS; judices in Gomitatu de Zem- 
lin per dominum Regem constituti; damus pro memoria; quod 
Johanne filio Langeussi, Demetrio filio Uz; ac Uza^ Gregorio 
filio Eemez^ Uz filio Balasey de Tolchya^ ac aliis de eadem 
coram nobis personaliter constitutis ab una parte , Thoma 
Comite^ Bocsa filiis Simon ac aliis fratribus suis similiter per- 
8ona]iter coram nobis comparentibus ab altera ; iidem nobi- 
les de Tolchva dixerunt proponentes , quod terram Toronia 
Yocatam; quam a filiis Simon, juxta formam judicii require- 
bant; ipsi de voluntate et judicum consensu super predicta 
terra taliter inter eos extitit ordinatum , quod pro terra pre- 
dicta nobiles de Tolchva filiis Simon Comitis minus viginti 
marcis dncentas marcas coram Capitulo Agriensi partim in 
argento, partim in estimacione condigna in terminis infrascrip- 
tis solvere teneantur filiis supradictis stb. Datum in Ujlak 
feria sexta proxima ante festum Beati Michaelis Archangeli. 

(Fej^rvari Okmdnygytijtemdnyey mely a uemz. muzeumban oriztetik, 

IIL kotet) 
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38. 



III. Endre kirdly a pannonhalmi apdtadgnak Tdp es Szent- 
Miklds helyeSgeket adomdnyozza, 1292. 

In nomine Sancte Trinitatis et Indinidue Vnitatis. An- 
dreas Dei gracia Hnngarie , Dalmaciei Croacie , Rame, Ser- 
niC; Oallicie, LodomeriC; Gomanie, Bnlgarieqne Rex vniner- 
sis Ghriati fidelibns presentibus pariter et futuris presencium 
noticiam habitnris salutem in eo qui Regibus dat salntem. 
Licet creatura non habeat quid creatori ac reparatori eius- 
qne gloriosissimis sanctis^ quorum snffragiis creator creatu- 
ris largitur uniuersa , impendere yaleat ex condigno; debet 
tamen tota deuocione animi totaque puritate affectns labo- 
rare^ vt eternorum intnitu in terris seminet^ quod in die mes- 
sionis extreme recolligens cnm mnltiplicato fructu in celesti 
orreo possidere yaleat et habere. Proinde ad nninersorum 
noticiam harum serie volumus peruenire^ quod cum Ecclesiam 
seu Monasterium Beati Martini de Sacro Monte Pannonie, 
cnius intercessionibus nobis cuncta prospere suffragari sen- 
timuS; velimus merito Regali fauore^ gracia et donacione am- 
plexari; ob remedium anime nostre et spem future felicitatiS; 
quasdam duas possessiones in yicinia ipsins Monasterii, Tap 
et Zent Miklus yocatas habitas, cum yduornicis nostris in eis- 
dem residentibus^ Boda yidelicet et Zobou, Ghrachino, 6eor- 
gio, Sebastiano , Ladizlao^ Dominico, Scemeyno, Matthia et 
PetrO; cum suis heredibus heredumque suorum successoribuS) 
quos quidem yduornicos dominus Rex Bela anus noster clare 
memorie de castreusibus castri Wesprimiensis in condicionem 
yduornicorum transtulerat^ in eadem condicione^ qua prede- 
cessoribus nostris seruierunt^ dedimns; donanimns et contu- 
limus ipsi Monasterio Beati Martini sub eisdem metis, termi- 
nis et limitibus, quibus tempore ipsius Regis Bele per predi- 
ctos uduornicos et alios populos earundem habite y limitate 
fnerant et poBBeBse; cum omnibus ytilitatibns snis et perti- 
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nenciis vuinersis , ac per magistram Lenrentham Comitem 
Wesprimiensem dilectum et iSdelem nostram fecimus assi- 
gnari. Vt igitur haius nostre donacionis seu collacionis series 
robnr obtineat perpetue firmitatis , nec processu temporam 
per quempiam successorum nostrorum yaleat retractari^ vel in 
irritum aliquatenus reuocari| presentes eidem Monai^terio 
Beati Martini concessimus litteras nostras dupplicis sigilli 
nostri muuimine roboratas. Datum per manus venerabilis 
yiri magistri Theodori Albeusis Ecclesie Frepositi aule no- 
stre Vice-Cancellarij dilecti et fidelis nostri^ anno Domini M^ 
CC® nonagesimosecundo vndecimo kalendas Febrnarii Regni 
autem nostri anno secundo. 

(Eredetie a sz. Mirtoni fdapdtsdg lev^ltdrdban.) 



39. 

III. Endre kirdly a hakonyMU apdtsdgnak Thoyon helysiget a 

Balaton partjdn adomdnyozza. 1292. 

Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie^Croacie^ Rame, 
Sernie^ Gallicie y LodomeriC; CumaniC; Bulgarieque Rex vni- 
uersis Christi fidelibus presentibus pariter et futuris presen- 
cium noticiam habituris salutem in eo, qui Regibus dat salu- 
tem. Licet creatura non habeat quid creatori ac reparatori 
eiusque gloriosissimis sanctis, quorum suffragiis creator 
creaturis largitur vniuersa, impendere valeat ; ex condigno, 
debet tamen tota deuocione animi totaque puritate affectus 
laborare, vt eternorum intuitu in terris seminet^ quod in die 
messionis extreme recolligens cum multiplicato fructu in ce- 
lesti orreo possidere valeat et habere. Proinde ad vniuerso- 
rum noticiam harum serie volumus peruenire^ quod cum Ec- 
clesiam seu Monasterium Beati Mauricii de Beel^ cuius inter- 
cessionibus nobis cuncta prospere suffragari sentimus y veli* 



mns merito Begali grmcia, faaore et donatione amplexari; 
ob remediom anime nostre et spem fntnre felieitatiB qnandam 
terram wdnomieomm noBtromm Thoyon vocatam inxta Ba- 
latinnm in CSomitatn Zaladiensi existentem, cnm ydnomicifi 
nostris snper eadem reaidentibna Boda yidelicet, Zobon, Cra- 
chynOi Georgio, Sebastiano, Ladialao, Dominico, Scemeyno^ 
Matthia et Petro cnm snis heredibns herednmqne snornm snc- 
cessoribnsi qnos qnidem ydnomicos dominus Kex Bela anns 
noster dare memorie de castrensibnB castri Yesprimienais in 
condicionem ydnomicornm transtnlcrat, in eadem condicione 
qna predecessoribns nostris ijdem wdnornici serniernnt, de- 
(limns, donanimns et coDtnlimns ipsi monasterio Beati Man- 
ricii de Beel snb eiBdem metis, terminis et limitibns y qnibns 
ipsa terra Thoyon tempore ipsins Begis Bele per predictos 
wdnoroicoB nostros Bodam , Zobon , Crachinnm , Georginm, 
Gregorinm (Igy^ySebaatiannm, LadislanmiDominicnmyScemey- 
nnm, Matthiam et Petrnm habita, limitata fnerat et possessa, 
et eandem terram Thoyon cnm omnibns vtilitatibns snis et 
pertinenciis yniuersis ac cnm wduomicis nostris prenomina- 
tiS; iam dicto monasterio nostro de Beel per magistmm Lea- 
rentham Comitem Vesprimiensem dilectnm et fidelem nostram 
fecimns assigoari. Vt igitur buins nostre donacionis series ro- 
bur obtineat perpetue firmitatis, nec processu temporum 
per quempiam successorum nostrorum yaleat retractari vel 
in irritum aliquatenus reuocari; presentes eidem moDasterio 
Sancti Mauricii concessimns litteras duplicis sigilli nostri mu- 
nimine roboratas. Datum per manus yenerabilis viri magi- 
stri Theodori AlbcDsis Ecclesie Prepositi aule nostre Viec-Cau- 
cellarii dilecti et Qdelis nostri aoDo Domioi M® CC® noDage- 
simo secundo yndecimo kaleudas Febraarii Begni autem no- 
stri anno secundo. 

(Eredetie a bz. mdrtoni foapdtsdg lev^ltirdban.) 
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40. 

III. Endre kirdly a Haab pozsonyi prSpoat is Endr^ kanonok 
dltal elomutatott okirtxtokbdl meg4rtv4n , hogy TUme birtok a 
pozaonyi egyhdznak ajdndikoztatott y azt e jdszdg hirtokdba 
Peter hdzi kdpldnja 4» grdf Spatthai Vid dltal beigtafja. 

1292. 

Nos ADdreas Dei gracia Vngarie; Dalmacie, Croacie, 
Bame; SeruiC; Lodomerie, Cumanie Bdlgarieqae Rex signifi- 
camus omnibns quibus expedit preseDcium per tenorem, quod 
cnm circa festum FurificacioDis Beate Marie Virginis esse* 
mns Strigonij in presencia venerabilis patris domini Lodome- 
rij Dei gracia Sancte Strigoniensis Ecclesie Archiepiscopi 
eiusdemque loci Gomitis perpetui, magister Haab Prepositus 
Ecclesie ^Sancti Saluatoris de Posonio^ yir honorabilis et di- 
Bcretus^ et magister Andreas nomine Capituli eiusdem loci ex- 
hibuerant nobis multa documenta et instrumenta super colla- 
cione possessionis Johannis filij Petri Turne vocate in Comi- 
tatu seu districtu inter Posoniensem Ciuitatem et Tyrnam 
constitute, quibus iDStrumeatis seu muDimentis tam proprijs^ 
quam alierum locorum sollempnium et multorum yirorum no- 
bilium; ac professione communitatis seu yniuersitatis eiusdem 
Ciuitatis Posoniensis^ necnon nobilium jobagionum castri^ 
quibus perspicaciter apparebat ^ quod idem Johannes filius 
Petri pro deuocione et fundacione juris patroDatus eiusdem 
Ecclesie Sauti Saluatoris , ybi suorum parentum et auorum 
tumulata corpoi a requiescunt^ dictam possessionem Tume in 
proprietatem eiusdem Ecdesie tam in morte, quam inter ni- 
nes donasse et legasse perpetuo possidendam; ysufmctu eius- 
dem possessionis^ dum uiueret sibi tantummodo resemato^ et 
dum graui infirmitatis mole in expedicione habita contra Du- 
cem Austrie cirea Owar grauiter angeretur, hoc :dem iiD pre- 
sencia multorum discretorum et religiosorum yirorum ac per- 
banarum ecclesiasticarum asseruerit in lecto egritudinis con- 
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pos (igy) mentig viaa uoce. Demnm in mortis articnlo procla- 
mauit pnblice ordinacionem seu coUacionem de premissa 
possessioDeTarne yocate(igy) penes eandem Ecclesiam Sancti 
Salaatoris io anime sue et suorum parentom saffraginm per- 
petao remanere, einsdem possessionis dominio ad ipsam Ec- 
clesiam Sancti Salaatoris ex ai jaris patronatns, nullias sue 
cognacionis participante consorcio, specialiter et principaliter 
deuoluto. Nos itaque litteris omnibus et munimentis, nt pre- 
misimus/ perlectis in Dostri presencia et plenins inteilectis^ 
eundem magistram Haab Prepositum et fratres suos^ Capita- 
lum videlicet Ecclesie Posonieusis io corporalem possessio- 
i:em eiusdem Turne ac pertiaencium ad eaudem per Petrnm 
presbiterum fidelem Oapellanum nostrnm, et per Vyd filium 
Comitis Geeth de Spaccha familiarem nostmm duximns in- 
ducendos. Datum Strigooij anno Domini M® CC® LXXXX» 
secnndo in festo Purificationis Beate Virginis. 

(Hdrtya. Hdtnljdn a nagy pecs^tnek (sig. Maiestat.) nyoma. Pozsony- 
kdptalani magdnlev^ltdr Capsa C. Fasc. 4. Nro. 36. KnauzJ 
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41. 

JIL Endre kirdly megerSsUi a pozaonyi polgdrok szdmdra IV. 
Imzldnak Sziplakravouatkozd 1288-ki adom^nydt. 1292. 

Andreas Dei gracia Vngariey Dalmacie^ Croacie^ Bame, 
Serniei Gallicie^ Lodomeriey Cumanie, Bulgarieqne BeX; 
omMbus Christi fidelibus preseutes litteras inspecturis salu- 
tem in Domino sempitemam. Ad vniuersorum noticiam te- 
Dore presencium volumus peruenire , quod Judex et ciues 
nostri Posonienses ad nostram accedendo presenciam exhi- 
bnerunt nobis litteras priuilegiales domini Ladizlai quondam 
Regis Vngarie, fratris nostri karissimi , super collacione cu- 
iusdam ville Zeplak vocate confectas , petentes a nobis in- 
Btantissime supplicando , yt nos ipsas. litteras priuilegiales 
Regis Ladizlai ratas habere et nostro dignaremur priuilegio 
coufirmare. Quarum quidem litterarum priuilegialium tenor 
talis est : 

Ladizlaus Stb. (kovetkezik IV. L&szl6 kir&ly 1282-ki okm&- 
Dja) mely olvashat6 Okm&nyt&runk IV. kotet^ben 309. 1.) 

Nos igitur consideratis fidelitatibus et seruiciorum me- 
ritis ciuium nostrorum predictorum; quibus ijdem nobis mul- 
tipliciter meruerunt complacere ; quia eciam inspeximus pre- 
dietas priuilegiales litteras Regis Ladizlai non cancellataS; 
oon abrasas ; non abolitas , nec in aliqua sui parte viciatas; 
ymo pocius racionabiliter emanasse , de verbo ad verbum 
presentibus insertas^ approbamuS; ratificamus , et presentis 
scripti patrocinio confirmamus , duplicis sigilli nostri muni- 
mine roborantes. Datum per manus venerabilis domini Th. 
Albensis Ecclesie Prepositi , aule nostre Vice-Cancellarii di- 
lecti et fidelis nostri , anno Domini M® CC" nonagesimo se- 
cundo; tercio I^us Junij; Begni autem nostri anno secundo. 

(Eredetie sz. k. Pozsony vdros leT^ltdrdban.) 



yiOlSXM. HTJKQ. HIST. — DIFL. 10. 
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42. 

///. Endre hirdly a Ghithkeled nemzets^ghSl vahf Lothdrd hdn- 
nak esfidnak Ldszldnak, IV, Ldszld is az 6 idejebeli hdbordk- 
ban tett hil szolgdlataikSrt , a Szamos viz4n Aranyos (ma Ara- 
nyos-Medgyes) ald jdv8 sdval rakott haj6kt6l 20 kos6ban meg- 
dllapitott vdmjokra , nfielyet m4g Lothdrd atyja Pdl V. Istvdn 
kirdJytdl a steier hdbordban tett hil szolgdlataiirt nyert ado- 

mdnyban, iij adomdnyt dd. 1292, 

Andreas Dei gracia Hnngarie; Dalmacie; Croacie^ Rame, 
Sernie, Gallicie, Lodomerie, Comanie, Bulgarieque Rex, om- 
nibug Christi fidelibns presentem paginam inspecturis salu- 
tem in omnium saluatore. Ad vniuersorum noticiam tenore 
presencium volumus peruenire , quod Lothardus Banus fiUus 
Comitis Pauli de genere Gwtkeled , et Ladislaus filius cius, 
ad nostram accedentes presenciam nobis significare curaue- 
runt, quod dominus St(ephanus) Serenissimus Rex Hungarie 
clare memorie , pro meritorijs seruicijs et fidelitatibus eius- 
dem Comitis Pauli patris ipsius Lothardi Bani eidem domino 
Stephano Regi in omnibus expedicionibus Regni tam gene- 
ralibus quam particularibus , et specialiter eo tempere, cum 
homines seu regnicole Ducatus Styrie, tunc temporis ad 
ipsum dominum Regem Stephanum pertinentes ab eodem 
domino Stephano Rege peruersi in perfidiam se retraxerant, 
in conflictu contra eosdem homines Styrie , per memoratnm 
Stephanum Regem habito, vbi Lodomerius filius Mayad, con- 
sanguineus ipsorum , et alter cognatus eorum nomine Lau- 
rencius de Pardan , ac septuaginta seraientes eiusdem Co- 
mitis Pauli extiterant interempti, et idem Comes Paulus fu- 
erat captiuatus, et tamdiu in captiuitate detentus, doncc 
quadam possessione sua Mayad vocata , pro redempcione 
persone sue vendita, fuisset liberatus ; huiusmodi prouentus 
in tributo prouenientes ordinasset , dedisset, et eciam contu- 
lisset suo priuilegio mediante , vt in fluuio Zomus, de quali- 
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bet naai cam salibag descendenti in villam saam Oronos to- 
catam , yiginti sales racione tribati exigere possit pro se et 
habere , et demam ipsam tribatam dominus Ladislans Rex 
frater noster patruelis similiter suo priailegio mediante eo- 
dem modOy proat dominas Rex Stephanns patri ipsius Lo- 
tbardi Bani contalerat; pro meritorijs seruicijs ipsius Lothardi 
Bani qaondam domtno Ladislao Regi tanc impensis , quum 
Joachynus Banus et prefatus Lothardus Banus ex precepto 
ipsius Ladislai Regis ad deuastandum Regnum Austrie iue- 
rant contra Regem Boemorum , vbi idem Lothardus Banus 
extiterat sauciatus ; preterea pro seruicijs eiusdem Lothardi 
Bani, eo tempore domino Ladislao Regi impensiS; qanm idem 
dominus Ladislaus Rex cum multitudine exercitus sui iue- 
rat contra Otokamm Regem Boemorum y tanc Regni Hun- 
garie inimrcum capitalem y vbi eciam sepedictus Lothardua 
Banus viriliter dimicans letale uulnus acceperat ; pro uulnere 
eciam dicti Lothardi Bani^ in conflictu contra Comanos , per 
dictum dominum Regem Ladislaum habito^ vbi idem Lothar- 
dns Banus ictu sagitte in sinistro pede fuerat sagittatus , et 
qnidam frater suus Dominicus nomine interfectus , ipsi Lo- 
tbardo Bano reliquisset et eciam contulisset possidendum ; 
petentes ijdem Lothardus Banns et Ladislaus filius suus , vt 
ipsum tributum eorum , prout temporibus dictorum domino- 
rum Regum habuisse et percepisse dinoscuntur , ipsis relin- 
qnere et de nouo conferre dignaremur. Nos itaque conside- 
ratis fidelitatibus et seruicijs dominoruni Lothardi Bani et 
Ladislai fily sui nobis in expedicionibus nostris contra do- 
minum Albertum Ducem Auslrie tunc iniroicum nostrum, et 
demum in exercitu nostro contra filios Henrici habito, qui se 
a nostra retraxerant M aiestate , impensis, ex consilio Archi- 
episcoporum , Episcoporum et Baronum Regni nosiri ipsum 
tributum in Zomus existeus eo iure et ea plenitudine^ quem- 
admodum temporibus dominorum Stephani et Ladislai Re- 
gum ipsorum priuilegio mediante idem Lothardus Banus et 
filins suus habuisse dinoscuntur; ipsis Lothardo Bano et La- 
dislao filio suo ac eorum heredibus; heredumque suorum suc- 
cessoribus reliquimufl, dedimus et de nouo contulimus perci- 
piendum; possidendum; tenendum et habendum. In cuius rei 
memoriam perpetuamque firmitatem presentes concessimus 

5* 
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litteras dnplicis sigilli uoslri munimine roboratas. Datam 
per manos discreti yiri magistri Theodori Albensis Ecclesie 
Prepositi anle nostre Wice-Cancellarij dilecti et fidelis nostri^ 
anno Domini M® CC^ nonagesimo secnndO; decimo kalendas 
Jnlij; Indiccione qninta, RegDi antem nostri anno secundo. 

(Eredetie a b. WeBiel^nyi csal^ lev^ltiriban. 8»ab6 Kdroly.) 



43. 

///. Endre kirdly Soprony vdros polgdrait jogaik irdnt biztosUja. 

1292. mAAjo .y. 

Andreas Dei gracia Rex Hungarie fidelibus suis uniyer- 
sis ciuibns seu hospitibus de Supronio salutem et graciam. 
Quia Comitem Vlwyrum et magistrum Andream concines yc- 
stros cum litteris vestris ad nos ad partes tam remotas ad 
yisitandam personam nostram^ et ad propalandam querimo- 
niam yestram ad nos transmisistiS; fidelitati Uniyersitatis ye- 
stre referimus multas gracias ; propter quod nimirum in om- 
nibus fecimus et faciemus yoluntatem. Super eo autem; quod 
magistrum Johannem Comitem Soproniensem et Comitem Ca- 
stri Ferrei yobis in capitaneum prefecimus ; noueritiS; quod 
non fecimuS; immo conseruabimus yos in illa et eadem liber- 
tate vestra ^ in qua a tempore dominorum Bele et Stephani, 
Illustrium Regum Hungarie felicium recordacionem; carissi- 
morum auorum nostrorum; iuxta ipsorum continenciam priui- 
legiorum permansistis usque modo. Et id yobis faciemus 
data fide nostra Regali; et adhuc in pluribus yestram preca- 
cionem admittemns ; sicut in libertate yestra priuilegium Re- 
gis Ladislai continet; et nostro confirmauimus priuilegio. Item 
concessimuS; quod sagittarios popuIoS; quos dominus Stepha- 
nus et dominus Ladislaus Reges yobis in populos et socios 
deputarunt; relinquimus et nos yobiS; in eadem libertate per 
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manfinros. Vnde yolnmQ8; quod vos in vestra libertate con- 
Beraetis iaxta omnia. Datum in Iwanch feria secunda prO' 
xima post festum Sancti Petri ad vincula. 

(Sopron Y&roB leydltirdbol Lad. L. Fasc. L N. 9. CzecL) 



u. 

Longshanks vagyis L Eduard angol kirdly IIL Endre magyar 
kircUyhoz a keresztea hdbord Ugydben. 1292. 

Serenissimo Principi domino Andree Dei gracia UngariC; 
Dalmacie^ Croacie, RamC; Seruie; GalliciC; Lodomerie; Cuma- 
nie, Bulgarieque Begi Edwardus eadem gracia Rex Anglie, 
Dominus Hibernie et Dux. Aquitanie salutem cum honore et 
glorie felicibus incrementis. Celsitudinis vestre litteras, que 
faerunt nobis ex parte vestra per nobilem virum Paganellnm 
de Vicopisano familiarem vestrum et nuncium; latorem pre- 
sencium presentatC; inter cetera credenciam continentes, qno 
decuit honore recepimus ; et tam per significata per illaS; 
qnam ea que idem nuncius vester , vir vtique industrius et 
discretus , qui sibi commissa nobis exposuit circumspectC; 
pleno coUegimus intellectu. Sane de hiis, que nobis ad Dei 
sernicium et honorem ac exaltacionem fidei Christiane Se- 
renitas vestra duxit liberaliter offerenda; Magnificencie ve- 
stre referimus graciarum vberes acciones ; ex hoc grandem 
affeccionem et teneram; quam ad negocium status miserabi- 
lis Terre Sancte ac ad obsequium ipsius, qui terram eandem 
sanguine proprio dedicauit; geritis perspicaciter attendentes. 
Verum anteqnam nuncinm vestrum receperamus ^ fuerat or- 
dinatum^ et in certo eramus proposito, facere passagium no- 
stmm per marci a cuiusmodi ordinacione recedere non vale- 
mus. De mille vero militibus et sagittariis equitibuS; quos ad 
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sumptuB vestros per unnm annum nobis in dicte Terre Sancte 
succursum faciendo per terram oflfertis ^ quantas possumus 
vobis agimus gracias iteratas. Et licet ob racionem predi- 
ctam ac aliis certis de causis per partes vestras iter nostrum 
huiusmodi conuertere non possimus ; Sublimitatem Begiam de- 
precamur instandus; quod idcirco Diuinitus vobis inspirata 
Yoluntas , quam vos habere tenemus ad prefate terre subsi- 
dium; non tepescat. Et si Magnitudini Vestre placeat de ho- 
minibus yestris in auxilium ejusdem terre transmittere, etubi 
fuerimus venerint; jocundus et letus admodum erit nobis eo- 
rum aduentus , eos eciam gratulanter et honorifice admitte- 
mus. Datum apud Berwyk super Twedam in Scotia in vigilia 
Beati Johannis Baptiste anno Domini millesimo ducentesimo 
nonagesimo secundo. 

(Clarke Adam ^b Holbrooke Frigyes : Foedera, ConuentioneB, Litterae 

et ciguscanque generis Acta Publica inter Beges Angliae et alios quos- 

vis ImperatoreS) BegeS) Pontifices, Principes vel Communitates habita 

et tractata. Vol. I. pars 2. Londini 1816. p. 760.) 
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45. 



Nyeky MikUsj Ve/res Peter 4s Lipot^ Domonkos fiai j Pakay 

Tamds (f) es Bwd Miklds jjozsonymegyei nemesek a pozsonyi 

kdptalan reszere lemondanak Tiirne mdskep Csukdrfalva bir- 

tokhozi Jogaikrdl a gyori kdptalan elott. 1292. 

Nos Gapitulum Ecclesie Jaariensis sigDificamus yui- 
nersiS; quibus expedit presencium per tenorem^ quod consti- 
tatis in nostri presencia Nicolao filio Iwanka de Neek^ Petro 
RnfO; Lepoldo filijs Dominici et Ghama (igy j6forman Thoma 
helyett) de Paka; ao Nicolao dieto Bwd, nobilibus de Gomi- 
tatu Posoniensis ex vna parte ; et magistris Laurencio Gu- 
stode Ecclesie Posoniensis ac Andrea Notario; Ganonicis 
eiusdem Ecclesie Posoniensis nomine et vice Prepositi ac 
Capituli Ecclesie Posoniensis ex parte altera , ijdem nobiles 
oraculo viue uocis coram nobis sunt confessi; quod licet inter 
ipsos, et Prepositum ac Gapitulum memoratos super posses- 
sione Twri^ seu Ghukarfalua nuncupata; Ecclesie Sancti 
Saluatoris de Poson per Johannem filium Petri in yita et in 
morte collata altercacio quedam et uerba mota fnissent; ipsi 
tamen propter bouum pacis et iusticie ac premiorum intui- 
tum eternorum, omni altercaeioni; controuersie^ liti et iuri; si 
qae forte eis in ipsa possessione Twrne nominata ex eO; quod 
ipsi de generacione quondam Gomitis Ghukar; aui prefati Jo- 
h^nis essent , competeret , nomine suo , et nomine ac yice 
omniam fratrum et cognatorum suorum cessissent et renun- 
ciassent; et quod predictam Ecclesiam Sancti SaluatoriS; 
et eius Frepositum ac Gapitulum prefatam possessionem 
Twme f seu Ghukarfalua dictam tenerc; habere et pqssidere 
reliquissent pacifice et dimisissent. In cuius rei testimonium 
et firmitatem presentes ad peticionem vtrarumque parcium 
predictarum nostro fecimus sigillo communiri et eisdem Lau- 
rencio Castodi et magistro Andree assigaari. Datum secundo 
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die festiaitatis Corporis X. (Chrigti) Anno einsdem M^. CC^. 
nonagesimo seeundo. 

(A gydri kdptalannak „magiBter Emericus Canonieas Ecclesie Posoni- 
ensiB nomine et vice discretorum virorum magistri Nicolai Prepoeiti 
et Capituli Ecclosie eiusdem^ ker^s^re kiadott atiratdbol. ^Datum 
et actum feria secunda proxima post festum Ascensionis Domini (Bf ij. 
5.) Anno eiusdem M° 000** vicesimo sexto. Magistris Mathya L^ctore, 
Nicolao Cantore et Jacobo Custode Ecclesie nostre exiBtentibus." Po- 
zBonykdptalaai magdnley^ltdr Capsa C. Fasc. 4. Nro. 39. Knauz,) 
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Mihdlyy gr6f Bacha Jiay Loch helysSgben levo reszjtfszdgdt veg- 
rendeletileg a nyitrai kdptalannak hagyomdyozza. 1292, 

Capitnlnm Ecclesie Posoniensis omnibns Christi fideli- 
bns tam presentibns , quam faturis^ presens scriptnm inspe- 
ctnris salntem in Domino sempitemam. Ad vninersornm noti- 
ciam harnm serie nolnmus peruenire , qnod cnn Miehael fi- 
lins Comitis Bacha in lecto egritndinis recnmberet , ad nos 
Petrnm filinm Peck proximnm sunm transmisit^ per qnem nobis 
hnmiliter snpplicanit , yt ad andiendum snam testamentalem 
disposicionem ex nobis duos mitteremns pro testimonijs^ cn- 
ins suplicacionibns instis et modestis annnentes^ misimns ex 
nobis dnos viros ydoneos concanonicos nostros, videlioet Mar- 
tinnm et Andream dictnm Torkns, qni tandem auditis ordine- 
cionibns testamentalibns ipsins Michaelis in eornm presencia 
factis ad nos redenndo vnaenm eodem Petro nepote Comitis 
Bacha, Thoma filio Indrih genero dicti Bacha, Manricio filio 
Stephani de Baab , Ipolito filio Chnda et Comite Petro filio 
Janns^ nobilibns de Wasard, propinqnis et proximis ipsins 
Michaelis , nobis taliter retulemnt , qnod licet predictns Mi- 
chael passione egritndinaria laboraret , tamen mente sanus 
per omnia; inter alias ordinaciones suas teBtamentarias qnan* 
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dam porcioDem snam possessioDariam hereditario jnre in 
Loch ipsum exceptis alijs proximis et propinquis suis taogen- 
tem prinate et absolnte ^ in vicinitate magistri Abe filij Abe 
nobilinm de Zonor, et Giaitatis dc Tjrna existentem, presen- 
tibns et conseDcientibns prenotatis proximis et consangui- 
neis ac snis afinibns pro remedio et refrigerio anime paren- 
tnm ac proximornm suomm ^ ac sne proprie ; nec non pro 
eterne salutis brauio optinendo; discretis viris Ganoniois Ec- 
clesie Nitriensis in perpetuam elemosiDam dedisset et donas- 
set y cum omnibus suis ¥tilitatibus et pertinencijs vniuersis 
tenendam; possidendam et habendam. Et ne temporis in pro- 
cessu per quoslibet proximos suos huic sue donacioni aliqua* 
lis contradiccio ; aut renocacio possit inueniri , nostras litte- 
ras priuilegialeB eidem Gapitulo extunc per eosdem suos pro- 
ximos a nobis idem Michael dari postnlauit ^ quas nos dari 
fecimus modo prescripto sub sigillo nostro pendenti iusticia 
mediante. Datum tercio die post festum Vrbani Pape et mar- 
tiris anno Domini M^ GG° nonagesimo secundo. 

(Hdrtya. B6z8aszinii selymen fUgg a pecs^t tored^k. Pozsonykdpta- 
lani orszdgOB lev^ltdr Capsa XIII. Fasc. 1. Nro. 4. Knauz,) 
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4T. 

VUky Mikhfs, Vilky MihSyy Bechk (f) ($ Jakdb rSszSre lemond 
Vilk jdszdgnak feUrol apozsonyi kdptalan dStt, 1292. 

VniaerBis Gbristi fidelibHS presentes litteras inspecturis 
Gapitulnm Ecclesie Posoniensis salntem in Domino. Ad uni- 
uerBornm noticiam tenore presencium uolumus peruenire, 
quod Nicolao filio Iwancb de Wylk ab una parte , Micbaele, 
Becbk, et Jacobo, filijs Gregorij ab altera; constitntis perso- 
naliter coram nobis , idem Nicolaus est confessus , quod cum 
olim predictus Oregorius pater ipsius Micbaelis et fratrum 
snorum; relicta bereditate sua sine alicuius boneris (igy) gra- 
uamine ob quosdam necessitatis sue articulos abhinc disce- 
dens fuisset pluribus annis absens, et postmodum filij eius- 
dem Gregorij, videlicet Michael et fratres sui antedicti repa- 
triantes bereditatem paternam ipsos contingentem ab eodem 
Nicolao repetere attemptassent , idem NicoIauS; antequam 
agrederentur materiam questionis, recognoscens eos esse 
filios predicti Gregorij, qui quidem Gregorius et dictus Iwancb 
pater ipsius Nicolai ab uno auo sunt exorti , et per conse- 
quens in dimidietate terre ipsorum Wylk uocate eundem Mi- 
cbaelem et fratres suos plenum ius habere ; ob boc idem Ni- 
colaus in nostri presencia dimidietatem eiusdem terre Wylk 
cum omnibus utilitatibus et pertinencijs suis eisdem Micbaeli, 
Bechk et Jacobo supradictis restituit et reddidit pure et sim- 
pliciter resignandO; et quia idem Nicolaus hereditatem eo- 
rumdem sine iudicij examine pacifice resignaait^ obhoc utili- 
tates et fructus propter absenciam ipsius Michaelis et fra- 
trum suorum usque nunc perceptos, ydem Michael et fratres 
Bui; eidem Nicolao pure relaxarunt. Adiecit eciam Nicolaus 
sepedictus , quod possessiones ipsorum^ quas detentores sub 
titulo inpignoracionis , uel nomine indebiti ocuparunt pariter 
et communi expensa requirere uel redimere debent ; et quas 
redemerint uel optinuerint unam dimidietatem redempte uel 



optente possessionis , prefatas NicolauS; aliam aero dintidle- 
tatem prenotatus Michael cam Bais fratribas debent possi- 
dere. In caias rei memoriam presentes conceBBimas litteraft 
Bigilli BOBtri manimine roboratas* Datam anno Domini M^ OG® 
nonagesimo secando. 

A. B. C. 

(Hdrtya. Nemzeti szinii zsinegen fiigg az ismeretes es meg eWg ^]j pe- 
cs^t. Pozsonykdptalani maganlev^ltdr Capsa C. Fase. 8. Nro. 81. Epen 
igy kidllitva fordiil eld ez okmany m^g az orszigos lev^ltir Capsa 
XIV. Fasc. 20. szdmiban. Azon tcrm^Bzetes kulonbs^ggel, hogy ott a 
fel A. B. C. betfik a homlokzaton ldthat6k. Knaui,) 
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Apozsonyi kdptalan hizonysdglevd^, hogy Bmedekj Betheunek 

fia, Ss i*okonai Turnus Chondolban levb hvrtokuk negyedik rSszSrSl 

Bockj Murdfiaj Mekeben intezkedett. 1292. 

Vniaersis Ghristi fidelibas presentes litteras inspecta- 
ris Capitalam Ecclesie Posoniensis orationes in Domino. Ad 
aniyersoram noticiam tenore presenciam aolamas peraenire, 
qaod constitatis personaliter coram nobis Benedicto filio 
Bethea; Egidio filio Jacobi pro se et pro Isiph et Jacobo filijs 
JohanniS; cognatis saiS; et Mathia filio Benn similiter pro se 
et pro Damiano Glerico fratre sao ab ana parte^ et Beck filio 
Mord de ailla Lipoldi; ab altera ; idem BenedictuB, Egidias et 
Mathias pro se et pro predictis cognatis sais oonfessi sant 
oracalo uive vocis , qaod ipsi qaandam terram saam Tarnas 
Chondol vocatam, ex donacione Begia progenitoribas sais 
olim coUatam; et per conseqaens a Nicolao filio Jas cognato 
ipsoram ad eos deaolatam^ in qaataor partes eqaaies diuisis- 
sent^ et qoartam partem eiasdem terre Turnas Ghondol cum 
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onmibiis ntilitatibns flnis^ nidelioet ortis, Ametibns, silniB, ne- 
moribns^ pratis , fenetiB, piBciniB, aqnis, locis molendiDoram; 
terris arabilibns et non arabilibns , paBcnis pecornm ^ lapidi- 
hm, arnndifiibnB et attinenciiB Bnis nninerfliB predicto Bock 
cognato ipsomm, et per enm sniB heredibnB, herednmqnn sno- 
mm snccesBoribnB racione proximitatis et perpetne nnionis 
habite inter ipsos assignasBcnti reliqnissent , et tradidissent 
perpetao et irrenocabiliter possideDdam^ obligando se , qnod 
qnicnnqne processn tempomm ipsnm Bock ant snam posteri- 
tatem pro ipsa qnarta parte predicte terre Tnrnns Chondol 
nocate nellet inpetere vel vexare , extnnc enndem Bock et 
snam posteritatem prefati BenedictnS; Egidins et Mathias ac 
al\j cognati eomndem tenebnntar expedire proprijs labori- 
bns^ et expensis. In cnjns rei memoriam ad peticionem utri- 
usqno partis presentes nostras concessimus litteras sigilli 
Dostri mnnimine roboratas. Anno Domini milesimo ducente- 
simo nonagesimo secnndO; in Octava Gioemm. 

A C D. 

(Hdrty4n.Hiirtyaszinegen fUgg apees^t tdreddke. Pozsonykdptalani or- 
BzdgoB lev^ltar Capsa XIV. Fasc. 18. N. 12. ^s ugyan-c Capsa es Fasc. 
11-dik szdma. A m&sodik p^lddny feliil levo A C D-vel , meljek egy- 
beillenek jelefil, bogy egyszerre irattak s az egyik p^ldany a feleknek 
kiadatva idovel ismet e lev^ltdrba keriilt. Knauz,) 
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///. Endre kirdly a magtcdaniU dhalt Veres Qothdrd Va$ 
wirmegtf4ben fekvS Oeru nevU fUld4t, Herbord-, JdnQS- 6$ Ru- 
hiamaky Vitalis fainak adomdnyozsa , tddntve kiillh^aen Her- 
bord iaJdnos hil szolgdiatait, kikaz Albert amztriai herczeg eU 
hni hdboiiiban Boro vdr vivdea kdzben neMz sebeket kaptaJc. 

1293. 

Andreas Dei gracia Htmgarie; Dalmacie; Croacie^ Bame, 
Semie, GalUcie, Lodomerie, Comaniey Bulgarieque Rex omni* 
bua Gliristi fidelibtts tam presentibas qaam faturis presens 
scriptam inspeetaris salatem in Domino sempiternam. Cam 
benemeritis faaor debitas impenditor , et fideliter obseqaen- 
tibas merces condigna redditar, Dens placari creditar, et sab- 
diti ad fidelitatis stadia exercenda proaocantur, accendantar- 
que spe et desiderio consequende retribacionis consimilis nel 
ecia(m) amplioris. Proinde ad vniaersorum noticiam tam pre- 
sencium quam faturorum harum serie nolumas peruenire, 
qnod HerborduSy Johannes et Bubynas filij Wytalis ad nostram 
accedenles presenciam^ quandam terram Gothardi Rufi (sine) 
herede decedentis, ut dixerunt, Geru uocatam in Comitatu Ca- 
stri Ferrei existentem a nobis petiuemnt sibi dari. Verum 
quia de ipsius terre qualitate^ quantitatci et utrum sit hominis 
sine herede decedentis , nec ne, nobis neritas non constabat, 
fidelibus nostris Capitulo Castri Ferrei per nostras litteras 
dedimns in mandatis, ut ijdem unum ex se mitterent pro te- 
stimonio fidedignum; coram quo Doroinieus filius Eguke homo 
noster conuocatis conmetaoeis et uicinis reambularet ipsam 
terram et statneret Herbordo et fratribus suis iam dictis, si 
non fieret contradietum; contradictores uero, si qui fierent, ad 
nostram citaret presenciam; ad terminum conpetentem. Sciret 
eeiam idem homo noster, utrum idem Gothardus sine herede 
decessit nec nC; et post hec tocius facti seriem nobis rescri- 
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berent Beriatim. Quod qaidem Capitnlam demnm nobis re- 
Bcripsit, in hec uerba : 

Excellentissimo domino sao A(ndree) Dei gracia II- 
lastri Regi Vngarie, Capitalam Ecelesie Beati Michaelis de 
Castro Ferreo inclinacionem et oraciones in Domioo cam per- 
petae fidelitatis obseqaio. Litteras aestre Excellenc(ie recepi- 
mns cnm) honore qao decait reaerenter^ in qaibus aidimus 
contineri , quod unum ex nobis super faciem terre Gothardi 
Rufi Geru uocate^ transmitteremus, cains testimonio Domini- 
cos filius Eguke homo uester, conuocatis conmetaneis et ni- 
cinis y reambularet ipsam terram , et statneret Herbordo et 
fratribus suis^ si non fieret contradictnm^ contradictores antem 
ad nostram presenciam euocando ; sciret et idem homo uester; 
utrum ipse Gothardus sine herede decesserit nec ne y qnod 
uestr^ Maiestati rescriberemus. Vestris igitur perceptis man- 
datis noB in omnibus obedire cupienteS; ut tenemur^ vnum ex 
nobis transmisimus ad premissi negocii seriem exequendam^ 
qui demum ad nos rediens diligenter per nos requisitus reci- 
tauity quod idem Dominicus homo nester conuocatis co(n- 
meta)neis et vicinis eidem adiacentibuS; videlicet Gomite Mar- 
kns filio Farcasij; ac populis de villa Hudaz^ nec non homine 
raagistri Johannis presentibus reambulanit prescriptam ter- 
ram Gothardi Rufi Geru uocatam^ qni sine herede decessit et 
statuit eisdem Herbordo et fratribus snis sub aeteribud metis 
et antiquiS; contradiccore nemine existente. Datnm in octanis 
Beati Johannis Baptiste. 

Nos itaque; qui ex officij nostri debito metiri debemos 
merita singnlorum; et nnicniqne inxta oxigenciam meritornm 
respondere y considerantcs fidelitates et meritoria obseqnia 
Herbordi et fratrum suomm predictorun]; qne in diuersis ser- 
uiciornm generibns y et specialiter in eonfiictu nostro contra 
Albertum Ducem Anstrie; Regni nostri (tunc) capitalem ini- 
micnm; babito, nbi ijdem Herbordus et Johannes in expugna- 
cione Castri Boro nocati, ietalia nnlnera in suis membris su- 
Btulerunt; pront per relacioncm Baronum nostrorum fideliter 
inibi existencinm intelleximuS; fideliter exhibuerunt; in re- 
compensacionem eornm fidelinm meritorum ^ quamquam po- 
ciora et ampliora mererentnr , ipsam terram Gern uocatam, 
cum omnibus utilitatibus et pertinencijs suis rniuersiS; dedi- 
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mus, donauimus et contalimns Herbordo et fratribiu Sfti9 me- 
moratis , et eortun beredibus , heredumqiie snorum snccesso- 
ribus y inre perpetuo et irrenocabiliter pacifice possidendam 
et habendam, sub metis antiquis et prioribns distinccionibns 
terminorum. Vt igitur huius nostre donacionis seu coUacio* 
nis series robur obtioeat perpetue firmitatis , presentes con- 
cessimus litteras dupplicis sigilli nostri munimine roboratas. 
Datum per manus discreti viri magistri Theodori AlbcDsis 
Ecclesie Prepositi, aule nostre Vice-Cancellarij dilecti et fi- 
delis nostri anno Domini M^ CG® nonagesimo tercio. 

(lEredetie a grof Teleki csaldd magyarorszAgi dgAnak lev^ltdrdban 

Gy6mr&'n. Staho Kdroly.) 
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50. ///. Endre kirdly Chani Istvdnnak Kerew nevUfdldet ado- 

mdnyozza. 1293, 

Andreas Dei gracia HungariC; Dalmacie, Croacie, Bame, 
Seruie, Gallicie Lodomerie, Cumanie, Bulgarieque Bex, omni- 
bns Christi fidelibus presentes litteras inspecturis salutem in 
salntis largitore. Ad hoc nos Deus in apicibus Begalis Celsi- 
tndinis erexit et euexit^ ut metiri debemus mcrita singulorum, 
et licet manum munificam porrigere debeamus yniuersis, illos 
tamen plus pre ceteris prosequi debemus muneribus donatiuis; 
qni Begibus sedulos exhibent famulatus. Proinde ad vniuer" 
sorum noticiam harum serie uolumus peruenire; quod Stepha- 
nus filius Mathei de GhaU; nostram adiens presenciam; quan- 
dam terram castri nostri de Zonuk Kerew uocatam a nobis 
peciit sibi dari ; yerum quia de qualitate et quantitate dicte 
terrC; et utrum ad nostram collacionem pertineret nec ne, no- 
bis ueritas non constabat; fidelibus nostris Capitulo Albensis 
Ecclesie Trannsilnane oostris dedimns litteris in mandatiS; 
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ut Jhoni filio Jhonis homini nostro; saam darent testimoniam, 
eoram qao; idem Jhones reambalaret dietam terram, et si in- 
aeniret eam ad nostram collacionem pertinentem, stataet 
predicto Stephano nemine contradictore existente ; contradi- 
ctores aero^ si qai forent; ad nostram presenciam eaooarent. 
Qaod qaidem Gapitalam nobis postmodnm rescripserant (igy) 
in hec aerba. 

Excellentissimo domino sao, Andree Dei gracia niastri 
fiegi Hangarie Capitalam Albensis Ecclesie Transsilaane in> 
clinacionem et oracionem in Domino^ debitas et denotas. Lit- 
teras aestre Serenitatig recepimas in hec nerba : 

Andreas Dei gracia Sex HnDgarie , fidelibas sais, Ga- 
pitalo Albeosis Ecclesie Transsilaane salatem et graciam. 
Stephanas filias Mathei de Ghan qaandam terram castri no- 
stri de Zonak Eerew aocatam petivit a nobis sibi dari^ sed 
quia aeritas de prefata terra nobis non coastat, vtram ad no- 
stram pertineat coUacionem nec ne^ fidelitati nestre precipi- 
endo mandamaSi qaatenas mittatis hominem aestrum pro te- 
stimonio ; coram qno Jhones filias Jhonis de Erkad^ homo 
noster , accedat ad faciem dicte terre^ et reambulet eandem, 
et videat; si nostram coUacionem pertiueat nec ne, post hoc 
autem qualitatem ipsius terre et quautitatem nobis fideliter 
rescribatis. Datum Strigonii feria sexta proxima ante festum 
Natiuitatis Beate Virginis. 

Nos enim perceptis litteris obedientes, at tenemur, cum 
dicto homine uestro ex nobis misimus pro testimonio , qni 
reuersus nobis dixit requisituS; quod ipso presente idem homo 
uester, super faciem memorate terre accedendO; nt sciscitari 
potuit, eandem invenit ad uestram coUacionem pertinere, et 
esse suficientem ad decem aratra. 

Nos igitur consideratis fidelitatibus et seruiciomm me- 
ritis ipsius St.; que nobis in diuersis articulis ^ et maxime in 
expeditione nostra ^ quam contra dominum Albertum Ducem 
Austrie et Stirie eo tempore nostrum et Regni nostri capita- 
lem inimicum habuimus^ exhibuit et impendit , ubi predictus 
St. sub civitate Viennensi contra partem aduersam uiriliter 
dimicans letaliter extitit sauciatus, in recompensacionem tot 
et tantorum seruiciorum suorum aliqualem copiosam terram 
Eerew castri nostri de Zonuk, cum omnibus vtilitatibas et 
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pertinenciis sais vninersis ^ snb eisdem metis et terminisi in 
quibas per priores possessores habita extitit et possessa, de- 
dimnS; donanimas et contulimns predicto StephanO; Gabrieli 
et Eye fratribus suis ^ et per eos snis heredibus heredumqae 
suorum successoribus iure perpetuo et irreaocabiliter possi- 
dendam^ tenendam et habendam. Yt igitur huius nostre dona; 
cionis series robur optineat perpetue firmitatiS; nec processn 
temporum per qaemquam possit retractari, presentes conces- 
simns litteras dupplicis sigilli nostrimunimineroboratas. Da- 
tnm per manus discreti viri magistri Theodory Albensis Ec- 
clesie Prepositi, aule nostre Vice-Cancellarij, dllecti et fide- 
lis nosri, aano DominiM^CC^nonagesimo tertio, pridie No- 
nas OctobriS; Begni autem nostri anno quarto. 

(Teutsch ^s Firnhaber, Urkundenbuch zur Geschichte Siebenbiirgeai 

I. kot. Bdcs 1857. 183. 1.) 



51. 

lIL Endre kirdly az erdilyi kdptalan szdmdra megerSsiti IV, 

Ldszlo kirdlynak 60 oldh telket tdrgyazd adomdnydt , melyek 

egyszersmind a kirdlyi add aldl is felmentetnek, 1293, 

Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, Bame, 
Seruie, Gallicie , Lodomerie, Cumanie, Bulgarieque Eex om- 
nibns Christi fidlibus presentes litteras inspecturis salutem 
in salutis largitore. Deus in alta providencie sue specula sa- 
pienter dirigens et suayiter disponeas yniuersa, licet nobis 
Begni commiserit gubernacula , tamen in apicibus Begaiis 
cnlmini» eleuati juste humilitatis precio inestimabilem vicem 
Dinine gracie debemus promereri, id autem efficaciter adim- 
plemns, si ia Sanctam Matrem Ecclesiam munificencie ramos 
longiores extendimus , et ea que ipsi pia deliberacione con- 

UOHUM. HUKG. ilST, DIPL.— 10. 6 
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eessa simty inconanlBa seraamas. Ea propter ad vniaersorom 
noticiani haram serie YolamaB penrenirO; qaod cam nos con- 
Btricti sascepti regiminis acoleiBj habito conBilio omniam Ba- 
ronam nostroram nobiBcam asBidencinm, yniaersos Olacos ia 
poBBeBBionibaB nobiliam^ yel qaoramlibet alioram residenteS; 
ac prediam nostram Regale ScekeB yocatam , ordinassemas 
reaocari , redaci et eciam compelli redire inaitos , si forte 
nostre in hac parte non acqaiescerent parere jassionj ; qaia 
tamen nobis constitit eyidenter^ dominam Ladislaam qaondam 
Serenissimam Begem Hangarie carissimam fratrem nostram 
patraelem^ Capitalo Albensis Ecclesie Transsilnane, ob sao- 
ram remissionem peccatoram haiasmodi donacionis beneficijs 
excreyisse, at in qaibasdam terris ipsias Capitali Fylesd; et 
Enad aocatis^ a terris episcopaHbas distinctis et separatis, 
sezaginta mansiones Olacornm libere et secare aaleant com- 
morari , ab omniqae exaccione sea coUecta Regali, scilicet 
qainqaagesima , decima ael qaacanqae alia, ijdem Olaci ex- 
torres habeantar penitas et immaneS; proat hec omnia in lit- 
teris predicti Begis Ladizlai exinde confectiS; et eciam nostris 
confirmantibas tenorem literaram memorati Begis> plenissime 
yidimns contineri. Nos attendentes hanc donacionem a pre- 
fato Bege Ladizlao salabriter esse factam, cam Ecclesie pre- 
cibas magiS; qaam hamano aaxilio nostram imperiam tueatar, 
et ob hoc predicti Begis Ladizlai uestigijs in hac parte inherere 
capienteS; donacionem sexaginta mansionum Olacorum; ab eo- 
dem predicto Capitnlo factam^ ratam habemus et acceptaniy 
Bub ea immunitate^ liberate et plenitudine; que superius singil- 
latim^ et exprcssius explicatur; eamque auctoritate nostri pri- 
uilegii confirmamus. Vnde yoiumus et precipimuS; quod nullas 
collectorum seu exactorum Begalis decime seu quinqaage- 
sime uel collectarum quarumlibet pro tempore constitutoram 
Olachos ipsius Capituli; in litteris suis superius comprehen- 
sis residentes usque numerum prefixum, audeat molestare, nec 
quinquagesimam; decimam, seu exaccionem aliam quamlibet 
exigere presumat ab iisdem. Vt igitur hujus nostre ratihibi- 
cionis et confirmacionis series, robur optineat perpetue firmi- 
tatis , nec processu temporum in irritum possit reuocari^ pre- 
sentes concessimus litteras duplicis sigilli nostri munimine 
roboratas. Datum per manus discreti yiri magistri Theodori, 
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Albensis Ecclesie Prepositi, aule nostre Vice-Cancellarii, di- 
lecti et fidelis nostri. Anno Domini M". GC^. nonageslmo 
tertio, septimo Idos NoaembriS; Begni antem nostri anno 
quarto. 

Nos eciam Johannes Dei gracia Archiepiscopas Colocen- 
sis^anle domini Begis Andree Ganceilarii (igy); et Petrus Trans- 
silaanus , ac Thomas Boznensis; per eandem Episcopi ; item 
frater Gerhardus Prior et Gonaentus fratrum Predicatorum 
de Alba Transsiluana ; item frater Andreas Prior ^ totusque 
Conuentus Ordinis fratrum Heremitarum Sancti Augustini de 
eadem, quum originale presencium scriptorum fratribus me- 
morati Gapituli Ecelesie Transsiiuane , de loto ad locum, 
propter uiarum discrimina; secum deferre tutum esse non yi- 
debatur, ad peticionem et instanciam prenotati Gapituli pre- 
sentibufl ipsarnm piiuilegialium litterarum; dicti domini An- 
dree BegiS; eidem capitulo donataretur (igy)i coram nobis de 
uerbo ad uerbum cum summa diligenoiu transscriptiS; ut eis- 
dem plena fides ubiqae locorum adibeatur, sigilla nostra 
duximus apponenda. 

(Teutsch ^B Fiinhaber u. o. I. k5t. 186. 1.) 
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52, 



A p4cn kdptalan bizonysdgot tesz arr6l,,hogy egyriszrSl Ta- 
mds bomydk pilspbk ia teatvdre Demeter mester a Szente-Mdgdcs 
nemzetsigbSl, mdsr6szrol LHrincz mester is testvire Filpes mester^ 
a kdzdttdka kapomairiszjdszdg irdni folyt villongdsnak egyes- 

s6g dltal v4get vetettek. 1293. 

Nos Gapitalam QainqueeccIesieDsis Ecclesie memorie 
conmeDdamas per preaentes , qaod magister Abraam Nota- 
rias Capituli Ecclesie Boznensis y pro dominis suis yeuera- 
bile patre , domino Thoma Dei gracia Episcopo Boznensis 
Ecclesie^ et pro magistro Demetrio fratre carnali eiusdem, 
filijs Eiek de genere Scentemagjch; exhibendo litteras eius- 
dem domini Episcopi Boznensis de ratiabicione ab una partC; 
nobilis iuuenis magisterLaurencius filius magistri Phs. (Phil- 
pes) pro se, et pro fratre suo carnali et magistro Phs. (Phil- 
pes) vocatO; ab altera; personaliter in nostri presencia con- 
stituti^ dixerunt; quod cum super facto illius porcionis terre, 
quam porcionem in terra Eoporna yocata dominus Episco- 
pus fioznensis Ecclesie ; et magister Demetrius frater suus 
carnalis; titulo empciouis dignoscuntur possiderC; inter par- 
tes uerteretur materia questionis , partibusque diucius alter- 
quantibus , tandem secundum arbitrium proborum virornm 
conprouincialium; prefata porcio terre in Eoporna; sub eodem 
titnlo empcionis cum omnibus suis ytilitatibus et pertineDcijs 
quibuslibet; cessitet remansit eidem domiooThomeEpiscopo 
Boznensi; et fratri suo maglstro DemetriO; eorumque heredi- 
bus et successoribus irretractabiliter et irreuocabiliter iure 
perpetuo possidenda ; prenotati autem nobiles iuuenes ^ ma- 
gister LaurenciDs et Phs. cesserant et renunciarunt omni liti 
et accioni suC; quam forte nunc uel in posterum; racione hn- 
ius porcionis terre coUate in Eoporna aduersus eosdem do- 
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miDum Episcopum et fratrem saam mouere potnissent. Item 
super omnibus et omnimodis destruccionibns , combnstioni- 
bns^ dampnis datiS; et ininrijs, uel ininriosis faccionibns qni- 

bnslibet hinc et inde sub illatis nsqnemodo^ sev 

nsqne datam presencinm lilterarum; secundum arbitrinm 
probornm yirorum conpronincialinm sibi invicem et ab invi- 
cem ; mntuo satisfacientes ; perpetnam pacem se habere et 
consernare in futurum sunt confessi oraoulo yine nocis y et 
qnod nentra par^inm alteram partem super preteritis dampnis 
qnibuslibet uel iniurijs poterit molestare in fntnrnm. Si qnis 
vero parcium ab hniusmodi composicione resilienS; super 
preteritis quibuslibet dampniS; nel super quibuslibet ininrio- 
sis faccionibus aduersus alteram partem^ litemmoueritqQam- 
cnmqne ; item post datam preseucinm si quis parcinm rixa- 
rnm susscitatrix ; uel controuersiarum incitatrix ; iniuriamm 
irrogatrix ; dampnorum datrix quornmlibet ; cedium illatrix 
extiterit in futurum ; et boc nobis et Gapitulo Boznensis £c- 
clesie per homines nostros certitudinaliter constiterit; extunc 
sicnt iam nunc ; ad nostrum et eiusdem Gapituli Boznensis 
Ecclesie scitum ; et ad inquisicionem, hec pars sicut rebelliS; 
prenia citacione facta, absque strepitn alicnins judicij ; omni 
occasione; dilacione et qualibet tergiuersacione remotiS; in 
termino ; qnem Judex assignandum duxerit , centum marcas 
parti aduerse soluere teneatur. Nos yero Gapitulum Boznensis 
EeciesiC; dabimus litteras nostras ad dominnm Begem trans- 
ferendas; transgressoris uel transgressorum nomina sneqne 
transgressionis modum siue seriem continentes. Ad hec utra- 
qne pars uoluit et assumpsit, vt venerabilis pater domi- 
nns noster P. Dei gracia Episcopus Qninqueecclesiensis hanc 
partem rebellem et qnoslibet suos ad ipsam pertinentea in- 
terdicendi; suspendendi et excommunicandi habeat plena- 
riam potestatem ; quam quidem sentenciiam excommunica- 
cionis idem dominns coster Episcopus absque intermissione 
in eandem partem , et contra suos promulgare et promul- 
gari ; publicare et publicari facere teneatur. Ymmo nec ab- 
soluere possit; donec leso uel lesis de dampnis eorum satia 
fiat competenter. Ab hac tamen sentencia excommnnicacio 
nis sola venerabilis persona domini Epscopi Boznensis Ec- 
clesie excipitnr excludendo. Datum in fe^to Sancti M^- 
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chaelis Archangeli anno Domioi millesimo GC-* nonage- 
simo tercio. 

(Eredetie a Torma nemsets^g lev^ltArAban OBiesd-KereBBtdron. 8»ab6 

K6roly.) 



ss. 



Koiody Pdl, OlivSr 6$ Fekete JdnoB felpereBek akkent egyezked- 
nek a pozsonyi kdptalan elott a dienesi 6b miBerdi lakoBokkaly 
hogy az alperesek a vHetlenill megdlt JdnoB rokonukSrt 6 girdt 

jizeBBenek. 1293, 

Vninersis Ghristi fidelibns presentes litteras inspeetnris 
Gapitnlnm Ecclesie Posoniensis oraciones in Domino Jesn 
Gbristo. Ad vninersorum noticiam tenore presencinm volu- 
mns pemenire, qnod constitntis personaliter eoram nobis 
Panlo filio Gosme de Eosodi pro se et pro domina yxore saa 
Floris nomine; Olinerio filio Lodomerij^ Johanne dicto Fekete 
filio Michaelis nobilis de Wocha ab nna, Djtrioo yillico 
Gnnch; Jacobo Goifrido de villa Dyenns, item Nicolao yillico 
de Miser , Herbordo pro se et pro filijs snis et cognatis snis 
ab altera^ ijdem Paulas ; Oliuerins ; Johannos Fekete preno- 
minati nobiies confessi sunt yina yoce^ qnod licet mota fue- 
rit materia questionis inter ipsos super morte Johannis filij 
ItemeriJ (Igy) cognati ipsorum illata casualiter per predictos 
ciues de Dyenus et de Miser , ac din ordine iudiciario alter- 
t2ki\ ftiissent; tamen ad yltimum mediantibus probis viris; yi- 
delicet Jacobo et fratre sno Petro Gomitibns^ Gomite Farca- 
sio et magistro Petro firatre eiusdem , Herclino Jndice Poso- 
niensi , Jacobo antiquo Jndice arbitrantibus ^ in talem pacis 
eoncordiam denenissent ^ quod predicti hospites de Dyenag 
et de Miser pro morte predioti Johannis solnere deberent 
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Panlo filio Cosme et domine nxori sne , Olinerio et Jobanni 
antedictis sex marcas ^ qnas sex marcas latornm denariornm 
Viennensinm yjdem (igy) nobiles confessi snnt ab eisdem ci- 
nibns se recepisse plenarie et habere, obligando se ; qnod si 
qnis ex ipsis nobilibus aut donuna Floris predicta processn 
tempornm eosdem cines vniuersos vel aliqnos ex eis pro 
morte predieta attemptaret molestare ; extnnc ante litis in- 
gressnm ipsis Cinibus soluere deberent ijdem nobiles deeem 
marcas. In cuins rei testimonium ad peticiones ntriusque par- 
tis nostras concessimns litteras sigilli nostri mnnimiae robo- 
ratas. Datnm anno Domini millesimo dnerateMmo fionage- 
simo ni. 

A. B. C* D« E« 

(ElrongyoUott hdrtydn Bz^p apr<S betiikkel. Hirtydn fttgg a m^g ep 
pecB^t is. Pozsonykiptalani orsz^os lev^ltir Capsa XIV. Fasc. 22. 
Nro. 3. Ez az elso 5 elv^gott betiikkel jelelt okm^uy, mely kezem k^z4 
keriilt. Bendesen csak A. B. C. szokott lenni s n^ha, kivdtelk^p D is ; 
itt pedig mdg £ is van hozzd adva. Knauz,) 
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54. 

A pozBonyi kdptaJ,an hizonysdglevele, hogy Hkai Pdl Pdter nevti 

szolgdjdt szabaddd tette. 1293. 

(VDiaersis Christi) fidelibas presentes litteras inspecta- 
ris Capitalam Ecclesie Posoniensis salatem in Domino. Ad 
vniaersoram noticiam tenore (presenciam Yola)mas perae- 
nirC; qaod Faalas filias Samudar de Ilka constitatos perso- 
naliter in nostri presencia quendam seruum (suum heredit)a- 
riam Petram nomiDe; latorem presencium, pro remedio anime 

sue et maxime pro remedio et salute domine , qne in ex- 

tremis laborans pro maDumissione ipsius Petri intimas et 
effectui commendandas preces fudit , sicut (idem) Paulus no- 
bis dixit; in filios filiorum manumisit et dedit perpetue liber- 
tati; dans eidem abicunque et apud quoscunque uoluerit 
standi et manendi liberam facultatem. ObligaDdo se, quod 
quicumque processu temporum eundem Petrum , uel ab eo 
descendentes occasione coodicioDis pristine impetere attem- 
ptaret in iudicio, seu extra iudicium; ipse teneretur expedire 
proprijs laboribus et expensis. In cuius rei memoriam pre- 
sentes concessimos litteras sigilli nostri munimiDC roboratas. 
Datum in quindenis Pentecostes anno Domini millesimo CC® 
nonagesimo tercio. 

(Hdrtya. A mdr elkopott pecs^t feh^r zsinegen fiigg. Pozsonyk^pta- 

lani orszdgos levdltdr Capsa XIV. Fasc. 23. Nro. 1. A zdrjel kozti sza- 

vak az eredetiben, elszakadozydn a hdrtya, hidnyzanak. Knauz,) 
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55. 

A poszonyi kdptalan hizonysdglevele , hogy Aglent , Oroszvdri 
Chamaneje^ Annus nevil szolgdUjdt szabadddbocsdjtotta. 1293. 

A. B. C. 

Vniuersis Christi fidelibus presentes litteras inspectu- 
ris Capitulum Ecclesie Posoniensis salutem in Domino. Ad 
vniuersorum noticiam tenore presencium volumus peruenire, 
quod domina Aglent, uxor Chama de Vruzvir, constituta per- 
sonaliter coram nobis, quandam ancillam suam Annus uoca- 
tam, filiam Margarethe similiter ancille sue, tempore tradicio- 
nis sue secura adducte, presente eodemChama marito suo et 
Endre filio Renoldi, qui pro se et pro Nicolaofratre suo com- 
paruit, et eciam presentibus Kene filia sua, acThoma de ea- 
dem Vruzvar, marito ipsius filie sue consencientibus et per- 
mittentibus spontanea voluntate pro sue, parentumque suo- 
rum animarum remedio in nostri presencia manumisit et tra- 
didit perpetue libertati in filios filiorum. Dans eidem et omni 
posteritati sue ubicunque et apud quoscunque uoluerit com- 
morandi liberam facultatem, obligando se , quod quicunque 
processu temporum eandem Annus occasione condicionis 
pristine intenderet forsitan molestare, predicta domina Aglent 
tenebitur eam defendere et tueri propriis laboribus et expen- 
sis. Datum in festo Sancti Vrbani Pape, anno Domini M. CC. 
nonagesimo tercio. 

(Hdrtya. Ugyancsak hdrtya szalagr61 lefugg5 ^p pecs^ttel. Pozsony- 
kaiptalani orszdgos lev^ltdr Capsa XIV. Fasc. 23. Nro. 3. Knaut.) 
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56. 

A pozsonyi kdptalan hizonysdglevBle , hogy Dobrogoz kdzsSge 
nyolcz holdnyi izdntdfbldet Szent-Ogyorgyi Jdkabnak dadott. 

1293. 

Jl. C d. 

Vninersis Ohristi fidelibuB presentes litteras inspectnris 
Capitnlnm Ecclesie Posoniensis salntem in salntis largitore. 
Ad vninersomm noticiam tenore presencinm nolnmns peme- 
nire , qnod constitntis personaliter coram nobis Panlo filio 
Primus (?); Earolo filio Eyris ; Eozma filio Bnhtc , Matheo 
filio Jaco pro se , et pro tota nilla Dobrogoz , ab nna parte ; 
Jacobo filio Petri de Sancto Oeorgio, Johanne filio Voncha, 
pro se et pro cognatis snis; scilicet filijs Ghwnur et filijs 
EemiD, ab altera ; idem Paulus cum omnibus socijs suis su- 
pradictis cst confessns oraculo nine nocis; qnod ipsi per ne- 
nerabilem patrem Ladislaum Dei gracia Arehiepiscopum 
Strigoniensinm ; dominnm ipsorum , in maiorem libertatem 
uolentes se transferre , et tempore tribulacionis per nimiam 
destmccionem depauperati extitissent, et quam plurimum 
expensa indigerit , octo iugera terrarum arabilium de pro- 
prijs hereditarijs eommdein^ que iacent circa terram Jacobi 
antedicti , quorum vnns finis tendit uersns viam Dobrogoz, 
alins uadit ad magnam viam^ que ducit in Gh jliztu et dicitnr 
via publica, ex commnni uoluntate nendidernnt pro quatuor 
marcis latorum domino Jacobo snpradicto , et per eum in 
filios filiomm suomm iure hereditario in perpetnum possi- 
denda ; ita tamen , quod de predicta terra omnes generacio- 
nes Jacobi, scilicet Johannes filius Voncha; sicut dixit coram 
nobis^ nnllam uim facientes; quia ad empcionem terre Jaco • 
bum in nullo adinuantes , sed omnino Jacobo sepedicto re- 
manebit. Dicimus eciam , quod idem Jacobus mediam mar- 
cam in dicto negocio laborando dicit expendisse ; obligans 
se etiam tota uilla Dobrogoz; quod quiounque prooessu tem- 
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pornm Jaeobnm sepedictnm aupra predieta terra uellent mo- 
leBtare^ sen agraaarO; tenebitnr expedire proprijs laboribns 
et expensis. In cnins rei testimoninm nostras litteras conces- 
simns sigilli nostri mnnimine roboratas. Datnm auno Incar- 
nacionis Dominice M. dncentesimo nonagesimo tercio. 

(Hirtya. Vor5sz5ld stlymen fttgg a pecsdttdred^. Pozsonykdptalani 
orszigos levdltir. Capsa XIV. Fasc. 4. Nro. 2. Knauz.) 
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Az erdelyi vajda a dezivdri lokosoknak megengedif hogy IV. 
Ldszld es III, Endre kirdlyok pHvilegiwmai szerint csdtdrtdkon 

vdsdrt ta/rthassanak. 1293. 



WaJYoda Transylvanie , et Comes de Zolnok, me- 

morie commendamus significantes universis presencium per 
tenornm, quod ad instanciam, et peticionem hospitum inDees- 
war existencinm hanc gratiam duximus concedendam benero- 
le, et fanorem, et quia habito consilio coguovimns, et vidimus — 

sicut et profectumCamere domini Regis, prout vidi- 

mns in literisLadizlai Dei gratia IUustris Begis Hungarie, nec 
non Andree Dei gratia similiter Regis Hungarie, vt quarta feria 
forum libemm ab omni jurisdiccione; et judicio nostrorum offi- 

cialiam exemtum sine tribnto possit celebrari volu- 

mnS; et nostris officialibus tam Gomitibns pro tempore consitu- 

tis, quam quod mercatores et omnes venientes libere 

veniant, ad ipsnm forum coBveniant , et secure redeant , nec 

, — aliquis eosdem cum suis rebus covenientes, vel 

recedentes de eodcm^presnmmatmolestare, seu aliquo modo 
pertnrbare. Datum in villa Chyves in octavis Sancti Michaelis 
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Archangeli anno Domini miUesimo ducenteeimo nonage 
simo tercio. 

(Teutscb ^s Fimhaber , Urk. z. Gesch. Siebenbttrgens I. kot. 

185. 1.) 
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Hdzassdgi szerzodes Uldszld szerhiai herczeg 6s Morosini Con- 
stanzaj Morosini Mihdly lednya kozf. 1293, 

Nel nome del Padre, del Figliuolo e dello Spirito SaDcto. 

Amen. 

lo Basilio per la Dio grazia Vescovo Bassinense, vas- 
sallo e servitore del sig. Re Stefaco, e Vito Eobalevial da Ra- 
gusi; commessi dal sig. Re Stefano e dalla sig. Regina Cate- 
rina; e dal figliuolo loro sig. Uladislao, a questa cosa maa- 
dati ed iostructi; promettiamo e giuriamo a nome del sig. Re 
Stefano, e della detia sig. Regina Gaterina; e del loro figli- 
uolo Uladislao; sopra le anime loro e sopra le nostre anime, 
al sig. Albertin Morosini, Avunculo del sig. Re di Ungheria, 
e a Michiel di lui figliO; che il Re Stefano e la sig. Caterina 
tolgono Gostanza figliuola di Micbiel Morosini per suo figli- 
uolo Uladislao per legittima donna e che il sig. Uladislao la 
torra per legittima moglie ; e secondo che ha parlato il sig. 
Re Stefano col Re UngaricO; si adempiranno le nozze, idest 
torrano Gostanza figlia di Michiele Morosini per Uladislao 
figliuolo del Re Stefano, et etiam secondo che parleranno tra 
loro e nel termino che dicono promettiamo e giuriamo nei 
Santi Evangelii; e sopra V onorata Groce nelF anima de sig. 
Re Stefano e della sig. Regina Gaterina, e del sig. Uladislao 
loro figliuolO; e nelle anime nostre, che essi vogliono il tatto 
adempire , e tener fermo in secula seculorum Amdn. Itme, 
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che ancora confermera tale cosa il sig. Re Stefano e la sig. 
Begina Gaterina; ed 11 sig. Uladislao di nuovo con giaramentO; 
secondo che nelle predette lettere e descritto , e percio fos- 
sero scritto in Servio ed in Latino ; le quali sigillate furono 
consegaate a noi. E perehe fosse data fede a queste; secondo 
che sono scritte di sopra ^ abbiamo imposto ad Antonio No- 
tajo, che le scriva in LatinO; e che Abracito Prete del Re le 
descriva in Servio^ e nefacciauo scrittura patente e sigillata. 
Queste cose furono fatte in Venezia nel gran palazzo del sig. 
AlbertinO; e furono testimonii messer Brina Vescovo di Trie- 
ste , frate Jacopo di Eoma deir ordine de Predicatori; eletto 
Vescovo di Creta, Ruggiero Morosini, Teofilo Morosini, Gio 
Paolo della Fontana di Ferrera, messer Marco Michieli, e 
messer Giovanni Zeno Venezius. 

Questo a scritto Abracito Prete del detto Re Stefano 
neir anno del Signore 1293. Ind. 64a nel mese di Agosto, 
nel di 24. 

(Nardi Ferencz, Tre Documenti della famiglia Morosini. Padova 1840. 

15 — 16. Czech.) 
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59. 

A tihanyi konvent bizonysdglevele , hogy Bonch^ Agoston veaz- 
prSmi kanonok testv^e, Mdrtonnak veszprind praebendariusnak 
is teatvirin^k Jdnosnak Veszpr6m vdrosban lev8 hdzdt eladta, 

1293. 

Frater Beynoldus Dinina miseracione Abbas Monaste- 
rij Beati Aniani de Tbiconio et Connentns loci einsdem om* 
nibus Ghristi fidelibns presens scriptnm intnentibns sadntem 
in Domino sempitemam. Qnoniam , nt ait sapienB , tempns 
more flwij cnrsn volvitnr instabili, adeo cante discretnm 
est, nt ea, qne racionabiliter gemntur, litteramm testimonio 
memorie commendentnr. Proinde ad vniuersornm noticiam ba- 
rnm serie volumus pervenire : quod Bonch, frater discreti 
viri magistri Augustini Ganonici Ecclesie Wesprimiensis ab 
una parte, et magister Martinus prebendarius predicte Ec- 
clesie Wesprimiensis et Johannes frater suus ab altera, in 
nostri personaliter presencia constitnti , idem Bonch quan- 
dam sessionem suam Wesprimii sub monte Ecclesie Beati 
Nicolai Gonfessoris existentem ; cui a parte orientis riuulus 
in fine sessionis de fonte Kamakuta exiens decurrit, a parte 
vero aquilonis et occidentis sessiones Nicolai filij Mathie^ 
et Oregorij fllij Domnyka , ac Buhcus, jobagionum honora- 
bilis Gapituli ejusdem Ecclesie Wesprimiensis Ticinantur ; a 
meridionali autem parte via publica; que de Giuitate Wespri- 
miensi vadit in Byliga^ pro quindecim pensis latomm dena- 
riorum Wiennensium plene habitis et receptis coram nobis^ 
ab eisdem magistro Martino et Johanne confessus est ven- 
didisse perpetno et irrevocabiliter predictis magistro Mar- 
tino et Jobanni fratri suo possidendam tenendam et haben- 
dam ; in filios filiomm dicti Johannis et heredum per here- 
des; assumendo et obligando se idem Bonch et ejusdem 
heredes heredumque suomm successores processu tempo- 
ris racione dicte sessionis prelibatos magigistrum Martinum 
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et Jobacem fratrem saum ac eiosdem heredes ab omnibns 
inqnietare et molestare volentibns expedire proprijs eorum 
laboribns et expensis* In cnjns rei memoriam atqne nberio- 
rem cantelam presentes concessimns litteras sigilli nostri an- 
thentici mnnimine roboratas. Datnm in octavis Beati Micha- 
elis Archangeli; secnndo Nonas Octobris anno Domini H^ CC^ 
Donagesimo tercio. 

(Eredetie a veszpr^mi kdptalan levdltirdban.) 



60. 



MdU kirdlyi fSlovdszmestei^ spozsonyi foispdriy Ss Chdk kir, fS- 
fegyvem^k a pozsonyi polgd/rokat nehdny jogaik gyakorlatd- 

ban biztositjdk. 1293. korUl. 

Vninersis Christi fidelibns presentes litteras inspectnris 
Mathens Agasonnm, Comes Posoniensis, et Chaak Ensifero- 
rnm Magistri domini Regis , salntem in Domino. Ad nniuer- 
sornm Doticiam tenore presencinm volumns peruenire, quod 
nos jndicem et nninersos coninratos ac ciues de Fosonio in 
propriis legibus eornndem et inribns ^ per Excellentissimum 
dominnm nostrnm Andream Dei gracia IUnstrem Regem 
Hungarie eisdem concessiS; mediante fide nostra promisimus 
et promittimns consernare, vninersa iura in nauigio portns 
Pernald cum nautis et nauibus siue carinis atque qnonis tri- 
bntO; et thelonio in quadam possessione Zeplak vocata^ et qni- 
bnslibet utilitatibns einsdem possessioniS; eisdem ciuibns pa- 
cifice permittendo. Ut antem ijdem de huinsmodi proniissio- 
nibns nostris reddantur certiores ad robur ipsius pleniorem- 
qne firmitatem presentes litteras nostras eisdem concessimns 
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sigilli nostri maDimine roboratas. Datum Posonij seconda fe- 
ria proxima ante festum Omnium Sanctorum. 

(Eredetie Pozsony bz. k. vdroe levdltdrdban.) 



61. 

///. Endre kirdly Herkulin pozsonyi Mrdnak hH szolgdlataiert 

Mi884rd falvi ajdnddkozza. 1294. 

Andreas Dei gracia HangariC; Dalmacie, Croacie^ 
Bame , Sernie , Gallicie, Lodomerie; Gomanie; Bulgarieque 
Sex omnibus Gbristi fidelibas tam presentibus^ quam futuris 
presens sriptum inspecturis salutem in omnium Salaatore 
R(egiam condecet Maiest)atem precibus condescendere sab- 
ditorum optatis , horum maxime, qui sibi tempore oportano 
commendabilem famulatnm in feruore fidelitatis impendisse 
dinoscantur. Proinde ad vniuersorum n(oticiam yolumus per- 
ueni)re; quod Herculinus fidelis villicus noster de nostra Ci- 
uitate Posoniensis ad nostram accedens presenciamquandam 
terram nostram Mysser uocatam in Gomitatu Posouiensi in 
GhoUokuz (existentem ha)bitatoribas destitutam a nobis pe- 
tiuit sibi dari^ super qua olym hospites castri nostri Poso- 
niensis residebaDt. Nos itaque cousideraotes fidelitates et 
grata seruicia dicti Herculini, (que nobis) a tempore coronacio- 
nis nostre cum sumpma fidelitate (impendit), non parcendo 
rebus suis nobis offerendis , et personam suam casibus for- 
tune submittendo ; maxime tunc , cum castram Posoniense 
per industriam et miliclam Mathei Gomitis Posoniensis Ma- 
gistri Agazonum nostrorum dilecti et fidelis a Nieolao Pala- 
tino filio Hemerici et Gastellanis eiusdem recuperatum exti- 
tisset ; volentes eidem Herculino pro huiusmodi seruicijs suis 
nobis fideliter Impensis Begio occurrere cum fauore ; predi- 
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ctam terram Mysser nocatam cnm omnibus utilitatibcis sais et 
pertinencijs suis vniuersis sub eisdem metis et terminis ; in 
quibus per priores possessores habitata extitit et possessa, 
de gracia speciali sepedicto yillico nostro Fosoniensi et eo- 
rum (igy) heredibus, heredumque suorum successoribus yni- 
uersis ; dedimus ; donauimus et contulimus jure perpetuo et 
irreuocabiliter possidendam et teneudam. In cuius rei memo- 
riam perpetuamque firmitatem presentes concessimus litteras 
duplicis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per manus 
discreti viri magistri Theodori Albensis Ecclesie Prepositi 
aule nostre Vice Gancellari (igy) dilecti et iidelis nostri. Anno 
Domini M^ CG^ nonagesimo quartO; Begni autem nostri anno 
quarto. 

(Kiirva a pozsonykdptalani orszdgOB levdltdrnak Capsa XIV. Fasc. 
12. 6-ik szdmdb61, melyben dtiija ez okiratot ugyane Herculin ^ludex 
Ciuitatis Poson.'' kerds^re a pozsonji kdptalan ; ^predictum priuile- 
gium non abrasum, non canceilatum, nec in aliqua sui parte uiciatum, 
de uecbo ad uerbum nostris litteris priuilegialibus inseri fecimus, no- 
stro sigillo sigiUantes. Datum in octauis Natiuitatis B. Johannis Bapti- 
ste. (Jnl. 1.) anno Dom. W CCC^ tercio. Hdrtydn frva, aljdn A. B. C. a 
m^g ^p pecs^t voros feh^r selymen fiigg. A zdrjel kozti szavak az ere- 

detibol kit^pety^k. Knaui.) 
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61. 

///. Eiidre kirdly megerikiti IV. Ld8zl6nak Zoich hblyaiget vS- 
v6re szdmdra adanidnyozd okmdnydt. 1294. 

Nos Andreas Dei gracia Rex Hungarie, memorie com- 
meQdantesBigDificamas, quibuB expedit tenore presenciamiini- 
versis , qnod sorores de Insula Beate Virginis exhibaernnt 
nobis quasdam patentes litteras Ladislai condam IUustris Be- 
gis Hungarie snper facto cuiusdam possessionis Zoich yocate 
confectas, petentes nos humiliter et devote^ vt ipsas paten- 
tes litteras rati habere, et uostris patentibus litteris dignare- 
mur confirmare. Quarum quidem patencium literarum tenor 
talis est : 

NOS LadislauS Stb. (kovetkezik IV. L4szl6 kir^ly okmknj&j 
mely olvashatd Okm&nyt&runk IV. kotet^ben 340. 1.) 

Nos igitnr instis et legitimis peticionibus predictarum 
sororum favorabiliter inclinati; prefatas patentes litteras Re- 
gis Ladislai non cancellatas , non abrasas presentibus inseri 
fecimnS; (et) dictis sororibus auctoritate presencium sine pre- 
iudicio juris alieni confirmamus. Datum Bude in die Cinerum 
anno Domini M« CC^ LXXXXIV*. 

(Cornides k^ziratai VIII. kotetebol. dech.) 
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6S. 



Az erdMyi kdptalan bizonysdglevde , hogy Toroczkoi Chelleua 
Gerehenes helyseg felerdszit unokadcscseire Istvdnra ea Endrire 

dtruhdzta. 1294. 

Capitalum Ecelesie Beati Michaelis Arcbangeli Trans- 
silnane; vniuersis Ghristi fidelibns tam presentibus quam fa~ 
turis; presens scriptum inspecturis salutem in omnium salua* 
tore. Vniuersorum noticie harum serie declaramuS; quod ma- 
gister Ohelleus filius Chelleus de TuruzkoV; personaliter co- 
ram nobis comparendo, totalem medietatem cuiusdam here- 
ditarie terre suC; utidem dixit^Gerebenesuocata^inComitatu 
de Thorda existentis ^ cum omnibus vtilitatibus suis et per- 
tiaenciiS; sub eisdem antiquis metis, signis; seu terminiS; qui- 
bus eam habuit et possedit^ dedit; donauit^ et irreuocabiliter 
contnlit cogoatis eiuS; Stephano scilicet; et Andree filiis He- 

lemban, genitis ex domina sorore, predicti Chelleus 

sui; et per eos eorundem successoribus iure perpetuo possiden- 
dam et habendam. In cuius rei testimonium; perpetuamque 
firmitatem; ad peticionem et instanciam predictorum presen- 
tes concessimus litteras munimiue nostri sigilli roboratas. Da- 
tum magistro Michaele FrepositO; Gregorio Cantore, Paulo Cu- 
stodC; Petro Archidiacono de GluS; Decano Ecclesie nostre 
existentibus. Anno Domini M*'. GC^ nonagesimo quarto. 

(Teutsch 4a Firnhaber Urkundeuhach zur Geschichte Siehenhtirgens 

I. kat. 188. 1.) 



369901A 



100 



64. 

A pozsonyi kdptcdan bizonysdglevele, hogy Bdldzs pozsonyi vdr- 
jobbdgy Mikl6s szolgdjdt V&rds Abrahdm Pozsony megye alis- 

pdnjdnak eladta, 1294, 

Uninersis Cbristi fidelibns presentes litteras inspecta 
ris Gapitulnm Ecclesie Posoniensis salutem in Domino. Ad 
yninersornm noticiam tenore presencium uoiumus pernenire, 
quod Blasio filio Georgij, jobagione castri ab nna parte, 
Abraham Bufo Gnriali Gomite Posoniensi ab altera^ consti- 
tutis personaliter coram nobis; idem BlasiuS; quendam ser- 
nnm snnm hereditarium Nicholaum nomine^ simnl cnm ipsis 
in nostri presencia presencialiter conparentem , et se esse 
semum ipsius Blasij pnre et simpliciter confitentem , eidem 
Abrahe Rufo , pro quatuor marcis , receptis plenarie ab eo- 
dem; uendidisse est confessus ; obligacione huiusmodi inter 
serta, quod quicunque imposterum presentis vendicionis con- 
tractum niterentur in irritum forsitan renocare, ipse videli- 
cet Blasius antedictuS; eundem Gomitem Abraham tenebitur 
expedire proprijs laboribus et expensis. In cuins rei memo- 
riam presentes concessimus litteras sigilli nostri mnnimine 
roboratas. Datnm anno Domini M^ GG^ nonagesimo qnarto. 

A. B. G. 

(Hdrtya. A pecs^t zOldvdrSs Beljmen fiigg. Pozsonykdptalani orszd- 
g08 lev^ltdr Capea XIV. Fasc. 28. Nro. 29. Knau*.) 
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65. 

A pozsonyi kdptalan hizonysdglevele, hogy Zori Oka is /Stmon, 

kiknek testvirit Endret Jdnos , Benedek pozaonyi vdrjobbdgy 

szolgdja megHlte^ ezekkel egyezkedtek. 1294. 

A. B. C. 

Nos Capitnlam Ecclesie Posoniensis sigDificamns nni- 
uersis, qnibns expedit per presentes, qnod constitntis perso- 
Daliter coram nobis Oka filio Baad de Zor pro se et pro fra- 
tre sno Symone ex nna parte, Petro fiiio Benedicti de eadem 
Zor, jobagione castri Posoniensis ^ cnm seruo sno Johanne 
hereditario ab aitera, idem Oka est confessns, qnod cnm ex 
snasione diabolica Johannes sernus hereditarins Petri supe- 
riiis memorati; Andream fratrem Oka snpradicti casnaliter 
occidissety tandem tam propter Denm^ quam eciam propter 
lineam consangninitatis, mediantibus probis viris inter ipsos 
habitam (igy) in quindecim pensis denariorum Wienensinm, 
partes de bona volnntate concordassent^ qnam snmmam pecn- 
Die prefatus Oka, ab eisdem Petro et seruo suo Johanne sn- 
pranominato, se plenarie recepisse coram nobis est confes- 
Bus. Obligauit eciam se idem Oka snpranominatus, puod qni- 
cnnqne processn temporum snper morte fratris sui AndreC; 
eosdem Petrnm et sernnm sunm Johannem inpetere forsitan 
attemptaret, ipse Oka et frater suus Symon tenebuntnr eos- 
dem Petrum et Johannem soruum snum expedire proprijs 
laboribns et expensis. In cuius rei memoriam presentes de- 
dimns litteras sigiili nostri munimine roboratas. Datnm anno 
Domini M. CC. nonagesimo quarto. 

(Hdrtya. Vdrosfej^r zsinegen ftigg a meg dp pecset. Pozsonykdpta- 
lani orszdgos lev^ltdr. Capsa XIV. Fasc. 19. Nro. 1. Knaiki^ 
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A pozamyi kdptalan bizonysdglevele, hogy MUdda BuWhndkfiOy 

Sb BcUdzs Karnchinnak fia Torch nevii birtokukban szdz kird- 

lyi holdntfi szdntdfdldet eladtak. 1294. 

NoB Capitnlcun Ecclesie PoBoniensis significamus vni- 

aerBig qnibuB expedit per preBentes , qnod constitntis perBO- 

naliter coram nobis Nicolao filio Bnlchn , Blasio filio Kara* 

chini ex nna parte, Benedicto filio Mancha ex altera^ ijdem 

Nicolans et BlasinB snnt confessi , qnod ipsi ex magna ne- 

cesBitate coacti de terra ipsornm Torch nocata , qne olim 

ex gracia domini Bele Excellentissimi Regis Hnngarie anis, 

et post hec patribns ipsornm fnerat collata , centnm iugera 

terre arabilis sita in ipsa terra a parte snperiori nersns aqni- 

lonem secundum mensnram Segiam ; ut dixernnt , uidelicet 

qnbdlibet iuger habens in longitndine septuaginta dnas men- 

Buras BegiaS; et in latitndine dnodecim, nendidissent eidem 

Benedicto de generacione sna pro sex marcis latornm de- 

nariomm Wyennensinm in filios filiornm perpetno inre pos- 

sidendam ; qnam snmmam pecnnie ijdem Nicolans et Bla- 

siuB plenarie recepisse ab eodem Benedicto snnt confessi. 

Obligantes eciam se ijdem Nicolans et Blasins , quod qni- 

ennqne processn temporiim racione terre snpradicte enndem 

Benedictnm impetere forsitan attemptaret , Nicolans et Bla- 

sins Bupradicti tenebuntur ipsnm Benedictnm expedire pro- 

priJB laboribuB et expensis ; dantes eidem anctoritatem ex 

nune uendendi^ donandi, sen relinqnendi cni nelit. In cnjns 

rei memoriam presentes dedimns litteras sigilli nostri mnni- 

mine roboratas. Datnm anno Domini M. GC nonageBimo 

quarto. 

A C D. 

(H4rtya. Vordszold selTmen ftigg az ^p pecset. Pozsonykdptalani or- 
Bz^oB lev^ltdr. Capsa 14. Fasc. 18. Nro. 3. Knaui.) 
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61. 

Pdl somogymogyei alhird Herman pannonhalmi apdtnak Kara 

nevi/ foldet odait4li, 1294. 

Nos Comes Panlus Vice-Jndex magistri Iwance Curic (?) 
Gomitis SymigiensiS; memorie commendantes significamus 
yniuersis quibus expedit presencium per tenorem : quod quia 
Comes Johannes de Egyude, et Ibarus frater eius^ medianti- 
buB litteris eiusdem magistri Iwance diem ynum assumpse- 
rant; ut in termino assignato litteras seu instmmenta sua su- 
per faeto terre Kara confecta, impedite per virum religiosum 
fratrem Hermannum Abbatem Sancti Martini de Sacro Monte 
Pannonie, et similiter idem dictus Abbas litteras et instru- 
menta sua super facto einsdem terre Eara emanata contra 
eosdem exhibere coram nobis debuisset; ipsoque termino as- 
signato prefatus Comes Jobannes venit et exhibuit pro se et 
pro Iharo fratre suo quasdam litteras non predicte terre 
Eara continentes ; quibus perlectis ipse Comes Jobannes di- 
xit , quod ignoranter secum alias litteras illuc apportasset, 
postmodum ibidem assuuipsit yoluntatem; yt sabatho yen- 
turo in octauo die predicti termini litteras et priuilegium fa- 
ctum predicte terre Eara continencia exhiberet. Nos yero una 
cum magistro Valentino et aliis nobilibus in loco judicii no- 
bisenm assidentibus decreuimus, yt in ipso octauo die ante 
exhibicionem litterarum suarum deberet dare ynum iudicium 
pro se, et alind pro Iharns fratre suo prenotato, pro eo, quia 
in primo termino assumpto litteras et instrumenta sua pre- 
missa exhibere non potuit, prout superius est expressum. 
Ipsoque ergo termino adueniente predictus Comes Johannes 
personaliter pro se et pro eodem Iharus comparendo, predicto 
domino Abbate personaliter adstante exhibuit quasdam paten- 
tes litteraS; et ynum priuilegium tenorem earundem paten- 
cium litterarum continens domini Ladizlai quondam Regis 
Hungarie. Quibus yisis et perlectis inter cetera yidimus con- 
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tineri^ qnod qaandam particnlam terre Comitis Gregorii filii 

JohanniB ipsi Gomiti Oregorio pro meritoriis saiB seniiciiB 

contalisset. Contra qaem iam dictas dominas Abbas respondit^ 

qaod nec terram castri ex coUacione Regia habitam nec he- 

reditariam terram haberent in predicta terra Kara aliqaalem, 

sed omnino et yniaersaliter esset hereditaria terra monaste- 

rii Sancti Martini. Nos aero adiadicayeramaSi qaod prefatos 

Gomes Johannes iam dictam terram ex coUacione Regia ha- 

bitam et iaxta eandem terram eoram hereditariam ^ sicat in 

priailegio prescripto continetar, feria qaarta post festam Ma- 

thei Apostoli coram testimonio Conaentas Simigiensis osten- 

deret homini nostro et cam eodem reambalaret^ et similiter 

dominas Abbas terram saam hereditariam iaxta assercionem 

saam prenotatam ; postmodam ambe partes cam litteris et 

priailegiis eoram ad finalem decisionem caase sabbatho se- 

qaenti post predictam terminam comparerent c6ram nobis 

iterato. Ipsoqae die adaeniente predictas Comes Johannes 

non yenit, nec aliqaem pro se misit, predictas yero dominas 

Abbas yenit ad exhibendnm saam priailegiam ad finalem de- 

cisionem caase sae ordine iadiciario sascipiendi, exhibaitqae 

litteras predicti Conaentas , in qaibas reperimas , qaod iam 

dictas dominas Abbas saper faciem terre sea possessionis 

Eara comparendo, totaliter in ias et proprietatem dicti Mo- 

nasterii pertinere dixisset terram Kara prenominatam; 

predictas yero Johannes non comparaisset; nec illac yenis- 

set yt assampserat. Nos igitur considerata et intellecta yeri- 

tate, et maxime quia predictas Comes Johannes ad exhiben- 

dum suam priuilegiam et ad finalem decisionem cause yenire 

non curabat, yt premittitur, ipsam terram Kara eum omnibnB 

ytilitatibus et pertinenciis sais ac prato et yineis ordine judi- 

ciario ipsi Monasterio Sancti Martini restituimus seu statui- 

mus in pace habendam^ tenendam et possidendam. Preseates 

autem propter maiorem rei cautelam sigillo preseripti predi- 

cti Magistri Iwance domini nostri fecimas sigiliari. Datum sab- 

batho proximo post festum Mathey Apostoli anno Domini M^ 

CC^ nonagesimo qaarto. 

(A somogji sz. egyedi konvent 1418-ki dtiratdb61, mely oriztetik a 

sz. m&rtoni foapdtsdg leyeltdrafoan.) 
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68. 

Ldazld mester, Thekm grdffia Peter mesternekj Tivadar fidnak 
beir Kerechen helyseghen egy birtokreszt, 1294. 

OmnibuB Ghristi fidelibns tam presentibns qnam fntn- 
ris presens scriptnm inspectnris Magister Ladislans filins 
Gomitis Thekns salntem in omninm salnatore. Ne gestis an- 
tiqnitas valeat nonercari , et ea ; qne racionabiliter aguntnr 
in tempore ne cnm Ipso tempore facilins elabantnr , sollers 
hominnm cansa adinnenit testimonio scriptnrarnm comnm- 
niri. Proinde ad yninersornm tam presencinm qnam fntnro- 
rnm noticiam harnm serie volnmns peryenire; qnod nos con> 
sideratis meritoriis serviciis magistri Petri filii Theodori a 
primenis pnericie sne temporibns in dinersis casibns et can- 
sis nostris fideliter nobis exhibitis et devote y et specialiter 
morte Jacobi filii sororis sne et Thome cognati sni^ qnam in 
defendendo nos in qnadam expedicione viriliter persolnerat, 
qnandam particnlam terre de terra nostra hereditaria Ke- 
rechen vocata abcisam ^ et bona volnntate et indnccione Jo- 
hannis filii nostri karissimi; et Lachk , Stepbani y Dyonisii^ 
Lanrencii et Borandi filiornm magistri Stephani ; ac Johan- 
nis filii magistri Dyonisii , et Thekns filii Bach fratrum no- 
strornm karissimorum^ cnm omnibns vtilitatibns snis et per- 
tinenciis vninersis , et specialiter cnm loco turris in eadem 
particnla terre existenti^ dedimns , donanimus et contnlimns 
eidem magistro Petro y et per enm suis heredibnS; heredum- 
qne snorum snccessoribns inre hereditario pacifice et qniete 
ac irrenocabiliter possidendam pariter et habedam. Gnjns 
qnidem particule terre mete hoc ordine distingunntnr : Frima 
meta ineipit a loco tnrris memorate^ distinccione tendenti 
versns metas Forron ; deinde vertit ad partem meridionalem 
juxta terram filiornm Jacobi et fratrnm snorum ; et deinde 
vadit ad orientem versus terram Gochafelde ; et ab inde ten- 
dit versns septemtrionem; item adpredictam terram magistri 
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Ladizlai, et per pratum in eadem latitndiDe venit ad locnm 
turris memoratum ; et hoc ambitn seu circulo prefata parti- 
cula terre terminatur. In cuius rei memoriam firmitatemque 
perpetuam presentes concessimus litteras, mnnimine nostri 
sigilli insignitas. Datnm auao Domini M" GG® nonagesimo 
qaarto. 

(Eredetie hdrtydn , me1yr61 L^zl6 mestcr pecs^te zoldv5r58 zsinegen 
ftigg. Taldltatik a sdros-pataki f^iskola kon^rytdrdnak k^ziratai kozt.) 



69. 

Mdrton gr6f alorszdgbird a veszpi^emi kdptalannak bizonyos 

nagyberSnyi birtokot oda itSL 1294. 

Nos Gomes Martinus Vice-Judex Gurie domini Regis 
memorie commendantes significamus^ quibus expedit tenore 
presencium universis, quod cnm Mathias , MathC; et Naburg 
filij Foymos, curriferi buchariorura , Lukach , et Blasius filij 
Pethe pincerne, ac vniuersi populi domine Regine de Na^ 
Beren , de Gomitatu Simighiensi , ex quibns , et pro quibns 
ijdem Mathe, Lnkach, et Blasius cum sufficienti procuratorio 
comparuerunt; discretum virum Magistrum Andronicum Pre- 
positum Ecclesie Vesprimiensis , aule domine Regine Vice- 
Ganceliarium; et Gapitulum ejusdem Ecclesie^ de quibus, et 
pro quibus idem Andronicus Prepositus astitit, coram domino 
Andrea Illustri Rege Hungarie , domino nostro traxissent in 
cansam, et idem dominus noster Rex ipsam causam parciam 
nobis commisisset judicandam ; predicti Mathe , Lukach et 
Blasius pro se , et pro omnibus alijs prescriptis egernnt in 
figura judicij proponentes , quod Andronicus Prepositus et 
Gapitnlum Wesprimiense predicti possessionem ipsorum em- 
pticiam in terris arabilibus, sylvis, vineiS; et feneto , quam a 
Jfichaele filio Balad in Beren precio comparaverant, indebite 
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occnpatam detinerent, in ipsornm prejndicinm et gravamen. 
E converso vero idem Andronicus Prepositns pro se et Ca- 
pitnlo Wesprimiensi respondit ^ qnod ipsa terra contenciosa, 
quam dicti popnli ab eodem Michaele precio comparanerint; 
non fuisset hereditaria terra ipsius Michaelis ^ sed de terris 
Reginalibus de terra Beren secata per populos de eadem; 
empcionis titnlo ad ipsum Michaelem extiterat devolnta, et 
sic ijdem popnli seu condicionarij postmodum eandem ter- 
ram emerunt ab eodem , sicut id et in privilegio Gapituli 
AlbensiS; super empcione ejusdem terre per ipsos popnlos 
seu condicionales in jndicio nobis exhibito plenius vidimns 
contineri. Vernm qnia predicta terra Beginalis fnit spectans 
ad eandem possessionem Beren , que videlicet possessio ex 
collacione domine Elisabeth; qnondam Begine Hungarie per 
eundem Magistrnm Andronicum Prepositnm , et Capitulnm 
Wesprimiense possidetur, non antem populi; sen condiciona- 
rij domine Regine vendendi sen alienandi ipsam terram ha- 
buernnt facultatem, una cnm Baronibns domini Regis^ et No- 
bilibns Regni nobiscum in judicio assidentibns , qui ijdem 
popnli seu condicionarij modo prehabito in snis qnestioni- 
bus per omnia defecerunt , sentencialiter decernendo^ pre- 
dictam terram cnm ntilitatibus snis reliquimns et statuimus 
authoritate judiciaria eisdem Andronico Preposito ^ et Capi- 
tulo Wesprimiensi perpetuo possidendam , tenendam et ha- 
bendam. Datum Bude sexto die Beati Jacobi Apostoli , anno 
Domini millesimo ducentesimo nonagesimo quarto. 

(in. Endre kirdly 1295-ki meger^Bit^s^bol, aUbb 73. sz. a.) 
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70. 

EgyezkedSs Oydrgy brebiri grdf^ Ahnissa vdros nev4ben, 48 Mo- 
rosini Roger jctdrai gr6f kdzt, melyben egymdmak tiz 4vre b6- 
kessSget fogadnak^ Spalato vdroa ea tobb jadrai polgdr kezes- 

sige meUett. 1294. 

In Ghristi nomine Amen. Anno Inoarnacionis ejns mil- 
lesimo dncenteBimo nonagesimo qnarto Indiccione VII., die 
Dominico XXVIII. Marcii dominns Georgins Comes Berberi- 
ensiB (Brebiriensis) solempniter inlyit, fecit et firmavit pro 
se ipso et gente sua , ac sabditis snis, et nomine Communis 
et homiDnm Almisii meram, pnram et firniam treugam usque 
ad decem annos continuos et completos cum egregio viro 
domino Bogerio Maoroceno Jadrensi Comite recipienti et sti- 
pulanti nomine et vice lUustris domini Ducis Venetiarum; 
Communis et homiuum Civitatis eiusdem , nec non habitato- 
rum; fidelium; subjectorum et districtualium suorum. Promit- 
tens predictus dominus Comes Georgius predicto domino Ro- 
gerio Mauroceno Jadrensi Comite^ recipiente et stipulante no- 
mine predicti domini Ducis, Communis et hominum Venecia- 
rum, ut predictum est; quod ipse per se et suos^ ac per ho- 
mines Almisii non offendet nec offendi faciet vel permittet in 
personis vel rebus Commune et homines Veneciarum; habita- 
tores; fideles, districtuales seu subditos dicti domini Ducis et 
Communis Veneciarum tam in mari ^ quam in terra, nec ali- 
quam terram seu locum existentem sub dominio domini Dn- 
cis predicti ; sed eos omnes et singulos eorum habebit salvos^ 
et securos ubique. Item eodem modo promisit; quod si ipse 
tam per se , et suos ; qam . per homines Almisii acceptasset 
aliquid contra honorem dicti domini et Communis Veneciarum 
de terra Farre et Braze, vel de aliqua terra vel loco habente 
Bectorem pro dicto domino Duce , in terris suis vel sibi sub- 
jectiS; removebit se de hujusmodi acceptamentO; et de cetero 
contra honorem ejus non acceptabit amplius de terris et loois 
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predictis. Item quod predicti homines de Almisio, sen perul- 
los eomm vel alicigas eomm; seu per homines, qui se recepta- 
rent pro eis^ vel essent snb eorum dominio, non accostabunt se 
cum eorum ligno; yel lignis alicui vel aliquibus ligno vel lignis 
Veneciarum vel habitatorum Veneciarum, fidelium^ yel subdito- 
ram ac districtualium domini Ducis ^ nec inferent yel facient 
eiS; yel alicui eorum; nec alii yel aliis^ qui foret yel forent in 
dicto ligno yel lignis, iniuriam; molestiam; dampnum, offensio- 
nem yel grayamen in personis yel rebus existentibus in ligno 
yel lignis.Et eciam predictosVenetos^ habitatores Veneciarum; 
fideleS; subditos et districtuales dicti domini Ducis existentes 
iu ligno yel lignis forinsecorum , cum personis yel rebus non 
offendent; nec eis inferent; nec facient injuriam; molestiam, 
dampnum , offensionem , yel gravamen in personis vel rebus 
eorum; sed eos omnes et singulos eorum oum personis et bo- 
nis omnibus et rebus eorum; tam in suis quam in forinseco- 
rum ligno vel lignis habebunt saluos et securoS; nec venient 
ab Ancona ultra usque VeneciaS; nec Ania (?) ultra versus Ve- 
neciaS; nisi esset propter fortunam aut austeritatem temporis. 
In quo qnidem neminem offendent tam Venetum quam foren- 
sem ; sed redibunt ultra dictos confines quam poterunt citius. 
Ceterum si contingeret aliquo casu, quod per dictum dominum 
Comitem Georgium vel aliquem hominem Almisii; seu subdi- 
torum suorum daretur dampnum alicni VenetO; subjectO; fi- 
deli; habitatori vel districtuali dicti domini Ducis et Commu- 
nis Veneciarum; quod ipse dominus Comes Georgius teneatur 
totum dampnum illud datum^ cum fuerit per dominum Ducem 
requisitum infra unum mensem ; postquam ipsa saytea ; vel 
lignum ^ vel ligna in Almisium ; vel ad loca vel terras suaS; 
fratrum Buorum vel alterius eorum; seu terras vel loca fidejus- 
sorum redibit ; seu homines ipsius ligni vel saytee aut disca- 
rigatis vel missis rebus acceptis in Almisium; vel in terris 
vel terras fidejussorum vel communium infrascriptorum; vel 
in alias subjectas predicto Domino Comiti Georgio vel fra- 
tribus ipsius quocunque modo dictum damnum totum integre 
satisfacere. Et si dictum lignum vel ligna; vel g3ns sua non 
rediret ad loca predicta; vel fratrum suorura; vel alterius eo* 
rum; et dominus Dux ipsum damnum peteret uel requireret 
ante regressum suum , promisit dare tantum in aurum vel ar- 
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gentniD; quantain per Dominnm Dncem reqnisitnm fnerit esse 
damnnm predictnm infra octo dies post meDsem predictnm 
in forciam Gomitis ladre, qni erit pro tempore, qnod tamdiu 
penes dictnm Gomitem ladre stare debeat^ qnamdin ipsa say- 
tea^ vel lignum, ant ligna^ qne damnnm dederit^ in Almisinni; 
yel ad loca predicta redibit , vel homines ipsins ; que cnm 
redierit , totum illud damnum emendare se obligavit; et pro- 
misit; et satisfacto dampno predicto dictns Gomes ladre te- 
neatnr restituere aurnm et argentum predictum dicto Gomiti 
Georgio. Et si Ibrte ipsa saytea, vel lignum , ant ligna; yel 
gens sua, propter magnum lucrum; quod faceret contra pacta 
predicta ; vel alia de causa non rediret in Almisinm y yel ad 
loca predicta^ sicnt dictum est snpra, ita quod staret per dnos 
menses extra , ultra primnm mensem predictum totnm illnd 
dampnum, qnod datnm fuerit, et per dominum Ducem reqni- 
sitnm^ infra duos menses predictos integre resarcire se obli- 
gavit et promisit. Item eodem modo promisit dictns Gomes 
Georgius de dampno dato Tarette de Gafradello et genti snc; 
et Philippo Georgio cum gente de barca sua^ dare et solvere 
libras quatuor mille denariorum Venetornm parvornm; vide- 
licet libras mille infra dies XV proxime ventnros^ et resi 
duum infra duos annos proxime nunc ventnroS;. scilicet quo- 
libet anno libras mille qningentas denariorum Venetorum 
parvorum y usque ad satisfaccionem integram dicte summe 
quantitatis. Et si accideret ; quod dicta terra Almisii exiret 
de manibns et forcia dicti Gomitis Georgii vel fratrnm suo- 
mm, vel propinquornm suorum, seu gentis sue infra terminum 
suprascriptum, quod non teneatur de treuga predicta. Salvo 
tamen , quod si aliquod lignum vel saytea exivisset extra 
Almisium, vel terris suis; vel aliqua earum, anteqnam terram 
perdidisset , et dictum lignum vel saytea faceret danmum 
aliquod , teneatnr satisfacere dictum dampnum in terminis 
snprascriptis tam si lignnm rediret ad loca predicta^ quam 
noU; et satisfacto dampno non teneatur. Insnper predictns 
dominus Georgius Gomes per se et snos homines et nomine 
hominnm et Gommnnis Almisii, nt predictum est, jnravit ad 
Sanpta Dei Evangelia corporaliter tacto libro in animam 
snam et snorum hominnm y ac hominum Almisii predictorum 
attendere et observare et adimplere , et attendi et observari 
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et adimpleri faeere ^ omnia et singnla snprascripta et qnod- 
libet eornm, et non contra facere vel yenire contra predicta 
rei aliqnod predictornm per se ^ vel alinm , vel alios aliqna 
racione, ingenio, sive cansa^ snb pena librarnm viginti mil- 
linm denariomm Venetornm parvornm solempni stipnlacione 
promissa. Versa vice predictns dominns Rogerins Manroceno 
Comes Jadre nomine et vice dicti domini Dncis Gommnnis 
et hominnm Veneeiamm ; habitatornm et snbjectornm, fide- 
linm ac districtualinm snornm nnncins, syndicns et procnra- 
tor specialis Illnstris domini Petri Gradonici Dei gracia Ve- 
neciarnm etc. Dncis etc. ad snprascripta et infrascripta spe- 
cialiter constitntns , nt continetnr in commissione dicti do- 
mini Dncis facta anno Incarnacionis Dominice millesimo dn- 
centesimo nonagesimo tercio Indiccione VII.; die XXX. men- 
sis Decembris , a me Antonio Jndice et Notario infrascripto 
visa et lecta , inivit ^ fecit et firmavit pnram et firmam tren- 
gam nsqne ad decem annos proximos nnnc venturos cnm sn- 
prascripto domino Georgio recipiente et Stipnlante tam sno 
et snornm nomine , qaam nomine hominnm et Gommanis AI- 
misii; promittens , qnod predictns dominns Dux per se y sen 
per Gommune et homines Veneciarum , habitatores ; fideles 
et districtnales , sen snbditos snos nou offendet; sen offeudi 
faciet; nec offendi permittet in personis vel rebns predictum 
dominnm Gomitem Georginmi nec Gommnne et homines eos 
ubicnnqne existentes , sed eos omnes et siugulos in personis 
et rebns tam in mari y qnam in terra Almisii habebit salvos 
et securos. Et in borum fidem et evidenciam pieniorem pre- 
dictns dominus Comes Georgins presens pnblicnm instrumeu- 
tum sua bnlla sen sigillo pendente cereo commnniri manda- 
vit. £t insuper domini Egidins Jndex ^ et Leucarus Andree 
cives SpalatenseS; sjndici et procuratores nobilis viri domini 
Stephani de Tadinis de Ancona, PotestatiS; Gonsilii et Gom^ 
munis et hominum Spalati ad infirascripta specialiter con- 
stitnti^ nt patet per instrnmentnm publicum dicti syndicatuS; 
scriptum per manum Thome Vitalis de Perusio auctoritate 
Imperiali Notarii et Givitatis Spalati Jurati Notarii^ et factnm 
snb anno Domini millesimo ducentesimo nonagesimo qnarto^ 
Indiccione VII. die XXI. mensis Marcii^ a me Antonio Jndice 
et Notario infrascripto viso et lecto, nomioe et vioe ipsorom 
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domini Potestatis , Gonsilii , Gommunis et homiBum Spalati^ 
et pro ipsis omnibas solempni stipnlacione promiserunt; se 
facturos et curaturos omni excepcione et occasione remotis^ 
quod predictus dominus Gomes Georgius tam suo nomine, et 
suorum hominum; quamhominura etGommunisAlmisii^ firma 
et rata habebit et adimplebit^ omnia et singrula suprascripta; 
et quelibet eorum; et non contrafaciet ; yel Yeniet aliqua ra- 
cione ^ ingenio sive causa de jure yel de facto ; sub pena li 
brarum trium millium denariorum Venetoram paryorum so- 
lemni stipulacione promissa^ et obligacione omnium bono- 
rumGommunis ethominum Spalati, mobilium et immobilium, 
presencium et futurorum. Item eodem modo nobiles yiri do 
mini Laurencius de Zeualelli Giyis Jadre fidejubendo et se 
pro predictis et quolibet predictorum pro dicto Gomite Geor- 
gio principaliter obligando in libris et pro libris octingentis 
denariorum Venetorum paryorum ; Gallus olim domini Gerne 
de Mergia Giyis Jadrensis fidejubendo et se pro predictis et 
quolibet predictorum principaliter obligando in libris et pro 
libris septingentis denariorum Venetovum paryorum ; domi- 
nus Domaldus de Gandolinis Giyiti Jadrensis fidejubendo et 
se pro predictis et quolibet predictorum pro dicto Gomite 
Georgio principaliter obligando in libris et pro libris sexcen 
tis denariorumVenetorumparyorum; dominus Dessade Fas- 
sogna Giyis Jadrensis fidejubendo, et se pro predictis et quo- 
libet predictorum pro dicto Gomite Georgio principaliter obli- 
gando iu libris et pro libris sexcentis denariorum Venetorum 
paryorum ; Barcho de Grisogono de Mauro Giyis Jadrensis fide- 
jubendO; et se pro predictis et quolibet predictorum pro dicto 
Gomite Georgio principaliter obligando in libris et pro libris 
quadringentis denariorum Venetorum paryorum ; Biyoldas de 
Batone , Micha Domini Jacobi de Scolatura , et Stephanus 
olim Marini de Labe, ciyes Jadrenses fidejubendo quilibet eo- 
rum et se pro predictis et quolibet predictorum pro dicto 
Comite Georgio principaliter obligando, quilibet eorum in 
libris et pro libris tercentis denariorum Venetorum paryorum ; 
et omnes et quilibet eorum se obligando, ut dictum est^ so 
lempni stipulacione promiserunt pro se et eorum et cujuslibet 
eorum heredibus et successoribus dicto domino Bogerio Man- 
roceno^ Egregio ladrensi Gomiti; recipienti et, stipulanti yice 
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et nomine dicti domini Dacis Yeneciarum^ Gommunis et ho- 
minum Yeneciarum ^ ut supra scriptum est; se facturos et 
curaturos omni excepcione et occasione remotiS; quod pre- 
dictus Comes Georgius tam suo nomine et suorum hominum, 
quam Communis et horainum Almisii , ut supradictum est, 
firma et rata habebit^ et tenebit , et observabit, et adimplebit 
omnia et singula suprascripta ; et quodlibet eorum , et non 
contrafaciet vel yeniet aliqua racioue^ ingenio sive causa de 
jure vel de facto , sub penis predictis per eos vel quemlibet 
eornm expressis solemni stipulacione promissa et obligacione 
omnium bonorum suorum et cujuslibet eorum^ pro quantita- 
tibus supradictiS; mobilium et immobiliuiU; presencium et fu- 
turorum. Acta et firmata fnerunt predicta omnia et singula 
ad Obroium villam Sancte Marie monialium de ladra in lo. 
gia dicte ville, presentibus nobilibus viris dominis Vita de 
Ceme, et Mergia Michaele de Varicasa; et Jacobo de Zadol- 
linis^ ac dominis Bogerio de Lourecheu , Volzina de Mata- 
farto, Micha Picario , Gregorio dicto Gresco de Botone oivi- 
bus Jadrensibus et aliis pluribus testibus ad hec vocatis et 
rogatis. 

Ego Antonius quondam Bo* 
landuzii de Bononia Imperiali et 
Prefectoria auctoritate ludex et 
Notarius predictis omnibus in- 
terfui et ut supra legitur roga- 
tus publice scripsi. 

(A ^Liber Pactorum^ czimu velenczei dllamkdnyv III. k5tet^bdl 

66. 1.) 
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71. 

Trau , Sebmico is Scardona vdrosok ugyanazon egyezkedisre 

vonaikozd kezeasige, 1294, 

In Christi noinine Amen. Anno Incarnacionis eins mil- 
lesimo ducentesimo nonagesimo qnarto Indiccione VII. die 
Veneris IX. intrante Aprili. Nobilis vir doininns Matthens 
Lncii civis Tragurii , syndicus , actor et procurator nobilis 
yiri domiui Philipuzii Bogerii de Todinis civis Ancone, Po- 
testatiS; Consilii et Gommunis Tragurii ad infrascripta spe- 
cialiter constitutus , ut continetur in instrumento dicti syndi- 
catus facto anno Dominica a Nativitate millesimo ducente- 
simo nonagesimo quarto Indiccione VII. ^ die Jovis kalendis 
Aprilis^ et scripto per manum Sirocti Petri de Ancona^ Impe- 
riali auctoritate et nunc Communis Tragurii Jurati Notarii; 
a me Antonio Jndice et Notario infrasQripto viso et lecto; 
Domine et vice dicti PotestatiS; Consilii et Communis Tragu- 
rii, et pro ipsis omnibus fidejubendo , et se pro nobili viro 
domino Comite Georgio Berberiensi tam suo nominC; et suo- 
Fum hominum ; quam nomine Communis et hominum Almisii 
principaliter obligando in libris et pro libris trium millium 
denariorum Venetorum parvorum ; dominus Marinus Dorbnic 
Judex Civls Sybenicensis , syndicus, procurator et actor 
Egregii viri domini Georgii Jurisig de Berteris , Potestatis 
Sybenicensis ; Milobrati Drugozai ; Elie Dragovani ; Marse 
Gregorii et Marini Drobine Judicum dicte terre Sybenicen- 
sis ad infrascripta specialiter constitutus ; ut continetur in 
instrumento dicti Syndicatus facto anno Dominice Nativi- 
tatis millesimo ducentesimo nonagesimo quarto Indiccione 
Vn., die Jovis VIIL intrante Aprili ; et scripto per manum 
Vincencii Diuiazi Sybenicensis Jurati Notarii; a me Antonio 
Jndice et Notario infrascripto viso et lectO; nomine et vice 
dictorum domini Potestatis ; Judicum et Consilii et Commu- 
^ifl Sybenicensis, et pro ipsis omnibus fidejubendo, et se pro 
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dioto Gomite Georgio principaliter obligando in liforiB et pro 
libris qainqne millibus denariornm Venetoram parvomm; 
dominas Labaeius Jadex, Civis Scardonensis^ syndicas^ pro* 
curator et actor dominorum Fribim Bosani^ et Bererislai 
Judicum Gonsiiii et Gommunis Givitatis Scardonensis ad in- 
frascripta specialiter constitutuS; ut continetur in instmmento 
dicti syndicatus facto anno Dominice Nativitatis miilesimo 
ducentesimo nonagesimo quartO; Indiccione VIIv die XXIX. 
Macrii ; et quia Notario carebant^ erat dictum instramentum 
syndicatus cum quodam sigillo dieti Gommunis Scardonen- 
sis cereo pendenti roboratum , quod quidem sigillum erat ro- 
tundum, integrum, non fractum vel in sui parte aliqua vieia- 
tum ; in quo quidem sigiilo erat scripta imago Beate Marie 
Virginis sedentis ; et ad sinistrum latus ejus tenentis filiam 
suum in gremio et brachio, et littere circumcirca ad dictum si- 
gillam sculpte sic dicentes : „S. Gommunis Scardonensis^^ a 
me Antonio Judice i^t Notario infrascripto viso et lecto no- 
mine et vice dictorum Judicum; Gonsilii et Gommnnis Sear 
donensis , et pro ipsis omnibus fidejubendo et se pro dicto 
Gomite Georgio; ut supra dictum est; principaliter obligando 
in libris et pvo libris mille quingentis denariorum Venetorum 
parvorum : Solempni stipulacione promiserunt^ quilibet eO' 
rnm se obligando y ut dictum est , se facturos et curatnros, 
omni excepcione et occasione remotis ^ quod dictus dominns 
Oeorgius Gomes Berberiensis tam suo nomine, et suorum ho- 
minum , quam bominum et Gommunis Almisii firma et rata 
babebit et tenebit; observabit et adimplebit omnia et singola 
pacta et convenciones , facta, inita et firmata de trengna et 
super treugua Almisii per ipsum Gomitem Georgium; nt sa- 
pra dictum est , cum Egregio viro Rogerio Maureceno Ja- 
drensi Comite recipienti et stipulanti vice et nomine Illastris 
domini Ducis Veneciarum ; Compiunis et hominum Civitatis 
ejasdem , nec non et habitatorum , fidelium , sabjectorum et 
districtualium suorum scriptas et scripta per me Antoniam 
qnondam Bolanduzii; Imperiali et prefectoria auctoritate Ja- 
dieem et Notarium , anno et indiccione predictiSj die Domi- 
nico XXVUL Marcii, et eisdem syndicis et procuratoribaa 
seriose singulariter et intelligibiliter coram infrascriptis te- 
•tibus per me jam dictum Notarium lecta et lectas. Et non 
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eoptrafaeiet et yeniet aliqua racione ^ ingenio sive cansa de 
jnre yel de facto sub penis predictis per eos et quemlibet 
eorum Byndicorum superius expressis^ solempni stipulacione 
promissa , et obligacione omnium bonorum dictorum suorum 
Communium et cnjuslibet eorum pro quantitatibus supradi- 
ctis mobilium et immobilium; presencium et futurorum. Acta 
et firmata fuerunt predicta in platea GommuDis Jadre pre- 
sentibus nobilibus yiris dominis Barchi Saladini , Lompredi 
Zeyalell, Andrea de Gande^ Damiano de Nasci, et Blasio de 
Sope ; ciyibus Jadratioensibus, et aliis pluribus testibus ad 
hoc yocatis et rogatis. 

Ego Antonius quondam Bo- 
landuzii de Bononia Imperiali et 
Frefectoria auctoritate Judex et 
Notarius predictis omnibns in- 
terfui et ut supra legitur roga- 
tus publice scripsi. 

(U. o. IIL kOt. 70—72. U.) 



U7 



n. 



Nona vdromak ugyanazon egyezkedesre vonatkozd kezessige. 

1294. 

In Gliristi nomine Amen. Anno Incarnacionis ejns mil- 
lesimo ducentesimo nonagesimo qnarto , Indiccione VIL^ die 
Lnne XXIX. Marcii. Providus vir Bugius Georgii syndicus 
et procurator nobilis viri domini Volzite Potestatis, Miligosti 
Saluonerii et Jacobi Drage Judicum, et Drusine Joannis, ac 
Tolislai Budislai Camerariorum Gonsilii et Gommunitatis Ci- 
vitatis NonC; ad infrascripta specialiter constitutus ; ut con- 
tinetur in instrumento syndicatus facto anno Dominice In- 
carnacionis millesimo ducentesimo nonagesimo quarto , In- 
diccione VII.^ die XXX. exeunte Marcio , et scripto per ma- 
nnm Petri Nonensis Notarii^ a me Antonio Jndice et Notario 
infrascripto viso et lecto ; nomine et vice dictorum Domini 
Potostatis y Gonsilii et Gommunitatis None ^ et pro ipsis om- 
nibus solemni stipulacione promisit se facturum et curatu- 
rum omni excepcione et occasione remotis ; quod nobilis vir 
dominus Georgius Gomes Berberiensis tam suo nomine et 
suorum hominum; quam hominum et Gommunis Almisii; firma 
et rata habebit et tenebit; observabit et adimplebit omnia et 
singula pacta inita et firmata de treugua et super treugua 
Almisii per ipsum Gomitem Georgium , ut snpradictum est; 
cum egregio viro domino Rogerio Mauroceno Jadrensi Co- 
mite recipiente et stipulante vice et nomine Illustris do- 
mini Ducis Veneciarum y Gommunis et hominum Civitatis 
ejusdem , nec non et habitatorum y fidelium , subjectornm et 
districtualium suorum , scriptas et scripta per me Antonimn 
qnondam Rolanduzii de Bononia Imperiali et Prefectoria an- 
ctoritate Judioem et Notarinm; anno et Indiccione predictiB^ 
die Dominico XX VIIL Marcii , et eidem Bugio syndico se- 
riose et singulariter ac integraliter^ per me jam dictnm An- 
tonium Notarium lecta et lectas ; et non contrafaciet vel ve- 
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niet aliqna racione, IngeDio siye cansa de jnre vel de facto 

snb pena libramm dnomm millinm qningentornm denario- 

mm Venetoram parvomm; solemni stipnlacioDe promisBa et 

obligacione omninm bonornm dicte Commnnitatis et homi- 

nnm None mobilinm et immobilinm, presencinm et fntnrornm. 

Acta et firmata fnernnt predicta snb logia magna CommnDis 

Jadre, presentibns dominis Volzina de Matafarto, Bogde de 

Lonrethena, Michaele de Varicasa , Micha Bicario , et 6re- 

gorio dicto Gresco de Botone civibns Jadre, et aliis plnribns 

ad bec vocatis et rogatis. 

Ego Antonins qnondam Bo- 

landnzii de Bononia Imperiali et 

Prefectoria anctoritate Jndex et 

Notarins predictis omnibns in- 

terfni; et nt snpra legitnr^ roga- 

tns pnblice scripsi. 

(U. 0. m. kat. 70. L) 



73. 

HL Endre kirdly megerStiti Mdrton alorszdgbironak a vesz- 
pr4mi kdptalannak nagyberenyi birtokdrdl 1294. hozott iteletiL 

1295. 

Andreas Dei gracia Ungarie^ Dalmacie, Croacie, 
fiame; Sernie; Gallicie^ Lodomerie^ CnniaDie; Bulgarieqne 
Bex vninersis Christi fidelibns^ tam presentibns qnam fntnris 
presencinm noticiam habitnris salntem in Domino sempiter- 
nam. Ad vninersornm noticiam tenore presencium volnmuj 
pemenire , qnod vir discretns Magister Audronicus Preposi- 
tus Wesprimiensis, anle domine Begine charissime Consor- 
tis nostre Vice-Cancellarins, dilectns et fidelis noster, ad no- 
stram accedens presenciam exhibnit nobis privileginm Comi* 
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tifl Martini Vice-Jndicis Garie nostre , snper quadam parti- 
cula terre , intra Beren existentis confectnm , petens a nobis 
ctim instancia , ut nos ipsnm priyileginm ratnm habere; et 
nostro dignaremnr privilegio confirmare. Cnjns qnidem pri- 
vilegij tenor talis est : 

NOS Gomes Martinns Stb. (mint fentebb 69. sz. a.) 

Kos itaqne ipsins Andronici Prepositi Wesprimiensis 
jnstis peticionibns fayorabiliter inclinati; qnia inspeximns di- 
ctnm privileginm Comitis Martini non abrasnm ; non cancel- 
iatnm^ non abolitnm ; nec in aliqna sni parte yiciatnm^ teno- 
rem ejnsdem de verbo ad yerbnm presentibns inseri facien- 
teSy ipsnm privileginm ratnm habentes et acceptnm , antho- 
ritate presencinm confirmamns dnplicis sigilli nostri mnni- 
mine roborando* Datnm per manns venerabilis viri magistri 
Theodori Prepositi Albensis anle nostre Vice-Canoellarij, 
Electi Ecclesie Janriensis , dilecti et fideiis nostri ; anno Do- 
mini M^ CC^nonagesimo qnintO; qnarto kalendas Maij; Begm 
antem nostri anno qninto. 

(Eredetie a veszpr^mi kdptalan lev^ltdrdban.) 
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14. 

IIL Bhuire kirdly Bsnedeknek, bolgdr-fehSrvdripUspdknek Iw 
nuke nevii hirtokot adomdnyozza. 1296. 

Aodreas Dei gracia Rex Hangarie memorie commen- 
damus significantes qaibus expedit vniaersis presenciam per 
tenorem , quod nos ob merita servicioram uenerabilis patris 
Benedicti Dei gracia Episcopi Albe Bulgarice^ Secretarii et 
Gomitis Capelle nostrey dilecti et fidelis nostri, qui nobis ab 
introitus nostri tempore in Begnum Hungarie et in antea ys- 
que modo et nunc fideliter et iudefesse seruire non cessa- 
uit labores laboribus accumulando, quandam terram wduor- 
nici nostri Regalem ad nos immediate spectantem Iwnuke yo- 
catam , uacuam et habitatoribus penitus destitutam , quam 
Andreas filius Elye wduornicus noster , qui sine heredibus 
decessisse dicitur , tenuit et possedit ysque modo, dedimus, 
donauimus et contulimus eidem venerabili patri domino Epi- 
scopo cum omnibus utilitatibus et pertinenciis terre predicte, 
in terris yidelicet arabilibus , campis , pratis et utilitatibus 
aliis quibuslibet iure perpetuo possidendam et habendam 
juxta terminos antiquos et metarum priorum distinccioneS; 
promittentes eidem, quod quando presentes nobis reportauit, 
nostrum sibi priuilegium dari faciemus de eadem, peticioni- 
bus quibuslibet seu contradiccionibus non obstantibus. Da- 
tum Bude feria quinta proxima post octauas Passce , anno 
Domini M® CC® nonagesimo V^ 

(m. Endre ugyanazon ^vi megerdsitd okminjihdl, mely alibb 75. n. 

a. k5vetkezik.) 
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is. 

IIL Endre kirdly Unn^elyea formdban erSsiti meg eeen ado- 

mdnydt, 1296. 

Andreas Dei gracia Hnogarie^ Dalmacie, Groacie^ Rame; 
Sernie^ Gallicie , Lodomerie^ Balgarie, Gamanieque Rex om- 
nibus Ghristi fidelibus presentes litteras inspecturis salutem 
in Domino sempiternam. Ad vniuersorum noticiam tcnore pre- 
sencium uolumus peruenire tam prescBcium quam fnturorum, 
quod venerabilis pater Benedictus Dei graeia Episcopus Albe 
Bulgarice^ Secretarius et Gomes Gapelle nostre ; dilectus et 
fidelis noster ad nostram personaliter accedens presenciam^ 
exhibuit nobis patentes litteras nostras super quadam terra 
wdvornici nostri Iwnuke uocata coHfectas, petens a nobis cum 
instancia ^ vt eas ratas habere dignaremur^ et nostro priuile- 
gio confirmare. Quarum 'quidem litterarum tenor talis est: 

Nos Andreas Dei gracia Rex Hungarie stb. (koyetkezik 

III. Endr^nek 74. sz. a. ^pen kozolt okm&nya.) 

Nos itaque peticionibus ipsius venerabilis patris do- 
mini Bencdicti Episcopi iustis , legitimis et modestis assen- 
sum fauorabilem adhibentes , intuentesque ipsas patentes 
litteras nostras non rasas, non cancellataS; nec in aliqua sui 
parte uiciatas ^ in publicam formam presentis priuilegii de 
uerbo ad uerbum transscribendo inseri fecimus sine addita- 
mento et diminucionC; et auctoritate preseucium communiri. 
In cnius rei memoriam perpetuamque firmitatem presentes 
eidem concessimus litteras duplicis sigilli nostri munimine 
roboratas. Datum per manus venerabilis patris Theodori Dei 
gracia Episcopi Jauriensis aule nostre Vice-Gancelarii^ dilecti 
et fidelis nostri , anno Domini M^ CG^ nonagesimo quinto, 
quinto Nonas mensis Junii. 

(Eredetie a veszpr^mi kdptalan lev^tdrdban.) 
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f6. 



///. Endre kirdly Peeehi PStemek ie testvirdnek Budey nevi 
birtokotf mely Moson megyei vdrdnak jobbdgyfdlde voU , oson 
vdrjobbdgyoknak, kik azt birtdk, hiUleneSge folytdn adomd* 

nyozza, 1295. 

Andreas Dei gracia Hnngarie, Dalmacie, Croaciey 
Bame, Semie , Gallicie , Lodomeric ^ Cnmanie ^ Balgarieqne 
Rex, omDibns ChriRti fidelibnS; tam presentibns , quam fhtn- 
riB presencinm noticiam habitnris , salntem in Domino sem- 
pitemam. Ad nniversorum noticiam tenore presencinm vola- 
mns pervenire, qnod nobiles viri PetrnS; Ladislans et Johan- 
nes filii Iwanche de Peech ad nostram accedentes presen- 
ciam y qnamdam terram jobagionnm castri nostri Musnnien- 
sis Bndey, yocatam, in Comitatu Janriensi existentem^ a no- 
bis sibi dari postnlamnt. Vemm qnia de qnalitate et qnan- 
titate dicte terre nobis veritas non constabat ^ fidelibns no- 
stris Capitnlo Jauriensi dedimns in mandatis , nt suum da- 
rent testimoninm , coram qno Stephanus filius Idegen homo 
noster dictam terram connocatis commetaneis et yicinis re- 
ambnlaret, et statueret filiis Ivanka memoratis^ si non foret 
contradictum ^ contradictoribus ad nostram presenciam evo- 
catis. Demnm idem Capitulum nobis rescripsit , quod homi- 
nem snum , cnm Stephano homine nostro predicto misissent 
pro testimonio fidedignum, ad reambulandam terram Bndey 
yocatam memoratam^ et statuendam Petro , Ladislao et Jo- 
hanni filiis Ivance supradictis ; qui eandem terram Badey 
ad decem aratra sufficientem^ simul cum yirgnltO; sicut visn 
considerare potuerunt , vacuam; et habitatoribus destitutam, 
snb metis antiqnis et terminiS; convocatis omnibus uicinis, et 
commetaneis eiusdem terre^ statuissent Petro, Ladislao et 
Johanni filiis luance ^ ac filiis Aladarii nnllo penitus contra- 
dictore existente. Nos itaque consideratis fidelitatibns et ser- 
viciomm meritis predictomm Petri^ Ladislai et Johannis 
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filiornm Inance , que nobis in divergis Regni nostri expedi- 
cionibns landabiliter impendenint locis^ et temporibns opor- 
tnniS; et qnia eciam magister AladariaS; frater ipsornm, fide- 
lis miles noster^ in expngnacione castri Adorian nocati^ qnod 
quidem castrnm detinebatur contra nostram Regiam Maie- 
8tatem^ extitit interemptus ^ predictam terram Budey uoca- 
tam; quam Nikkel et Andreas filii Pauli, et filius ipsius Kik- 
kel Lubyan, et Dominicus filins eiusdem, Cornel et Stepha- 
nng, ac filii Valentini et filii Chompo, jobbagiones castri no- 
stri Mnsuniensis possidebant , qui eo tempore , cum nos per 
magistrum Johannem filium Henrici Bani detenti fueramus, 
Dostri erant custodes, per eundem magistrum Johannem de- 
putati j et contra nostram Regiam Maiestatem processerunt, 
in detencione nostra omnem nobis injuriam inferendo, pro- 
pter eorum excessus huiusmodi notorios manifestos , et in- 
fidelitatem ipsorum manifestam , de consensu , voluntate et 
beneplacito Frelatorum et Baronum Regni nostri , ac nobi- 
lium quam plurimorum , ab eisdem infidelibus nostris aufe- 
rendo, memoratis Petro , Ladislao et Johanni , filiis luance 
ac filiis fratris eorum Aladarii supradicti, dedimus ; donavi- 
mus et contulimus , non tam ipsis, quam ipsorum heredibus^ 
heredumque euorum successoribns iure perpetuo et irreuo- 
cabiliter pacifice possidendam ^ tenendam pariter et haben- 
dam. In cuius rei memoriam , perpetuamque firmitatem pre- 
sentes concessimus litteras ; duplicis sigilli nostri munimine 
roboratas. Datum per manus venerabilis patris Theodori; 
Dei gracia Episcopi Jauriensis , aule nostre Vice-Cancella- 
rii ; dilecti et fidelis nostri , anno ab Incarnacione Domini 
M^ CC® Aonagesimo quintO; quinto kalendas OctobriS; Regni 
autcm nostri anno sexto. 

(Az eredeti utdn.) 
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n. 



VIII. Bonifdez pdpa Jdnost kalocsai Srseket feljogositja^ hogy 

az alatta Uv8 egyhdzi tartomdnyban Hz egyhdzi egy^ni szuletS' 

sbk tHrvinytelenaige al6l felmenthessen, 1295. 

Bonifacins Episcopns seruns Bernornm Dei venerabili 
frairi Johanni Archiepisoopo GoIocenBi salntem et Apostoli- 
cam benedictionem. Ut eo gratior habearis , qno maiorem a 
Dobis gratiam fneris consecntns, dispensandi cnm decem 
clericis ydoneis tne Proyincie defectum' natalinm patientibns, 
ntpote de solntis parentibns sen clericiS; etiam in sacris or- 
dinibns citra sacerdotinm constitntiS; geoitis et solntis^ qnod 
hninsmodi non obstante defectu eornm qnilibet ad omnes or- 
dines promoyeri valeat, et obtinere beneficinm eccIeBiasticnm; 
etiam si cnram habeat animarnm; dummodo iidem clerici non 
sint de incestn vel regnlaribns procreati, et paterne inconti- 
nentie sectatores^ sed bone conyersationis et vite, snfficientis 
scientie et etatis legitime^ snper qnibus tuam intendimns con- 
scientiam onorare, aliasqne ipsis merita snffragantnr ad di- 
spensationis gratiam obtinendam, liberam tibi anctoritate 
presentinm concedimns facnltatem : ita tamen^ quod eornndem 
clericomm qnilibet , sicnt reqniret onns beneficii^ qnod enm 
post dispensationem huinsmodi obtinere contigerit^ ad ordi- 
nes se faciat statntis temporibus promoveri, et personaliter 
resideat in eodem ; alioquin factasibi gratia^ qnod ad benefi- 
cium ipsnm nnllius penitus sit momenti. Datum Anagnie ka- 
lendis Julii; Pontificatus nostri anno primo. 

(YIII. Bonificz pdpa Regestdib61 Theiner Monumenta stb. L kot. 

380. L) 
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78. 



VIIL Bonifdcz pdpa Miklos sz^kesfeMrvdri kanonokot Idtszd- 
lagoa szabdlytcUansdga al6l felmentvenj megengedif hogyjava- 

dalmdt megta/rthassa. 1295. 

Bonifacius Episcopas seruns seruorum Dei dilecto filio 
Nicolao Ungaro , Canonico Ecclesie Albensis Vesprimiensis 
Diocesis salutem et Apostolicam benedictionem. Benigne pe- 
titiones illas libenter admittimus ^ que ad quietem corporum 
et salntem pertinent animarum. Sane petitio tua nobis exhi- 
bita continebat, quod cum olim quedam mulier^ vitam ducens 
publice dissolutam; diabolico spiritu concitata; te apud bonos 
et graves super diversis criminibus^ quibus te irretitum men- 
daciter asserebat^ pluries diffamasset; tandem cum dicta 
mulier contra te in contumeliosa et obprobriosa yerba prorum- 
perety et a te pluries caritative monita^ ut ab hiis desisteret; 
ac id facere non deberet ^ quidam amici tui, neqneuntes hu- 
iusmodi ipsius mulieris loquacitatem et neq^uitiam substinere, 
ipsam in dorso absque sanguinis effusione vel fractione mem- 
brorum, te presentO; non tamen contradicente^ cum baculo et 
fiistibus ; levibus tamen et subtilibus ; verberarunt. Verum 
qnia mulier ipsa post modicum temporis spatium exspirayit; 
ta dubitans^ nepropter occasionem yerberum sibi taliter illa- 
torum obiret ^ et ex hoc habens conscientiam remordentem, 
nobis humiliter supplicasti^ ut circa retentionem Canonicatus 
et prebende , quos in predicta Ecclesia Albensi obtinere te 
asseris^ proyidere tibi per oportune dispensationis remedium 
ex benignitate Apostolica dignaremur. Nos itaque tuis sup- 
plicationibus inclinati; quieti tue in hac parte proyidere 
volentes , tecnm ; quod premissis nequaquam obstantibus 
predictos Oanonicatum et prebendam licite retinere pos- 
Bis, auctoritate presentium dispensamus. Nulli ergo etc. 
Qostre dispensationis etc. Datum Bome apud Sanctum 
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Petrum V. Ealendas Noyembris, PoDtificatus nostri anno 
primo. 

(VIIl. Bonil&cz pdpa BegeBtdibdl Theiner id. m. I. k. 380. 1.) 



10. 

PSter erdilyi pUspdk a sardi vmdigek jogait szabdlyozza. 

1295. 

Nos Petrus miseratione Divina Episcopus Transsylva- 
nus significamus quibus expedit uuiyersis presencium per te- 
norem, quod populis nostris de villa Sard hanc contulerimus 
libertatem^ ut in festo Beati Martini omnes communiter sin- 
gulis annis tredecim marcas terrestres argenti pro terragio 
solvere teneantur. Item quicunque ex ipsis hospitibus nostris 
in ipsa villa Sard certa aliqua edificia , vel vineas , aut alia 
quecunque opera fecerit; libere possit vendere, vel donare in 
'vita; vel in morte cuicunque voluerint, aut eclam recedentes, 
et sicnt libere venerunt^ sic libere recedant quocunque volu- 
erint; justo terragio villico eorum pro tempore constituto 
persoluto. Hanc etiam graciam eis duximus faciendam; ut 
qnicunque ex ipsis sine herede decederent , omnia bona sua 
cuicunque voluerint , in morte sua libere possint relinquere, 
legare^ seu donare , uno boye tenue (igy) nobis donato. Ce- 
terum pro decensu nostro semel in anno unum bovein pascua- 
lem; et unum porcum , ac unam tunellam yini de tota yilla, 
de singulis eciam mansionibus unam gallinam , unum cubu- 
Inm avene , et duos panes dare debent. Item minutas causas 
inter ipsos exortas villicus ipsorum judicabit; majores autem 
causas^ sicut super effusione sangviniS; morte, furtO; et simi- 
libus; Comes eorum cum villico judicabit ; quorum quidem 
judiciorum due partes cedent Comiti; tercia parte villico re- 
manente eornndem. Super vulneribus autem inferendis , et 
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illatis y secnndum Yulneris illati qnantitatem , atrnm scilicet 
major; vel minor debeat reputari lesio ; et per quem scilicet 
Jndicem; vel yillicnm de hujnsmodi lesione decernatnr ^ mo- 
dum; et consvetudinem Cybiniensem eisdem volumns facere 
observari. Ad hec indulsimus eisdem , ut si Judex ipsornm 
pro tempore constitutus^ in exhigendis judiciis; seu aliis gra- 
vaminibus inferendis se redderet pertinacem et severum^ in 
quO; et in quibus libertas ipsorum populorum nostrorum in- 
fringi videretur , absque judicii gravamine , seu cujusvis ti- 
more pene non obstante possunt iidem populi nostri Judicem 
suuni; donec super ipso negocio nos consulaut; prohibere. In 
cujus rei testimonium et perpetuam firmitatem presentes 
coneessimus litteras sigilli nostri munimine roboratas. Da- 
tum Albe quarto die Resnrreccionis Domini , anno Domini 
M^ CC. nonagesirao quinto. 

(Teutsch ^s Firuhaber , Urkundenb. z. Gesch Siebenb. 1. k5t. 

188. 1.) 
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80. 

Jdnos zdgrdhi pUspdk is az oltani kdptalan bizonysdglBvele^ 
hogy Zdgrdb vdros 4s a medwevdri vdrnagy egyenetlensegeik te- 

kintetiben kibSkilltek. 1295. 

NoB Johannes miseracione Divina Episcopus Zagrabi- 
ensis et Capitnlum loci eiusdem significamus quibus expedit 
uniuersis memorie commendantes : quod Gomes Nicola Ca- 
stellanus domini Regis de Medwe, et Janinus frater eiusdem 
ab una parte ; et Andreas Maior nille ac Uniuersitatis ciuinm 
Grecensium ex altera , iii nostri presencia personaliter con- 
stituti, omnibus litibus, aduersitatibns et iuimicicijs super 
diuersis damnis et personarum captiuacionibus seu detencio- 
nibus binc inde irrogatis, inter eos racione occisionis Petri 
filii Wenk subortis; paci consulentes, iuxta maudatum domini 
Begis penitns renunciarunt : ita , quod predictus Comes Ni- 
cola et Janious frater ejus, ac quilibet in eorum dominio 
coBstitnti; aut ad ipsos pertinenteS; pretextn damuificacionis, 
adnersitatis uel detencionis personarum amodo nnlla damna 
seu nocumenta uel ininrias aliquas ; presertim donec idem 
Comes Nicola et frater eius custodiam conseryacionis castri 
Medwe habebunt , mencionatis ciuibus et ad eos quibuslibet 
pertinentibus ioferent aut inferri faciant manifeste uel occnlte. 
Et snper hoc cauendo et obseruando inviolabiliter dicti Co- 
mes Nicola et frater eius tactis Sacrosanctis reliquiis presti- 
ternnt iuramentnm. Et e conuerso predictus Maior nille et 
Uniuersitas ciuium promiserunt et assnmpserunt^ qnod nnlla 
dampna et iniurias eisdem Comiti Nicola et fratri eius Ja- 
nino ant qnibuspiam ad eos spectantibus inferent nel inferri 
facient per se ant quoslibet ad eos similiter pertinentes. Su- 
per quibus similiter observandis et attendendis ijdem Maior 
nille et cines prestiternnt inramentum tactis Sacrosanctis 
Enangeliis , excepto seu deducto facto occisionis filij Wenk, 
qnod execucioni eiusdem Wenk est relictum. Preterea si ali- 
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qnis nel aliqui ad Gomitem Nicola et fratrem einsdem perti- 
nentes aliquid nocuiiieiiti ipsis ciuibas extra eiuitatem Gre- 
censem uel alias irrogarent, ipse Gomes Nicola et frater 
eiusdem infra spacium uuius mensis accedendo ad castrum 
Grecensc; satisfacere damnum uel iniuriam passo tenebitur 

nonnisi ex aduersitatibus euidentibus fuerint pre- 

pediti; et infra idem tempus , memorati Maior uille et ciues 
de suis ; aut ad eos pertinentibus ^ de iniuriis et damnis Go- 
miti Nicola et fratri eiusdem ac ad eos pertinentibus irroga- 
tis satisfaccionem impendere tenebuntur. Tandem ad hec 

obseryanda et attendenda^ convencionis 

Comes Nicola et Janinus frater eiusdem, in aliquo horum^ que 
assnmpserunt , transgressores seu uiolatores fidei reperti fue- 
rint , possessiones suas in ciuitate Grecensi , vel extra ciui- 

tatem ubique existentes Gomes Nicola ad 

manus yille communitatis Grecensis deuolvendas , insuper 

penam periurii ipse et frater eius et similiter ci- 

nes seu nniuersitas predicta^ (si) assumpta et promissa in 
hac parte non attenderet, (et) Gomiti Nicole et fratri eius- 
dem non obseruaret , notam perjnrii incurret ipso facto. Da- 
tum in yigilia Epiphanie Domini anno eiusdem M^ GC^ no- 
nagesimo quinto. 

(Eredetie Zdgr^b sz. k. v^s ley^ltdrdban.) 
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81. 



Az erdilyi kdptalan bizonysdglevde , hogy Zekea birtoknak ha- 
tdrjdrdsa megtartatvdny Alard^ Qyan fia y Ghdym birtokdban 

hagyatott. 1295. 

Nos Capitulnm Albensis Ecclesie Beati Michaelis Arch- 
angeli TransylvaneDsis significamus universiS; quibus expe- 
dit presencium per tenorem , quod cum magister Yinianus, 
Gomes Oamere domini Begis et de BezterczC; per dominum 
Regem procurator possessionis Zekes institutus^ ad reambn- 
landum terram Zekes^ prout moris est atque juris , cum ho- 
mine domini Begis et nostro accessisset; et quandam parti- 
culam terre Godym yocatC; que vulgariter Ringylkirch nomi- 
natur, ad ipsam possessionem Zekes spectare constanter as- 
sereret; quia tamen Gomes Alardus, juvenis filius Oyaan de 
Yizakna, dominus possessionis supradicte Godym videlicet, 
qui titulo emtionis possedit usque modo^ quemadmodum sna 
super hoc exhibita probant munimenta, eidem circa metas 
particule terre prelibate contradixit. Sed quum non obstante 
contradiccione Lujusmodi, ipse magister Vinianus super ipsa 
eum possessione pacifice remanere non sinebat, tandem tale 
remedium probis viris intervenientibus est inventum^ ut idem 
Alardus domino Regi et suis adherentibus^ precipue ipsi ma- 
gistro VinianO; omne fidelitatis obsequium repromittat ; quo 
facto magister Vinianus sepedictus confessus est coram no- 
bis ab inquietacione Alardi sepefati omnino cessare; et eum 
in pacifica possessione ipsius terre Godym reservare sub eis- 
dem metis et terminis ; quibus ipse y et predecessores sui 
noBcuntur possedisse tamdiu , donec fines promissiouum sna- 
rum coram nobis factarum non excedet. In cujus rei memo- 
riam et facte ordinacionis firmitatem; ad instanciam parcinm 
nostras concessimus literas j sigillo nostro consignatas. Da- 



tam in festo Beati Bartholomeyi anDo Domini millesimo dn- 
centesimo nonagesimo quinto. 

(Teutsch ^s Pimhaber id. m. I. kot. 190. 1.) 



82. 

^z erdelyi kdptalan bizonysdglevele , hogy MikldSy Mikud Bdn 
fia^ Mokoutelek birtokdt Kelemen gyulafeh4rvdri kanon>oknak 

30 eziist girdert dadta 1295. 

Gapitulum Ecclesie Beati Mjchaelis Archangeli TrauB- 
siluane, omnibus Ghristi fidelibus presentem paginam inspe- 
cturis salutem ia omnium saluatore. Vt gestis hominum rite 
racionabiliterque ordinatis, effr«nata cupiditas, sui prodiga, 
pacis emnla; calumpniosis suis conatibus et consuetis in fu- 
turum minime queat nouercari sev nocere, ipsa ad cautelam 
patrocinio litterarum consueuerunt roborari. Proinde ad vni- 
uersorum noticiam tam presencium quam futurorum harum 
serie volumus peruenirC; quod nobilis vir magister NieolauS; 
filius Mykud Bani^ ad nostram accedens presenciam, quan- 
dam terram suam Mokoutelukej vocatam iuxta Morus in Go- 
mitatu Albensi, prope Bagach existentem y cum omnibus vti- 
litatibus suis, et pertinencijs, iuxta veteres metas et antiquas, 
quibus ipsa terra per priores suos possessores extitit ab an- 
tiquo Umitata , pacifice y et possessa , cum vna silua Sumus 
uocata; et cum medietate alterius silue sue^ in alia terra sua 
Hasag nuncupata , vendidit magistro Clementi concanonico 
nostro et per eum suis cognatis^ quibus idem ordinabit, pro 
triginta marcis fini argenti, plenarie similiter coram nobis 
habitiS; persolutis et receptiS; per magistrum Nicolaum pre- 
notatum^ iure perpetuo et irrevocabiliter possideodam, et ha- 
bendam. Obligans se idem magister Nicolaus, vt dictum ma- 

9* 
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gistrnm Clementem et suos cognato^ in pacifica possessioDe 
dicte terre perpetnalitef consernaret , contra patrem snum 
atqne fratres ; vicinos , extraneos sev cognatos , in propriis 
expensis et laboribnS; qnam terram ad porcionem snam a 
patre sno et a fratribns snis dixit sibi denenisse. Et yt tractu 
temporis hec empcio sey vendicio non possit irritari^ sed ut 
magis robnr optineat perpetuc firmitatis, ad instanciam; et 
peticionem predictorum, presentes concessimns litteras mu- 
nimine nostri sigilli roboratas. Datum magistro Mychaele 
PrepositO; Gregorio Gantorc; Paulo Gustode Ecclesie nostre 
existentibns, anno Domini M^. GG^. nonagesimo quinto. 

(Teutsch ^s Pimhaber id. m. 1. kCt. 192. 1.) 



S3. 



A pozsonyi kdptalan ilnnepilyes okmdnyt ad ki azon hardtsd- 
goB egye884gi*3l y melyet Bekdsy hdysdgre nizve Zylos Luchay 
Chugvd Lucha , Byke Lucha 4s FehS Lucha birtokosai / s Ta- 
mds es Jdnos P6ter jiai^ 4s Lotar Tamds fia, V&ros Abrahdm 
Pozsony vdrmegye alispdnya elStt hbtdUek. 1295. 

£Lm B« 0* 

Nos Gapitulum Ecclesie Posoniensis significamns vni- 
nersis , quibus expedit per presentes ; qnod constitutis per- 
sonaliter coram nobis Hnsvyt filio Mokoy , Gurk fratre eins- 
dem, Thoma filio Gcech et Holdan de Zylos Luche ; item Co- 
mite Teber^ Jacobo filio eiusdem; Johanne filio Gregorij, An- 
drea filio Ghugnd, Egidio filio Gemey et Endreus de Chngnd 
Lncbe ; item Byke^ Mark et Johanne filio Byke de Byke Ln- 
che ; item Petro fratre Ynus, Egidio filio Johannis^ Fabiano 
de Superiori Lnche ex nna parte ; Thoma et Johanne filijs 
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Petri et Lotario filio einsdem Thome ab altera; eedem par- 
tes a nobis vnanimiter petentes^ ut seriem litterarnm paten- 
cinm Abrahe dicti Saf& Gorialis Gomitis Posoniensis ; qnas 
nobis exhibnerunt; nostris litteris priuilegialibus inseri face- 
remus. Quarum tenor talis est : 

Nos Abraham Rufus Gnrialis Go mes Posoniensis stb. 

(mint aldbb 91. sz. a.) 

Nos uero iustis pet icionibus ipsorum annuentes^ utpre 
sens ordinacio et composicio magis rata sit et firma , seriem 
tocins facti nostris litteris priuilegialibus de uerbo ad uerbum 
inseri fecimus diligenter^ prout in litt eris ipsius Abrahe dicti 
RnfS Gurialis Gomitis Posoniensis vidimus contineri. In cuius 
rei memoriam presentes dedimus litteras sigilli nostri muni- 
mine roboratas. Datum proxima secunda feria ante festum 
Beati Laurencij martiris , anno Domini millesimo ducente- 
simo nonagesimo quinto. 

A. B. G. 

(Hdrtya. VoroszSld selymen fttgg a tn^g ^p pecs^t. Pozsonykdptalani 
orszdgos ley^ltdr Capsa XIV. Fasc. 2. Nro. 23. Knaua,) 
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84. 

A pozsonyi kdptalan bizonyadglevdey hogy nehai Beeli Jakab 
rokonai, hdtrahagyott 'ozvegyivel Kataiinnal^ annak hitbere es 

hozomdnya irdnt egyezkedtek. 1295. 

A. B. C. 

Nos Gapitulam Ecelesie Posoniensis significamas vni- 
aersis; qaibas expedit (per) presenteS; qaod constitatis perso- 
naliter coram nobis Abraam filio Ghnban pro SC; et pro fratre 
sao Isaac, Egidio; fratre sao Benedicto; Bekes pro se et pro 
fratre sao Jacobo, filijs Boc de Beel, jobagionibus castri Po- 
soniensis ex ana partO; domina Gaterina nxore Perhtoidi; re- 
licta Jacobi filij Endere de nilla Beel ex altera; ijdem Abra- 

2IQI alij Bocii sai predicti concorditer sant confessi^ 

qaod ipsi de bona aolantate ipsoram totam partem terre 

Beel ; qae prefatam Jacobam filiam Endere cognatum ipso- 

rnm de iare contingebat; permisissent eidem domine racione 

d6tis et dotaliciornm saoram; ac omninm rerum tempore 

nnpciaram secam allataram, asqae exitam aite sae possidere 

pacifice et qaiete ; tamen qaod si medio tempore beninolen- 

ciam ipsins domine in tantnm captare poternnt et faaoreni; 

qaod eys dotem et dotalicia saa relaxabit , consistit in ar- 

bitrio domine memorate ; sni aatem ; dictam terram propria 

pecania redimere tenebnntnr ; et si redimere non caraaerint, 

prefatam terram aendendi , donandi sen legandi pro anima 

sua uel parentam saoram liberam habebit facaltatem domina 

prenotata. Obligantes se partes in nostri presencia mntao 

fide data ; qnod nec domina Gaterina , nec Abraam cnm co- 

gnatis snis supradictis ; contra eandem dominam litem, con- 

tencionem uel aliquod iniuriam excitabunt , ymmo omni fa- 

uore et dileccione ; quam poterunt , se partes mutuo impen- 

dere tenebuntnr. In cuius rei memoriam presentes dedimns 



1»6 

litteras sigilli nostri mnnimiDe roboratas. Datum anno Do- 
mini M. GO. nonagesimo quinto. 

(Szakadozott h^rty^n. A pecs^t elve^zett. Pozsonykiptalani orszdgos 
leydlt^r. Capsa XIV. Fasc. 2. Nro. 7. Knauz.) 



85. 

A nagyvdradi kdptalan bizonysdgleveley hogy Miklds es Farkas 
jiai, Miklos grdffal, Tyhe Jidval, Feketepatak hirtokldsa irdnt 

egyez kednek. 1295. 

Omnibas Ghristi fidelibas presentibus pariter et futuris 
Gapitulum Ecelesie Waradiensis presencium noticiam habi- 
turis salutem in omnium saluatore. Noticie vniuersorum ha- 
rnm serie uolumus declarare, quod Dominico et Demetrio Go- 
mitibus filiis Nycolaii ac Petro filio Jobanuis filii Farkasij ab 
nna parte ; item Gomite Nycolao filio Tybe ab altera coram 
nobis personaliter constitutis ; ijdem DominicuS; Demetrius 
et Petrus Gomites super facto terre sen possessionis Feke- 
teupotok uocate in Gomitatu de Wgocha existentiS; pro qua 
contra ipsum Gomitem Nycolaum filium Tybe judiciario or- 
dine procedere intendebant; ut dixerunt^ quia a commetaneis 
et yicinis dicte possessionis Feketeupotok , et specialiter in 
priuilegio domini Stephani Regis Hungarie felicis recorda- 
cionis comperissent^ ipsam possessionem ex donacione eius- 
dem domini Stephani Begis per ipsum Gomitem Nycolaum 
filium Tybe pro fidelibus seruiciis suis et sanguinis effusione 
multimoda fuisse possessam , quas quidem litteras siue pri- 
uilegium dicti domini Stephani Regis super coUacione eius- 
dem possessionis Feketeupotok confeetaS; et nobis per ipsum 
Gomitem Nycolaum exbibitas fide uidimus oceulata et per- 
legimuS; prenia racione ijdem Gomites opinioni et intencioni 
eorum in hac parte resipuissent^ ymo quia e:sdem ipsa pos- 
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«esBio attinniBset y et ab ipBis fuisset alienata , in nostri pre- 
Beneia per ipsos ab ipso Nicolao^ receptis nichilominns sexa- 
ginta marciS; ipsam possessionem prefato Nycolao ex bona 
eomm nolantate, et snis heredibns, heredumqne snomm suc- 
cessoribns perpetno possidendam cum suis omnibus vtilitati- 
bus et pertinenciis statuerant pleno iure^ prout ex donacione 
memorati domini Stephani Kegis dinosscitur possedisse^ ne- 
mine contradicente^ sub metis et terminis infrascriptis^ ex te- 
nore predicti priuilegii dicti domini Stephani Regis extra- 
ctis et rescriptis. Quamm prima incipit, dum exiretur de fla- 
uio Borsua a parte fluuii Pasuncha; ubi separatur a Bereg et 
adiungitur possessioni Regali Ordou uocate ; deinde per ipsum 
fluuium currendo in inferiorem partem cadit in fluuium Be- 
berkCi et per ipsum fluuium inferius eundo peruenit ad dnos 
fluuios Eethchenge uocatos ; exeundo autem deiude sunt dne 
mete terree ; et ab hinc uergit ad orientem , et pernenit ad 
minorem fluuium Ghenge, ubi ipse fluuius transitur ; abhinc 
pergendo itnr per snperiorem partem silue Byk dictam aer- 
sus orientem, ubi peruenitur ad quendam montem, et ibi saut 
in asscensu eiusdem montis due mete terree ; deinde parnm 
pergendo pemenit ad uiam/ que Warutha dicitur ; exinde ua- 
dit ad syluam Kerezthbyk dictam , quam transit eundo ad 
partem meridionalem ; abhinc uadit ad quendam locnm fla- 
nij, qui Uounukeurene appellatur^ ubi in introitu silue Ilounuk 
sunt due mete terree ; abhinc uero transit ad locnm Fyle- 
luchka dictum ^ et ipsum locum transeundo itur ad flnuium 
Belua uocatum ; deinde uadit ad Ghakanegefoka , et abhinc 
itur ad partem meridionalem^ ubi separatur a terra Ordou et 
adiungitur terre Werbeuch ; et exinde procedendo pemenit 
ad stagnnm Eendurattou uocatumi ubi sunt due mete terree 
a parte occidentali ; abhinc uadit ad uiam , que de eadem 
yilla Feketeupotok iienit j ubi adiungitur lacui Alcalpotok 
dicti ; qui cadit in fluuium Werbevch , de quo fluuio parum 
eundo separatur a terra Werbeuch^ et adiungitnr terre Isou, 
de qua in pascuis pergendo uadit uersus aquilonem, et per- 
uenit ad flnuium Zalua nomine ; exinde uero ad partem infe- 
riorem UBque stagnum Prenez dictum eundo transit ad terram 
Eoazou dictam^ que est possessio Begalis ; et ab eadem parte 
aquilonis pernenit ad lacum Ataab dictnm, et per ipsum la- 
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cam enndo cadit in flnaiam Batnnka nominatnm^ per qnem 
itar ad predictam flaaium Borsaa; et abhinc pernenit ad fla- 
aiam Pasancha memoratnm ad metam priorem ; et sic mete 
prelibate possessioniB Feketenpotok terminantar^ sicat in 
priailegio prefati domini Stephani Regis comperimns seriose, 
et fide aidimas occalata^ proat eciam saperias annotatnr. Qni 
qaidem ComiteS; Dominicas scilicet et Demetrias filij Nyco- 
lai, ac Petras filius Johannis fiilij Farkasij, ipsis sexaginta 
marcis ab ipso Gomite Nycolao plenarie receptis^ ipsam Go- 
mitem Nicolaam et saos heredes ac snccessores racione pre- 
dicte possessionis Feketenpotok nocate processu temporum 
sibimetipsis silencinm pepetuam inponentes coram nobis, ab 
omnibns molestare sea inqnietare nolentibns defensare as- 
snmpserant proprijs ipsoram laboribas etexpensis. Vt autem 
series ipsias inaiolabiliter possit permanere^ partes nos in- 
stanter rogaaerant , nt nostro priaiiegio premissa intendere- 
mns confirmare. Nos igitur iuste peticioni parcinm annnentes 
cansa iasticie omnia premissa redegimns in scriptam et ap- 
posicione pendentis sigilli nostri dnximas confirmanda pro 
rei memoria sempiterna, et inaiolabiliter obseraanda. Datam 
in festo Natinitatis Beati Johannis Baptiste anno Domini M® 
CC^ nonagesimo qainto. Domino Demetrio Preposito^ Jobanka 
Leetore , Ghanadino Gantore et Martino Gnstode magistris 
Ecclesie nostre existentibns. 

(Eredetie a gr. Kdrolji csaldd lev^lt^rdban.) 
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8«. 

A veiTsprimi kdptalan bizonysdglevele ^ hogy Pom Lorincmek 
fia Vdmoshan hdwm ekenyi fdldet grdf Androniknaky Pandu 

fidnak dadott. 1295. 

NoB Capitulnm WesprimienBis Ecclesie Bignificamiis 
tenore pregencinm, qaibuB expedit nniyerBiB, qaod Poas filios 
Laarencij de Wamas pro se et pro Bolosey ac Nicolao^ nec- 
non Fetro filijs sais^ Vgrino fratre sao eidem astante, coram 
nobis personaliter constitati , tria jagera terre sae arabilis 
et dimidiam in Wamasazou existencia , a meridie videlicet 
asqae viam pablicam^ ab aqailone vero asqae terram Comi- 
tis Andronici filij Pandar de eadem Vamas porrecta, ex qoi- 
bas tria jacent; nt dicebat , iaxta alueam riai carrentis in 
ipsa valle ab orieDtC; dimidiam aatem ioxta eandem alyeum 
ab occidente terre ipsias UgriDi continaam et adjanctam^ ipgo 
Ugrino DOD contradicente^ ymo consenciente et remittente^ 
sine preiadicio iaris Ecclesie nostre et alieni ; se retalit ven- 
didisse dicto Gomiti AndroDicO; qai aderat^ pro qainque pen- 
sis denarioram Viennensiam plene receptis ab eodem, per se 
et saos heredes in perpetuam pacifice et qaiete ac irrevocar 
biliter possidenda ; hoc adjecto , qaod si processa temporis 
dicti filij PoaS; qaoram conseDsam inhacparte et permissio- 
nem saper ipsa vendicione factam idem Poas Dobis referendo 
afQrmaait, vendicionem aanotatam retractare volentem (igy), 
tres marcas solvere tenebantar ante litis ingressnm Comiti An- 
dronico sapradicto per obligacionem factam per Poas sepedi- 
ctam, saam penes et filioram saoram prefatoram volantatem^ 
sicat plenias exprimebat de eadem. Datamin qaiDdenisSan- 
cti Regis et Apostoli^ anno Domini M. CG. nonagesimo qainio. 

(▲ pecB^thidn j61 megtartott eredetib(jl, mely Vdsonyban T. Papp Fer« 
lir tulajdona- K5z5lt^k yelem Nagy Ivdn, 4a V^hely Desud urak). 
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81. 

A tihanyi konvent hizonyadgleveUj hogy Mildds, Zabowfia^ Vesz- 
premben levo telkit a veszpremi kdptalannak eladta. 1295. 

No8 frater Senoldns Diuina miseracione Abbas et Gon- 
aentns Monasterii Beati Aniani de Thykon damns pro me- 
moria, qnod Nicolans filins Zabow de VesprimiO; astante sibi 
Panlo fratre sno^ et snbscripte nendicioni sne non contradi- 
cente, imo eandem permittente cnm consensu pleniori^ coram 
nobis personaliter constitntns fnndnm snnm cnm omnibns 
edificiis ac aliis vtilitatibns snis , dno jngera terrarnm in se 
continentem, fnndis Mathey anrifabri ab aqnilonC; et Bene- 
dicti sntoris filii Beke a meridie vicinatis videlicet mediatnm, 
qni inter dnas yias existit , nt dicebat , qnarnm vna a loco 
fori descendit a parte septemtrionali nersns pntenm Eama^ 
alia nero ascendit in campnm a parte meridionali per monti- 
cnlnm; retnlit se nendidisse Benerendo Gapitnlo Vesprimi- 
ensis Ecclesie pro nna marca plenarie recepta ab eodem^ 
in perpetnnm pacifice et qniete ac irrenocabiliter possidendnm. 
Datnm in festo Beati Vrbani Pape anno Domini M^ GG® no- 
nagesimo qninto. 

(Eredetie a yeszpr^mi kdptalan ley^lt^rdban.) 
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99» 

A turoczi konvent bizonysdglevele bizonyos birtokceerSrSl fJpt6i 
Behar fiai 48 a liptS vdraljai kdzsSg kdzt. 1295. 

Vniaersis presentes litteras iDgpeetnris. J. migeracione 
Dinina Prepositas et Connentas Ecelesie Beate Virginis de 
Tarach Ordinis Premonstratensis salntem in omniam salaa- 
tore. Qnam at qaeais disposicio gesta snb tempore in ratitn- 
dine habeatnr, scriptnramm consnenit testimonio fnlciri ; ad 
yninersomm igitnr noticiam tenore presencinm nolamas per- 
aenirC; qnod cnm Donyzlans de yilla Waralia de Lypton pro 
omnibns popnlis et villanis de eadem villa WaraUa^ et ana 
cam Demetrio filio Paali homine prouincie de Lypton ab ona 
parte^ Omodens, Johannes et Panlas filii Behar ab altera, ad 
nostram personaliter accessissent presenciam, ijdem Donyz- 
lans et Demetrins oracalo viye aocis sic dixerant^ qnod ex 
precepto A. Dei gracia Regis HnngariC; et magistri Demetrij 
Comitis de Zonlnm pro tempore constitnti Omodeo, Johanni et 
Panlo snpradictis pro terra ipsoram ^ qnam commaniter cnm 
popnlis de villa Waralia a tempore B. Dei gracia Regis Hnn- 
garie beate memorie possidebant, ijdem popnli de villa War- 
alia pari nolnntate et consensn , in concambinm terre ipso- 
rnm iam dicte iaxta flaaiam ZelnycC; ab nna parte distincta^ 
assignanerant et dedemnt terram nsni dnomm aratroram snf- 
ficientem, ipsis Omodeo, Johanni et Panlo memoratis^ et per 
eos ipsornm heredibns herednmqne snccessoribas iare perpe- 
tao irreaocabiliter possidendam* Cnins qnidem terre mete hoc 
ordine distingnntnr. Prima meta incipit, nbi jtqna Zelnyce ca- 
dit in Waagery, et tendit saperins per eandem aqnam ad sep- 
temtrionem, et nadit ad locnm molendynii et scandit per annm 
fossatam iterato ad aqaam Zelnyce, et panlalam ascendendo 
exit snpra molendynnm Tibnrcij; et transeando qnoddam mo- 
chvr transit in nnam aiam ad annm telskf et per distinccio- 
nem illins teUk tangit aqnam Sesterche, et nadit snperios per 
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eandem aqnam circumenndo curiam Bebar, ad alium telek, 
quod telek cedit in partem filiornm Behar; in fine cuins tdsk 
tendit ad orientem transeundo niam directam ad molendynnm 
Jorchyk super aqnam Zelnyce, et tendit snperins per eandem 
aqnam ad septemtrionem usqne ad locnm, nbi terre yille Zel- 
nyce distingnntnr ; et inde prosiliendo de aqna procedit ad 
orientem ad arborem fuzfa , nbi est meta ; et inde nadit ad 
aliam arborem ftizfa , nbi est meta ; et inde circnit ad meri- 
diem ad vnam niam, nbi est meta^ de qna meta procedit per 
antiqnas metas inxta terram Panli sartoris ad arborem fuzfa, 
nbi est meta , de qna meta transit ynnm mochar ad portnm 
Wagery, et per eandem ere defluit ad aqnam Zelnice ad pri- 
mam metam. Sed qnia terra Omodey et fratrnm snornm; qne 
commnniter remansit popnlis de Waralia^ maior esse nide- 
batnr^ ijdem popnli adidernnt qnindecim ingera terre, in ter- 
ragio popnlornm de Tornonch , qne terra cesserat Ecclesie 
eis in concambinm Ecclesie Vii^nis Gloriose assignate. Nos 
igitnr ad peticionem parcinm litteras nostras concessimns 
sigilli nostri mnnimine roboratas. Datnm anno ab Incarna- 
cione Domini M® CG® nonagesimo qinto. Item popnli de nilla 
Waralia assnmpsernnt Omodenm et fratres snos ab omnibns 
impetere volentibns semper defendere et expedire. 

(lU. Endre kirilynak 1296-ki meger^sit^s^bdl. lirdy.) 



142 



89. 

A tHrdczi konvent bizonysdglevde , hogy Jdnos, NamoszUjia 
$ Lodomer 4$ Koth^ Mdrtonjiaif bizonyos rStre vonatkozd 'peT- 

ben egyeseigre I4pt6k. 1296. 

Nos J. miseracione Diaina Prepositas et Gonuentas Ec- 
clesie Beate Virginis de Taroch Ordinis Premonstratensmm 
memorie commendamas^ qaibas expedit per presentes , qaod 
Johannes filias Namozloa ab ana parte, Lodomerias et Coth 
filii Martini ab altera in nostra personaliter constitati pre- 
seneia retalerant in caasa^ qae inter ipsos racione prati ca- 
jasdam^ qai iuxta flaaiam Semoaayce sapra iacere dinoscitar, 

aertebatar, arbitrio et ordinacione proboram viroram 

oraliter concordasse ; qaod ijdem Lodomerias et Eotb snpra- 
dicti ipsam pratam iam dictam , qaod in nietis eiasdem Jo- 
hannis dinoscitar extitisse^ proat eciam in priailegio ejasdem 
vidimus contineri^ reliqaerant et permiserant eidem Johaniii 
et sais heredibas heredamqae saccessoribas iare perpetuo et 
inrevocabiliter possidendam. Nos igitar ad peticionem par- 
ciam litteras nostras concessimas sigilli nostri manimine ro- 
boratas. Datam anno ab Incarnacione Domihi M^ CC^ nona- 
gesimo qainto. 

(Eredetie Rorm^czbdnya sz. k. ydros lev^ltdrdban.) 
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90. 

A Sz, istvdni, Nagyvdrad mdlettij konvmtnek hizonyBdgUveUj 
hogy Benedek, Bmedekjia, fyitestv&rei Moroban UvS reszbir-.^ 
tokukat Syke ia Jdnoe testvSreknek aiadtdk, 1296. 

Jacobns Divina miseracioDe Prepositns Ecclesie Sancti 
Stephani Protomartiris de Promontorio Varadiensi, totusqne 
Gonyentns loci ejnsdem , omnibus Christi fidelibns presens 
scriptnm inspectnris salntem in Domino sempitemam. Ad 
universornm noticiam tam presencinm , quam futuromm ha- 
rnm serie litteramm yolumus peryenire, quod Syke^ DionisiO; 
Nicolao filiis suis , et Johanne fratre sno ab una parte ; Be- 
nedicto filio Benedicti ; Lamberto^ Stephano et Ladislao filiis 
snis; Nicolao filio Buzach; Andrea filio Vida; LaurenciO; 
Thoma^ Stephano ac Loranto^ Andrea et Dionisio filiis Adri- 
ani ab altera coram nobis personaliter constitutis ; declara- 
tum exstitit per eosdem; quod sextam partem terre Moro vo- 
catam vendidissent et distraxissent pro decem et qnatuor 
marcis plene ab eisdem habitis et receptis (Syke), et Johan- 
ni filiis Nicolai , et per ipsos eorum heredibus , herednmqne 
successoribns perpetno, pacifice , et irrevocabiliter possiden- 
dam pleno jure ; assumentes et obligantes iidem BenedictuS; 
LambertnS; Stephanus^ Andreas, ac alii cognati ipsorum su- 
pradicti; ut quicunque predictos SykC; et Johannem filios 
Nicolai super bono terre premisse molestare niterentur; iidem 
]]enedictus , cognati et fratres sui memorati propriis labori- 
bns et expensis teneantur expedire. Cujus quidem cursus 
mete incipiunt : Prima meta ejnsdem terre (incipit) juxta do- 
mum Botha , et Mili et Eomlos ; et inde tendit ad insnlam 
Moro; et saltat ad fenetum ; deinde tendit ad Eisluko versus 
Bozd juxta magnam viam ; et inde transit namns parTQlumi 
et ascendit yersus Eylether ; et ibi snnt due mete terree ; et 
inde tendit ad metam terream Qnalepod, et Eylether. Et sepe 
rominatus SykC; et Johannes obligayerant se snper eo, ut 
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qaiennqae cognati ipsornm litem movere conarentnr contra 
Benedictam et fratres saoS; iidem Syke et Johannes snper 
predictam (?) terre Moro expedire tenebnntnr ; hoc non ob 
mittendO; si fieri contingeret^ qnod Comes Vatha; aat filii sui 
litem movere adtemptarent contra Benedictnm , heredesqne 
snos f extanc Syke et frater suas Johannes pariter cnm Be- 
nedicto , heredibusqae suis debent resistere Comiti Vatha et 
filiis suis memoratis. In cnjus rei memoriam perpetuamqae 
firmitatem presentes concessimus littteras sigilli nostri mnni- 

mine robbratas. Datam Sabbatho pr^ximo anno Do- 

mini M. CC. nonagesimo quinto. 

(Az eredetib(>I , mely hdrtydra irva 1848 el6tt a zalatbnai bdnyator- 
y^nyszdk lev^ltirdban drlztetett. K5zli KSmindy Vdrady Addm.) 



9t 

VSrds Abrahdm Pozsony vdrmeyye aiispd/nydnak hizonyidgle- 
vele ; hogy Zylos Luchej Chugud Luche y Byke Luche es FelsS 
Luche bifrtokosaij s Tamds Ss Jdnos Peter fiaij ie Lothar Tamds 
Jia kdzt BSkdsy nevU jdszdgra nizve bardtsdgos egyesseg kdtte- 

tett. 1296. 

A. B. C. 

Nos Abraham Bafus Carialis Comes Posoniensis omni- 
bus qaibus expedit significamns per presentes^ quod licet in- 
ter Husyyt filium Mokoy y Gurk fratrem eiusdem , Thomam 
filium Ccech^ ct Holdan de Zylos Luche ; item Comitem Teber, 
Jacobum filium einsdem^ Johannem filium Gregorij, Andream 
filium Chugud; £gidium filium Cemey et Endreum de Chngnd 
Luche ; item Byke^ Mark et Johannem de Byke Luche ; item 
Petrum fratrem Tnns ; Egidium filium Fabiani de Superiori 
Lnche ex una parte; et interThomam (et) Johannem filioa 



1 



146 

Petri; et Lotarium fllium Thome ex altera^ snper terra Bekasy 
nocata lis et contencio faiBBet excitata ; tandem per arbitrinm 
Comitis Farkasij; ComitiB Michaelis wduomicoram, Chem — 

dicti in talem pacis et vnionis concordiam dixemnt se 

personaliter constituti deuenisse : quod secundum arbitrium 
dictorum bonorum virorum dicta terra Bekasy; quam quedam 
paluB Oemchetov uocata vndique circuit; in ius et perpetui- 
tatem cum omnibus utilitatibus suis et pertinencijS; dictis 
Thome, Lotario et Johanni extitisset deuoluta; cuius paludis 
equalis pars spectaret et pertineret ad supradictos populos 
Regales de quatuor villis Luche superias nominatis, alia 
aero equalis pars spectaret et pertineret Tbome; JohanDi et 
Lotario prenotatis ; item de secuuda palude Kallov nominata, 
ex qua prior palus Gemcfae exyt et egreditur; TbomaS; Jo- 
hannes et Lotarius nullam partem habeant; sed omnino ad 
populos dictarum quatuor villarum pertineat atque spectet; 
nec idem Thomas ; Johannes et Lotarius de palude Eallov 
aocata partem aliqualem sibi et suis posteris possint vsur- 
pare ; similiter et populi Re^ales ad porcionem ipsorum suas 
manus non extendere possunt vel ualebunt; sed unusquisque 
suampartem; iniuriam parti alteri non in ferendo; pacifice 
possidebit et quiete ; nec int^r ipsos rixa vel contencio pro- 
cessu temporum racione prioris iniurie mouebitur aliqualis. 
Snper cuius firmitate rei atque robur partes inter se litteras 
Gapituli FoBoniensis facient emanari. Datum in Dominica pro- 
xima post octavas Beati Jacobi Apostoli , anno Domini mil- 
lesimo ducentesimo nonagesimo quinto. 

(Hdrtja a \'6t'6s z5ld selyemrol lefuggo pecsdt m4g eg^szen ^p. 
Pozsonykdptalani orszdgos lev^ltdr. Capsa XIV. Fase. 2. Nro. 23. 

Knaui.) 
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n. 

Vlh^s Abrahdmpoz8ony%udv<m8p4n IV. Ldszldnak levde foly» 

tdn rendelkesdky a IIL End/r^tSl kikUlddtt a megnevezett birdk- 

kcd egyUttf CeUrle & Sintperg birtokokrdL 1295. 

NoB Abraham Raffas Curialis Comes Posoniensis om- 
nibas qoibas expedit significamas presenciam per tenorem; 
qaod nobiles yiri Johannes , PetraS; filij Benedicti de Okolj; 
exibaerant (Igy) nobis litteras domini Ladizlay IUastris qaon- 
dam Regis Vngarie snper possessione ipsoram Charlee et 
Simperk emanatas, qaas oam fecissemas perlegi^ inaenimus, 
qaoddicte possessiones cam omnibas sais atilitatibas et per- 
tinencijs^ sicat Stephano et Nicolao filijs Rechee, sic Johannl, 
Petro et Paalo filijs Benedicti spectarent et dinoscerentar iare 
perpetao possidende. Qaibas perlectis diligenter circamspe- 
ctis ynacam jadicibas per dominam nostram Andream Dei 
gracia IUastrem Regis. (Igy) Vngarie depatatis, videlicet Co- 
mite Jacobo Magno , Petro et Farkasio Comitibas , Magno 
PetrO; item Comite Salamone de Eelety; Comite Pamlino; Co- 
mite Blasio de Gatar , decreaimas iasticia saadente^ at dicti 
filij Benedicti JohanneS; Petras et magister Paalas^ porcionem 
ipsoram in dictis possessionibas Churlee et Simperg nnncu- 
patis pacifice et quiete possideant , salua porcione Stephani 
et Nicolai filiorum Rechee remanente , ut nec filij Benedieti 
porcionem Rechee, nec filij RechC; uel ipsorum posteritates uti 
possint alterius porcionem (igy) contra cuiuslibet uoluntatem, 
sed quilibet ipsorum sua porcione gratuletur^ sev ^ruatur. In 
cuius rei memoriam nostras concessimus litteras sigilli nostri 
munimine roboratas. Datum anno Domini M^ CC^ nonage- 
simo quinto in festo Beate Lucie Virginis ac martiris. 

(Kiirya a pozsonykdptalani orszdgos lev^ltdmak CapsaVU. Fasc. 
1. 2. A. fiz&m&h6l, aUbb 101. sz. a. Knaut.) 
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93. 

IIL Endre kirdly a lipt6i Beharfiai 6a liptdvdraljai kdzsig 
h^tt^ a tv/rdczi konvent eldtt kdtdtt birtokcserit megerSsiti. 1296. 

Andreas Dei gracia Hungarie , Dalmacie^ Croacie; Ba- 
mC; Semie ^ Galiicie ; Lodomerie; Gomanie; Bnlgarieque Rex 
omnibus Ghristi fideHbus presentem paginam inspectaris sa- 
Intem in salntis largitore. Ad vninersorum tam presencium 
quam futnrorum noticiam tenore presencium uolumus perue- 
nire, quod Omodeus filius Behar de Lyptou ad nostram aece- 
dens ^resenciam; exhibuit nobis littetas priuilegiales Prepo- 
siti et Gonuentus Ecclesie Beate Virginis de Turuch , super 
facto cniusdam concambij inter ipsum et fratres suos ab una 
parte ^ et populos de suburbio castri de Lyptov ex altera; 
confectum^ petens cum instancia; ut ipsum priuilegium ratum 
habere , nostroque priuilegio Regio confirmare dignaremur. 
Cuius tenor talis est : 

Vniyersis presentes litteras inspecfuris stb. (ksvetkezik a 

ttir6czi konvent 1295-ki okmdnya, mint fentebb 88. sz. a.) 

Nos itaque iustis et legitimis peticionibus ipsius Omo- 
dey inclinati Riegio cum fauorc; seruiciaque ipsiuS; que nobis 
in expugnacione castri Adryan cum sui sanguinis effusionC; 
exhibuit , attendentes ; dictas litteras priuilegiales Prepositi 
et Oonuentus de Turuch snper premisso concambio confectaS; 
non cancellataS; non abrasas, ratas habentes et acceptas; de 
nerbo ad nerbum presentibus inseri facienteS; attoritate (igy) 
presencium duximus confirmandas. In cuius rey memoriam 
perpetuamque firmitatem, presentes concessimus litteras du- 
plicis sigilli nostri munimine roboratas. Datum per manus ve- 
nerabilis patris Th. Dei gracia Episcopi JauriensiS; aule no- ^ 
stre Vice-Gancellarij dilecti et fidelis nostri; anno Domini 
M® GG® nonagesimo sexto ; primo Ydus Julij ; Regni autem 
nostri anno sexto. 

Jegyzet. Eredetic b((rhdrtya a Hunt-Pdzm^t6l eredett Knbinyi 
nemzets^g lev^ltdrdban. A^. 

10» 
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94. 

/77. Endre kirdly hizonyitja , hogy grdf Janvki Jdkab a jpo- 
zsonyi kdptalanncJc adamdnyozta Chondol nevU jdezdgdt. 1296. 

AndreaB Dei gracia Vngarie, Dalmacie, Groacie; Rame, 
Semie, Gallicie, Lodomerie, Cnmanie, Bulgarieque Rex yni- 
nersis quibus presentes ostendentar salutem in salutis largi- 
tore. Ad yniuersorum noticiam tenore presencium volumifs 
peruenire, quod Gomes Jacobus, filius Johannis de Januk co- 
ram nobis personaliter constitutus, quandam possessionem 
suam empticiam Gbondol yocatam in Gomitatu Posoniensi 
existentem; cum omnibus ytilitatibus et pertinencijs suis yni- 
uersis, yidelicet turre super eadem terra existente, fenetis, 
siluiS; pomerio, piscaturis, ae locis molendinorura, dedit^ con- 
tulit, et donauit Gapitulo Ecclesie Sancti Saluatoris de Poso- 
nio perpetuo possidendam, sub condicione inferius annotata. 
Itayldelicet, quod quamdiu idem Gomes Jacobus uixerit, 
usumfructum eiusdem possessionis percipiet pleno iure ; sed 
post mortem eius predicto Posoniensi Gapitulo prefata pos > 
sessio Gbandal(lgy)yocataperpetuabitur irreuocabiliterpos- 
sidcDda sub condicionibus in litteris sepedicti Gapituli Poso- 
niensis comprehensis. In cuius rei memoriam et perpetuam 
firmitatem presentes coneessimus litteras duplicis sigilli no- 
stri munimine roboratas. Datum per manus yenerabilis yiri 
domini Tbeodori Dei gracia Episcopi Jauriensis, aule nostre 
Vice-Cancellarij, dilecti et fidelis nostri| anno Domini M^ CC® 
nonagesimo sexto, primo (igy) Idus Aprilis. 

'(Hdrtya. A pecset v<irdsz51d zsindron fttggdtt. A pozsonykiptalani ma- 
gdnlev^ltdrb61 Capsa C. Fasc. 11. Nro. 120. Enam.) 
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95. 

IIL Endre kirdly ChekdokaiDomokosnaJc PcLod birtokot tdrgycusd 
adomdnyozdsdt az erdHyi kdptalan azdmdra megerSsiti. 1296. 

Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Groacie, Bame; 
Sernye, Gallycie, Lodomyrie^ Cumanie, Bulgarieqne Bex om- 
nibns Ohristi fidelibns tam presentibns qnam fntnris salntem 
in Domino sempiternam. Ad UDinersomm noticiam harnm 
volumns serye litterarnm pernenire^ qnod Dominicns filins 
Ladizlai de Ghekeloka ad nostratn accedens presenciam, no- 
mine sno et nomine Lnkas fratris sui confessns est, qnandam 
terram Paad vocatam quam progenitores sui; Petrns videlicet^ 
et Ladizlans ex collacione Begis Bele , felieis recordacionis 
habnernnt et tenuernnt; pront in prinilegio ipsius Begis Bele 
vidimns contineri; Gapitnlo Ecclesie Beati Michaelis Archan- 
geli Transilnane per predictos Petrnm et Ladizlanm pro re- 
medyo animarnm snamm fuisse donatam^ et idem Dominicns 

predictam donacionem patris sub factam sni et memo- 

rati fratris sni nomine ratam habnit et acceptam. Nos igitnr 
perspicue consideracionis attendentes; qnod ea, qne Deo cnm 
pia denocione fidelinm snnt collata; Begyo debent patrocinio 
roborari, ac roborata consernari, donacionem eornndem Petri 

et Ladizlay ac is descendencinm^ipsi Gapitulo Albensi 

iuste^ nt premisimus, et legitime factam, adinstanciam etpe- 

ticionem ejnsdem Capitnli anctoritate m ex certa sci- 

encia dnximns confirmandam. In cujus rei memoriam firmi- 
tatemqne perpetnam presentes concessimns litteras dnplicis 
sigilli nostri munimine roboratas. Datnm per m^anns yenera- 
bilis patris domini Theodori Dei gracia Episcopi JauriensiS; 
anle nostre Vice-Cancellarii ^ dilecti et fidelis nostri ^ anno 
Domini MCCLXXX. (igy)VI»,, xni». kalendas Augusti, 
Begni autem nostri anno sexto. 

(Teutsch i% Fimhaber , Urkundenb. z. Geech. Siebenb. I. k($t. 196. 1.) 
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///• Endre kirdly Pichnek jdazdgaity ki orokds nilkUl dhalty 
Gergeltf bdnnak Se Istvdn grdfnak, Mark fiainak^ adomdnyozza, 

1296. 

NoB Andreas Dei gracia Rex Hungarie memorie com- 
mendantes significamuS; qaibus expedit uniuersiS; quod quia 
Stephanus^ Ladislaus et VgrinuS; filij Ladislaii multa spolia 
seu latrocinia contra nostram Maiestatem procedendo inces- 
santer indesinenterque in Begno nostro commiserunt , prb 
eo eciam , quia possessiones Gregorij Bani et Gomitis Ste- 
phani , filiorum Comitis Mark pluries destruxerunt > pro hn- 
iusmodi excessibus eorum , uniuersas possessiones ipsorum, 
et specialiter possessiones Peech sine herede decedentiS; 
quas actenus potencialiter detinuerunt occupatas> aufferendo 
ab eisdem^ pro dampnis et iniurijs per eosdem Gregorio 
Bano et Stephano Comiti illatiS; dedimus^ donauimus et con* 
tullimus memorato Gregorio Bano et Comiti Stephano per- 
petuo possidendaS; tenendas et habendas. Datum sub castro 
Kwzegh in octauis Santi Michaelis Archangeli anno Domini 
M^ CC° nonagesimo sexto. 

(Gar&i Mikl6B nidor 143d-ki i<elet^b61 , mclynek eredetie oriztetik a 
nemzeti Muzeum k^zirati gyfljtem^iiyc^beii.) 
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97. 

Az erdUyi kdptalan bizmt/sdgUvele , hogy PcUaihkai Jdnos is 

Gergely Palathkdban 6s nShdny mds helysSghen Uvb birtokdnak 

feteriezit Gh/ogyi MihUsnak dadtdk. 1296. 

No8 Capitnltim Ecclesie Beati Michaelis Archangeli 
Transilvanie presenciHm per tenorem significamus qnibns 
ezpedit uniTersis , qnod Johanne et Gregorio filiis Iwanka 
de Falathka ex nna parte , ac Gomite Nicolao filio Andree 
de Gyog ez altera , coram nobis constitntis ; idem Johannes, 
et Gregorins confessi snnt ; medietatem possessionis sne 
Palathka vocate , et aliarnm qnatnor arearum Mykotelnke, 
Thehoennstelnke; et Legun vocatamm, simnl cnm medietate 
sylne Hintns yocate^ in nno ambitn snb certis ^iertis inclnsa- 
mm^ nnnc habitatore carencinm ; vendidisse ipsi Gomiti Ni- 
colao^ et per enm snis heredibas , herednmqne snornm snc- 
cessoribns perpetno et irrevocabiliter possidendam et ha- 
bendam, pro septnaginta marcis denariornm; in estimacione 

denarios valenti plene recept et habitis a Nieolao pre- 

fato per eosdem. Et nt hnjnsmodi empcio et vendicio robnr 
obtineait perpetne firmitatis, ad instanciam et peticionem per 
enm presentes concessimns litteras ; sigilli nostri munimine 
roboratas. Datnm Sabbatho proximo ante qniudenas Besnr- 
reecionis Domini, anno Domini M. 00. nonagesimo sexto. 

(Teatftch in Fimhaber Urkundenb. z. Gesoh. Siebenb. I. kSt 193. 1.) 
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»8. 

Az erdelyi kdptalan bizonysdglevele , birtokcserirSl az erdilyi 

pUspdk, ie Samson fiai kdzt. 1296. 

Capitulnm EccleBie Beati Micbaelis Archangeli Tran- 
silvanie vninerBis et singnlis qnibns presentes ostendnntnr, 
salntem in omninm salnatore. Vt gesta hominnm , qne ex 
bono mentis proposito, bonaqne deliberacione interveniente 
finnt in tempore ; nec per contrarias nolnntates per tempora 
elabantur ad perpetnam rei memoriam ^ patrocinioque eon- 
Bvevemnt litterarum eadem communiri. Proinde ad vniuer- 
Bornm et singulorum noticiam harum uolumus serie perre- 
nire litterarnm , quod venerabilis pater P. Dei gracia Epi- 
scopns Transilvanus , Prelatus noster y prout Ekiclesiam Be- 
ati Miohaelis ipso feliciter gubernante semper prefuturus ex- 
titit y ita et in Bubsequenti concambio inter eum et Petrnm 
Comitem, magistrum Saulnm , et Nycolaum filinm ipsius Co- 
mitis Petri^ filii Sampsonis celebratO; premisso nobiscnm di- 
ligenti tractatn, et nostro ad hoc consensu accedente, meliora 
prospiciens , talem possessiQnis permutacionem solempniter 
celebranit^ ut data terra Euneedvyuar vocata^ juxta Morisinm, 
nhi sunt site due ville, una Wywar, secunda vero Foludij no- 
minata^ et dne Ecclesie lapideC; una videlicet Ecclesia Beati 
Michaelis, et altera Sancti Georgij martyris, a predictis Pe- 
tro Comite, magistro Saule, et Nycolao filio Comitis Petri 
cum omnibns ntilitatibus et pertinenciis^ prout iidem ex col- 
lacione Regis Stephani inclite memorie , ab antiquo posse- 
disse dignoscuntur , idem venerabilis pater quamdam villam 
Episcopalem; sitam iuxta Aranyas^ Foikod uocatam^ ubi Ec- 
clesia Sancti Regis Stephani constructa habetur ^ eo jure ea- 
que plenitudine^ qua idem dominus Episcopus, et sni prede- 
cessores, in temporalibus possedisse dignoscuntur , similiter 
cnm omnibus utilitatibus et pertinenciis suis, in concambinm 
dedit, et sub titnlo permutacionis viris assignavit antedictiB 
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in heredes heredQm et filioB filiomm inrenocabiliter posBiden- 

dam; hnjasmodi ario introdncto et ntili condi- 

cione inserta , qnod si nllo nnqnam tempore Episcopalis di- 
gnitas nel alins nomine eins , ant aliqno legitimo casn, per 
eam possidens , racione possessionis per Com(item Petmm), 
Sanlnm fratrem einsdem, et magistrnm Nycolanm, filinm 
ipsins Gomitis Petri^ in concambinm assignatC; snscitata ma- 
teria qnestionis per qnempiam in ins vocaretur^ et idem do- 
minns Episcopns, nel eins snccessores, ad sustinBndam litem; 
et ad defendendam ipsam possessionem , lure et Regni con- 
svetndine netante se insvfficientem indicaret^ ex tnnc Petrns 
Gomes, magister SanlnS; et magister Nicolans prelibati, 
nec non et eornm heredes, tamquam expeditores, ad liberan- 
dum possessionem , et Ecclesiam io pacifica possessione tn- 
endanQ; proprijs laboribnS; et expeusis; ad requisitionem Ec- 
clesie occurrere teneantur. Ad idem attendandum observan- 
dnm^ a parte altera dominus Episcopus se ipsum et in per- 
sona sna dignitatem Episcopalem simili condicione astrinxit. 
Hoc nihilominus adjectO; nt si possessio a Gomite Petro, 
Sanlo et Nycolao magistris data , per ipsos , vel per heredes 
heredum; in premisso necessitatis articulo uon posset defen- 
sari, tnnc villa Ecclesie superius nominata in ius et proprie- 
tatem Ecclesie^ et cum integritate rediret. Qui quidem Go- 
mes Petrns , Sanlns et Nycolaus magistri ; tam priuileginm 
Regis Stephani, donacionem continenS; quam domini Andree 
Illustris Regis Vngarie confirmatorinm ; mediantibus quibus 
terram possedernnt predictam, manibus domini Episcopi assi- 
gnamnt; per nos tamen in Gamera Ecclesie conservanda. 
Vnde hec omnia snperins expressa Gomes Petrus , magister 
SanluB et magister Nycolaus sepe dicti promisernnt, et pro- 
mittenies se obligarnnt omnes tres , si commode facere pos- 
snnt, ai|t duo vel saltem nnus ex ipsis nomine suO; et nomine 
aliornm , ad presenciam domini Regis accedendo ; Regiisqne 
privilegijs, ac Gapitnli, nbi idem dominns Episcopus noluerit, 

inseri facere , et Regiig privilegiis , ac alterins Gap 

quam nostris hnnc presentem permHtacionis contractnm ro- 
borare. Vt igitur presentis permntacionis titnlns robnr obti- 
neat perpetue firmitatis , nec per aliquam parcinm exstanti- 
bns condicionibns premissis possit aliqnali (modo rescindi). 
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preBentes ad inBtanoiam parciom conoeBsimiui litteras^ sigilli 
nostri manimine roboratas. Datnm qninta feria proxima poet 
qnindenas PasoO; anno Domini IT GG® nonagesimo sexto. 

(Tentsch ^s Firnhaber id. m. I. kot. 193. 1.) 
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Az erd4lyi kdptalan hizonysdglevele y hogy Hideghouzi Mihdly 

a heoholmi lakosoknak vdr ipitieire alkalmas hegyet Ss annak 

szomszidsdgdban UvS erdHt eladott. 1296. 

Gapitnlnm Ecclesie Beati Hychaelis Archangeli Trans- 
silvanie omnibns Gfaristi fldelibns presentem paginam inspe- 
ctnris salatem in omnium salvatore. Quoniam ea qne in tem- 
pore agnntnr ne cnm tempore eUbantnr, ipsa acta ad cante- 
lam, et nt firmins stent et perdurent, patrocinio litterarom con- 
Bvenernnt roborari. Proinde nniversornm notioie^ tam presen- 
cinm quam fntnrornm; harum serie decIaramnS; quod nobilis 
invenis Mychael filius Gomitis Thome de Hydeghovz pro se 
et pro Nicolao fratre suo carnali^ coram nobis personaliter 
eonstitutns , confessus est vnum montem valentem pro ope 
castri; cum quadam modica particula terre et silwa ad ipsnm 
montem inmediate pertinenti^ de quadam possessione sna 
Bnlla vocata y metis ; ei signis separatum et distinctum; ex 
bona voluntate fratris sui prelibati ac aliorum cognatornm et 
propinquomm suornm permissionoi pro viginti marois fini ar- 
gentiy populis de villa Heoholm, pro quibus et ex quibus An- 
dreas filius Hermani de ipsa villa oomparuit, vendidisse ^ et 
ipsam pecuniam idem Mychael plenarie recepisse dixit ab 
eisdem; obligando se dictus Mychael^ vt si processn temporis, 
predicti populi de Heoholm , raoione dicti montis vel atti- 
nenoinm suorum predictorum; per quempiam inpeterentnr vel 
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in juB traherenturi idem cnm prefato fratre suO; et sni sncces- 
Bores^ populos sepefatos expedire tenerentnr propriis labo- 
ribas et expensis, et in paci^ca possessione dicti montig in- 
dempniter consernare. In cuins rei memoriam, testimoninm^ 
perpetaamqne firmitatem presentes concessimns litteraS| si- 
gilli nostri mnnimine roboratas. Datnm HyQhaele Preposito 
Electo Zagrabiensi^ Gregorio Gantore , Panlo Cnstode , An- 
drea Decano Ecclesie nostre existentibn^; anno Domini mil- 
lesimo dncentesimo nonagesimo sexto. 

(Teutsch ^s Fimhaber id. m. I. kot, 197. 1.) 



100. 

Lodomir esztergami erseky mint egyszersmind az a/postoli sz6k 
kikillddtt birdja, a veszprSmi pUspdk es az 6-budai kdptalan 
kozty a budai tizedek tdrgydhan folyd perben a hatdmap d- 

halasztdsdt hatdrozza. 1296. 

Lodomerins miseracione Dinina Archiepiscopns Stri- 
goniensis lociqne ejnsdem Gomes perpetnns^ Apostolice Se- 
dis jndex delegatns, viro discreto Magistro Emerico Maiori 
Archidiacono einsdem Strigoniensis Ecclesie^ coUege sno ab 
eadem Sede jndici delegato, salntem in Domino. In octanis 
Sancti Regis Stephani; videlicet sexto kalendas Septembris 
ad procedendnm in cansa^ qne vertitnr inter discretos viros 
Prepositnm et Gapitnlnm Bndensis Ecclesie tanqnam actores 
ex nna parte, et venerabilem patrem Vesprimiensem Episco* 
pnm ex altera^ non possnmns hac vioe apnd Strigoninm per- 
sonaliter interesse ^ Begiis et pnblicis Begni negociis impe- 
diti. Discrecioni (igitnr) nestre dnximns anctoritate presen- 
cinm committendnm; qnatenns ipsnm negocinm eodem statu^ 
sicnt in actis ipsins termini continetnr, nostra et nestra an- 
ctoritafe; intemeniente consensn nichilominns magistri Nico- 
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lai Gueg coUege nostri , si eQndem idem pater yenerabilis 
VesprimienBis Episcopns tanqnam pro sna parte jndicem dn- 
xerit prodncendnm, prorogetis ad secandnm diem Beati Luce 
Ewangeliste proxime nentnrnm , inhibentes medio tempore 
anctoritate Apostolica, et nostra nichilominns Metropolitica 
potestate, eidem patri yenerabili, et Andronico Preposito Ve- 
sprimiensij ac Hermano Comiti cini de Gastro Bndensi, et 
aliis generaliter qnibnscnnqne , ne per facti potenciam se 
immittant ad decimas occnpandas intra territorinm cinitatis 
dicte Budensis in frngibns nel in vino, sicnt hactenns nndins 
tercins miserabiliter et notorie in premissis contra ipsam Bn- 
densem Ecdesiam per facti potenciam dicti Prepositi et Oa- 
pitnli asseritnr acceptatnm ; presertim cnm eciam dominns 
noster Inclitns Rex Andreas prestita fide in manns nostras 
promiserit ipsi Bndensi Ecclesie liberas et qnietas^ sicnt an- 
tiqnitns pacifice possedernnt. Nos enim hninsmodi postnlan- 
teS; qni ansn sacrilego prefatas decimas de facti potea- 
cia nlterins presnmpserint occnpare, uel in aliquo pertnr- 
barC; anctoritate Metropolitica post ammoniciones mnltiplices 
excommnnicacionis nincnlo innodamus , et ferimus ab omni- 
bus arcius enitari. Et hoo idem uestra sinceritas exeqnatnr, 
nt qnos Diuini canones a malo non reuocant, Ecclesie saltem 
coherceat seueritas disciplinis , prout in aliis litteris nostris 
patentibus continetnr. Datnm in castro sub monte Saag-Som- 
Ina in festinitate Sancti Begis Stephani anno Domini M^ CC^ 
nonagesimo sexto. 

(Imrft esztergami pr^postnak agyanazon tirgyban kiadott ugyan 
1295.ki rendelet^bdl, mint aUbb 105. bz. a.) 
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101. 

ApozBonyi kdptalan Vdrds Abra^dm pozsonyi alispdnnak levil' 
be foglalt kMsere dtirja az aldbb jegyzett szdmokat. 1296. 

Nos Gapitulum Ecclesie Posoniensis significamus vni- 
nersiS; quibns expedit ^ per presentes y quod accedens ad no- 
stram presenciam nobilis vir Jobannes filius Benedicti de 
Okoly^ nobis litteras Abrahee (igy) dicti Bufi Gurialis Gomi- 
tis Posoniensis exfaibuit, hunc tenorem continentes : 

Amicis suis karissimis Gapitalo Posoniensi Abraham 
Ruffus Gnrialis Gomes Posoniensis inclinacionem cum ho- 
nore. Amiciciam uestram petimus et rogamus y quatenus lit- 
teras nostras patentes super pogsessione Symperg et altera 
Ghurlee uocata; filiorum Benedicti^ necnon et litteras Begias, 
super eisdem possessionibus emanatas, uestris dignemini lit- 
teris priuilegialibus confirmare ; alind nostri gracia non fa- 
cturi. Datum in Dominica Jydica. 

Hijs itaque perlectis idem Johannes exibuit nobis lit- 
teras priuilegiales domini Ladizlay quondam lUustris Begis 
Vngarie, quarum tenor talis est : 

Ladislaus Stb. (kovetkezik IV. L48zl6 kirdly 12744Li okm&- 
nya, mely olyashat6 Okm&nyt&runk IV. kotet^ben 89. 1.) 

Perlectis itaque litteris priuilegialibus diligenter et at- 
tentC; nullam in eisdem inuenimus rasuram nec in aliqua sui 
parte uiciatam. Exibuit eciam nobis idem Johannes et alias 
litteras patentes predicti Abrahee Ruffi Gurialis Gomitis Po- 
soniensiS; sigillo ipsius sigillataS; in hec nerba : 

Nos Abraham Ruffns Stb« (mint fenntebb 92. 8z. a.) 
Quarum eciam tenorem diligenter circumspicientes^ et 
nullam in eisdem abolicionein , rasuram^ uel aliquod nicinm 
reperire ualentes y petjcionibus ipsius Rufi Abrahee Cnrialis 
Comitis Posoniensis annuentes ; tenorem tam Regalis prini- 
legijy qnam eciam tenorem patencinm litterarum ipsius Go- 
mitis Abrae de tierbo ad uerbum nostris litteris priailegiali- 
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bos plenisBime interseri fecimns ad caatelam. In cniiis rei 
memoriam nostras dedimns litteras sigilli nostri munimine 
roboratas. Datnm in vigilia Resnrreccionis Domini; anno 
Domini M® OC® nonagesimo sexto. 

(Hirtydn gyGnyiJrun irva. Mind a rovidit^sek, mind dltaldban az iris 
eg^Bz killalakja annyira eml^keztet a kirdlyi iroddb61 kikerdlt okira- 
tokra, hogy bajland6 vagyok dllitani, miszerint ez okmdnyt oly kano- 
nok frta, ki azel5tt a kirdlyi iroddban jegyz6i, vagy, ha tetszik, imoki 
hivatalt viselt. A pecsdt v5r58 selymen fUgg. Pozsonykdptalani or- 
szdgOB lev^tir. Capsa Vll. Fasc. 1. Nro. 2. Knauz,) 



102. 

MxhSy Ordf visseavdltja Mdrton , Tamds is Jdnoa hdyeU az 
afjuk dltal Lodomir esztergomi Srseknek 16 girdnyi tized fyi- 
ben elzdhgitott Anja nevilfdldetj mely az6rt birtokdvd lesz, 

1296. 

Nos Capitulnm Ecclesie Posoniensis significamns vni- 
nersis, quibns expedit, per presentes ; quod constitntis perso- 
naliter coram nobis Martino , Tboma , Jobanne filijs Tw^; 
filij Renes ex rna partC; . Comite Michaele filio Salamonis de 
Sagitarijs ab altera ;. idem Tbomas , Martinus (et) Jobannefi 
snnt confessi , quod quamdam terram ipsorum bereditariam 
Anja vocatam ad septem aratra sufficientem^ quam pater 
ipsorum quondam domino Lodomerio Diuina miseracione 
Arcbiepiscopo Strigoniensi pro quindecim marcis racione 
decimanmi obligauerat , et eam iam dudum duplo redimere 
debnisset , predicti Martinus ^ Tbomas et Johannes de bona 
voluntate ipsorum racione consaqwinitatis (Igy) eandem ter- 
ram Anja vocatam Comitem Michaelem pro predicta snnuna 
pecuiye eum sna pecunia redimere permiserunt. Quam sani' 
nftam pecanie magister Andreas loco et vice domini nostri 
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Archiepisoopi in nostri presencia comparens ab eodem 
chaele in plenum se recepisse est confessas. Dixerunt eciam 
Thomas^ Martinns (et) Johannes predicti ; qnod Michael pre- 
dictns prefatam terram Anja vocatam cnm omnibas vtilitati- 
bas sais et pertinencijs possidere debeat inre perpetno in 
filios filioram, obligantes eciam se Thomas , Martinns et Jo- 
hannes predicti, qnod qaicanqne processa temporam racione 
terre prenotate enndem Michaelem impetere forsitan attem- 
ptaret, idem Thomas, Martinns et Johannes tenebnntnr ipsnm 
Michaelem expedire proprijs laboribas et expensis. Sitns aa- 
tem terre talis est^ qaod ab occidente yicinatar aqae Dada- 
wage, vbi est capitalis metha ; et inde radit nersns aqailonem^ 
ibi yicinatnr terre castrencinm (Igy) ; et inde postmodnm va- 
dit aersns orientem , et ibi vicinatar terre aacapam domini 
BegiS; ibi eciam est capitalis metha;etinde descendit ad 
terram Jacobi filij Salamonis , et ibi est capitalis metha ; et 
inde vadit versns meridionalem y et ibi vicinatnr terre Bns- 
soyt vocate ; et inde redit versas aqaam Dadawage y et ibi 
terminatnr. In cnius rei memoriam prei^entes dedimns litteras 
sigilli nostri munimine roboratas. AnnoDomini M^CG^ nonage- 

simo sexto. Datnm— — (igy). (Taldn a napot akarta ez Qtols6 8z6 
ut^ oda irni ; mert kiilonben igen szokatlaniil volna befejezve. Am- 
bdr ezt felt^ve is , mindig feltttnd marad e zdrad^ ; miut4n a Daium 
&z6t, mint tudva van, az ^vszdm rendesen meg nem el6zbette.) 

(Yastag bdrtydn frva ibolyaszinfi, sdrga ds k^k selymen ftigg a m^g 
^p pecBe't. Pozsonykdptalani orszdgos lev^ltdr. Capsa XIV. Fasc. 1. 

Nro. 5. Knaus,) 
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103. 

Udvar Ordf eladja 30 gira detidron kOrtoilyesi hat ekinyi 
r4»zj68zdgdt V^ds Abralidm pozsonyi alispdnndk. 1296. 

A. B. 0. 

Capilalum PosoQiensis Eccleaie omniboB Cbristi fidelibos 
preBentem litteram iD8pectQri8 8alatemin8aluti8largitore.Ad 
vniuer8orum noticiam (tenore presencium volumus) peruenire, 
qnod constitutis coram nobis magistro Nicolao Notario Abrae 
Bufi Curialis Comitis Posoniensis^ et Ipolito (filio) Dominici 
yice et loco domini sui , nobilis viri eiusdem Comitis Abrae 

Rufi ex una parte ; Wduor filio Georgij de Sala e ; 

idem Wdnor oraculo uiue uocis est coirfessus, quod ipse quan- 
dam possessionem suam hereditariam in Comitatu Maioris 
Posonij e(xistentem) Eortudus vocatam ad sex aratra suffi- 
cientem, sitam inter terram Kortuelus quandam (igy) filiorain 
Dominici a parte meridionali; et inter terram Chepani a parte 
yille Paach, scilicet a parte septemtrionali^ cum omnibus vti- 
litatibus et pertinencijs suis vendidisset eidem Comiti Abrae 
Bufo pro triginta marcis denariorum latorum Wyennensium 
in filios filiorum perpetuo possidendam^ quam summam peca- 
nie dictus Comes (igy) Wduor dixit se plenarie recepisse, et 
se esse per eundem Comitem Abraam Bufum persolutum ex 
integro. Qua (igy) quidem terra Eortuelus ab occidente ibi sunt 

ammetanee terra Kwzog (?) et terra Chetou , directo 

cursu inter ipsas duas predictas terras ad partem orientalem ; 
et vadit vsque ad metam kymdg vooatamy et terram Oblynch 
nuncupatam, et ibi terminatur. Quam eciam terram Eortuelus 
transit quidam fluuius per medium Pylua vocatus. Comes 
eoiam Wduor obligauit se nostri in presencia firmiter et at- 
tente , quod quicunque processu temporum ipsum Comitem 
Abraam Bnfum vel suam posteritatem racione supradicte terre 
impetere vellet uel molestare attemptaret; expediret suis pro- 
prijs laboribus et expensis. In cuius rei memoriam nostraB 
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concessimus litteras, sigilli nostii munimine roboratas Datum 
in festo Beate Petronelle, anno Domini M® CC° nonagesimo 
sexto. 

(Szakadozott hdrtya. Az irds annyiva elmosodott, hogy igen bajos hi- 
bdtlaniil elolvasni ; kulonosen a zjirjellel elldtott szavak^rt jot nera 
allhatok. A mdg dp pecs^t sarga selymen fiigg. Pozsonykdptalani or- 
szdgos lev^ltdr Capsa XIV. Fasc. 10. Nro. 16. Knauz,) 



104. 

A pozsonyi kdptalan bizonysdglevele , a schintpergi hegym mi- 
velt 8zSl8kben taHandd rendnek az 4rdekeltek dltal tett megdllapi' 

tdsd/rSl. 1296. 

Nos Capitulttm Ecclesie Posoniensis significamus vni- 
nersis, quibus expedit per presentes ^ quod constitutis perso- 
naliter coram nobis Johanne et Petro filijs Benedicti ; Jo- 
hanne et Andtea filijs Nicholai de Bacba , Jacobo filio Ste- 
phani; tam pro se , quam pro fratre suo Petro filio Racha ab 
una parte ; tam ciuibus Posoniensis ciuitatiS; quam hospitibus 
de Austria et Vngaria ab altera ; idem Johannes et Petrus 
filij Benedicti; et ceteri nominati supra sunt confessi ; quod 
licet materia questionis inter ipsos predictos nobiles; scili^et 
Johannem et Petrum et alios prenotatos , et ciues Posonien- 
ses et hospites, super extorsione pecunie aliqualis sit exorta, 
tandem propter bonum pacis ipsi duo, videlicet Petrus et Jo- 
hannes et ceteri predicti , cum ciuibus et hospitibus in taleip 
pacis concordiam deuenisseut : Quod omnes ciues et hospites^ 
qui in monte ipsorum Schintperg vocato vineas habent , de 
cetero nullam exaccionem uel collectam eis soluere tenean- 
tnr^ nisi cibriones ipsorum , quos actenus de qualibet vinea 
mediante iusticia consueto more vsque in hunc diem soluere 
consueuerunt ; et eadem libertate gaudere debeant; qua liber- 

M011DM.HUNG.HIST.DIPL.— 10. • 11 
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tate gaudeut ciues Posonienses , secundum quod in eoium 
priuilegijs continetur. Ita tamen , quod pro quolibet cibrione 
Boluent quinque quartalia, secundum quod in Posonio et per 
totam terram soluere consueuerunt In cuius rei memoriam 
presentes dedimus litteras sigilli nostri munimine roboratas, 
anno Domini millesimo ducentesimo nonagesimo sexto. Da- 
tum feria secunda post Dominicam Jubilate. 

(Hdrtya ; v6r6s-fehdr selyemrSl fflggo ^p pecs^ttel. Pozsonykiptalani 
orBzAgos lev^ltdr. Capaa XIV. Fasc. 17. Nro. 7. Knauz.) 



105. 



Imre mester esztergami prepost a veszprhfii pUspdk es az d-budai 
kdptalan kdzt a budai tizedek tdrgydban lefolyd perben, Lodo- 
mer irsek hatdrozatdnak folytdn, a katdrnap elhalasztdsdt ren- 

deli. 1295. 

Nos Magister Emyricus Prepositus Ecclesie Sancti Ge- 
orgii de Strigonio, judex a Sede Apostolica in hac causa spe- 
cialiter delegatus memorie damus per presentes; quod in 
causa, quam magister Mychael Prepositus et Gapitulum Ba- 
dense , ex quibus magistri St. Decanus et Lukach Budenses 
Canonici cum litteris procuratoriis astiterunt, contra venera- 
bilem patrem B. Dei gracia Episcopum Vesprimiensem et Ca- 
pitulum loci ejusdem, pro quibus et ex quibus Petrus Cantor 
Ecclesie Vesprimiensis^ et Gerekminus Decanus similiter cum 
legitimo procuratorio comparentem (igy) in octauis Sancti 
Regis Stephani coram nobis et aliis coUegis nostris habebant, 
litteras venerabilis patris Lodomerii Strigoniensis Archiepi- 
scopi, domini nostri, procuratoribus ejusdem Budensis Eccle- 
sie exhibitas recepiiiius sub bac forma : 
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Lodomerius miseracione Diuina Archiepiscopus Stri- 

goniensis Stb. (kovetkezik Lodomer ^rseknek levele, mint fentebb 
100. sz. a.) 

Nos antem propter mandalum eiusdem domini nostri 
ArchiepisC^opi presentem causam suo statu priori permanente 
ad secundnm diem Beati Luce Ewangeliste fecimus proro- 
gari. Datum in festo Sancti Augustiui Episcopi et Gonfessoris 
anno Domini H^ CC^ nonagesimo sexto. 

(Eredetie a yeszpr^mi kdptalan lev^ltdrdban.) 



106. 

Eguld Mihdlynaky LdszU ellm tUrvenykezesi hakuUklevele. 1296, 

kMU. 

Datum pro memoria; qnod cum iuxta continenciam lit- 
terarum memorialium Comitis Martini Vice- Judicis Curie do- 
mini RegiS; Mychael filius Johannis de Eguk ^ Ladislao^ filio 
Johannis filii Chubanka^ in octauis Beati Georgii martiris^ 
sex marcas coram nobis soluere debuisset ; adveniente ipso 
termino Stephano seruiente ipsius Ladislai cum litteris ad 
ipsam solucionem spectantibus pro eodem domino suo exvna 
parte, ab altera vero dicto Michaele coram nobis personaliter 
constitutis ; idem Mychael solucionem quidem nullam fecit, 
sed exhibuit nobis litteras domini Begis continentes ^ quod 
cum idem Mychael filius Johannis , seruiens Dominicyy Ma- 
gistri Tauarnicorum eiusdem domini Begis , yna cum dicto 
magistro Dominico domino suo, ad presentem exercitum ipsius 
domini Begis sit profecturuS; dictam solucionem sex marca- 
rum^ sine grauanime dupli alicuius ; ad quindenas eiusdem 
exercitus deberemus prorogare. Nos igitur mandatis eiusdem 
domini Begis obtemperantes , vt tenemur, prefatam solucio- 
nem absque aiiquo grauamine ad ipsas quindenas exercitus 

11» 
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daximns prorogandam ^ statu et forma priorum litterarnm 
permanente. Datnm quarto dic termini prenotati. 

Jeyyset. Borhdrt^^dn kelt zivt lev^l, melynek hdtdra szintazon k^z 
ezt frta : ^Prorogatoria solucionis sex marcarum, pro Michaele de Eguk, 
contra Ladislaum filium Johannis filii Chubanka ad quindenas ezerci- 
tus." Kerek pecsdt^nek maradydnyai mutatjdk , hogy e levdl az egri 
kdptalanban kelt. Abddi Domonkos tdrnok a Tamay nemzets^gbol, 
^s Mdrton a1orszdgbir6, mint mds oklevelekbol tudjuk, mintegy 1296. 
^ltek. Innen ez oklevdi kora is meghatdrozhat6. Mdsolta Horvdt Istvdn 
a szandavdri Srdter lev^ltdrdb61. ^rdy. 



m. 



Hdzasadgi eljegyzes Beatrix , Martell Kdroly czimz. inagyar 
kirdly lednya^ ia Jdnos viennei dauphin kozt. 1296. 

In nomine Domini Amen. Anno Natinitatis eiusdem 
millesimo dueentesimo nonagesimo sexto, Fontificatus do- 
mini Bonifacii Pape octavi anno seeundo mense Maii die 
XXV. eiusdem IX. Indiccionis. Presentis instrumenti pnbiici 
serie notum sit omnibus, qnod in presencia mei, Petri Grassi 
de Neapoli , Regii et pnblici Apostolica authoritate Notarii, 
nec non Beverendi patris domini Philippi Dei gracia Nea- 
politani Archiepiscopi , venerabilis viri domini Petri de Fer- 
reriis, Decani Aniciensis, Regni Sicilie Cancellarii, Regiorum 
Consiliariornm et familiarium , domini Manni presbyteri Ca- 
nonici Neapolitani , Leoneti de Campesio et Johannis Cham- 
bonis de Mala Valle ad hoc specialiter voeatomm et rogato- 
rum testium. Inter Excellentissimum Principem dominum Ka- 
rolum secundum Dei gracia Hierusalem et Sicilie (Regem), 
Dncatus Apulie et Principatus Capue , Provincie et Forqual- 
querii Comitem , pro domina Beatrice minore septennio ne- 
pte sna primogenita , bone memorie Incliti Principis domini 
Karoli primogeniti eins , Hungarie Regis Illnstris , ex parte 
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nna ; et viros nobiles ac discretos^ domiDum Benevenatam de 
Campesio Juris Givilis Professorem ^ et dominum Johannem 
de Sancto Sabino ; Oonsiliarios et familiares ac speciales ad 
hoc Procaratores et Nuncios, quod constitit, virorum Illustri- 
um domini Humberti Dalphini Vienaensis et Albonis Gomitis 
Dominique de Turre , ac Johannis DaJphini primogeniti sui 
pro eodem primogenito ex altera. Tractatas est habitus de 
sponsalibus et matrimonio, suo tempore contrabendo; et post 
yarios habitos ex hinc et inde tractatus, talis demum mutuo 
finalis inde coucordia est secuta ; videlicet , quod predictas 
dominus Kex per egregium virum dominum Bartholomeum de 
Capua, Logothetum et Protonotarium Regni Sicilie, Gonsilia- 
rium et familiarem suum, plena inde, quod sibi constitit^ tra- 
dita potestate promisit se faclurum et curaturum legaliter et 
bona fidC; quod quamprimum pro etate licebit , dicta domina 
Beatrix consenciet in eumdem Johannem Dalphinum , tam- 
qnam in suum sponsum et virum legitimum y eique matrimo- 
nialiter coniungetur; ipsaque sponsalicia et matrimonium con- 
trahet legitime cum eodem; quam quidem dominam Beatricem 
ex nunc promisit Bex ipse per speciales suos alios et eius- 
dem Dalphini Nuncios in Prouincia ad ciuitatem Sistarici 
mittere dicto Dalphino tradendam , apud eam , iuxta suorum 
morum observanciam edacandam. Pro cuius domine Beatricis 
dote domiuus Rex ipse dare conuenit , atque promisit libra- 
rnm Turonensium nigrorum ; aut solvi faciet viginti millia, 
de quibus decem millia solvet eidem domino Johanni Dal- 
phinO; vel alii pro parte ipsius, in Provincia in festo Omnium 
Sanctonim secundo futuro sequentis XI. Indiccionis. Et de 
reliquis decem millibus faciet et servabit ; quod testificacio 
dictorum Nunciorum specialiter inde facta ; quam penes se 
dominus Rex conservat; in forma scilicet publica; alia penes 
Nuncios ipsos consimili remanentC; continet et declarat. Hoc 
specialiter et expressim in convencione adiecto, quod si, 
quod absit; accideret dictum non compleri matrimonium, dos 
ipsa in^eisdem decem millibus librarum Turonensium solven- 
dis , al; predicitur , restituetur instanter ; scilicet ; ubi matri- 
monium ipsum contingeret alterutrius morte subsequenter 
dissolvi ; tunc dos ipsa secundum morem et consuetudinem 
nobilium Patrie dicti Dalphini restituetur in termino legibus 
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coDBtitiito, et de reliquis totidem fiet; sicut in eadem pnblica 

teatificacioDe Nnnciornm ipsomm , nt predicitar, declaratnr. 

Dicti yero Nnncii eiasdem Dalphini , plenam ad hoc haben- 

tes potestatem , nt constitit nomine et pro parte tam predicti 

domini Hnmberti , Dalphini patris , qnam einsdem Johannis 

primogeniti sni, constitnemnt dicte domine Beatrici dotarinm 

trinm millinm annnamm librarnm Tnronensinm predictamm, 

qnod infra primo fntnrnm festnm Omninm Sanctornm; ac tar- 

dins per ipsnm Dalphinnm cnm consciencia Senescalli Pro- 

yincie in terra convenienti einsdem valoris annni de terra 

dicti Dalphini statnetur , et eciam distingoetnr ; circa qnod 

dicti Nnncii promiserunt se factnros et caraturos^ qnod ^ictns 

nterqne dominns DalphinuS; pater et filinS; cuncta^ sicnt pre- 

narrata sunt^ observabnnt inviolabiliter^ et efficaciter adim- 

plebnnt ; ei tam predictus Bartholomens nomine et pro parte^ 

ac in animam ipsius domini Begis, a quo de hoc pleiiam ha- 

buit ; ut constitit; potestatem , quam dicti Nuncii nomine et 

pro parte^ ac in animam ipsorum utriusque Dalphini; de pre- 

missis omnibus et singulis adimplendis et servandiS; sicat 

prenominata sunt^ in manibus meis , predicti Notarii , tactis 

Sacrosanciis Evangeliis prestiternnt corporalia iuramenta. 

In cuius rei fidem; testimonium et cautelam facta sunt exinde 

per me Notarium supradictum duo publica consimilia instrn- 

menta ; pendentibus tam ipsius domini Hierusalem et Sicilie 

BegiS; quam Nanciorum ipsorum sigilliS; etmea subscripcione 

mnnita ; presens scilicet eidem Dalphino per eosdem Nun- 

cios deferendnm; et alterum penes ipsum dominum Begem 

Hiemsalem et Sicilie conservandum. Actnm Neapoli meose; 

die et Indiccione pretitulatis. 

Et ego Fetrns Orassns de 

Neapoli; qui snpra, Begius et 

Publicus Apostolica auctoritate 

NotarinS; predictis omnibus et 

singnlis interfui; eaque propria 

mann subseripsi et publicavi; 

meoque solito signo signavi ro- 

gatns. 

(Hist. de Dattphin^ (de Valbonnais.) P. H. 77—78. €zech.) 
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108. 

Ldazld, Mildds mesternek meadi bdnnakjia, Mendel Ebronfiai' 
nak n4mely javakat odomdngoz hiiberkepen, ausztriaijog szerint. 

1296. 

No8 Ladislaus filius Magistri Nycolai BaDi de Meadte- 
nore presencium profitemur, quod bona deliberacione preha- 
bita et consilio sapientum , attendentes fidelitatem ipsorum 
seruiciorum, Wolfgero et Nycolao Ebroni, et Andree et My- 
chaeli filijs Ebroni dicti Mendel de Mead^ et omnibus here- 
dibus ipsorum utriusque sexuS; quedam bona sua in Mead, yi- 
delicet quatuor feoda et dimidium cum quibusdam agris, qui 
communiter FJeril/a2;2;6nuncupantar,et quandam partem sillue 
(igy), etdimidium feodumsuum inMortunzzaben, contulimus 
nomine feodali, secundum terre Austrie iusticiam, libere et per- 
petue possidenda, sic quod per nos aut successores nostros in 
predictis feodis, scilicet agris et siluis, molestari nondebeant 
vllo modo, aut in aliquo impediri ; confirmantes eos in eisdem 
bonis , secundum quod actenus ipsam feoda cum suis ante- 
cessoribus a nostris progenitoribus tennerunt , dantes eciam 
ipsis liberam potestatem vendendi et obligandi feoda supra- 
dicta^ et disponendi ea ad y tilitatem ipsorum; secundum^ quod 
necessitati eorum videbitur expedire. Et ne concessionem no- 
stram in posterum aliquis hominum valeat infringere aut ir- 
ritare, predictis fratribus filijs Ebroni dicti Mendel, et omni- 
bus heredibus ipsorum presentes dedimus litteras sigilli nostri 
munimipe roboratas. Datum in Mead anno Domini M® CC® 
LXXXX" VI in die Margarete Virginis. 

(Eredetie ftlgg6 pecsdttel a sopronyi yarosi leveltdrban. Jlatvani 

Mihdly.) 
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109. 

///. Endre kirdly tanusitja, hogy Miklds gyori fHispdn Oergdy 
esztergami kanonoknak, ia Qyorgy testvdrSnek, mssza^dta legyen 

Lugur nevU halastavukaX. 1297. 

(A)ndreas Dei gracia Hangarie; Dalmacie, Groacie^ 
Rame , Seruie , Gallicie , Lodomerie , Cumanie; Bulgarieque 
Bex uniuersis presentes litteras inspecturis salu tem in Domino 
sempitemam. Ut ea, que iudicio uel concordia terminantur, 
salua^ illibata et illesa consistant^ et ne in recidiue contencio- 
nis scrupulum relabantur, solent et debent litterarum testi- 
monio perhemnari. Hinc est^ quod ad uniuersorum noticiam 
tam presencium quam eciam futuroiiim tenore presencium 
Yolumus pervenire, quod magisterNycoIaus filius Pauli, Oomes 
Jauriensis fidelis noster, coram nobis person aliter comparendo 
qandam (igy) piscinam magistri Gregorij Can onici Strigo- 
niensis filij Comitis Andree, et magistri G eorgij; filij Comitis 
Cene, fratris eiusdem^ Lugar vocatam; s uper fluuio Duduag 
existentem; restitait eisdem magistris Gregorio et Georgio 
fratri eiusdem , tanquam ius eorum hereditarium , sub metis 
et terminis antiquiS; prout per magistros Gregorium et Geoi;- 
gium dicta piscina babita extitit et possessa ab antiquo. Ut 
igitur huiusmodi restitucionis series robur optineat perpetue 
firmitatis^ nec possit uUo unquam tempore irr itari; prcscntes 
ad peticionem et instanciam eiusdem magist ri Pauli ipsis ma- 
gistris Gregorio, et Georgio, ac eorum pos teris, dupplicis si- 
gilii nostri appensione dari iussimus et fecimus communitas. 
Datum per manus venerabilis patris domini Th( eodori) Dei 
gracia Episcopi Jauriensis aule nostre Vice-Cancellarij, di- 
lecti et fidelis nostri, anno Domini millesim o ducentesimo no- 
nagesimo septimoj XIL kalendas Februarij, Eegni autem uo- 
stri anno sexto. 

(Hosszu keskeny ir6hartydn. A vastag zold ^s voros Z8inorr61 a pecs^t 
mdr elveszett. Az eredeti Dr. Stur gyujtemeny^ben. Ilattani MihdlyJ 
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110. 

IIL Endre kirSy Hannus kamaragrofjdnak egy Kassa ea Gol- 
niczhdnya kozt fekoS erdot adomdnyoz. 1297. 

No8 Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, Ra- 
me, Servie, Gallicie, Lodomerie, Cumanie, Bulgarieque Rex, 
omnibns Christi fidelibus presentem paginam inspecturis salu- 
tem in Domino sempiternam. Fervor fidelitatis eximie et obse- 
quiorum merita subditorum corda Regum et Principum ad- 
trahunt, inducunt et invitant , ut ii , qui serviciis dominicis 
se immiscent, condigne remuneracionis stipendiis attolantur. 
Froinde ad universorum noticiam tenore presencium volu- 
mus pervenire, quod quia Hannus filius Comitis Herbordi de 
Cassa, Comes camere nostre Majestatis, oculis nostris merait 
multipliciter commendari, nosque ipsius servicia pietatis ocu- 
lis intuentes; volentesque ipsius fidelitatibus et obsequiis ali- 
quali remuneracionis antidoto obviare , sylvam intra civita- 
tes nostras Gelnuchbana et de Oassa situatam seu existen- 
tem, ad nostram manum immediate spectantem, desertam, et 
intensam inter fluvios Mizla et Chernuta vocatos existentem, 
usque ad fluvios fiela et Eis Gelnuch nuncupatos , prout ad 
nostram Regiam pertinet Majestatem, eidem Comiti Hannus, 
et per eum suis heredibus , heredumque suorum successori- 
bus contulimus et tradidimus jure perpetuo et irrevocabiliter 
possidendam. Et eundem Comitem Hannus in corporalem 
possessionem dicte sylve et terre per Feldricum Castellanum 
nostrum de Potok sub testimonio Capituli Agriensis fecimus 
introduci. Iq cujus rei memoriam , firmitatemque perpetuam 
presentes concessimus dupplicis sigilli nostri munimine ro- 
boratas. Datum per manus venerabilis patris domini Theo- 
dori Dei gracia Episcopi Jauriensis , dilecti et fidelis nostri, 
aule nostre Vice-Canceliari , anno Domini millesimo ducen- 
tesimo nonagesimo septimo, Regni autem nostri anno septimo 

(Eassa vdros leydltdrdbdb61. Hatvmi Mihdly.) 
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111. 



IIL Endre kirdly SzSplak helysegnek Pozsony vdrossali egyesH" 

lesit rendeli. 1297, 

Nos Andreas Dei gracia Kex Vngarie memorie com- 
mendantcs significamus qnibns expedit tenore presencinm 
▼ninersiS; quod quia nos super amplificacione ciaitatis nostre 
Posoniensis et de melioracione sui status totoposse volnmns 
inuigilarC; hanc hospitibus nostris in ciuitate Fosoniensi exi- 
gtentibus de munificencia Regia graciam dnximus faciendam, 
ut populi de yilla Zceplok existentes, se in ciuitatem nostram 
Posoniensem transferre debeant causa commorandi y illa et 
eadem libertate gaudeant^ qua alii ciues nostri de Posonio 
gratulantur; et omnia edificia dictorum populorum tam in la* 
pidibus, quam in alijs constructa pro municione ciuitatis no- 
stre antedicte duximus deputanda. Vnde volumus, qnod nul- 
lus ciues nostros de Posonio occasione predicti facti audeat 
vel presumat molestare. Datum Posonij in crastino Annun- 
ciacionis Virginis GloriosC; anno Domini M" GC^ nonagesimo 
septimo. 

(Eredetie Pozsony vdroB lev^ltdraban.) 
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112. 



///. Endre a fertoi filvdmot Soprony vdros falainak kiigazi' 

tdsdra adomdnyozza. 1297, 

Andreas Dei gracia Hangarie^ Dalmacie; Oroacie; Bame, 
Seruie, Gallicie^ LodomeriC; Gomanie, Bnlgarieqne Bex om- 
nibns Ghristi fidelibns tam presentibns qnam fntnris noticiam 
presencinm habitnris salntem in Domino sempiternam. Ad 
vninersornm tenore presencinm noticiam nolnmns pernenire; 
qnod cnm nosincinitatemnostramSnprnniensem nenissemns, 
et panpertatem; inopiam sen depressionem cininm ac omnium 
hospitnm nostrornm in eadem ciuitate nostra Snprnniensi com- 
morancinm; necnon mnrornm eiusdem cinitatis confraccionem 
ex nimia antiqnitate, et operis vetnstatem vidissemnS; inopie- 
qne sen paupertati ipsorum ciuinm nostrornm de Supronio 
bninsmodi compaciendo et murorum confraccionem, et ope- 
ris vetnstatem einsdem ciuitatisnostreintuentesdolnissemns, 
cupientesqne ex animi nostri desiderio circa reparacionem 
ac marornm renouacionem predicte ciuitatis nostre inuigi- 
larC; necnon inopiC; paupertati sen oppressioni eorundem ci- 
nium seu hospitum remedijs opportunis donacione ex muni- 
ficencia Begia prospicere et pariter prouiderC; vt ex ipsorum 
ciuinm statu , commodo et apnlencia honor Begins augmen- 
tetnr et Begie Maiestati honorem impendere possint amplio- 
rem ; medietatem tribnti de Fertev, quam dominus Bex Bela 
annnculns noster beate memorie pro conseruacione tnrrium 
castri Supmniensis predicti donauit ; donacionem hniusmodi 
attendentes esse minns vtilem , presencinm anctoritate pre- 
missam donacionem irritando renocamnS; et eandem medie- 
tatem tributi cum omnibus ntilitatibns et pertinencijs snis ci- 
nibns sen hospitibns vniuersis de Snprunio ad vsum et vtili- 
tatem commnnem , et pro renovacione ciuitatis nostre pre- 
diete ac mnrorum castri reparacione dedimnS; donanimus; tra- 

T 

didimus et contulimus inre perpetao et irrevocabiliter paei- 
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fice posBidendam^ tenendam et habendam. Volentes, yt nollas 
Gomes Snpraniensis pro tempore constitatas, nec eciam alij 
aliqoi, predictos ciaes, idest hospites nostros de Sapranio 
racione medietatis tribati predicti et ytilitatam saaram impe- 
tere aadeat siae eciam molestare. In caias rei memoriam per- 
petaamqae firmitatem presentes concessimas litteras dappli- 
cis sigilli nostri manimine roboratas. Datam per manus dis- 
creti viri magistri Gregorij Albensis Ecclesie Electi dilecti et 
fidelis Dostri; anno Domini M® GG^ nonagesimo septimo, qain- 
todecimo kalendas NovembriS; Begni aut^m nostri anno 
octauo. 

(Eredetie fiiggo pecsettel Soprony vdros leveltdrdbaii. Hatcani Mikdli/.) 



46. 

77/, Endre Mrdly a sopronyi polgdrokat a vdmfizetes cdol fd- 

menti. 1297. 

Andreas Dei gracia HuDgariC; Dalmacie^ Groacie, Rame, 
Seruie^ Gallicie^ Lodomerie^ Cumanie; Bulgarieque Rex^ omni- 
bus Ghristi fidelibus tam presentibus quam futuris noticiam 
presencium habituris salutem iu Domino sempiternam. Ad 
UDiuersorum noticiam harum serie volumus pervenire , quod 
cum cives seu hospites nostri de Suprunio propter guerram 
Regni nostri Intrinsecam et discrimina viarum a multis retro- 
lapsis temporibus pro acquirendo commodo ipsorum et victn 
per ambitum Regni nostri procedere pro mercimonijs ipso- 
rum contrahendis more antiquitus coDsueto nequiuerint, et 
ob hoc iidem hospites nostri rebus temporalibus destituti 
sint et oppressi paupertate ; nos ex officii nostri debito rele- 
uamini dictorum hospitum nostrorum ex Regia benignitate 
cupientes prouidere, ut ipsorum inopie consulatur , hanc eis- 
dem hospitibus nostris de Suprunio graciam specialem du- 
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ximns faciendam, ut iidem hospites et qnilibet ex ipsis ab 
omni solucione tributi, sicut cives Albenses et Budenses^ per 
tocins Begni nostri climata^ tam super aquam Danubij et 
aliis flnviis in Regno nostro existentibus; in descendendo aut 
ascendendO; quam super terram liberi et immunes peni- 
tus sint et exempti ; volentes et auctoritate presencium 
uniuersis tributariis in quovis loco tributi in Begno nostro 
constitntis sub amissione rerum et tributi firmiter imponen- 
tes f yt de rebus dictomm hospitum nostrorum de Suprunio 
vel qnommlibet ex ipsis, aut mercibus eorundem, contra for- 
mam gracie eis per nos facte nuUum tributum recipere au- 
deant yel presumpmant, sed eis et cuilibet ex ipsis cum re- 
bus et mercibus eornm libemm transitum prebeant et securum; 
materia impedimenti^ molestie aut nocumenti non obstante. 
Si qni vero contrarium hnic nostre ordinacioni et gracie fa- 
cte attemptauerint , indignacionem nostram se senciant gra- 
uiter incnrsnros. In cuins rei memoriam et perpetuam firmi- 
tatem presentes coucessimus litteras duplicis sigilli noBtri 
munimine roboratas. Datum per manus discreti viri magistri 
Gregorii Albensis Ecclesie Electi, dilecti et fidelis nostri, 
anno Domini M^ GC^ nonagesimo septimo; quindecimo ka< 
lendas NovembriS; Begui autem nostri octauo. 

(Eredetie Soprony vdros lev^ltdrdban.) 
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114. 

A hudai kdptalan bizonysdghvele^ hogy Mechfrech budai polgdr 
yjmali szSUjit LdezUSnak j Tivadar gt/Ori piispSk testv^rinek 

eladta. 1297. 

A B C. 

Capitnlnm BndenBiB Ecdcaie omnibns ChriBti fidelibns^ 
qnibns presentes ostendentnr , salntem in Domino sempiter- 
nam. Vninersomm noticie tam presencinm qnam fntnromm 
haram insinnacione litterarnm yolnmns fieri manifestnm; 
qnod Mechfrech filins Mechfrech ciais de castro Bndensi ad 
nostram personaliter accedens presendamy dimidietatem cu- 
insdam vinee, qne qnondam Comitis Jak fnerat; in territorio 
Yjmal inter yineas Bartholome j , et filiomm Comitis Chnda 
site; a parte meridionali existentem , qnam titulo empcionis 
sibi fnisse denolntam ; et alteram dimidietatem einsdem a 
parte septemtrionali existentem Krensunger cinis de eodem 
castro Budensi esse asserebat, cnm omnibns vtilitatibns snis 
de Yolnntate et conscnsn dicti Erensunger , sicnt dixit , con- 
fesBus est yendidisse , tradidisse et assignasse Comiti Ladiz- 
lao filio Comitis Nycolay , fratri yenerabilis patris domini 
Theodori Episcopi Janriensis ; et Nycolao filio Nycolay fra- 
tris eiusdem domini Episcopi , pro quibus Vgrinus officialis 
dicti domini Episcopi aderat , pro decem marcis plene re- 

ceptis ut d perenniter et irrenocabiliter possiden- 

dam; obligando nichilominns se idem Mechfrech et suos 

heredes , ab omnibus Comitem Ladizlaum et et 

filios filiorum eorum occasione dicte dimidietatis yinee mo- 
lestare nitentibus , defendere et liberare suis laboribus et 
expensis. In cuius rei memoriam perpetuamque firmitatem 
ad instanciam et peticionem eiusdem Mechfrech Comiti La- 
dizlao et Nycolao memoratis presentes concessimns litteras 
sigilii nostri munimine roboratas. Datum per manus discreti 
yiri magistri Ladislai Lectoris Ecclesie nostre anno Domini 
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M^ G0° nonagesimo septimo. Magigtro Paulo Gantore y ma- 
gistro Gregorio Gustode, Jobanne DecanO; Nycolao, Luca- 
chio et Andrea sacerdotibus ; Tboma ^ Jacobo , Nycolao et 
Fetro mQtgistris^ ceterisque Canonicis existentibus. 

(Erede ie a Bumy csaldd lev^ltdrdban , mdsolata a magyar akademia 

k^zirat-tdrdban.) 
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Kozmas grdf haldlos dgydn Horpo birtokot P6ter grdfnak ha- 
gyomdnyozvdny haldla utdn neje ezt helyben hagyja. 1297. 

Nos Gapitulum Ecclesie Posoniensis significamus uni- 
uersis ; quibns expedit per presentes^ quod nobilis domina 
Elisabech (igy) relicta Gomitis Gosme^ que propter exequias 
mariti suj Gomitis Cosme predicti , quibus oportuit eam in- 
teresse , ad presenciam (nostram venire) non potujt , in Ec- 
clesia fratrum Minorum coram domino Johanne nostro Gon- 
canonico et Ecclesie nostre Vicario (sponte est confessa)^ 
quod cum Gomes Gosmas maritus domine predicte decum- 
bens in lecto egritudinis ^ et senciens sibi mortis periculum 
immjnere, Gomiti Petro filio Gothardi pro suis seruicijs mul- 
tiplicibus et diuturnis quandam possessionem Horpo voca- 
tam^ sitam a parte orientalj inter duas villas Rasolyz et 
Lapychoz (?) vocatas ^ coram eadem domina vxore sua le- 
gaujt^ cum omnibus vtilitatibus et pertinencijs suis in filios 
filiorum (perpetuo) possidendaifi ; predicta antem domina 
eodem jurc; quo Gomes Cosmas suus maritus predictam pos- 
sessionem (legatam Gomiti) Petro supradicto in filios filio- 
rum iure perpetuo possidendam legauit , tradidit ; obligauit 
(similiter se) et pro filio suo Achileus vocato , quod quicun* 
que Comitem Petrum racione possessionis predicte processu 
temporum impetere forsitan attemptaret , eadem domina te- 
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nebitor ipscim Gomitem Petram expedire proprijs laboribus 
et expeosis. In cnias rei memoriam presentes dedimns litte- 
ras sigilli nostri mnnimine roborataS; aono Domini M^ CC° 
nonagesimo septimo. Datnm die Dominjco post Gonnergio- 
nem Beati Panlj Apostoli. 

A B G. 

(HArtydn. A sorok v^gszavai elmos^dvdk ; azdrt a zdrjel k5zti ^s ker- 
dfijelld elldtott szavak^rt j6t nem dllok. A m6g ^p pecset voroszold 
selymen fiigg. Pozsonykdptalani orszdgos lev^tdr. Capsa XIV. Fasc. 

8. Nro. 8. Smous.) 
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A tihanyi konvmt bizonysdglevelej hogy Mdt6, egykor V. Istvdn 
kirdly aram/mivesey zarherinyi hirtokdt a ve8zpi'6mi egyhdznuk 

felajdnlotta. 1297. 

Nos Gonnentns Monasterij Tikoniensis significamas qai- 
bns expedit tenore presencinm vniaersis^ qaod Matheus anri- 
faber quondam domini Stepbani Regis Hnngarie, ad nostram 
personaliter accedens presenciam; coufessas extitit oracnlo 
vine vocis^ quod ipse totam possessionariam porcionem saam 
in Zarberyn habitam^ quam ex collacione ipsius domini Ste- 
phani Regis habaisset , que quondam Salomonis filii Felch, 
quondam nobilis de ipsa villa ZarberyU; hominis sine herede 
decedentiS; fuisset, cum omnibus suis utilitatibuS; terris sciii- 
cet arabilibus; sessionibus^ Arineis^ fenetis^ syluis^ nemoribuS; 
et aliis quibuslibet pertinenciiS; iuxta legitimam statacioDem 
per hominem Regium et testimonium Gonuentus Gruciferoram 
de Alba sibi factam^ et postmodum per eundem dominum Be- 
gem mediantibus priuilegialibus litteris suis confirmatam, pro 
remedio anime sue et auxiliacione Beati Miohaelis ArchaDgeli 
Ecclesie et Gapitulo eiasdem Beati Michaelis de Weaprimio 



177 



dedisset; legasset et contulisset perpetuo possidendam et ha- 
bendam. Datmn in festo Beati Ladislai Regis anno Domini 
M. GG. nonagesimo septimo. 

(Eredetie a veszpr^mi kdptalan lev^ltdrdban.) 
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Mik6 Detr^fia Sa Jdnos Byter jia 7h4mely hirtohi jogaik irdnty 
a vdczi kdptaldn eUStt viszoncseret kdtnek, 1297. 

(G)apitnlnm Ecclesie Waciensis omnibns Ghristi fideli- 
bns qnibns presentes ostendnntnr salntem in omninm salna- 
tore. Ad vniuersornm noticiam tenore presencinm volnmus 
pernenire , quod Gomes Mikou filius Detrici ab una parte, 
Johannes filins Gomitis Byter et Hermanus seruiens eiusdem 
Gomitis Byter cnm litteris nostris procuratorijs super ratiha- 
bicione confectis pro eodem Gomite Byter ex altera , coram 
nobis personaiiter constituti confessi sunt uiua uoce, quod in 
qnibnsdam possessionibus ipsomm , scilicet Olcharzk exce- 
pta a Hyrichou , predicti Gomitis Mikou empticia videlicet^ 
et Galabuch memorati Gomitis Byter aquisita, ipsis litteris seu 
priuilegijS; necnon instrnmentis circumdatas et limitatas (igy)9 
qnibns partes usqne modo possederunt , concambium huins- 
modi fieri ordinassent inter ipsos ^ quod memoratus Gomes 
Mykou predictam possessionem Olcharzk uocatam cum omni- 
bns ntilitatibus et pertinencijs suis (sub) ipsis metis, quibus 
ipse actenus possedit ^ dedisset et contulisset memorato Go- 
miti Byter , et filijs snis , ac vninersis heredibus ipsorum^ in 
concambium predicte terre Galabuch iure perpetuo et irre- 
nocabiliter possidendam , tenendam et habendam ; et e con- 
nerso idem Gomes Byter et filij sui memoratam possessioDem 
ipsornm Galabnch uocatam; similiter eodem modo, prout 
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ip»! acteiin& possedernnt^ dedissent et contnlissent sepedicto 
Gomiti Mykon in concambinm ipsins terrc Olcharzk , simili- 
ter inre perpetuo possidcndam ; ita scilicet; qnod si processu 
temporis qnelibet parcinm per aliqnem racione prcdictarum 
possessionnm molestaretnr , se innicem sen mntno defensare 
tenerentnr proprijs laboribns et expensis. In cnins rei testi- 
moninm presentes concessimns sigiili nostri mnnimine ro- 
boratas. Datnm per manus magistri Henrici Lectoris Eccl«- 
sie nostre anuo Domini M^ CC° nonagesimo septimo. Vene- 
raudo patre Domiuo H. Dei gracia Episcopo Vaciensi exi- 
stente , domiuo Dominico Preposito ; Domiuico Cantore , Jn- 
lyauo Custode, Olynerio Arcbidiacono Vaciensi, Nycolao 
Pestiensi , Agnstino de Scigetfen , Nycolao de Chongrad et 
Gk)blino de Zonok Archidiacouis existeutibns, ac alijs multis 
in Ecdesia Beate Virgiuis existeutibns Deo pie famnlauti- 
bns hnmiliter et denote. 

A B C. 

Jeggzet. Borhdrtydra irott metszett levdl , meljoiek aliil folhaj- 
tott hirtya hasad^kaibol v5ros es sirga sodrott selyemrol ftigg5tt ep 
monorii pecs^te leszakadt. A kekkoi ley^ltdrban : Fasc. 1. Nro. 6. 
Erdy. 
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118. 

Mykud hdn az erdelyi kdptalannak megirja , hogy Jobustelke 
hirtokdt Petemek, Mdrknakj Istvdnnakj Ddtidfidnak^ es Sudndk 

Peter fidnak eladta, 1297, 

Viris discretis et honestis ac amicis suis Capitulo Eccle- 
sie Beati Mychaelis Archangeli Transsiluane Mykud Banus^ 
se totum cum amicicia pleniori. Vestre discrecioni per presen- 
tes declaramus, quod quandam terram nostram Jobusteluke 
nocatam in Comitatu Albensi adiacentem , cum tribus parti- 
culis siluarum^ iuxta ueteres metas et antiquas, nouas per nos 
erigendo, ex bona voluntate et permissione magistri Njcolai, 
Demetri et Petri , filiorum nostrorum vendimus Petro, Marco, 
et Stephano, filio Dauid, ac Sud filio Petri, et per eos filijs ac 
successoribus eorundem, pro triginta marcis minus vna, per- 
petuabiliter et pacifice possidendam , partim in argenlo de- 
cime combustionis, partim vero in estimacione condigna, quam 
pecuniam ijdem viri plenarie nobis persoluerunt ; obligantes 
nos eisdem ab omnibus impedieionibus racione terre propriis 
laboribus et expensis liberare et eosdem in ipsa possessione 
conseruare. Quare requirimus discrecionem, quatenus eisdem, 
visis presentibus, priuilegium vestrum super ipsa vendicione 
dare dignemini, ac si personaliter coram vobis fuissemus. Item 
hec uendicio facta fuit coram Magistro Ciemente , Johanne 
Siculo ; item Demetrio, Johanne et Gregorio filijs Michaelis ; 
item coram fratribus Wyd, ac Almmato (?). Preterea emanato 
priuilegio omnes litere judiciales et priuilegiales primitus 
emanate super dicta terra debent cassari. Datum in predicta 
terra Jobosteiuke, anno Domini M®. CC®. nonagesimo septimo. 

(Teutsch es Firnhaber Urkundenbtich stb. I. k5t. 203. 1.) 
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119. 

Demeter pozsonyi es zdlyomi ispdn a kirdlyi sdlymosok fold&M 
elfoglalt f4l ekenyi fdldet viaszaitSli. 1297. 

Nos magister Demetrius Gomes Posoniensis et de Zo- 
lum, quibus expedit signifieamus yniuersis, quod nos ad spe- 
ciale mandatum domini nostri Andree Dei graeia Illustris 
Regis Hungarie quandam particulam terre cultiuate dimidij 
aratri sufficientem de terra falconariorum ipsius domini Be- 
gis in Lypto existencium; que per Gregorium indebite fnerat 
occupata; ab eodem Gregorio auferendo restituimus magistro 
Johanni Gallico , prout in ipsius litteris ac instrumentis di- 
uersis nobis exibitis plenius vidimus contineri. Datum iu Ly- 
pto in quindenis Natiuitatis Beati Johannis Baptiste anno 
Domini M" CC® nonagesimo VII*^. 

JegtfMt, Eredetie b^rhdrtya a Hont-Pazmdntol eredett Kubinyi 
uemzetBdg levdltdrdban. i^dy. 



120. 

letvdn Mdrtonjiaf fegyveres erHvel rohant Bither Mikdjia Zilna 

(Zsolna Trencsinben) birtokdra, mely hatalmaskodds megUzO' 

nyitdsd/ra hatdridS rendeltetik. 1297. kliriil. 

Damus pro memoria , quod Comes Bither filius Miko 
personaliter astando contra Comitem Stephanum filium Mar- 
tini similiter personaliter conparentem ; in figura iudicij ege- 
rit coram nobis tali modo : Quod hoc anno feria secunda pro- 
xima post festum Pasce Domini idem Comes Stephanus cam 
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Gnda; Thoma de Sancta Cruce; Paulo^ Welich, Mathe et Oold, 
seruieiitibns suis ad uillam suam Zilna uocatam armatis ma- 
nibus ueniendo destruxisset ; dampnum quingentarum mar- 
carum in ipsa destruccione eidem faciendo , duos eciam jo- 
bagiones suos ; scilicet Fetrik , et Enchik uocatos in eadem 
uilla captiuasset; captivatosque secum abduxissct^ occidi eos- 
dem faciendo ; adiecit eciam^ quod in crastino facta destruc- 
cione ijdem Guda^ Thomas^ Paulus ; Welich ; Mathe et Oold 
reuertenteS; omnia , que in ipsa uilla post destruccionem eo- 
rumdem remanserant; uiolenter recipiendo abstulissent. Gon- 
tra quem idem Gomes Stephanus respondens; omnia premissa 
se f ecisse denegauit ; excepto eo ; quod dixerit super morte 
predicti Petrik se omnino concordasse. Nos igitur auditis 
parcium proposicionibns decreuimuS; quod idem Gomes Bither 
in octauis Sancti Martini coram Gapitulo Strigoniensi accio- 
nem suam prehabitam testibus debeat conprobare, et rursum 
quinto decimo die a produccione testium partes coram no- 
bis comparebunt ; nomina et dicta testium suorum idem Go- 
mes Bither in litteris eiusdem Gapituli coram nobis exhibe- 
bit; et eodem die idem Gomes Stephanus exhibebit litteras 
suaS; si quas habet super eo ^ quod super morte Petrik con- 
cordasset , cum Gomite Bither et cum aduersarijs eiusdem; 
quibus exhibitis inter ipsos decernemus. Datum Bude in quin- 
dena Sancti Regis Stephani. 

Jegyzet, Bdrhdrtjdra irott zdrt lev^l , melynek behajtott v^ge, 
azutdn eleje fektetv^n egymdsray mind a hdrom r^tegen keresztiil 
vont hdrtyakotel^k mdr eg^szen elttlnt, kerek pecs^ttel volt lepecs^- 
telye. Hdtirata ez : pro Comite Stephano contra Comitem Bither. A 
k^kkdi ley^ltdrban - Fasc. 1. Nro. 3. jfrdSy.) 
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121. 

EmlSkezteto birdi level , melyheu a perlekedokiiek oklecehik k 
irdmdnyaik bemutatdsdra hatdrid'6 rendeltetik. i2fl7i hiii ttt. 

Damus pro memoria, quod in octauis Purificacionis 
Beate Virginis Zobizlaus filius Gomitis Bogomerij pars actor^ 
pro quo magister Bartholomeus Lector Ecclesie Nytrien- 
sis, et Jacobus filius Ghyma jobagio Gastri Nytriensis cum lit- 
teris Gapituli loci eiusdem comparuerunt continentibus^ quod 
idem Zobyzlaus quescionem seu aeeionem suam eisdem in 
hoc facto commiserit exequendam^ ratum et firmum habituruB, 
quidquid magister Bartholomeus et Jacobus predicti experi- 
uerint pro eodem; assumpserunt ab una parte ; Petrus et By- 
ther Gomites filij Miko, et Myko filius Detrici, qui personali- 
ter comparueruDt similiter et assumpserunt, ex altera ; de- 
beant comparere peremptorie coram nobis, et ipso die ambe 
partes omnia priuilegia et instrumenta sua, quotquot habent 
super facto possessionis Eyzche ^ alio nomine Yescesin uo- 
cate, sicut predicti procuratores eiusdem Zobyzlai dicebant, 
quam seilicet possessionem ijdem Petrus et Byther Comites, 
ac Myko, ad possessionem eorum Varna vocatam asserueruot 
pertinere, et esse intra metas dicte possessionis eorumdem, 
confecta, debent exhibere coram nobis. Quibus exhibitis, de- 
cernemus inter partes iusticia mediante. Datum in villa Zcen- 
holm, sexto die quindenarum Omnium Sanctorum. 

JegyzeL BSrhdrtydn kelt z^rt lev^l , mely szokds szerint mar 
eltiint kerek pecs^ttel volt lepecs^telve. Hdtirata ez : pro Petro et By- 
ter Comitibus ac Myko contra Zobyzlaum ad octauas Purificacionis 
Beate Virginis. A kdkkoi lev^ltdrban : Fasc. 1. Nro. 8. Erdy, 
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122. 

III. Endre kirdly PSter grdf Icerdserej es tekintetbe veve enneh 

hadi erSnyeit, dtirja es megerositi Demeter poasonyi fHispdnnak 

Semke birtokdra vonatkozd ugyan 1298-ki itiletit 1298. 

Andreas Dei gracia Hungarie, Dalmacie, Croacie, Rame^ 
Seruie, Gallicie, Lodomerie, Comanie, Bulgarieque Rex omni- 
bus Ghristi fidelibus presens scriptum inspecturis salutem in 
eo, qui est salus et uita. Pro meritis subditorum Regie (Igy) 
Sublimitas apicem conuenit inclinare bellicis sudoribus dam- 
psillitati (igy) Regalis gracie occurrendo. Proinde ad vniuer- 
sorum tam presencium, quam futurorum noticiam harum serie 
volumus peruenire, quod nobilis vir Comes Petrus filius Thvl- 
uoy de Comitatu Posoniensi ad nostram accedens presenciam, 
exibuit (igy) nobis patentes litteras magistri Demetrij Comi- 
tis de Posonio et de Zoulum , petiuit nos cum instancia, ut 
ipsas litteras ratas habentes et acceptas de benignitate Regia 
nostro dignaremur priuilegio confirmare. Quarum quidem pa- 
tencium litterarum tenor talis est : 

Nos Magister Demetrius stb. (mint alabb 134. sz. a.) 
Nos igitur iustis peticionibus predicti Comitis Petri fa- 
uorabiliter inclinati , ipsas litteras non abrasas, non cancel- 
latas, nec aliqua sui parte viciatas, de uerbo ad uerbum in- 
seri fecimus , auctoritate presencium duximus confirmandas. 
Consideratisque fidelitatibus et seruiciorum meritis predicti 
Comitis Petri*, que nobis in diuersis Regni nostri expedicioni- 
bus semper etubique cum omni feruore fidelitatis exhibuitet 
impendit, et specialiter cum nos magiatrum Demetrium Co- 
mitem de Posonio et de Zoulum contra dominum Adolfum Re- 
gem Romanorum vnacum domino Alberto tunc Duce Austrie 
et Styrie misissemus, ubi idem Petrus laudabiliter dimicando 
qaiuque nobiliores et sollempniores milites captiuauit^ et duo 
letalia excepit wlnera, quod nobis per relacionem ueridicam 
einsdem magistri Demetrij seriatim extitit euidenter ; pro dam- 
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pnis eciam et iniurijs , que pro fidelitate nobiB debita per in- 
fideleg Regni nostri est perpessus, et specialiter per Stepha- 
num diotum Thonth seruientem Johannis filij Herrici tnuc; 
ctim castrum Symigiense obsideremus, est perpessuS; in qua 
quidem destrnccione ad ualorem ducentarum marcarum dam- 
pni est perpessuS; prout in litteris Capituli Posoniensis ple- 
nius uidimus contineri. In recompensacionem igitur tot ettan- 
torum seruiciorum et dampnorum ipsius Gomitis Petri predi- 
ctam terram Semky ab omnibus reuocando de nouo dedimus 
et contulimus eidem Comiti et (igy) Petro , et per enm suis 
heredibus, beredumque suorum successoribus^ sine preiudicio 
tamen iuris alieni , sub eisdem metis et terminis, quibus ea- 
dem terra Semky per ipsos castrenses limitata extitit possessa 
iuere (Igy) perpetuo et irreuocabiliter possidendam. In cnius 
rei memoriam firmitatemque perpetuam presentes concessi- 
mus litteras dupplicis sigilli nostri munimine roboratas. Da- 
tum per manus religiosi et discreti viri de ordine Minorum 
ac yenerabilis patris domini Anuoni Dei gracia Episcopi Ec- 
clesie Chenadiensis aule nostre Vice-Canceltarij , dilecti et 
fidelis nostri; anno Domini M® CC^ nonagesimo octano^ se- 
ptimo kalendas Augustii Regni autem nostri anno nono. 

(Hdrtydn gySnySriln irra. V5r6ssirga selymen a pecsettoredek. Po- 
zsonykdptalani orszdgos lev^ltdr. Capsa X. Fasc. 1. Nro. 2. Knaui.) 
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123. 

IIL Endre kirdly iktatdsi phrancaa a ezegszdrd konventhez^ hogy 
Baasfiai Egenzaraznak birtokdba iktatassanak. 1298. 

Andreas Dei graeia Rex Hnngarie fidelibns snis Abbati 
et Gonnentni Saxardiensi salntem et graciam. JohanneS; Ro- 
landnB et Panlns filij BaaB; nobiles de Comitatn Tolnensi, ad 
nostram aecessernnt presenciam, qnandam terram Reginalem 
Egenzaraz nocatam in Comitatn Tolnensi existentem nacnam 
et habitatoribns destitntam , nt dixerunt , a nobis petinernnt 
sibi dari. Et qnia nobis de ipsa terra non constat, fidelitati 
uestre precipientes mandamns , qnatenns mittatis hominem 
nestmm idonenm pro testimonio, coram qno Lampertns filins 
M oys de Dnns homo noster accedat snper faeieni dicte terre^ 
connocatis conmetaneis et nicinis per neteres metas et anti- 
qnas reambnlando statnat filijs Baas antedictis , si non fne- 
rit contradictnm , contradictores nero , si qni fnerint, ad no- 
stram citet presenciam ad terminnm competentem. Et post 
hec qnalitatem et qnantitatem ipsins terre^ nomina contradic- 
torum ; diem citacionis , et terminnm nobis fideliter rescriba- 
tis. Datnm Bnde in festo Sancti Regis Stephani. 

(A szegszdrdi konyent ugyanazon ^vi jelent^s^bdl. 8uih6 Kdroly,). 
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124. 

///. Endre kirdiy megerSsiti a Nydki csaldd szdmdra IIL Ist- 

vdn kirdly lldS-ki kivdltsdgdt 1298. 

Andreas Dei gracia Hnngarie, Dalmaoie^ Oroacie, Rame^ 
Seruie, Gallicie , Lodomerie^ Gamanie^ Bulgarieque Rex vni- 
uersig Ghristi fidelibus presens scriptum intuentibus salutem 
in eO; qui Regibus dat salutem. lustis peticionum desideriis 
assensum prebere jus incitat et Regalis pietas exhortatur. 
Proinde ad vniuersorum tam presencium quam futurorum no- 
ticiam tenore presencium volumus peruenire , quod Petrns 
Rufus filius Jakow, Mark filius Martini^ et Marcellus Wunch 
de Nyeek ad nostram accedentes presenciam exhibuerunt 
nobis priuilegium domini Stephani condam Illustrissimi Regis 
Hungarie^ filii videlicet potentissimi Ducis Geize, beatissima- 
rum recordacionum, super libertate ipsorum confectum^ petens 
a nobis cum instancia ; vt ipsum priuilegium ratum habere 
et nostro dignaremur priuilegio confirmare. Gujns quidem pri-. 
uilegii tenor talis est : 

Nosse desidero Stb. (1. III. Istv4n kir^ly 1165-ki okma- 
ny4t 1. Fej^rn^l Cod. Dipl. 11. kot. 173. 1.) 

Anno Domin M. GG" nonagesimo octavo, VP kalendas 
Marcii. 

(Horvat Istvan kezirataibol a Nemzeti Muzeum kezirattaraban. V. o. 

Fejert Cod. Dipl. V. kot. 3. r. 255. 1.) 
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125. 

VIII, Bonifdcz jpdpa a sz, Ferencz-rendiiek szlavoniai tarto- 

mdny-fonbkenekj hogy Mt szerzetest kuldfon hitinquisitoroknak 

Magyarorszdg dSli tartomdnyaiha, 1298, 

Bonifacius Episcopus seruus seruorum Dei dilecto filio 
. . . Ministro Provinciali Ordinis fratrum Minorum in admi- 
nistratione provincie Sclavonie, salutem et Apostolicam be- 
nedictionem. Licet* ex omnibus mundi partibus , que Chri- 
stiana religione censentur, teneamur ex officii debito extir- 
pare letiferam pestem heretice pravitatis, in partibus tamen 
Servie, Rasic; Dalmatie, Crovatie, Bosne atque Istrie, pro- 
vincie Sclavonie , imminet nobis hec soUicitudo propensius, 
ubi eandem pestem propter malitiam temporis, que in detri- 
mentum fidei Catholice perversa genimina germinavit, ex 
evidentia operis et fame noticia persensimus abundantius 
succrevisse. Cupientes igitur in dictis partibus, et in Archie- 
piscopatibus Duracensi^ Antibarensi, Kagusino, Spalatensi et 
Jadrensi , et Diocesibus suis, per aliquos de fratribus tui or- 
dinis partem super hoc nostre sollicitudinis adimpleri, discre- 
tioni tue per Apostolica scripta firmiter precipieudo manda- 
mus, quatenus de consilio aliquorum fratrum ipsius ordinis 
eligas duos de fratribus ipsius ordinis tue administrationis 
idoneos ad huiusmodi opus dominicum exequendum , eisque 
in virtute obedientie districte Apostoiica precipere auctori- 
tate procures, ut inquisitoris officium in locis predictis contra 
heredicos, credentes, fautores, defensores et receptatores eo- 
rum , iuxta formam in aliis Apostolicis litteris expressam, 
que fratribus predicti ordinis inquisitoribus huiusmodi pra- 
vitatis in eisdem locis deputatis auctoritate Apostolica et in- 
posterum deputandis, non expressis aliquorum nominibus^ su- 
per exequendo dicto Inquisitoris of&cio destinantur , exequi 
studeant diligenter. Nos enim predictos duos fratres , quos 
ad boc elegeris, et utrumque ipsorum; prefatum officium exe- 
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qui iozta formam in litteris ipsis expreBsam, ac ipsos illam 
poteatatem et aactoritatem plenarie habere volnmns, qne in 
eisdem litteris continentnr. Si vero tn, vel vicarins tnnS; te 
absentC; aliqnem Inqnisitorem huinsmodi ex aliqua forte cansa 
nonnnnqnam fore videritis amOTendnm; ipsnm amoveatis, et 
snbstitnatis loco illins alinm , quem similem postestatem et 
anctoritatem habere volnmns , qnotiens vobis, deliberatione 
cnm aliquibns discretis fratribus dicti ordinis prehibita , hoc 
fore videbitnr faciendnm. Et si aliqnem vel aliquos Inqnisi- 
tornm ipsorum decedere forte contigerit, nos substituendi de 
consilio aliqnorum fratrnm einsdem ordinis alium vel alios 
loco illius vel illorum , qui decesserint, ita quod hninsmodi 
substituti eisdem omnino auctoritate ac potestate fungantnr, 
tibi dictoque vicario , si tn absens fueris, plenam et liberam 
coBcedimns tenore presentinm facultatem. Datum Rome apud 
Sanctnm Petrum III. kalendas Maii^ Pontificatus nostri anno 
qnarto. 

(VIII. Bonifdcz pdpa Regestdib^l, Theiner Monumenta stb. I. k. 

381. 1.) 
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126. 

VIII. Bonifdcz pdpa Jdnos jad/rai , is a vdlasztott spalatoi ei*- 
seknek meghagyja ^ hogy a sebmicoi pilspdki megyit rendezzSk, 

1298. 

BonifaciuB £piscopiis seruus seruorum Dei venerabili 
fratri . . . Arehiepiscopo Jadrensi ; et dilecto filio • . . Electo 
Spalatensi salutem et Apostolicam benedictionem. Sacro- 
sancta Bomana Ecclesia cunctorum mater fidelium et magi- 
stra, que supeme dispositionis arbitrio super universas orbis 
Ecclesias obtinere dinoscitur principatum^ statum , conditio- 
nes et qualitates locornm et temporum provida circumspe- 
ctione discutiens , nonnulla locorum ipsorum , causa rationa- 
bili suadente , in civitates interdum erigit et Episcopalis de- 
corat insigniis dignitatis ; aliqua vero ex causa huiusmodi 
nonnunquam predictis privat insigniis^ utrisque retribuens 
iuxta suorum exigentiam meritorum. Habet siquidem fide- 
digne relationis assertio , quod ab olim inter cives Tragn- 
rienses; et homines ville Sebenicensis , in Spalatensi Provin- 
cia constitute , gravis et periculosa dissensio adhuc durans, 
ea occasione potissime fuit exorta > quod venerabilis frater 
. . . Tragnriensis Episeopus et cives predicti , villam ipsam 
debere flubesse asserebant^ et asserunt Traguriensi EcclesiC; 
ac de Diocesi eius esse : prefatis hominibns firmiter asseren- 
tibns ex adverso, predictam villam nec eidem subiectam Ec- 
clesie; neque de (Diocesi) ipsius fore dicunt , sed sibi potius 
proprium deberi Episcopum^ seque dignitatis Episcopalis fore 
titulo decorandam. Nos igitur ad pacem fidelium et quietem 
paterna soUicitudine intendentes , et volentes benignius non 
levibus animarum et corporum obviare periculis , que inter 
cives et homines supradictos possent , prout asseritur, occa* 
sione huiusmodi evenire ; ac etiam carissime in Ghristo filie 
nostre MariC; consortis carissimi in Christo filii nostri Caroli 
lUusris Regis SiciUe , Regine Ungarie lUustris , nec non et 
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dilecti filii Nobilis viri Georgii| Comitis civitatnm Dalmaeie, 
in qua Traguriensis Givitas et villa predicta consistunt ^ no- 
bis super boc bumiliter supplicantium ac asserentium, dictam 
villam Sebenicensem fore locum insignem; et alias multiplici 
commoditate dotatum^ devotis annnere precibus in hac parte^ 
plcnam quoque gerentes de vestra circumspectione fidnciam, 
qui super hiis omnibus habcre poteritis noticiam pleniorem^ 
mandamus , quatenus vos , vel alter vestrum , per voS; vel 
alium seu alios prefatam villam Sebenicensem , nostra freti 
auctoritate j civitatis insigniis decorantes , maiorem ct so- 
lemniorem Ecclesiam dicte ville , cum ei secundum sui sta- 
tus et Ecclcsie Gathedralis decentiam fnerit de dote provi- 
sum ^ eadem auctoritate in Gathedralem Ecclesiam erigatiS; 
que Spalatensi Ecclesie loci Metropolitice, tanquam eius suf- 
fraganea , iure Metropolitico sit subiecta , ac deinde aliqua, 
prout decens extiterit, dc bonis eiusdem Ecclesie Sebenicen- 
siS; postquam dotata et in Gathedralem fuerit sic erecta , in 
U8US Episcopalis mense Episcopi , qui pro tempore fuerit; 
ipsius Sebenicensis Ecclesie deputetis , eidem insuper Eccle- 
sie Sebenicensi propriam , sine alicuius preiudiclo ^ assigne- 
tis Diocesim y certis prout expediverit finibus limitatam ; ac 
nichilominus eidem Ecclesie Sebenicensi hac vice personam 
idoneam; que tanto congruat oneri et honori y preficiatis au- 
ctoritate predicta in Episcopum et pastorem , curam et ad- 
ministrationem eiusdem Ecclesie Sebenioensi ei spiritualiter 
et temporaliter committendo, ac per te, frater Archiepiscope, 
adscitis tibi duobus vel tribus Episcopis gratiam et eommn- 
nionem Apostolice Sedis habentibus^ eidem munere consecra- 
tionis impenso , faciatis sibi ab eius subditis obedientiam et 
reverentiam debitam exhibcri ; ita tamen, quod per hec Ca- 
pitulo eiusdem Ecclesie Sebenicensis ; ad quos electio Epi- 
scopi Sebenicensis futuris temporibuS; cum contigerit eam 
vacare , pertineat , et Spalatensi Ecclesie in iure Metropoli- 
tico nullum imposterum preiudicium generetur. Gontradicto- 
res etc. Non obstante , si aliquibus a Sede Apostolica sit in- 
dultum^ quod interdici^ suspendi vel excommunicari non pos- 
sint per litteras etc. Sic ergo in premissis prudenter ac lan- 
dabiliter vos gerere studeatis , quod proinde a Domino pre- 
mium , et a nobis commendat is titulum possitis non im- 



191 

merito promereri. Datum Romeapud Sanctum Petrum kalen- 
dis Maji , Pontificatus nostri anno quarto. 

(Vm. Bonifdcz papa Regestaibol Theiner Monumenta stb. L k6t. 

381. 1.) 
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Tobb ersek es piispok gyillese Bdmdban a segesvdri domesek 
templomdt terjedelmes bucsiiban reszesiti. 1298, 

Universis Ghristi fldelibus presentes litteras inspecturis 
nos miseratione Divina frater Basilius Jerosolimitanus Arme- 
Dornm^frater Joannes J. Turitanus Archiepiscopi; frater Mat- 
thens Vegliensis^ frater Lambertus Aquinensis, frater Stepha- 

nus Balneorum frater Romanus 

Adam Marturanensis^ Lando Suanensis^ Andreas Venefranen- 
sis Episcopi; salutem in Domino sempiternam. Splendor pa- 
terne glorie, qui sna mundum illuminat ineffabili claritate; 
pia Yota fidelium de clementissima ipsius maiestate speran- 
tinm, tunc precipue benigno favore prosequitur, cum devota 
ipsorum humilitas Sanctorum precibus et meritis adiuvatur. 
Qnapropter , cupientes ut Ecclesia fratrum Predicatorum de 
Schespurch, Wizzenburgensis Diocesis, congruis honoribus a 
Ghristi fidelibus frequentetur, et frequentantes, pro temporali 
labore multa maiora retribuet quam valeant promereri ; om- 
nibus vere penitentibus et confessiS; qui ad dictam Ecclesiam 
in festivitate Beate Marie, in cuius honore dicta Ecclesia est 
constructa, et in omnibus festivitatibus subscriptis, videlicet. 
Nativitatis, Besurrectionis , Ascensionis Domini et Penteco- 
stes , nec non Nativitatis , Purificationis, Annunciationis, et 
Assumpcionis Beate Marie Virginis Gloriose, in commemora- 
tione Omnium Sanctorum, in festivitatibus Apostolorum, Petri 
et Pauli t omnium alior m Apostolorum, et per octavas ip- 



sanmi fefltmUtiUD immedimte seqaentes, nec non in Beatomm 
Micluielis Archftngeli , Lanrentij et Petri de ordine Predica- 
tonun mnrtynun, NicoUi et Mnrtini confessomm^ Margarete, 
CSaterine , et Marie Magdalene , festiyitatibas, et in dedica- 
tione Ecclesie snpradicte cansa devotionis et orationiB accea- 
serinty et ibidem misaam andierint^ yd pro pace Uniyersalig 
Ecclesie oraverint mente pia, ant pro reparationibnB, emen- 
dationibns, stmctnris, laminaribnB, calicCy omamentiB, strii- 
ctnris, ▼estimentis , libris, campanis Tel alijs qnibnscnnqae 
dicte EcclcBie neceBsarijs manns porrexerint adintriceB, yel 
qni in bona sni corporis sanitate, sen etiam in extremis 
laborantes qnicqnam facnltatnm snanun legaYcrint modo li- 
eito Ecdesie snpradicte , de Omnipotentis Dei misericordia 
et Beatoram Petri et Panli Apostolonun eins anctoritate con- 
fisi, singnli nostram singnlas dieram qnadragenas de ininn' 
ctis sibi penitentijs misericorditer in Domino relaxamns, dom- 
modo DioecBani nolnntas ad id acceBse(rit) et conBcnsns, In 
cnins rei testimoninm presentibns nostra sigilla inssi^mos) 
j^pensione mnniri. Datnm Bome die XX. mensis Martij XI. 
Indietione pontificatn Bonifiaty Pi^ octayi anno qnarto. 

(Tenteck ee Fimhaber Uikimdenb. i. Gesdi. Skbenb. L k. 905. 1.) 
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iza. 

Az e$ztergaini kdptalan hizomyadglevde, hogy Koarszeg helysSg- 
ben biriSi hatdrozatnak folytdn hatdrjdrds tartatott. 1298, 

A B C. 

Nos Gapitnlum Ecclesie Strigoniensis memorie commen- 
dantes Bignificamns quiboa expedit nniversis presenciam per 
tenorem, qnod cnm inxta continenciam litteramm nobilis yiri 
Comitis Benedicti Wice- Jndicis Carie dominiRegis in octavis 
medij XL-me magister Andreas filins Nicolai de Zyad ab vna 
parte^ Paznanns et Nicolans Comes de Chalamia; Beke filius 
eiusdem Comitis Nicolai pro se et pro Ladislao fratre sao, 
Aleiias filias Feliciani^ et Johannes filins Laarencii de ea- 
dem, presentibns testimonijs nostris et dnobas hominibus 
domini Regis snper faciem terre contenciose Eoarzeg vocate 
personaliter accedere debuissent ; advenientibns itaqne ipsis 
octavis medij XL-me, magister AndreaS; vnacnm Comite Ba- 
gnd homine domini Begis et testimonio nostro^ videlicet Cle* 
mente sacerdote de Eemenche ab vna parte ; Paznanas et 
Nicolaas Comes de Chalamia , Beke filias eiasdem Nicolai, 
pro se et pro Ladislao fratre sao^ Alexias filias Feliciani, et 
Johannes filins Lanrencii de eadem vnacnm Comite StephaDO 
filio Aba de Zalatbna, similiter homine domini RegiS; et Do- 
minico saeerdote de Nyenye testimonio nostro ex altera^ si- 
cnt eedem partes et homines domini Regis et testimonia no- 
stra ad nostram presenciam personaliter accedentes nobis 
concorditer recitarunt; ad predictam terram contenciosam 
Koarzeg accedentes reambnlassent eandem iaxta aeteres me- 
tas et antiqnas, iuxta formam privilegii domini Regis Bele inibi 
per magistrnm Andream exhibiti , pront in eodem privilegio 
Bele Regis snper ipsa terra Koarzeg nocata confecto nidissent 
limitaciones et terminos earnndem metaram contineri ; pront 
cnrsns metarnm in predicto transcripto priailegii domini Re- 
gis Bele snb sigillo pe^denti Capitnli Waciensis nidimns 

UOJSVM. HUHO. mST,— Ain.. 10. 13 
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contineri. Adieccrnnt eciam , qnod facta buinsmodi reambn- 

lacione partes predicte per arbitrinm nobilium virorum Bo- 

gud et Stephani filij Aba Oomitnm ^ amicabilium composito- 

ruro , propter bonnm pacis ad concordie ynionem deyenien- 

tes, et eandem terram Koarzeg nocatam a terris predictorum 

nobilium separatam antiquis metis ipsius renonatis reliquis- 

sent eidem magistro Andree pnre et simpliciter , pacifice et 

qniete possidere , omnibns litibns qnestionibus et contencio- 

nibuB snper facto einsdem terre inter partes ab antiqno sns- 

scitatis sedatis penitns et sopitis. Qnarnm qnidem terramm; 

scilicet Koarzeg prefati magistri Andree , Koar et Chala- 

mia predictornm nobilinm de Ghalamia ; mete et termini hoc 

ordine distingnntnr : Prima meta incipit a parte orientali 

de terra Koarzeg nocata , ybi snnt dne mete terree inxta flu- 

ninm Ypul, et ibi cadit in ipsum flnuinm Ypnl ; deinde antem 

tendit nersns meridiem ad terram Lamperti, qne Riba yoca- 

tnr, et cnrrit in ipsa aqya per magnnm spacinm enndo; et ibi 

nenit ad haradissa (?) castri in ynnm nemns ad occidentem; 

quod wlgo holmo dicitur, et prope illnm monticnlnm parum 

descendendo snnt dne mete terree^ et in eodem nemore snnt 

dne terree mete , nbi eeiam est yna nia , qne exit de illo ne- 

morCi et transit nnam magnam yiam, ybi snnt dne mete ter- 

ree ; et inde tendit per terras arabiles ad ynam parnam silnam, 

quod wlgo vocabnlo erestewen dicitnr, sub cnins fine sunt 

dne terree mete , et sic inxta iilam silnam cnrrit per metas 

nouas yersns metas priores, ybi snnt commetanei nobiles 

de Ohalamia ; que qnidem silya erestewen omnino remanent 

intra metas ad terram Konrzeg yocatam et pernotatami et 

sic terminatnr. Preterea; si predicti nobiles Paznanns et Co- 

mes Nieolans de Chalamia, Bekc et Ladislaus filij eins, Ale- 

xius filins Feliciani , et Johannes filins Lanrencii aliqna pri- 

yilegiai litteras nel instrnmenta super facto prefate terre Ko- 

arzeg yocate in frandem resernassent, casse, irrite; et inaneS; 

et omnino snis uiribns yacnate baberentnr. In cnins rei me 

moriam et perpetuam firmitatem presentibns sigillnm nostrum 

duximns apponendnm. Datnm in Dominica Judica Me , anno 

Domini M^ CC® nonagesimo octayo. 

(Eredeti^t kSzSlte yelem T. Szent-Kirdiyi LdszU lir.) 
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129. 

Az erdilyi kdptalan bizonysdglevele, hogy Abel es Endre , Mi- 
hdlyfiai OlnyrUs birtokot Jdnomaky Tamds fidnak eladtdk. 

1298. 

* 

(Az erd^lyi yajd&nak egyszersmind szolnoki f($isp&n- 
nak egy 1305-kiokm&nyatartalmazza;hogy ,, Jobannes filins 
Thome^ eldtt az erdilyi k&ptalannak bizonys&glevelit fel 
matatta) „in qnibus eontinebatnr , qnod^anno Dominice luo 
carnacionis M^. GC^ nonagesimo oetavo Abel et Andreas, 
filii Mychaelis filii Abeel cninsdam , terram eomm Olnyrns 
predictam ex consensn omninm commetaneommy Tbome filii 
Ambrosii patris predietomm, JohanniS; Ladislai et Stephani, 
tam racione proximitatis; qnam eciam racione pecnoie, vide- 
licet viginti qnatnor marcarnm , cnm omnibns vtilitatibns et 
pertinenoijs snis^ pratis^ fenetis, silnis et loco molendini; sub 
eisdem antiquis metis et terminis , quibns idem possedisse 
dinoscebatnr^ plene receptis ab eodem pecnniam pretaxatam^ 
yendidisse perpetno possidendam herednm per heredes , as- 
sumpnentes eundem Thomam et filioa suos Abel et Andream 
predictos ab omnibus impetitoribns racione ipsins possessio- 
nis Olnyrus ; expedire et in pacifica possessione cum quiete 
consernare.^ 

(Teutsch ^s Firnbaber , Urkuudenb. z, Geach Siebenb. I. kot. 

LXXIX. 1. 365. sz. a.) 
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130. 

A szepeH kdptalan btzonytdglevele , hogy HiJbrand , a ezepesi 
ezdszok grdfja , Sztoyan MUdds grdfnak k6i ek6nyi fdUet egy 

rittel adott el 1298. 

NoB Capitnlam EccIeBie Sancti Martini in Scyps me- 
morie commendanteB significamns vninersis qnibns expedit 
presencinm per tenorem , qnod Hilbrandns Comes Saxonum 
in Scyps in nostra presencia parte ex nna est Gonstitntns, 
parte vero ex altera Comes Nicolans Stoyanus ; et idem Co- 
mes Hilbrandns coram nobis est professns , qnod Comiti Ni- 
colao Stoyano terram ad dno aratra snfficientem cnm prato 
snb Begali mensnra pro qninqnaginta marcis pnri argenti 
vendidisset in bereditate Tomasy vocata , qne qnidem here- 
ditas sna exstat ex dono Regali; sicnt in prinilegio Begis La- 
dislai ac Regis Andree continetnr , sibi ae snis heredibns, 
herednmqne Bnornm snccessoribns perpetno possidendam^ et 
idem Comes Hilbrandns dixit se plenarie illam pecnniam 
recepisse. Prima meta hnins terre incipit in alta via^ qne va- 
dit de villa Prepositi in Schinukin^ et illa eadem via ac meta 
separat Nicolanm Stoyannm et Comitem Hilbrandnm ; et ab 
illa meta vadit contra mediam noctem snper vnnm ponlem, 
et a ponte tendit per nallem contra mediam noctem nsqne ad 
fossatnm molendine (igy) ; et fossatum ascendendo nsqne ad 
aquam , qne Petena vocatur ; et eadem aqna deseendendo 
usque ad locnm^ ubi rinnlns montanns intrat Petenam , et sic 
illas aqnas descendit nsqne ad magnnm pontem, et a magno 
ponte ascendit riuulnm , qui vocatur Boz ad longitndinem 
vninB ingeri , et tunc vadit contra orientem nsqne ad metas 
illomm de Scbynukin ; illas metas de Schinukin ascendendo 
nsqne ad metas Barlabe et Comitis Nicolay filij Mathie , et 
metas filij Mathie ascendit nsqne ad metas Nicolay Stoyanj ; 
et illam metam ascendit nsqne ad altam viam ; et eandem 
viam ascendit usqne ad primam metam ; et sic mete einsdem 
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terre ac prati distingnntnr. In cnjas rei testimoniam preseii' 
tes litteras nostri sigilli munimine dnximas roborandas. Da- 
tnm anno Domini M^ OO^ nonagesimo octano. 

(Az eredeti utdn.) 
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A szegszdrdi Jconvent bizonysdgot tesz arrdl , hogy IIL EndrB 
kirdlyndk Buddn 1298. aug. 20'kdn kelt parancsa ertelmSben 
Jdnos, Roldnd es Pdl^ Tolna vdrmegyei nemeseketj Baasfiait^ 
Tolna vdrmsgyei Egenszdraz (ma Szdrazd falu) nevil kirdlynU 
puszta foldhirtokdha minden ellenmondds nelkillbeigtatta, 1298. 

Excellentissimo domino sao Andree Dei gracia Ulnstri 
Begi^Hnngarie Abbas et Oonnentns monasterij Saxardiensis 
oraciones in Domine. Recepimns litteras nestre Serenitatis 

in bec uerba : 

Andreas Dei gr. stb. (mint fentebb 123. sz. a.) 
Qnia nos preceptis nestre Excellencie snmns obedientes 
et satisfacere uolenteS; cum predioto Lamperto homine uestro, 
unum ex nobis misimus virum ydoneum ad premissa exse- 
quenda, ijdemque homo uester etnoster ad nos reuersi retu- 
lerunt, quod in festo martirum Oosme et Damiani idem homo 
nester accessisset super faciem predicte terre Egenzaraz uo- 
catC; coram eodem fratre nostro ; conuocatis conmetaneis et 
nicinis eandem per ueteres metas et antiquas reambulasset 
et statuisset dictis filijs Baas^ nuUo contradictore apparente. 
Datum in festo Beati M(ichaelis Ar)changeli ; anno Domini 
M" 00** nonagesimo octauo. 

(III. Endre kirdlynak 1299-ben kelt adomdnylevel^bdl , mint aUbb 
137. sz. a., a b. Wesselenyi csaUd lev^ltdrdbdl. Kozli Szab6 Kdroly,^ 
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m. 



A jdazdi kanverU a Ldnasy nemzetsig nimdy tagai kdzt Ldn- 
eson UvS hirtohrisz fdl^tt tbrtint MHcegyessigrlil bizonyUvd" 

nyt dd. 1298. 

Omnibns Ohristi fidelibns tam presentibns qnam fntn- 
ris presentem paginam inspectnris nos Prepositns etConnen- 
tns de Jazow salntem in omninm salnatore. Ad nninersornm 
noticiam harnm serie nolnmnspernenire , nt qnicqnid coram 
presentibns agitnr, a memoria ne labatnr. Hinc est, qnod co- 
ram nobis personaliter constitnti Jacobns y Ladislans et Do- 
minicns filii Petri de Lanc protnlemnt viva voce , qnod par- 
ticnlam terre Lanc memorate , scilicet ad medinm aratrnm, 
qnam pater ipsomm Petrns prenotatns snis consangnineis, 
Petro sacerdoti, Gregorio et Thome, filijs Hermani de eadem 
Lanc^ dederat et contnlerat perpetno inre (et) irrenocabiliter 
possidendam^ nt vidimnir in prinilegio Agriensi contineri; 
eodem modo Jacobns^ Ladislans et Dominicns snpradicti 
ipsisdem Petro sacerdoti , Gregorio et Thome memoratis de- 
dernnt et admisemnt eandem particnlam terre memorate cnm 
certis metis assignando. Cnius terre mete sic incipinnt : A 
parte aqnilonis prope beruk vnlgo dicitnr meta terrea ; a Ea- 
napota incipiendo vadit ad meridionalem , totum complebit 
cnm terreis metis in vertice montis circa vineam ; inde ascen- 
dit in monticnlnm , et prope (arborem) nirfa vocatam ; inde 
descendit ad finem ^r^t^an in vallem ibiqne mete terree; inde 
vadit nersus Gheb; et ibi terminantnr iste mete, separant ter- 
ram snpradictornm J(acobi)^ L(adislai) et Dominici. Item pro 
vinea, que iacet in parte dictoram Petri' sacerdotiS; Gregory 
et Thome^ hiidem (igy) JacobuS; Ladislans et Dominicus de- 
derunt ex parte ipsorum particulam yrtiuin prenotatam. In 
cuius rei testimonio et firmitate concessimus litteras sigilli 
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nostri mmiimine roboratas. Datam anno Domini M® CC^ no^ 
nagesimo octano. 

(Eredetie, kem^ny b^rhirtj^ra irya ; egy araszt szdles, Hat hiiyelknTi 
hosszii. B6rk($telekr61 fttgg^ j61 megorzott pecs^te barnasirgds yi- 
aszkn hajdban yagyis tokjaban l^yo fekete yiaszk f^szk^re njomya ; 
• ugyanaz, a mit mainap is haszndl e konyent. Ldsd a r^ztdbUt a Ma- 
gyar T5rtdnelmi T&r II. kOtet^ben. Festen 1856. a 97. sz. a. N^hai 
Jemey Jdnos, akademiai tag gytijtem^ny^cil.) 



A gyulorfeMrvdri ddmesek komia^4nek hizonyadgleveU, hogy 
Ariich , Kiskereki Salamonlmnyci^Borbdrdi Bdiintot megha- 

talmazottidnak rendeke. 1298. 

Nos frater Matthens de Paloch; Prior Ordinis fratrum 
Predicatornnm, ceterique fratres de Conventu Albensi Trans- 
silvaniensi memorie commendamus quibus expedit UDiversis ; 
qnod domina Anicb filia Salamonis de Kerechnuk, conside- 
rans fragilitatem corporis sui; continuis morbi fluctibus attriti^ 
nt et illud, quod dominus suus maritus Joannes filius Petri 
de Fahid in continuis domini nostri Regis exercituacionibus 
distentus ; a longissimis jam temporibus absens esset ; hinc 
ne ipsa domina Anich , ejusque proles omni jurium suorum 
defensore privarentnr , coram nobis persoualiter constituta; 
vive vocis oraculo, sanaque ex deliberacionC; accedente eciam, 
uti exposuit; cognatorum suorum mutuo assensU; Valentinum 
de Barbantina constituerit coram nobis legitimum procurato- 
rem; et defensorem universarum causarnm^et jurium suorum, 
nec non dictarum prolium suarum. Quosuper presentes expe- 
diri, ac sibi extradari supplicavit authenticas litteras testimo% 
niales sigilli nostri conventualis munimiue roboratas. Datum 
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feria qnarta prozima post festam SS. GorporiB Christi , anno 
Domini millesimo dacentesimo nonagesimo et octavo. 

(Teatsch in Firnhaber Urkundenb. i. Gescb. Siebenb. I. kdt. 206. L) 



134. 

Demeter pozsonyi is z6lyomi fUiapdn Semke birtokot Piter Thol- 
vay fidnak it4U oda nehdny pozsonyi vdrjohbdgy dlenihen. 1298. 

Nos magister Demetrias Comes Posoniensis et de Zon- 
lam memorie commendantes sigaifieamas qaibas expedit ani- 
aersiS; qaod nos cansam; qae aertebatar inter Petram filiam 
Thalwoy ab ana parte , et Mychaelem ac Myhalch (Igy) fra- 
trem eiasdem y Marcellam et Kemen ac Vendeg castrenses 
pro se et cognatis sais ab altera, ex precepto et mandato do- 
mini Begis , vna cam jadicibas a domino Rege depntatis in 
Comitatn Posoniensi^ et alijs qaam plaribas nobilibus et jo- 
bagionibas castri Posoniensis sedentes , secandam formam 
jadicij iadicanteSj inaenimas et sciaimas de possessione 
Semky nocata; ipsos castrenses nichil iaris haberC; qaia ipsa 
possessio Semkey (igy) per priuilegiam domini Regis et alia 
instrumenta predicti Petri filij Thulaoy , sicut olim , sic et 
nuDC debuit esse et est perpetua in filios filiorum , eisdem 
uero castrensibus super eadem possessione silencium impo- 
saimus ; quia eandem possessionem^ iusticia mediante^ pre- 
dicto Petro coram predictis judicibus et jobagionibas Castri 
dedimus et assignauimus perpetuo in filios filiorum possiden- 
dam. Datum Sabbato proximo ante Dominicam Innocauit; 
anno Domini M^ CC^ nonagesimo octaao. 

(III Endre kirdlynak ugyan 1298-ki meger6's{td okmdny^b6I, mint 

fentebb 122. sz. a. Knaiaz), 
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m. 



Humbert viennei danphin nyugtatvdnya^ ^ogyfia Jdnos menny- 
asszonydnak, Beatrix Martell Kdroly czimz. magyar kirdly 

lednydnak hozomdnydt dtvette. 1298. 

Nos HnmbertnS; Dalphinng ViennensiS; et Albonensis Oo- 
meS; Dominusqne deTnrre^ notnm facimns nniversis presentes 
litteras inspectnris ; qnod nos confitemnr et pnblice recogno- 
scimns serie presencinm litteramm , qnas nbiqne yim obti- 
nere volnmns pnblici instrnmenti ; nos babnisse et recepisse 
integre et perfecte ab inclyto Principe domino Carolo II. Je- 
rnsalem et Sicilie Rege domino nostro dotem ; qnam dictns 
donQious Rex se datnmm promisit nobis ; sen Johanni filio 
nostro ; pro Serenissima domina Beatrice eins nepte , filia 
inclyte recordacionis domini Oaroli qnondam Regis HuDga- 
rie, nxore futura jam dicti Jobannis carissimi filii nostri ; de 
cnins dotis promissione et assignacione constat publico in- 
strumento sigillato sigillo peudenti domiui nostri Regis iam 
dicti. Renunciantes etc. excepcioui etc. qnittantes et absol- 
ventes jam dictnm dominum nostrnm Regem etc. Datum apud 
Gracianopolim die XX. Febmarii anno Domini millesimo 
ducentesimo nonagesimo septimo^ nndecima Indiccione. 

(Bouche Honor^ , L' histoire chronologique de Provence k Aix 1664 

fol., II. kot. 1072, 1. Czeeh.) 
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136. 

///• Efnd/r€ kirdly a Rathold Ss Sarthyvanveche nemzet94gek t€^ 
jai kifxt birtokcserit hdgy hdyhen. 1199. 

NoB Andreas Dei gracia Bex Hnngarie significamiiB 
nniaersis , qnibns presenteB oBtendentar , memorie commen- 
dantes y qnod nobilis vir Dominicus Magister Towarnicorum 
nostrornm de genere Rathold ab nna parte^ Stephanns filins 
Jnle, Martinns et Demetrios filii Nicolai de genere SarthTvan- 
weche ex altera , presentibus Gomite Thoma filio Comitis 
Andree , Gomite Nitriensi et Barsiensi , et Herryco filio Co- 
mitis Loth de genere Bolugh, Gonsiliarijs nostris per Be- 
gnum deputatis, item Nicolao Vayvoda filio Magistri Manri- 
cij; Magistro Paulo de Komarun Gomite Jauriensi et Mnsn- 
niensi; Moys Magistro Towarnicorum domine Agnetis Begine, 
charissime consortis nostre^ Laurencio Vayvoda filio Nico- 
laiy Magistro Petro dicto Fogos Gomite Syculorum , fratre 
venerabilis patris P. Dei gracia Episcopi Transylyanie di- 
lecti et fidelis nostri ; Baronibus nostris coram nobis perao- 
naliter constitutiS; fuerunt confessi spontanei , prudentes et 
idenei oraculo yive vocis : quod in quibusdam possessionibus 
suis permutacionem seu cambium facere yellent auctoritate 
nostra Begia mediante , et nos Begium nostrum consensum 
eisdem annuimus petiti per eosdem. Ipse enim Stephanns 
filius JulC; volentibus et consencientibus prefatis Martino et 
Demetrio de generacione sua afSrmavit ; se quamdam poa- 
sessionem suam Puruzlou vocatam cum suo Monasterio in 
eadem possessione constructo in portu Tyza adjacentem , in 
Gomitatn de Heyes-Ujvar existentem; cum omnibus utilitati- 
bns et pertinencijs suis universis dedisse et contulisse in 
permutacionem et cambium possessionum iifferius conscri- 
ptarum dicto Dominico Magistro Towarnicrum nostromm; 
et per ipsum suis heredibns , heredumque suorum successo- 
ribus jure perpetuo et irreuocabiliter , pacifice, tranquille et 
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qniete poBBidendain, tenendam ethabendam. Econnerso vero 
ipse Magister DominicnS; prefato Stephanofilio Juleposses- 
siones Hahothmunnstura ; simul cum possessionibus Hudus, 
Arknsd , et Syles vocatas , cum omnibus ntilitatibus et perti- 
nencijs suis uniuersis in Gomitatu de Zoboch existentibus ; 
item possessionem Chege yocatam in eodem Gomitatu Zo- 
boch cnm tribnto , quod in eadem possessioue Chege exigi 
consneuity simul cum attinencijs et vtilitatibus ; item posses- 
sionem Buchtefulde vocatam in Gomitatu de Thurna existen- 
tem , simul cnm omnibus vtilitatibns et pertinencijs ad eas- 
dem (spectantibus); dedisset et tradidisset perpetuo jure do- 
minij dicto Stephano filio Jule et suis heredibus , heredum- 
que snomm successoribns possidendas ; habendas pariter et 
tenendas ; obligantes se tam prefatus Magister Dominicus, 
qnam Stephanns filius Jule , quod unns alterum vice mutua 
ab omni impeticione et accione contra quempiam vel quos- 
libet expedire teneatnr propriis laboribus et expensis ; ca- 
ventes partes de traditis et permutatis ad invicem posses- 
sionibas predictis de eviccione particulari et generali ad in- 
vicem se tueri. Asserens Stephanus jam prefatus^ quod licet 
donaeionem condicionalem Episcopo et Ecclesie Agriensi 
fecerit sine consensu et conninencia generacionis sue et pro- 
pinguornm , prout et predictus Martinus et Demetrius filii 
Nicolai ipsi donacioni Episcopo et Ecclesie Agriensi facte 
nuUatenns consensnm et assensum se dixernnt prebuisse. 
Ideo propter condiciones et promissiones per venerabilem 
patrem Episcopum et Ecclesiam suam Agriensem non ser- 
uataS; ingratitudinis vicio snbsequuto ipsam donacionem 
tam sepedictns Stephanns filius Jule ; quam Martinus et De- 
metrius filij Nicolai antedicti penitns reuocarunt; nolentes 
presenti contractni contraire. Datum Bude quarto die qnin- 
denarnm Purificacionis Beate Virginis anno Domini M° CC® 
nonagesimo nono. 

(Kazinczy Gdbor kozlemenye a gr. Vay csaUd lev^ltdrdb61. tJj Ma- 

gyar Muzenm 1856. 1. k5t. 438. 1.) 
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IIL Endre kirdly Jdnos Tolna megyei nemeimek^ Baasjidnakj 
a Henrik hdnfia Jdno^ mester dltal letart6ztatott KSszeg vitra 
vivdsakor (1291'ben), fyipdnakAlbert ausztriai herczegnekAdolf 
r&mm kirdly ellen nyert diadaldban (1298J)an) tanuaUoit hU 
szolgdlataiirt Tolna megyei Egenszdraz (ma Szdrazd) nevtl ki- 
rdlynSi ptuzta fdldet neki 48 testvSreinek Roldndnak 6$ PdlnaJc 

adomdnyozza, 1299. 

Andreas Dei gracia Hnngarie; Dalmacie, Groacie; Ba- 
me, Seraie; Gallicie; Lodomerie; Camanie; Balgarieqne Bex 
omnibas Christi fidelibas, tam presentibas qaam fataris pre- 
sentem paginam inspectaris salatem in eo , qai est aera sa- 
las. Regali dignnm est et expediens, eos qai in domincijs (igy) 
sernicijs et expediciosis famalatibas diacias se exercent, mii- 
nificencia gratalari; vt eo amplias ipsoram exemplo ceteri ad 
fidelitatis opera aehemencias innitentar. Proinde ad nniuer- 
soram noticiam haram serie aolamas peraenire ; qaod cum 
Johannesi Bolandns et Faalas, filij Baas, nobiles de Comitatn 
Tolnensi, qaandam terram Beginalem Egenzaraz aocatam 
in eodem Comitata existentem, yacaam et habitatoribas desti- 
tatam; at dicebatar; in qaa Ecclesia in honore Omniam San- 
ctoram est fandata, petiaissent a nobis sibi dari , et nobis de 
qaalitate et qaantitate einsdem terre non constaret, ntram ad 
nostram pertineret collacioneim; nec ne^ fidelibns nostris Ab- 
bati et Conaentai Saxardiensis (igy) dedimas ia mandatis, yt 
hominem ipsoram mitterent fidedignam pro testimonio^ coram 
qno Lampertus filius Moys de Duus homo noster; conuocatis 
conmetaneis et uicinis, reambularet ipsam terram^ et statae- 
ret ipsis fiiijs Baas ; si non fieret contradictam , contradicto- 
ribxis aero ad nostram presenciam eaocatis Qui quidem Ab- 
bas (et bomo noste)r nobis rescripsernnt in hec uerba : 

Excellentissimo domino sno Andree Dei gracia Illastri 
Begi HuD garie Abbas et Conuentus monasterij Saxardiensis 

stb. (mint fentebb 131. sz. a.) 
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NoB igitar consideratis fidelitatibns et meritorijs serni- 

cijs eoriindem JohanDis , Rolandi et Panli; qne nobis in di< 

nersis expedicionibas Begni nostri tam generalibus qnam par- 

ticalaribos^ onm omni fernore fidelitatis impendernnt; et spe- 

cialiter attendentes ; quod idem Johannes in expngnacione 

castri Ewzeg; quod per Magistrum Johannem filium Henrici 

Bani; tunc uostrum et Regni nostri infidelem detinebatur, ex- 

hibuit et inpendit; sue fidelitatis experienciam euidenter ma- 

nifestans ^ intnentibns nobis uiriliter dimicando mortis peri- 

cnlnm non formidanS; quatuor letalia excepit uulnera; scili- 

cet fossus in pectore lancea ferro scapulas attingenti; et fi- 

xns sagitta in manu dextra^ ac cussus gladio in capite duo 

perferens uulnera in captiuitatem eiusdem Magistri Johannis 

incidenS; usque anni reuolucionem est detentus captiuis uin- 

culis mancipatus. Item cum nos Magistrum Demetrium; Co- 

mitem Posoniensem et de Zoulum dilectum et fidelem no- 

strum; insuccursum domini Alberti tuncDacis Austrie et Sti- 

rie; nunc uero Regis Romanorum semper Augusti; patris no- 

stri karissimi , contra Odolphum tnnc Regem Bomanorum; 

eiusdem patris nostri karissimi capitalem inimicum; destinas- 

semuS; ibi eciam idem Johannes cum ipso proficiscenS; mili- 

tares et strenuos actus exercuit laude dignos in generali con- 

flictU; qaem idem pater noster habuit cum prefato Odolpho 

Rege Romanorum; ubi idem Rex Odolphus crudeliter extitit 

interemptas eodem karissimo patre nostro trinmpho obtento 

gloriosO; sex milites cinctos gladijs et quendam fratrem Pa- 

latini ipsius Regis Odolphi captiuando, pront idem Magister 

Demetrins nobis retnlit ; ac uulnera mortalia snstinendo. Et 

licet idem Johannes pro tot et tantis fidelitatibus ac serui- 

cijs suis maiora mereretur; in aliqualem tamen recompensa- 

cionem sernicioram suorum dictam terram Egenzaraz cum 

omnibUs ntilitatibus et pertinencijs suis sub eisdem metis et 

terminiS; qnibos ab antiqao ipsa terra limitata extitit et pos- 

sessa, ipsis Johanni; Rolando et Panlo ac eorum heredibus; 

heredumque snorum successoribuS; de beneplacito et consensu 

domine Regine consortis nostre karissime ; dedimuS; donaui- 

mus et contulimus perpetuo et irreuocabiliter possidendam. 

In caias rei memoriam et perpetaam firmitatem presentes 

concessimas litteras duplicis sigillis (igy) nostri maniminero- 
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boratEB. Datam per manns discreti niri magistri Ladizlai Pre- 
pofliti Tytalensis, anle nostre Vice-Cancellarij, dilecti et fide- 
lis nostri; anno Domini M^ GC® nonagesimo nono, qnintode- 
cimo kalendas Febrnarij; Regni antem nostri anno nono. 

(Eredetie a b. Wessel^nyi csaUd lcvdltdrdban. Vdros ^8 sdrga se- 
l\ cmzsin6rr61 fiigg5tt pecs^tje leszakadt. Ezen oklevelet Roldnd ^ 
Pdl r^sz^re dtirva lijra kiadta I. Kdroly 1317-ben , mely dtiratnak 
testvdrei kSzztil ^letben egymaga maradt Roldnd r^sz^re 1323-ban I. 
Kdroly dltal kiadott il^abb dtirata szint^n megvan a b. Wessel^nyi 

csaldd lev^ltdrdban. Szabd KdroiyJ 
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///. Endrekirdlya katzai lakosokat fdmenti azon kdtelezettseg 
alol, miszerint a kirdlyninak ivenkint bizonyos szdmu macskahor 

ad6jdval tartoztak. 1299. 

Andreas Dei gracia Rex HuDgarie etc. memorie com- 
mendamus tenore presencium quibns expedit universis^ quod 
Detricus Comes de villa Felinm suo, ceterorumque hospitum 
de dicta yilla parcium nostrarum Transsylyanarum nomini- 
bus et in personis , nostratn accedens Regiam Serenitatem 
querulose nobis exposuit ^ quod j quamvis dicti hospites ex 
concessione domini quondam Bele Regis Hungarie predeces- 
soris nostri felicis recordacionis , ab onere prestandorum in 
usum dominarum Reginarum pellium felinorum^ ob quod spe- 
ciali priyilegio , nomineque yille felium ab inicio mansionis 
eorundem hospitum ex Regum liberalitate donati fnere , ab- 
soluti habeantur et exempti; nihilominus tamen Vayyoda 
noster in partibus illis constitutuS; etsi nulla super eos ancto- 
ritate preditus^ onus id ab eis porro quoque extorquere no- 
stro sub nomine et pretextu pergeret. Hinc noB Regie olim 
liberalitatis fideliumque eorundem hospitum seryiciorum me- 
mores^ eosdem ab omni hoc munere in perpetuum iterum 
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BnbportandoSj elibertandos ; immnDitandos ; ae absolvendos 
dnximns harnm nostrarnm testimonio et vigore litterarum 
mediante, qnas nos domino Vayvode ; ejnsqne officialibus 
exhiberi; et dein impetrantibns in perpetnam^ inviolabilem- 
que firmitatem restitni volomns et jubemus. Datum in de- 
scensn nostro campestri prope Tyham , fcria IV. proxima 
post festnm Beati Laurencii , anno Domini millesimo ducen- 
tesimo nonagesimo nono. 

(Teutsch 4b Pirnhaber id. m. I. kU. 209. 1.) 



139. 

IIL Endre hirdly megerositi az erd^yi pUspok es kdptalanszd- 
mdra a Borhand es Karako helysSgek kdzti hatdrjdrdt, 1299, 

Nos Reqnisitores litterarum et litteralium instrumento- 
rnm in sacristia sen conservatorio Gapituli Ecclesie Albeu- 
sis Transilvane repositarnm et locatorum ; ac aliarum qua- 
ramlibet jndiciariarnm deliberationum legitimorumque mau- 
datorum Principalinm Execntore stb. (A gyulafeh^rv^ri k&p- 
talan requisitorai 1573. m&jns 1-je alatt B&thori IstvAn fe- 
jedelemhez jelentgst tesznek, hogy) ^qnasdam litteras priui- 
legiales Serenissimi quondam nltimi Andree Dei gracia Re- 
gis Hungarie etc. reinnenimus^ in quibus reambulationes; 
distinctiones et renovationes metarum diuersoriim bonornm 
et possessionnmCapitnliEccIesiae AlbensisTransilvanae con- 
tinentnr; .qnae ad mandatnm dicti domini Regis Andraeae per 

homines snos Regios ad id deputatos Comitem vi- 

delicet Nicolanm de GumbaS; et Comitem Petrum de Forro snb 

testimonio Martini Custodis et Canonici Ec- 

clesiae Varadiensis statim post exnstam per Saxones Cathe- 
dralem Ecclesiam Albensem Capitnlum ejusdem, et post 
amissa prinilegia Capitnli eum sigillo ad restanrationem 
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ejusdem Capitnli et predietonim bonoram possesBionanim, 
factae et seqaestratae faerant anno Domini millesimo dncente- 
simo nonagesimo nono; litteraeqae earandem reambnlationum 

eodem anno confectae et emanatae sant^ qnas domi- 

nas Ladoaicas Dei gratia Hangariae etc. Bex appro- 

bayit et ratificayit anno Domini millesimo trecente- 

simo sexagesimo nono. In qaibus litteris inter alias reambu- 
latioues quoque metarum possessionis Borband a parte op- 
pidi Karako tali sub tenore continentur : Unde per ipsum 
Ompay flnyium ascenditur inter terras Gapituli ab utraque 
parte fluyii usque ad locum^ ubi idem fluyius extractus fuit 
de yeteri fluyio Ompay.^ transeuntes per yillam Borband, et 
per locum ipsius yeteris Ompay, in ipso exitu praedicta terra 
Borband commetatur tcrrae domini Episcopi Sard yocatae^ io 
cuius yicinitate per locum yeleris Ompey, in Seeg reyertitnr 
ad orientem ad tres metas tenreas , in fine satorum positas^ 
quarum una est terrae Sard , alia terrae Ompey, tertia yero 
tcrrae Borband predictarum ; inde flectitur contra septemtrio- 
nem , et intrat nemus Ompey ad arborem tuul meta terrea 
circumdatam ; inde transiens ipsum yeterem fluyium Ompey, 
in quadam yena yenit ad arborem ilicis meta terrea circum- 
septam, inde ad metam terream , in qua est arbor twl ; inde 
traosiens ipsum nemus, cadit in yiam , per quam itur adbuc 
ad septemtrionem , juxta quam ab oriente est meta terrea ; 
unde per eandem ad duas metas, quarum una est in yia, alia 
juxta yiam sub dumo ilicis ab oriente ; inde per eandem yiam 
in yallem ; hinc ascendit ad montem ad tres metas terreas, 
quarum una est Episcopalis, altera Capituli , tertia Tero ho- 
spitum de Korkou, ubi terra Borband a meridie , terra vero 
Sard ab occidente existunt , ubi in latere montis a septem- 
trione, in yicinitate dictorum hospitum Korkou postremo yer- 
titur contra orientem et ascendit per yiam ad duas metas ter- 
reas juxta yiam ab utraque parte positas , quarnm nna est 
Pauli de Corkow et altera Capituli ; inde in eodem latere 
septemtrionali descenditur ad unam metam terream , nnde 
venitur ad tres metas terreas, quarum una est terraeBarbanth, 
alia hospitum de Igwen , tertia dicti Pauli, pcr quartam ad- 
huc proceditur autem contra orientem in eodem latere et ye- 
nitur ad metam terream diyidentem terram Barband et ter- 
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ram Iguen ^ unde ascenditur ad bet^cz ad tres metas, quarum 
nna estCapitnli; altera hospitum de Ignen et tertia hospitum 
de Crakow praedictorum; ubi incipit tenere metas cum hospi- 
tibus de Crakow, et per idem bercz vertitur paulisper ad me- 
ridiem, et ascendens ad unam metam venit ad aliam in eo- 
dem bercz , in quo declinat iterum ad orientem ; et venit ad 
duas metas terreas, UQde ascendit per dorsum montis Eleos- 
Bercz vocati ad duas metas, inde eodem gressu ad duas me- 
tas, unde venitnr ad supercilium ipsius bercz ad metam per- 
foratam , abinde descendit ad duas metas juxta pirum posi- 
tas , unde cadit in Morisium et per Morisium descendit ad 
metam priorem terra Borbanth a meridie, terra vero hospi- 
tum de Crakow a septemtrione remanentibus." 

(Teutsch js Firnhaber id. m. I. kdt. LXXXI. 1. 376. sz. a.) 



140. 

VIIL Bonifdcz pdpa Gergelyt vdlasztaU esztergami irseket, az 
esztergami 4$ a szSkesfeMrvdri egyhdzah kormd/ayzdsdban rmg- 

erSsUi. 1299. 

Bonifacius Episcopus seruus semorum Dei dilecto filio 
Georgio Electo Strigoniensi salutem et Apostolicam benedi- 
ctionem. Preteritorum exhibitio temporum ad memoriam re- 
vocata demonstrat; quod nobile Begnum Ungarie valdeque 
diffusum^ multa plebium generositate refertum; postquam Di* 
▼initus inspiratum fidem Christi suscepit, quasi optima terra 
fructus optimos protulit; palmites produxit electos; et tam in 
EcclesiasticiS; quam secularibus personis lapides vivos et ho* 
norabiles habuit ac electoS; presertim personas utriusque se- 
xus a dicti Begni domo Begia procedentes^ utique sanctitate 
preditaS) multa virtutum varietate donataS; que quasi lucerne 
ardentes non sub modio^ sed supra candelabrum posite^ non 

liOBTUM. mmO. HIST. — DIPL. 10. 14 
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Bolnm circampositis regionibns sae beatitndinis diffademnt 
exempla , sed longe lateqne per orbem ; ex quibus per Apo- 
stolicam Sedem etiam nostris temporibus S§.uGtoruni catalogo 
sunt adscripte. Habuit enim ipsum Regnum viros scientie 
eminentis in clero, laicos robustos in bellicis^ devotionem ad 
Apostolicam Sedem in populis ; fuit circumpositis Regnis in 
speculum multa virtutnm numerositate dotatum. Sed proh 
dolorl dum in presentiarum Regnum ipsum respieimns ^ et 
miserabilem statum eius, et qnantum a priori felici statn de- 
fluxit^ et a statu cecidit glorioso; diligentius intuemur; formi- 
damus merito et valde timemuS; ne Regnum ipsum tempora- 
liter in magna dispendia; et spiritualiter in magna pericula 
dilabatur , quibus; nisi dextera Domini faciente virtntem; et 
per Apostolice Sedis pro^identiam obvietur; Regnum idem 
vix adiiciet; nt resurgat. Est namque circumdatum scismati- 
cis, hereticis et paganis , ac eorum incursibus frequenter in- 
vasum I numerositas populorum in ipso quodammodo ad pu- 
sillum gregem redacta, sedent qnasi sola in eo nonnulle civi- 
tates et loca^ que olim populis erant plena, pluribus interem- 
ptis et multis in captionem deductis. Hec dum mente revol- 
vimus et oculis magne compassionis aspicimus, movemur ad 
lacrimaS; ad querenda remedia stimulamur, et surgere cogi- 
mur ad providendum; quod sepedictum Regnum habeat bo- 
num statum; maxime ut in fide Gatholica et Apostolice Sedis 
reverentia perseveret. Et inter cetera, que nostris obtutibus 
occurrerunt; providimus habere personam, per cuius ministe- 
rium et sollicitudinis studium ad nostram et Sedis eiusdem 
deducantur noticiam Regni eiusdem conditiones, et status, et 
qualitas maiorum, mediocrum et parvorum residentium in eo- 
dem, cuiuscumque eminentie, ordinis et conditionis existant, 
nt mala, quanto fuerint notiora, tanto possimus efficatius evi- 
tare, bonis addere fulcimentum, et eadem ampliuspromovere; 
et aspicientes in illum, qui perpetua mundum ratione guber- 
nat, terrarum cclique sator, qui tempus ab evo ire iubet, sta- 
bilisque manens dat cuncta moveri, secundum ordinatissimam 
dispositionem temporum solus novit exhibere congruentem 
humano generi medicinam ; presentium temporum qualitate 
et sepedicti Regni diversis circumstantiis in lancem mature 
oonsiderationis adductis, expediens fore videmus, quod Stri- 
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goniensis EccleBia^ qne sue Dnnc yidnitatis dampna deplorat, 
gnbernatorem habeat et rectorem^ per qnem sibi spiritoaliter 
et temporaliter provideatnr salubriter, ac Begnum ipsum di- 
rigatur in melius et in fide ac devotione sedis memorate ser- 
yetur. Adeoque^ ut habet fidedigna relatio, tu, qui in Albensis 
Ecclesie Vesprimiensis Diocesis Prepositum primo, et subse- 
quenter in Archiepiscopum Striggniensem electus fuisti, ido- 
neuB repntaris; utpote vir scientia preditus; generis nobilitate 
preclarus y potens in eonsanguineis et amiciS; et in agendis 
expertuS; qui Divina tibi gratia^ nostroque presidio assisten- 
tibus, prout creditur et speratur, Ecclesiam ipsam Strigoni- 
ensem defendere poteriS; et alias non solum eius Strigonien* 
sis^ et aliarnm Ecclesiarum; sed totius Begni utilia efScaciter 
promovere. Unde attendentes^ quod si huiusmodi electionum 
fratrnm de te, quibus aliqui se opposuisse noscuntur; prose- 
cutio curreret suo marte ac ordinario modo procederet; pos- 
set diutius perdnrare cum ipsarum Ecclesiarum dampno, ao 
etiam dicti Begni; propter urgentem necessitatem^ et eviden- 
tem ntilitatem ipsorum; prosecutionem eandem duximus su- 
spendendam absque preiudicio partium usqne ad beneplaci- 
tum dicte Sedis ; ita quodper suspensionem buiusmodi nichil 
accrescat partibus vel decrescat : interim autem, ne snper 
dictis electionibus prosecutione suspensa, tam Strigouiensis 
quam Albensis Ecclesie aupradicte gubernatore legitimo ca* 
reant; te ex .of&cio nostro et Apostolice plenitudine potesta- 
tis, in spiritualibus et temporalibus Procuratorem dicte Stri- 
goniensis Ecclesie usque ad dicte Sedis beneplacitum ordina- 
mnS; tibi administrationem tam eius, quam dicte Albensis £c- 
clesiarum generalem et liberam in spiritualibus et temporali- 
bus committenteS; nec non concedentes auctoritatem; contra*- 
dictores et rebelles per censuram ecclesiasticam; spiritualiter 
liter et temporaliter; appellatione postposita; compescendi; ita 
tamen^quod debonis immobilibus earundemEccIesiarum nichil 
penitus alienes, nec etiam de paramentis et libriS; aut aliis re- 
bns seu bonis mobilibus Deo dicatis seu Diuinis usibus deputa 
tis ; et si secus feceriS; illud decernimus irritum et iuane ; non 
obstantibus appellationibus a quibnsvis personis qnorumcum- 
que tenorum ex quibnscumque causis contra ipsarum electio- 
nnm formam ; vel tuam aut eligentjum te personas emissiS; 

14* 
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nec non proBecntionibos et proceBsibns habitis snper eiB; ant 
Bi aliqnibnB cninBcnmqne eminentie, ordinis, conditionis etsta- 
tns ecclesiastici vel mnndani, etiam si Imperiali ant Begali 
dignitate preftilgeant, a prefata Sede indnltnm existat, qnod 
excommnnicari, snspendi vel interdici non possint per litteras 
ApoBtolicaSy non facientes plenam et expressami ac de verbo 
ad verbnm de indnlto hninsmodi vel eornm personis , locis 
ant ordinibns mentionem , sen qnalibet alia dicte Sedis in- 
dnlgentia generali vel speciali, snb qnacnnqne forma yel con- 
ceptione verbomm ab eadem Sede concessa^ per qnam pre- 
sentibns non expressam vel totaliter non insertam^ earom ef- 
fectns impediri valeat vel differri, et de qnibns qnornmye to- 
tis tenoribns de verbo ad verbnm certa, specialiS; plena, de- 
terminata et expressa in nostris litteris mentio sit habenda. 
Datnm Laterani Y . kalendas Febrnarii , Pontificatns nostri 
anno qninto. 

In e. m. dilectis filiis Capitnlo Ecclesie Strigoniensis. 
Preteritornm exhibitio etc. nt in precedenti proxima verbiB 
competenter mutatis , nsqne esset habenda. Qnocirca nniyer- 
sitati vestre per Apostolica scripta mandamns^ qnatenns eidem 
Oregorio tanqnam Procnratori dicte Strigoniensis Ecclesie a 
nobis, nt predicitnr^ ordinato^ qnamdin procnrationem et ad- 
ministrationem ipsins gesserit^ humiliter intendentes, ac ex- 
hibentes ei obedientiam et reverentiam debitam et deyotani) 
eins salubria monita et mandata snscipiatis devote, ac effica- 
citer adimplere cnretis : alioqnin sententiam; qnam idem 6. 
rite tnlerit in rebelleS; ratam habebimnS; et faciemnS; anctore 
Domino , nsqne ad satisfactionem condignam inviolabiliter 
observari; Datum Laterani V. kalendas Febmarii; Pontifica* 
tns nostri anno qninto. 

In e. m. Glero Givitatis et Diocesis Strigoniensis. 

In e. m. dilectis filiis popnlo Givitatis et Diocesis Stri- 
goniensis. Preteritornm exhibitio etc. nt in precedenti asqne 
mentio sit habenda. Qnocirca nniversitati vestre per Apostoliea 
scripta mandamns quantenns enndem G. tanqnam Procnrato- 
rem dicte Strigoniensis Ecclesie a nobis, nt predicitnr, ordina- 
tnm, qnamdin procnrationem et administrationem ipsins gesse- 
rit, recipientes devote et devota honorificentia proseqnentes, 
ipsins monitis et mandatis salubribns hnmiliter intendatis. 
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Datam Laterani V. kalendas Febraarii ; PoDtificatas nostri 
anno qainto. 

Iq e. m. dilectis filiis yasallis Ecclesie Strigoniensis. 
Freteritoram exhibitio etc. at sapra nsqae mentio sit liabenda. 
Qaocirca aniversitati vestre per Apostolica scripta manda- 
mos f qaatenas enndem G. tanqaam Proearatorem eiasdem 
Strigoniensis Ecelesie a nobis , at predioitar; ordinatam de- 
bita honorificentia proseqaentes ^ ei fidelitatem solitam , nec 
non debita et consaeta servitia et iara eiasdem a vobis de- 
bita exhibere integre stadeatis : alioqain sententiam sive pe- 
nam^ qaas idem G. rite talerit sea stataerit in rebelles; ratas 
habebimas, et faciemas aactore Domino ; asqae ad satisfa- 
ctionem condignam inviolabiliter observari. Datam Laterani 
y. kalendas Febraarii; Pontificatas nostri anno qainto. 

In e. m. venerabilibas fratribas Saffraganeis Ecclesie 
Strigoniensis. Preteritoram exhibitio etc. at sapra asqae sit 
habenda. Qaocirca fraternitati vestre per Apostolica scripta 
mandamas ; qaatenus ; eidem G. tanqaam Procaratori dicte 
Strigoniensis Ecclesie a nobiS; ut predicitur; ordinatO; quam- 
diu procurationem et administrationem ipsius gesserit; obse- 
quenteS; et exhibentes ei obedientiam et revereetiam debitam 
et devotam; ipsius salubribus monitis et mandatis efficaciter 
intendatis ; ita quod mutaa inter vos et ipsum gratia gratos 
sortiatur effectus ; et nos devotionem vestram possimus pro- 
pterea in Domino non immerito commendare. Alioquin sen- 
tentiam; quam idem G. rite tulerit in rebelleS; ratam habebi- 
muS; et faciemus auctore Domino usque ad satisfactionem con- 
dignam inviolabiliter observari. Datum Laterani V. kalendas 
Febraarii; Pontifioatus nostri anno quinto. 

In e. m. dilectis filiis Capitulo Ecclesie Albensis Ves- 
primiensis Diocesis. Preteritorum exhibitio etc. ut supra us- 
que esset habenda. Qaocirca universitati vestre per Aposto- 
lica scripta mandamuS; quatenus eidem G. tanquam admini- 
stratori eiusdem Albensis Ecclesie a nobiS; ut predicitur; or- 
dinatO; quamdiu administrationem huiusmodi gesserit; humi- 
liter intendenteS; et exhibentes ei tanquam eiusdem Ecclesie 
Albensis Preposito obedientiam et reverentiam debitam et de- 
Yotam; eius salubria monita et mandata suscipiatis devote ac 
efficaciter adimplere curetis : alioquin sententiam; quam idem 
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Qi rite tulerit in rebelles, ratam habebimus et faciemus au- 
ctore Domino usque ad satisfactionem oondignam inviolabi- 
liter observari. Datum Laterani V. kalendas Februarii. Pon- 
tificatus nostri anno quinto. 

(YIIL Bonifdcz p^pa Begestdib^l Theiner Monument» stb. I. k8t. 382. 
1. Rovid teJred A^t kmite Fej^r Cod. Dipl. VI. kSt. 2. r. 223. 1.) 



141. 

A pScsi pilsp^k bizonysdglevele ^ Jdnos Imbwr jidnak dvdsdrdl 

Gylet/ Gylet Jiai ellen. 1299. 

Nos P. Diuina miseracione Episcopus Quinqueecclesi- 
ensis memorle commendamus ; qnod Jobannes filius Imbnr 
de Posega ad nostram accedendo presenciam per modum 
protestacionis dixit et dicendo protestatus est , quod Magi- 
ster Gyletus filius Gyleti ipsum de possessionibus suis effu- 
gisset , ac possessiones suas destruxisset , et citari faceret 
eundem in facie possessionum earundem; ad cuius citacionis 
seriem exequendam ob metum eiusdem Magistri Gylethi ac- 
cedere formidaret; et quod unum fratrem ipsius occidi et ser- 
yientem suum vulnerare fecerit in ipsius preiudicium et la- 
cturam. Datum Quinqueecclesiis in octavis Epiphanie Do- 
mini anno Domini M^ CG^ nonagesimo nono. 

(Az eredeti utdn.) 
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Az ercUlyi kdptcdan Hzonyadgot tesz , hogy Mykvd hdn Jobai^ 

lelke nevU helysiget eladta. 1299. 

(Capitalum) Beati MichaeliB Archangeli Transsiluane 

omnibus Ghristi fidelibus presentem salutem in uero 

saluatore. Ad vniuersorum noticiam tam presencium 

serie uolumus peruenire litterarum, quod Johannes filius Da- 

nid et My ad nostram accedentes presenciam , litteras 

Mikad Bani viri nobilis erunt nobis in hec uerba : 

Viris discretis Stb. (kovetkezik Mykud b4nnak 1297-ki ok- 
in4n7a, mint fentebb 118. sz. a.) 

Petentes et rogantes; vt prefatas litteras nostro priuile- 
gio dignaremur confirmare. Vnde quia iustis petencium de- 
siderijs sumopere tenemur occurrerC; et quia eciam ipsorum 
peticiones considerauimus fore iustas^ honestas atque admit- 
tendas ^ dictas litteras non cancellatas , non riciataS; non in 
aliqua sui parte defuscatas^ nostro priuilegio presenti duxi- 
mus confirmari. Datum sexta feria proxima ante Dominicam 
Letare , anno Domini M^. CC^ nonagesimo nono. Stephanq 
Preposito^ Gregorio Cantore; Faulo Custode, Johanne De- 
cano Ecclesie nostre existentibus. 

(Teutsch 6b Fimhaber id. m. 1. kSt 208. 1.) 
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143. 

Peter erdelyi pilspok 48 Ldzdr kolosmonoston apdt kozti birtok 

csere. 1299. 

In reram Ecclesiasticarnm agendis^ semper meliora 
prospiciuntur et vtiliora attenduntur , ad hoc, vt Dei Eccle- 
sia in suo statu tuta permaneat, et in suis bonis sit tranquilla. 
Pro eo^ nos Petrus Dei gracia Episcopus Transsilvanie com- 
modum et utilitatem nostri Episcopatus , studio soUerciori 
attendentes^ nt populi Episcopatus nostri de Elusnar^ de Fe- 
nes y et aliarum villarum nostrarum circumiacencium ^ com- 
modius et quiecius uti ualeaut y liberius ac largins y in suis 
bonis nobis servire possint , propter hoc diligenti delibera- 
cione premissa cum viro religioso fratre LazarO; Abbate Ho- 
nasterij gloriosissime Virginis Marie de KIus ^ contractum 
permutacionis de quibusdam terris Leske et Szentgyurg uo- 
catis inter possessiones nosiras iacentibus duximus celebran- 
dum ; in quarum terrarum concambium quasdam villas no- 
stras Nftdasd et Bugartheluke vocatas/ villis et terris mona- 
.sterij predicti commetaneaS; ab alijs terris nostris et posses- 
sionibus, certis metis et termiois separatas et distinctas; Ab- 
bati et per eum monasterio predicto ; damus et assignamuj; 
ac per cartam presentem ^ ipsum fratrem Lazarnm; tanquam 
Abbatem et legitimum eiusdem monasterij Administratorem 
verum dominum et legitimum constituimus possessorem ea- 
rundem. Promittendo eidem, ut si uUo unquam tempore idem 
dominus Abbas uel eius successores , in terris per nos datis, 
in toto inpeterentnr uel in parte y nos et nostri successores 
tenebimur semper ipsum dominum Abbatem et Monasterium 
in possessione quieta conseruarC; et si hoc facere non atten- 
deremus nec possemus^ tunc terre memorate nobis in concam- 
bium assignate ; ad ius et proprietatem Monasterij sine ali- 
aliqua redeant qaestione. Promittimus insuper, ut Abbas nuQC 
existecs ct futuri Abbates, si quando voluerint, et lignis pro 
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edificiJB in claustro faeiendis , vel pro reficiendo Monasterio 
ac domornm in clanstro existencinm indignerint, liberam ha- 
beant facnltatem ^ incidendi ligna in sylna Leske , et expor- 
tandi sine aliquo impedimento quociescnnque volnerint. In 
cuins rei memoriam et perpetuam firmitatem , hanc cartami 
seriem permutacionis continentem; sigillo nostro ; Abbati et 
Monasterio sepefato damns et tradimns consignatam. Datnm 
in Elnsnar in festo Exaltacionis Sancte CrnciS; anno Domini 
M^. dC^ nonagesimo nono. 

(Teutsch ^s Firnhaber id. m. L k5t. 210. 1.) 



144. 

Ldszld erdelyi vajda ennek folytdn kiadott iktatdsi parancaa. 

1299. 

Amicis snis reverendis honorabili Capitulo Ecclesie 
Transsiluane Ladizlaus Woyuoda Transsiluanus et Comes 
de Zonuk amiciciam paratam cum honore. Dicit nobis reli- 
giosus vir frater Lazarus Abbas de Colusmonustra; quod ipse^ 
iu dominium cuiusdam possessionis sue Bogartelke vocate 
in Comitatu de CIus existentiS; per venerabilem in Christo 
patrem dominum Petrum Episcopum y dominum et Prelatum 
vestrum in forma composicionis in concambium possessionis 
Sendgyurgh et silue Leske yocatarum sibi et sno Monasterio 
perpetualiter date, legitime vellet introire , si contradiccio 
cniuspiam sibi non obviaret in hac parte. Super quoyestram 
amiciciam presCDtibus requirimus reuerenter , quatenus ye- 
strnm mittatis hominem pro testimonio fldedignum quo pre- 
sente Nycolaus yel Johaunes nobiles de Mera , aut Magister 
Nycolans Chol dictns de Zenthmyheltek alijs absentibus 
bomo noster; presentibus yicinis et commetaneis predicte 
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poBSdBsionis Bagartelk vooate legitime inibi conaocatisi ad 
faciem einsdem accedendo reambolet per yeras soas metas 
et antiqnas, noyas inzta yeteres in locis necessarijs erigendo, 
reambalataqae, et ab aliornm possessionariis joribas legitime 
separatam et distinctami statnat eandem eidem Lazaro Ab- 
bati et sao Monasterio eo jarOi qao ex caasis premissis ipsis 
dinoscitnr pertinere perpetao possidendam , si per aliqaos 
non faerit contradictam i eontradictores vero siqai faerint| 
citet ipsos contra prenotatam Lazaram Abbatem ia nostram 
presenciam ad terminam competentem rationem contradicio- 
nis ipsoram redditaros. Et post hec ipsias possessionarie 
introdaccionis et statacionis ac metarnm noaaram erecionis 
seriem cam nominibns contradictornm et citatorami siqai ex- 
titerint terminoqae assignato in vestris litteris nobis amica- 
biliter rescribatis. Datam in villa craciferoram prope Tor- 
densem ciaitatem in festo Beati Michaelis Archangeli i anno 
Domini miUesimo CG^. LXXXX^ nono. 

(TeutBch 4b Fimhaber id. m. I. kot. 211. 1.) 
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145. 



Az erdUyi kdptalanmk ennek folytdn tett jelentise. 1299. 

Magnifico yiro et bonesto Ladizlao Waynode Transsil- 
nano et CQmiti de Zonak amico eomm honorandO; Gapitnlnm 
Ecdesie Transsilnane debite amicicie et honoris continnum 
incrementum. Literas vestre magnitudinis noueritis nos rece- 
pisse in bec verba. 

Amieis Suis Stb. (kovetkezik L4szl6 yajda iktat&si parancsa, 
mint 143. sz. a.) 

Nos enim peticionibus vestre Magnitudinis iustis ac le- 
gitimis annuenteSy eum prefato Nycolao de Mera vestro bo- 
mine ?num ex nobis; videlicet magistrum Mychaelem socium 
et coneanonicum nostrum ad premissa peragenda transmi- 
simus pro testimonio fide dignum; qui demum ad nos reversi 
concorditer nobis retulerunt; quod ipsi in festo Omnium San- 
ctorum , nunc prozime preterito^ ad faciem iam dicte posses- 
sionis dicti Abbatis Bogartelk vocate vicinorem et commetane- 
orum eiusdem legittimis conuocacionibus factis et presenti- 
bus pariter accedendo ex bona yoluntate et permissione di- 
cti yener£bilis in Christo patris , domini Petri Episcopi do- 
mini et Prelati nostri , eundem religiosum yirum dominum 
Lazarum Abbatem et dominum annotate possessionis Bogar- 
telk yocate introducendo reambulassent ipsamque per yeras 
suas metas et antiquas, nouas iuxta yeteres in locis necessa- 
rijs erigendo reambulatamque et ab aliorum possessionarijs 
juribus legittime separatam et distinctam cum omnibus suis 
utilitatibus ad dictam possessionem spectantibus, sub metis 
infra dedarandis statuissent eandem eidem Lazaro Abbati 
et suo monastrerio eo jarc; quo ex causis premissis ipsis di- 
nosceretur pertinere perpetuo possidendam. Mete autem pre- 
dicte possessionis Bogartelk quibus a yicinarijs possessioni- 
bus distinguitur et separatur^ prout ijdem yester et noster ho- 
mines nobiB recitarunt ; hoo ordine procedunt Prima enim 
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meta incipit ex plaga oceidentali in yno hyrch Kapns nomi- 
nato, vbi connicinatar cnm possessione einsdem domini Ab- 
batis Egeres yocata, in qno qnidem Eapns Byrch vnam me- 
tam terream reperiendo aliam nonam metam penes eandem 
erexissent ; abhinc progreditnr versns plagam meridionalem 
descendendo ad vallem magnam, vbi dno rinnli Makobijke- 
pataka alio nomine Darochpatak et Inaktelkpataka invicem 
cadant; ybi eadem possessio Bogartelke commetanearetnr 
cum possessionibns Inaktelke nobilinm de Wasarhel^ et 
Mako Episcopalem ; deinde per cnrsum sev meatnm einsdem 
rinnli transenndo ad bonnm spacinm; ybi idem rinnlns cadit 
ad flnninm Nadns^ abinde per ipsnm flnninm Nadas yerstis 
plagam meridionalem tendendo ad magnnm spacinm nsq^iie 
MakoteWy ybi snb qnodam monte magno prope portnmip* 
sins flnnij Nadas^ qni scilicet scinderet ipsam possessionem 
Abbatis et possessionem Mako antedictam, dnas metas ter- 
reas , quamm yna a parte orientis possessioni Tyre yocate 
Episcopali separantes erexissent ; deinde yersns plagam ori- 
entalem progrediendo directo scandit ad ipsnm montem ma* 
gnnmi snb qno dicte due mete essent erecte, in cnins snmmi- 
tate in yno byrch dnas metas terreas quarum yna ex plaga 
occidentali iam dicte possessioni Bogartelke ipsius Abbatis 
et alia a plaga orientali prefata possessioni episcopali Tyre 
separantes erexissent ; abhinc per eandem plagam descen- 
dendo de ipso monte saliendo ynam yiam magnam enntem 
de ipsa possessione Bogartelke ad predictam possessionem 
Tyre snper yfium rotundum montem Holnm appellatnm si- 
militer duas metas; quarum yna prefate possessioni Bogar- 
telk , alia yero possessioni Tyre antedicte distingnentes ere- 
xissent. Adhnc ylterius yersus plagam septentrionalem pro- 
cedendo in yno hyrch siluoso dnas metas terreas de nono cn- 
mnlassent separantes inter possessiones prenotatas ; abhinc 
in eodem byrch siluoso yersus plagam aquilonis progredi- 
endo iungit ynam metam terream magnam perforatam de 
nouo effossam ; adbuc per eandem plagam transenndo in qno- 
dam byrch siluoso circa quandam yiam yenitur ad dnas metaa 
antiquas^ quarum yna possessionibns ipsius Abbatis, Egeres 
et Hontelke nuncupatis^ alia yero possessioni Episcopali Tyre 
separantes reperissent ; penes quas terciam metam pro pre- 
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dicta posBesBione Bogartelk distingneDtem erexiBsent. Et sic 
terminantur mete poBsessionis Bogartelke prenotate; legiti- 
mis diebns ibidem expectantibus nemine contradictore appa- 
rente. Datnm in festo Beate Katharine virginis et martyris, 
anno prenotato (millesimo CC°. LXXXX®. nono). 

(Teutsch 4b Firnhaber id. m. I. k. 214. 1.) 
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A gyBri kdptalan lizmy^dglwde y hogy a vdsvdri kdptalan is 

Herbord gr6f az Osl nemzetsigbtH Ilmeuch hirtokdra vonatkoz6 

egyenetlenaigdket bardtedgoa Hton kiegyenUtettSk. 1299. 

No8 Capitulam Janriensis Ecclesie damus pro memo- 
ria, quod discretUB vir magister Nicolaus y Prepositus Castri 
Ferrei; tam pro se , quam pro Capitulo Ecclesie sue ab una 
parte ; nobilis vir magister Herbordus filius Comitis Herbordi 
de genere Osl ex altera, coram nobis personaliter constituti, 
Buper causa, quam idem dominus Prepositus contra eundem 
magistrum Herbordum in quindenis. Pentecostes mouebat seu 
mouere intendebat coram domino Bege, per amicabilem com- 
posicionem proborum et nobilium virorum , uidelicet magi- 
strum Caracbyni Prepositi Ecdesie nostrCi Dominicij Prepo- 
siti Ecclesie Beati Adalberti de Jaurinoi Angeli Custodis 
Ecclesie nostre ; et Emerici Archidiaconi Musuniensis ; item 
magistri Osl filij Osl Bani, Comitis Dionysij filii Bartbolomei 
de Vezekeni Dionisij filii Oazmani de Gyrmolth| super facto 
possessionis Hmeuoh uocate iu Condtatu Supruniensi existen- 
tis I quos probos viros partes conmiuniter adduxerant; in hu- 
iusmodi ooncordiam seu composicionis formam se deuenisse 
retulerunt : Quod ne inter partes ulterius contencio mouea- 
tur in dicta possessione Ilmeuch talem diuisionem inter se 
partes fecerinti per quamdam viam; que ab oriente 
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Eoclesie Beati Martini in eadem limencb constructe disten- 
ditar nsqne ad latos cnrie Fhilippi de eadem Ilmench , (et) 
separat partem dicti domini Frepositi ab aqnilone^ et porcio- 
nem Herbordi a meridie ; deinde cnm per eandem directam 
viam deberet yeniri ad portnm arnndineti per aquas Fertea 
distincti de eadem villa Hmench , a parte Ferten due man- 
siones ceBBerunt Preposito sepe dicto ab aquilone ^ terciam 
antem mansionem , eisdem dnabns mensionibus a meridie 
contignam et vicinam; reliqnernnt eo modo ; quod si ipsam 
dominuB PreposituB in eadem villa Ilmetlch cum honestate 
Bue dignitatis nomine Ecclesie sne recipere roluerit^ erit 
sna ; et si sua fneriti Buper eadem mansione ; alioquin snper 
alia mauBione, nt premisimuB , erigetur meta^ et per eandem 
metam intrabit in arnndinetnm sen paludem ; et circumscri- 
pcione illius mete nadit versuB occidentem equa diuiBione 
ad piscinam Homfea nooatam^ et cnm illuc peraenerit; ipsam 
piscinam Homfeu ad ius Prepositi separant arundines a pi- 
scina Buur; qne est piscina dicti magistri Herbordi; et ab- 
hinc diuisio huiusmodi in aquis protenditur nsque ad Ferteu 
magnum, porcionibns videlicet Prepositi ab aquilone; et ma- 
gistri Herbordi a meridie semper remanentibns. Item Patro- 
natnm Ecclesie Beati Martini Buperins dicte oum ambitn ci- 
miterij sibi commnniter reBeruarnnt. Item quamdam pisei- 
nam Zyktou vocatam^ que est iuxta predictam Ecclesiam^ et 
a meridie tendit uersus aquilonem ^ in duas equales partes 
commnniter diuiserunt ; ita^ qnod pars PrepoBiti cessit sibi a 
parte ville et terre sue ab aquiione^ porcio vero magistri 
Herbordi remansit similiter ex parte ville sue a meridie. Item 
cum terminuB ipsius piscine in pura aqua uenerit ad terras 
arabiles , qni terminus ab aquilone tendit uersus orientem^ 
hoc ita ordinauernnt; qnod erectis metis nsque dum predicta 
possesBio protenditur ab aquilone ^ pars sen ius Prepositi ; a 
meridie vero dicti magistri Herbordi pacifice remanebunt. 
Nec hoc pretermittimuB ^ quod partes propter maioris certi* 
tndinis cautelam taliter se invicem obligauernnt ; qnod &i 
qua earnm parcium presentem composicionem non tolerane- 
rit^ et ad feriam sextam post festnm Apostolomm Petri et 
Fauli unum ex nobis pro testimonio ad uidendam et ratifi- 
candam diuisionetn dncere non cnranerint; sicut ydem partes 
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Bponte aBsnmpBernnt , et in qnocnnqne articnlo refricatnm 
fnerit^ in premiBBiB parB , qne predictam compoBicionem con- 
tempBerit ^ Bine ^trepitu judicij amittet in prefata Ilmench 
poBBeBsionC; in terris et in aquiS; snam posBesBionem. 



(Eredetie a Nemz. Muzeum k^zirati gyttjtem^ny^ben.) 



147. 

A pozsonyi kdptcdan bizonysdglevele , Tiogy Kdroly grdf 8dn- 

domak fia y testvire Domonkos megdlet^se tdrgydban PSterrel 

Mdrtonjidval ds Petussal Zoerard mester Jidval, egyszersmind 

rokonaik nev4ben is, bardtsdgosan egyezkedtek. 1299. 

A. B. C. D. 

Vninersis Ghristi fidelibnS; presentes litteras inspectn- 
ris Capitnlnm Ecclesie PoBoniensis salntem in salntis au- 
ctore. Ad vninersornm noticiam tenore presencinm volnmns 
pemenire; qnod constitutis personaliter coram nobis Comite 
Earnlo filio Alexandri pro se et pro filio suo^ ac pro omnibns 
cognatis et amicis snis ab nna parte ; Petro nero filio Martini 
pro se et pro Petns^ filio magistri Zoerardi; et pro omnibus 
cognatiS; amiciS; et sernientibns snis ab altera ; idem Comes 
Earnlns est confessns vina noce, qnod licet mota fnerit ma- 
teria qnestionis inter ipsos snper morte Dominici; fratris 
einsdem Eamli, illata per Petmm, et per patrem snnm Comi- 
tem Martinnm, et magistrnm Zoerardnm^ ac per alios cogna- 
toSy amicos et sernientes eornndem ; ad nltimnm tamen medi- 
antibns.^ probis viriS; videlioet nobili niro Comite Irnzlao Cn- 
riali Comite Posoniensi , Jacobo Magno et Petro fatre (igy) 
einsdem , Farcasio et Petro de Onga , ac Ladislao filio Ste- 
phaniy in talem pacis concordiam deneniBsent : Quod predi- 
ctns Petms et Petns debeant solnere predicto Earnlo sexa- 
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ginta marcas pro morte prefati Dominici fratris sui , quas 
qnidem sexaginta marcaa ijdem Petrns ; et Petns solnernnt 
plenarie Karnlo snpradicto coram nobis personaliter compa- 
renti ; et sic idem KarulnS; tam de se ipso et filio snO; qnam. 
ab omnibns cognatis et amicis snis de morte Dominici fratris 
sni eosdem Petrnm et Petns, cognatos , amicos et sernientes 
eornm yninersoB, reddidit penitus expeditos. Obligando, qnod 
de cetero , nec ipse Karnlns aut filius eius ^ nec cognati sui 
racione predicte mortis contra Petrum et Petns^ aut ipsorum 
posteritates nllo nnquam tempore mouere poterunt questio- 
nem ; si quis nero mouere questionem uoluerit ; tenetnr ipse 
Kamlus cnm filio sno^ cognatis, et amicis suis vniuersis, ipsos 
Petmm et Petns expedire proprijs suis laboribus et expensis. 
Hijs ita finitis atque peractis , omnes possessiones ipsorum 
Petri et Petus , cnm molendino j et omnibus ntilitatibus suis, 
idem Karnlns reddidit et restituit iisdem ex integro, Verekne, 
et Nir vocatas ; aduertendo ^ quod ipse Gomes Karulus litte- 
ras, qnas habuit super premissis articulis emanatas^ restituit 
eisdem Petro et Petus; et insuper prestitit sacramentum; 
quod non haberet litteras Regales snper occnpacione posses 
sionum eomndem, nec litteras Gapitnli; nec Palatinales, 
nec jndiciales ; nec Gomitum ; et eciam si aliquas litteras 
reinuenire posset ; redderet eisdem ; si uero reinuenire non 
posset; omnes ille littere de cetero essent inaneS; et penitus 
niribus vacuate ; et specialiter et uominatim molendino eo- 
randem Petri et Petus super aquam Kir^ quod ipsum (?) eisdem 
idem Gomes Karulus restituit pleno iure. In cuius rei memo- 
riam presentes nostras concessimus litteraS; sigilli nostri mu- 
nimine roborataS; anno Docnini M. GG. nonagesimo nono. 

(Hdrtya. A m4g ^p pecset feher zsinpgen fugg. Pozsonykdptalani or- 
Bzdgos lev(!ltAr. Capsa XIV Fasc. 20. Nro 4. Kuauz.) 
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148. 

A pozaonyi kdptalan bizonyadglevele, hogy Corchai Istvdn Heet 

helysig fdldesurdval ie lakosaival Mzonyos bdntalmakra nizve^ 

melyekkel ezek St illeU6k^ hardtedgoean egyezkedett. 1299. 

Nos Capitalnm PosonienBis Ecclesie memorie commen- 
dantes significamns qaibns expedit yniaersiS; qaod constita- 
tis personaliter coram nobis Ditrico viilico de Heet, Vreh^ et 
Hanreh dicto Selbber, et Comite Jacobo Domino eiasdem yille 
Heeth ab yna parte ^ Stephano de Corcha ab altera ; idem 
Stephanas est confessas yiya yoce , qaod licet mota faerit 
materia qaestionis inter ipsos pro aalneribas et iniariis ipsi 
Stephano illatis per predictos popalos de Heeth , et dia al- 
tercati faissent ^ ad yltimum tamen mediantibas probis yiris 
taliter concordassent : Qaod prefati popali de Heet deberent 
solaere eidem Stephano pro aalneribas sais et iniariis sibi 
illatis octo marcaS; qaas qaidem octo marcas idem Stepha- 
nns a predictis popalis de Heeth confessas est se recepisse 
plenarie , et habere , et sic dictam yillicam , Yreh y Hanreh, 
Selbher et totam yillam Heeth , ac Jacobam Comitem domi- 
num eiasdem yille Heeth; prefatus Stephanus de uulneribus 
et omnibus iniuriis sibi illatis reddidit penitas expeditos ; 
obligando se, quod quicunque processu temporum sepedictos 
populos de Heeth; aut Jacobum Comitem Dominum eorundem, 
racione premissorum articulorum yellet impetere yel yexare, 
extunc idem Stephanus de Corcha teneretur eos expedire 
propriis laboribus et expensis. Datum anne Domini M. CC. 
LXXXXIX^; seounda die octauarumNatiuitatis Domini nostri 
Jesu Christi. 

(Az eredeti utin.) 
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14«. 

A Loaonez fdldibOl kUldnszakasztott dt birtokrdsz irdnt perle- 

kedSk, ez drl^ksigi jogon wegitilt ot birtokriszt a vdczi kdpta- 

lan etStt Biterfiainak engedik 4s hatdrait kijeWlik. 1299, 

Capitaliim EccleBie Waciensis omnibas Christi fideli- 
bns tam presentibas qaam fataris presenciam noticiam habi- 
taris salatem in Domino sempiternam. Vniaersoram tenore 
presenciam haram serie deciaramas, qaod Comes Hermanas 
filias Heym ; officialis Nicolay et Johannis filioram Comitis 
Byter, cam litteris nostris procaratoriis pro eisdem dominis 
sais ab yna parte ^ et Demetrias filias Farkasij pro se et pro 
Mochk fratre sao, ac pro Petro et Nicolao filijs Perse, fratri- 
bas sais patraelibas, nec non Georgias filias Perse pro se si- 
militer cam litteris nostris procaratoriis ex altera^ coram nobis 
personaliter constitati^relatam exstitit concorditer pereosdem; 
qaod cam saper qainqae partibas sea porcionibas terre de 
terra Tema, qaas qainqae porciones terraram dictas Comes 
Hermanas nomine filioram Comitis Byter dominoram saoram 
de terra Lasanch extractas esse dixit^ et Lasanch appellari; 
graais materia iargioram sea liciam exorta fuisset inter ipsos, 
et maltis temporam carricalis ventilata, saper qaibas qain- 
qae porcionibas in octaais Beati Georgij martiris predicti 
filij Comitis Byter coram uobis, et prefati filij Farkasij et fi- 
lij Perse coram Capitalo Agriensi nomine possessionum sua- 
rum hereditariarum contra inuicem testes prodaxerunt, et fa- 
cta produccione testium mencionate pecierunt coram Comite 
Stephano Vice- Judice Curie domini Begis comparentes j de 
permissione eiusdemjadicis perarbitrium proborum virorum 
super facto ipsarum quinque porcionum terre, taliter concor- 
datum extitisset inter partes; sicut eciam id in litteris ipsius 
Comitis Stephani Vice- Judicis Curie domini Regis super ipso 
facto emanatis expresse uidimus contineri : Qaod si dicti Ni- 
colaus et Johannes filij Comitis Byter, cum Dyonisio Magno 
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fllio Gyurk , et altero Dyonisio filio Tiburcij de Palasth , in 
quorum iuramento idem Demetrius filius Farkasij pro se et 
fratribus suis predictis factum dictarum quioque porcionum 
terre prediete sponte submisit decidendum^ presentibus 
Gyurk fiiio Stephani de Zalathna ^ quem idem filij Comitis 
Byter adducent , et Andrea filio Arwa , quem filij Farkasij, 
et fiiij Perse adducere tenebuntur , hominibus domini SegiS; 
et duobus testimonijs nostris , qnos adducent ambe parteS; 
feria sexta proxima post octauas Natiuitatis Sancti Jobaunis 
Baptiste , accedendo super faciem ipsarum quinque porcio- 
num terre conienciose de terra Tema, ijdem filij Comitis By- 
ter duo, et duo coniuratores ipsorum prenominati, sicut moris 
est iurare super terra, recipiendo terram ad manus et po- 
neDdo super capita sua, iurare presumpserint super eo : 
quod eedem quinque terre contenciose sint et fuerint de he- 
reditario iure eorundem , sicut in prefatis litteris ipsius Co- 
mitis Stephani id plenius contineri uidimus ; ipso die iura- 
menti adueniente partibus super facie ipsarum quinque por- 
cionnm terre constitutis, formam luramenti filiorum Comitis 
Byter predictornm taliter extitisse ordinatum (igy); sicut Beke 
et Laurencius, clerici chori; nostri homines, nec non per partes 
pro testimonio illuc adducti ; et bomines domini Regis pre- 
dicti nobis concorditer retulerunt ; vt reuocato ipso iuramento 
filiorum Comitis Byter ijdem filij Comitis Byter assumpserunt 
solnere pro relaxacione iuramenti ipsorum predictis filijs Far- 
kasij, et filijs Perse nouem marcas, partim in argento et par- 
tim in estimacione condigna , in duobus terminis , yidelicet 
quatuor marcas et dimidiam in octauis Sancti Jacobi , resi- 
dnas autem quatuor marcas et dimidiam in festo Sancti Be- 
gis subsequenti ; qua pecunie quantitate persoluta; ijdem filij 
Farkasij etfilijPersenostrumpriuilegiumsuper perpetuacione 
ipsarum quinque porcionum terre dari facere tenerentur fi- 
lijs Comitis Byter antedictiS; sicut id in litteris nostris con- 
posicionalibus prioribus exinde confectis contineri uidimus 
manifeste. Igitur ipsis nouem marcis modo prehabito in pre- 
fatis terminis per Comitem Hermanum predictum; ofQcialem 
filiorum Comitis Byter pro eisdem dominis suis , ipsis filijs 
Farkasij et filijs Perse plene coram nobis persolu4is, Deme- 
trius filius Farkasij supradictus tam pro SC; pro Moche fratre 

16* 
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flUO; qnam eciam pro Petro et Nicolao filijs Perse, cum eis- 
dem litteriB nostris procaratcriis, et Georgius filius Perse per 
se coram nobis personaliter constituti^ sno et aliorum predi- 
ctorum fratrum suorum nomine, prefatas quinque porciones 
terre de Tema, quas porciones dictus Gomes HermannS; offi- 
cialis dictorum fiiiorum Comitis Byter; nomine terre domino- 
rum saorum Lusunch appellari dixit, reliquerunt et dimise- 
runt ipsis filijs Comitis Byter et ipsornm heredibns coram no- 
biS; tanquam ias hereditarium eoramdem perpetao pacifice 
poBsidendas. Mete autem ipsarum quinqne porcionnm terre, 
secnndnm quod a terra Comitis Andree filij Alexandri sepa- 
rant; prout parteS; eodem Andrea presente , retulerunt , hoc 
ordine distingnntur : Prima enim meta est iuxta fluaium Za- 
lathna a parte orientali posita ; abhinc yadit per terras ara- 
biles uersas meridiem , et peruenit ad dnas metas^ qae snnt 
in terra arabili ; deinde parum nergendo in eadem terra ara- 
bili est yna meta ; et inde aadit per berch cuiusdam montiS; 
ubi circa magnam viam sunt dne mete ; abhinc transenndo 
qnoddam nemas fructiferum, snnt prope illnd nemus due 
mete ; deinde nadit similiter per enndem nemus , et peruenit 
ad dnas metas ; inde descendendo ad nemus; quod est inxta 
aqnam Lnsnnch; in eodem nemore snnt due mete ; de quo ne- 
more exeundo cadit ad ipsam aqnam Lnsnnch; qnam transit 
directe nersuB meridiem, et ibidem in portn inxta ipsam aqnam 
Lnsunch snnt due mete terree ; abhinc nergit per pratum; et 
peruenit ad duas metas in eodem pratositas; deinde per 
idem pratum procedendo pernenit ad duas metas; que snnt 
inxta Holuchtugar; et saliendo ipsam Holnchtngar in eodem 
prato snnt dne mete ; abhinc vadit in eodem pratO; et perne- 
nit ad dnas metas ; et inde procedendo venit ad duas metas; 
que suntinfine terre arabilis; abhinc pergendo transit ynam 
yiam; et nadit per terras arabileS; et in fine terrarnm arabi- 
lium inxta magnam yiam sunt dne mete ; abhinc saliendo 
ipsam yiam ; uadit per terram Parlag; et in fine ipsiua terre 
Parlag sunt due mete ; abhinc declinat nersus occidenteni; 
et peruenit ad maximam metam; qne distingit a PetrO; et ibi 
terminatnr. In cnins rei memoriam presentes conceBsimas 
litteras sigilli nostri autentici munimine roboratas. Datum 
per manus discreti viri magistri Herici Lectoris Ecclesieno- 
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stre, anno Domini M". CO®. nonagesimo nono. Magistro Do 
minico Preposito, magistro Dominico Cantore, magistro Che- 
pano Castode^ Oliuerio Waciensi , Nicolao PestieDgi, Auga- 
stino de Zyguetfea, Nicolao Chengradiensi , Geubulyno de 
Zonuk ArchidiacoDis, ceterisque quampluribus Canonicis in 
Ecclesia Beate Virginis Deo humiliter famulantibus et deuote. 

A B 0. 

Jegyiet, Szep bSrhdrtydra irott metszett lev^l, melynek ahil ftJl- 
hajtott hdrtya hasad^kaib61 sdrga sodrott selyemrol ftiggt)tt pecs^te 
elttlnt. A k^kk6'i leydltdrban : Fasc. 1. Nro. 9. irdy. 



150. 

Az eskutdrsak a kUldnszakasztott ot birtokrSsz helyszinen , fdl- 

det tev4n szokds szerint fejokrey eskildjenek meg , liogy azon l>t 

birtokresz drdksegi jogon Biterfiait illetu 1299,jun.2L 

Damus pro memoria, quod cum secundum continenciam 
priorum litterarum nostrarum filij Comitis Byter, pro quibus 
Comes Hermanus filius Heym officialis eorum cum procura- 
torijs litteris Capituli Vaciensis comparuit in octauis Beati 
Georgij Martiris, contra Demetrium filium Farcasij, Mock fra- 
trem suum, Petrum, Nicolaum ac Georgium filios Perse , ex 
qnibus et pro quibus predictus Demetrius filius Farcasij si- 
militer cnm procuratorijs litteris eiusdem Capituli Vaciensis 
astitit, testes produxisseut super eo, quod quinque partes seu 
porciones terre Tbema, quam ijdem filij Comitis Byter, dicunt 
esse terram ipsorum hereditariam ; et e conuerso ijdem De- 
metrius, Mock, Petrus, Nicolaus ac Oeorgius asserunt esse, et 
fuisse similiter terram eorum hereditariam , contra inuicem 
testes produxissent; et facta produccione testium, partibus in 
octauis presentibus coram nobis comparentibus ex nostra 
permissione per arbitrium proborum virorum relatum fuit,in 
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facto terre quinqae porcionum de terra Tema taliter concor- 
dasse^ quod feria sexta proxima post octanas Natfaitatis 
Beati Johannis Baptiste boc anno , Nycolaus et Johannes fi- 
lij Coniitis Byter , vna cum Dyonisio Magno filio Jurk, et al- 
tero Dyonisio filio Tyburcbij de Palasth , in quorum jura- 
mento idem Demetrius filius Farcasij pro se et fratribns suis 
predictis factum dictarnm quinque porcionum terre predicte 
sponte submisit decidendum; presentibus Jurk filio Stephani 
de Zalathna , quem ijdem filij Comitis Byter adducent , et 
Andrea filio Araw , quem filij Farcasij et filij Perse , partes 
actoreS; addncent, hominibus domini Regis duobnS; et testi- 
monijs Capituli VaciensiS; quos adducent ambe-parteS; acce- 
dent partes super facie(m) dictarnm quinque porcionum filio- 
rum Farcasij et filiorum Perse contenciosarum , et ijdem fi- 
lij Comitis Byter duo^ et duo nominati predicti, sicut moris 
est iurare super terram, recipiendo terram ad manus , ct po- 
nendo super capita sua, iurabunt super eo; quod eedem quin- 
que porciones terre contenciose sint et fuerint de hereditario 
iure filiornm Byter predictorum ; et post hec partes in octa- 
uis Beati Jacoby Apostoli comparebunt coram nobis tocius 
facti seriem in litteris dicti Capituli Vaciensis reportantes. 
Datum Bude septimo die octauarum Pentecostes , anno Do- 
mini M^ CC^. nonagesimo nono. 

Jegyzet^ B^rhdrtydn kelt zirt lev^l pecs^t^nek csekdly marad- 
vdnyaival. Hdtirata ez : pro filijs Comitis Byter contra filios Farcasij 
et filios Perse, ad Capitulum Vaciense, ad faciem terre Thema ad fe- 
riam sextam post octanas Beati Johannis Baptiste et ad Judicem ad 
octavas Beati Jacobii Apostoli. A k^kkoi lev^ltdrban : Fasc. 1. Nro. 
10. irdy. 
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A vdczi kdptalan jelenti , hogy a kiildnszakasztott dt birtokrSsz 
irdnt leteendH eskUtSl a perleked'6 felek egyesSg szerint eldllot^ 

tak.1299.jvJ. 11. 

No8 Capitulum Ecclesie Waciensis damns pro memo- 
ria; qnod cnm secundnm formam litterarum Gomitis Ste- 
phani Vice-Judicis Gnrie domini Begis, Nicolans et Johan- 
nes filij Gomitis Byter, vna cum Dyonisio Magno filio Jurk; 
et altero Dyonisio filio Tiburcij de Palasth; presentibus Jnrk 
filio Stephani de Zalathna, quem filij predicti Gomitis Byter 
adducent, et Andrea filio Arwa, qnem Demetrins filius Far- 
kasijy et Mochk frater suns, Petrus , Nicolaus et Georgius fi- 
lij Perse adducere debebant, coram duobus nostris testimo- 
Dijs ; per partes adductis , feria sexta proxima post octanas 
Natinitatis Sancti Johannis Baptiste contra predictos filios 
Farkasij et filios Perse super quinque partibus sen porcioni- 
bns terre de terra Tema, nomine inris ipsorum hereditarij in- 
rare, sicut mos est iurare super terra , recipiendo terram ad 
manus et ponendo super capita sua^ debuissent, ipso termino 
aduenientC; partibus super facie ipsius quinque porcionibus 
terre de Tema conparentibuS; sicut ijdem homines domini Re- 
gis^ Beke et Laurencins clerici chori nostri per partes addn- 
cti| ad nos renersi^ presentibus Hermanno filio Heym; officiali 
dictomm filiorum Gomitis Byter ; pro eisdem dominis snis 
cnm procnratoriis litteris nostriS; et Demetrio filio Farkasij 
tam pro se, quam pro Mochk fratre suo , Petro , Nicolao et 
Georgio filijs Perse , similiter cum litteris nostris procurato- 
riis, nobis dixernnt; quod snper ipso iuramento taliter concor- 
dassent : vt pretermisso inramento dictorum filiorum Gomitis 
Byter, ijdem filij Gomitis Byter, Nicolaus scilicet et Johannes, 
assumpserunt solnere dictis filijs Farkasij, et filijs Perse, ex 
qnibus et pro quibus dictus Demetrius conpamit , ut premis- 
8um ; pro ipsis qninque porcionibus terre de Tema noaom 
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marcafl partim in argento commani; partim in estimacione no- 
bili gen condigna, in daobns terminis coram nobis ; Tidelicet 
qaataor marcas et dimidiam solaent in octanis Sancti Jacobi 
nnnc ventaris, jadiciam incarsari si non solaerint ipso die, re- 
sidaas aatem qaataor marcas et dimidiam dabant in festo 
Sancti Begis proziuiias , cam daplo si pretermiserint ipsnm 
diem ; jadicem et pristaldam partes placare assampserant de 
omni, et facta totali solacione dicti filij Farkasij et filij Perse 
de parte eoram et heredam saoram , tnm priailegiam ema- 
nari facere tenentar saper perpetaacione ipsis qainqae por- 
cionibaS; filijs Comitis Byter sapradictis. Datam secando die 
qaindenaram Sancti Johannis Baptiste anno Domini M^ GC^ 
nonagesimo nono. 

Jegyzet. Borhirtyin kelt ziirt ley^l, pecs^te elttint, HiLtirata ez : 
pro filijs comitis Byter, contra filios Farkasij et fllios Perse super no- 
nem marcis super terra Tema. A k^kk6i lev^ltiLrban : Fasc. 1. Nro. 
1. Ady. 
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A 8Z. Egyed somogyi konventje P6tert somogyi alispdnt 68 nigy 

hirdit tuddsitja , hogy Mihdlyt Devecher fidt , Ldszld^ Ivdnka 

fidnak, marasztaU tolvajnak Oberth helysSgSbe beigtatta 8 az U- 

letSfeleket tdrv4nybe idizte. 1299, jvl. 24, 

Viris Dobilibns Comiti Fetro Vice-jadici magijstri Iwance 
Comitis SymigiensiS; et quatuor Judicibus Nobilium eiusdem 
Comitatus ; Oonuentus Monasterg Sancti Egidij de Symigio 
debitum amicicie et honoris. Litteras uestre nobilitatis rece- 
pimus continentes , quod Michael filius Deuecher exhibuis- 
set uobis litteras uestras , in quibus reperistis , Ladizlaum 
filium Iwanka de Oberth in furto esse conuictum; contra 
ipsum Michaelem , et in judicijs aggrauatum , requirentes a 
nobis ; ut cum Nicolao filio Fethke homine uestro nostrum 
mitteremus hominem pro testimonio , coram quo idem homo 
uester, enndem Michaelem fiiium Deuecher ; introduceret in 
possessionem eiusdem Ladizlai^ Oberth predictam , mansu- 
rus in eadem usque quintum decimum diem absque lesione 
possessionis memorate ; diceret eciam eidem Ladizlao , ut in 
ipso quinto decimo die conpareret personaliter; de facto prin- 
cipali et de judicijs uobis ut judicy et parti aduerse satis- 
faceret; citaret eeiam vicinos et commetaneos eiusdem Ladiz- 
lai; ad resciendum id^ si possessionem eiusdem redimere 
uoluerint nec ne, ad uestram presenciam; ad terminum con- 
petentem. Nos uero peticionibus uestris satisfaeere cnpien- 
teS; ut debemuS; cum predicto homine uestro unum ex nobis 
misimus pro testimonio; qui postmodum una cum eodem ho- 
mine uestro ad nos rediens dixit ; quod idem in sui presen- 
cia predictum Michaelem filium Deuecher in festo Transla- 
cionis Beati Bencdicti Gonfessoris introduxisset in posses- 
sionem Ladizlai filij Iwanka; Oberth predictam^ mansissent- 
que in eadem a die introduccioniS; usque quintum decimum 
diem absque lesione eiusdem ; dixissent eciam fratri ipsius 
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Ladizlai , et bomiDibus ad ipsam pertinentibuB ; ut in ipso 
quinto decimo die conpareret ipse Ladizlaus personaliter, 
de facto principali , et de judicijs , uobis ut judici , et parti 
aduerse satisfaceret ; citassent eciam yicinos et commeta- 
neos eiusdem Ladizlai, uidelicet magistrum Ibarus fiiium 
Gregory in die introduccionis , ad quintnm deoimum diem, 
uidelicet ad festum Beati Jacobi Apostoli ad uestram pre- 
senciam. Ddtum in yigilia Beati Jacobi Apostoli ; et anno 
Domini M^ GC^ nonagesimo nono. 

Jegyzet, Hdtirata ez : „Comiti Petro et quatuor Judicibus pro 
Michaele filio Deuecher.^ E b^rhdrtydra irott zdrtlev^hiek hdtdra a 
8Z. Egyed somogyi konvent azon pecsdte van nyomva , mely rez- 
njomatban a Magyar Tortenelmi Tdrban II, 83. Idthatd, mint nagj- 
adga s n^mely ^p betiii mutatjik. Mdsolta Horvit Istvdn a Kapos- 
M^rei Mdrey LiBzl6 pdldinydb61. Erdy* 
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A 8z, Egyed somogyi konventje tudosUja az illetS birdkat, hogy 
a birtokdnak elveszteseben marasztaU Ldazldnak ^ Ivdnka fid' 
nakj Oberth nevil birtoki Jogdnak , mivel senki sem jelenkezett, 
hogy azt koz becsu szerint kivdltsay k6t reszet a birdknak btrsd- 
gul , egy reszit pedig a kdrositott felnek a helysztn^n dtadta, 

1299. aug. 29. 

Viris nobilibus Comiti Petro Vice-judici magistri Ivance 
Comitis Symigiensis et quatuor Judicibus Nobilium eiusdem 
Comitatus , Conuentus Monasterij Sancti Egidij de Symigio 
debitum amicicie et Lonoris. Litteras uestre nobilitatis rece- 
pimns in hec uerba : 

Amicis eorum karissimis , Conuentui Symigiensi ; Co- 
mes Petrus Vice-judex magistri Iwance Comitis SymigieDsis 
et quatuor Judices Nobilium eiusdem Comitatus amiciciam 
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et honorem. Noueritis, quod cnm secuQdam coDtinenciam 
litterarum uestraruai nobis transmissarum; sabbato uidelicet 
in octauis Assurapcionis Virginis Gioriose possessionem La- 
dizlai filii Iwance, Oberth uocatam, cum suis utilitatibus vni- 
uersis Jacobus frater dicti Ladizlai et alij viciny et comme- 
tanei eiusdem a Michaele filio Deuecher aduersario suo in 
tercia parte ; a nobis autem ut a judicibus in duabus parti- 
bus; scilicet in decem marcis, prout per estimaciones presen- 
tibus hominibus nostris coram uestro testimonio estimasse 
comperimus ; redimere debuissent , uel relinquere nobis ut 
judicibns ; et aduersario suo possidendam ; adueniente ter- 
mino Michael filius Deueoher; aduersarius dicti Ladizlai^ 
comparuit ad recipiendam pecuniam porcionem suam con- 
tingentem ; similiter Jacobus frater dicti Ladizlai uenit et 
dixit^ quod non posset redimere possessionem fratris sui me- 
moratam ; vicini autem et commetanei eiusdem Ladizlai^ et 
speciaHter magister Jharu^ qui personaliter comparendo; 
redimere porcionem , que ipsum contingeret , assumpserat, 
sicut in prioribus litteris uestris comperimus ^ non uenerit, 
nec miserit ad redempcionem faciendam. Quare a uobis pe- 
timus diligenter; quatenus cum Nicolao filio Petke de Gyog 
homine nostro^ vestrum mittatis testimonium^ coram quo idem 
homo noster predictam possessionem Ladizlai cum suis vti- 
litatibus yniuersis in duabus partibus nobis ut judicibus , in 
tercia uero parte predicto Michaeli suo aduersario statuant 
possidendam^ salua porcione dicti Jacobi remanente, contra- 
diccione aliquorum non obstante ; post hoc facti seriem, qua- 
litatem et quantitatem ^ nobis nostri gracia rescribatis. Da- 
tum in crastino octauarum Assumpcionis Beate Virginis^ anno 
Domini M® CC^ nonagesimo nono. 

Nos uero peticionibus uestris satisfEicere cupientes , ut 
debemus ^ cum predieto homine vestro nostrum misimus ho- 
minem pro testimonio y qui postmodum una cum eodem ad 
nos rediens nobis recitauit , quod idem in sui presencia ac- 
cedendo ad faciem possessionis predicti Ladizlai duas par- 
tes eiusdem possessionis uobis ut judicibus ^ terciam uero 
partem predicto Micheili (Igy) aduersario eiusdem^ cum omni- 
bus utilitatibus suis ; videlicet terris fimatis ; campestribuS; 
silnis i et fenetis statuisset possidendam iuxta uestram peti- 
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cionem et maDdatum. Datnm Sabbato post qmndenam As- 
snmpcionis Beate Virginis anno Domini M® CC® nonage- 
simo nono. 

Jegyut, B^rhdrtjdra irott zirtley^ly melynek hdtirata ez : „£ro 
Michaele filio Deuecher super reambulacione terre Ladislai filij Iwan- 
ka coram Petro et quatuor Judicibus.*' MAsolta Horvdt Istyin a Ka- 
pos-M^rei M^rey Ldszl^ p^ld^nyib61. trdy,) 



154. 

tstvdn alorszdgbirdnak Zmchuk 6$ Arkyhanazurchuk hdyse- 
gekre, vonatkozd itSlete a kirdlyni jobbdgyai Ss a Zurchuki ne- 

mesek kozt. 1299. 

Nos Comes Stephanus Vice-Jndex Cnrie Domini Regis 
memorie commendamnB signifieantes qmbns expedit tenore 
presenoinm vniversis, qnod cum Ladizlans filias Rnsd, et 
Dees fiiius Tyburchii; exercituales jobagionti domine Regine 
HuDgarie ; domine nostrC; personaliter eomparentes^ Zoda^ 
Opour; Bors et Nioolaam^ filios Blasii nobilis de Zurobuk; ex 
quibuB et pro quibus iidem Zoda et Borg eum procuratoriis 
litteris Capituli Wezprimyensis astiterunt , traxissent in cau- 
sam coram nobis, dicti Ladiztaus et Dees contra eosdem no- 
biles litteras Magistri Leurente Comitis Wezprimyensis et 
quatuor Judicnm eiusdem Comitatns inquisitorias in figura 
JadiciiexhibueruntcontinenteS; quod Zoda, Bors et NicolauB 
predicti et cognati eorundem in octanis Natiuitatis Beate Vir- 
ginis hoe anno eosdem Ladizlaum , Dees et cognatos eorum 
destruxissent , quosdam ex eis captiuasBent ^ qnosdam vero 
enormiter uerberasseiit; omnia bona eorum penitus auferendO; 
adicientes quod domina Regina terram in Zurchuk haberet 
Arkybanazurchuk uocatam^ super qua dicti jobagiones exer- 
cituales dicte domine Regine fuiBsent destructi per nobiles 
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prenotatoB; prout idem Comes Lenrente et qaataor JndieeB 
ab omnibnB, a qaibuB licait et decuit; Bcire potuisBet yerita- 
tem in premiBBis. Ad hec eciam litteras Gapituli Wezprimy- 
ensis inquisitoriaS; que omnia premisBa eisdem jobagionibus 
domine Regine per ipsos nobiies faisse irrogata afSrmabant. 
QuibuB perlectis iidem Zoda et^Bors pro se et eodem Nicolao 
predictis litteris inquisitoriis Magistri Leurente Comitis Wez- 
primyensis et quatuor Judicum contradixerunt, falsificando 
ipsum Magistrum Leureate et duos ex eisdem quatuor Judici- 
bus; yidelicet Comitem Mathyam de Wrs et Magistrum Hejm 
de Jatas, ipsas litteras eorum falsas esse asserentes in eo, ut 
idem Magister Leurente ^ Comes Mathyas et Magister Heym 
non ex scitU; consensu et voluntate Donatis et Gelyany alio- 
rnm duorum Judieum ex ipsis quatuor Judicibus Nobilium 
Comitatus Wezprimyensis predictas litteras inquisitorias frau- 
dulenter; iaique; dolose et falso modo fecissent emanari con- 
tra ipsos. Vnde per dominum Andream Illustrem Regem Hun- 
garie, dominum nostrum; et per nos tamquam Yice-judicem 
Curie Regie statutum fuerat ^ quod in quindenis Beati Gkor- 
gii martiris ambe partes coram domino Rege comparerent 
iteratO; et Ladizlaus et Dees ipsas litteras falsificatas exhi- 
berent, iidem vero Zoda, Bors et Nicolaus deberent compro- 
barC; vt Magister Leurente^ Comes Mathyas et Magister Heym 
sint falsi judiceS; et predicte littere eorum inquisitorie simi- 
liter false et modo prehabito emanate y prout hec in litteris 
eiusdem domini Regis formam judicij continentibus compe- 
rimus euidenter. Aduenientibus itaque ipsis qnindenis Beati 
Georgii martiris^ quia dominus Rex ipsam causam nobis com- 
miserat iudicandam et ordine iuris decidendam , Ladizlaus 
et Dees dictas litteras falsificatas exhibuerint in nostri pre- 
sencia; ut debebant , iidem uero Zoda et Bors pro se et pro 
ipso Nicolao comparentes exhibuerunt quasdam litteras sub 
duobus sigillis anuleis in hec uerba : 

Domine Rex. Conqueruntur uobis Gelyanus et Donach 
Judices de Comitatu Wezprimyensi; et petunt Excellenciam 
Vestram snpplicando , quod Ladizlaus filius Rnsd et Dees 
filius Tyburchij litteras; quas in Vestro Maiestatis presencia 
in octauis diey cynerum legi fecerunt contra Zoda ; Bors et 
Nicolaum de Znrchuk super eo ; ut ipsi eosdem super terra 
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domine Regine deBtruissent , credere Snblimitas Vestra no- 
lit, quia non noBtro sigillo, et nobis penitus ignorautibas frau- 
dalenter eedem littere sunt concesse. 

Decretam itaqae per nos extiterat y quod in quindenis 
Pentecostes partes compareant coram nobis, et iidem Ladiz- 
laas et Dees Magistram Learente; Gomitem Mathyam et 
Magistram Heym predictos , et e conuerso iideui Zoda, Bors 
et Nicolaus eosdem Gelyanam et Donach Gomites propriis 
eorum in personis in presencia domiui Regis stataere tene- 
reutur adapprobaudum uei reprobandum litteras sapradictas. 
Quibas quindenis aduenientibus Ladizlaus et Dees Magistrum 
Leurentc, Gomitem Mathyam et Magistrum Heyui personali- 
ter statuere nequiaeruat ; sed exhibaernnt litteras Gapituli 
Wezprimyensis, in quibus comperimuS; quod idem Magister 
Leurente , Gomes Matbyas et Magister Heym^ item Gomes 
Gelyanus pro se , et pro eodem Gomite Donacho coram ipso 
Gapitulo Wezprimyensi personaliter comparentes concorditer 
dixissent; quod predicte littere ex parte Gelyany et Donachy 
Gomitum maliciose seripte fuissent^ eoque non ab eis^ nec per 
eos ; sed falso modo fuissent emanate ; predicti uero Zoda^ 
Bors et Nicolaus Gelyanum et Donach Gomites non statue- 
runt ; nec raciones aliquas euidentes pretendere potuerunt; 
cur eosdem statuere nequiuerant yt debebant. Nos igitur yna 
cum Thoma Gomite Nyitriensi et Borsyensi; Magistro Farka- 
sio filio FulkuS; Gomite Erdew filio Qesrech et nobilibus Be- 
gni quam pluribus nobiscum in judicio assidentibus per do- 
minum Regem nobis in socios ad iudicandum hanc causam 
deputatis, yisis et perlectis predictis litteriS; quia iidem Zoda^ 
Bors et Nicolaus post institucionem seu ordinacionem in ge- 
nerali congregacione domini Regis et Regni; yna cum yene- 
rabili patre domino Jo(hanne) Archiepiscopo Golocensi, Epi- 
scopiS; Baronibus et yniuersis Nobilibus Regni solempniter 
celebrata factam^ eosdem Ladizlanm^ Dees et cognatos eorum 
destruxerunt ; quosdam ex eis captiuando; quosdam uero 
enormiter uerberando omnia bona auferenteS; prout hec om- 
nia in litteris inquisitoriis Gapituli Wezprimyensis ; Gomitis 
Leurente et quatuor Judicum Gomitatus Wezprimyensis no- 
bis euidenter constiterunt ; pro eo in facto ipsius destruccio- 
niS; captiuacionis (cum) aerberacione et ablacione bonorom 
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predictornm Ladizlai , Dees et cogDatornm suornm ^ et in fa- 
cto indebite detencionis terre KegiQalis Arkybanazarchak vo- 
cate, qaam scilicet indebitam detencionein terre per eosdem 
Bobiles factam iidem Ladizlaas et Dees similiter cam litteris 
inqaisitoriis comprobarunt , Zodan, Bors et Nicolaum predi- 
ctos, tanquam violentos; et in eo ; quia iidem in exhibicione 
falsarum litterarum tauquam falsarii in suis defensionibusom* 
nino defecerunt, iuxta statuta Begni in eorum personis igne 
eremandos et morte debita condempnandos eosdem senten- 
cialiter decreuimus tanquam destruccionum et violencie per- 
petratores, prout superius sunt expressa; et possessiones eo- 
rum vniuersas , hereditarias et aUo quoquo modo habitas et 
possessaS; tam in terra Zurchuk; quam alias existentes, daa- 
bus partibus in manus nostras tanquam judicis, in tercia uero 
parte in manus domine Regine partis aotricis et executricis 
haius cause seu negocii deuoluendas; predictam terram Begi- 
nalem ipsi domine Begine tanquam suum ius Arkybanazurchuk 
vocatam restituentes pleno iure. £t omnia priuilegia seu litte- 
ras y que uel quas iidem Zoda, Bors et NicolauS; ac cognati 
eorumdem de Zurchuk in facto dicte terre Beginalis habuisse 
dinoscuntur; reliquimus fore cassatas et inanes; ita vt vbicun- 
quc; quandocunque et per quoscunque contra dominam Be- 
ginam uel jobagiones suos exhibite fuerint , sine viribus ha- 
beantur. Hiis itaque peractis ad maiorem et vberiorem huius 
negocii cautelam possessiones predictorum Zoda, Bors et Ni- 
colai, quas habent in Zurchuk ; per viros nobiles et ydoneos 
fecimus estimari; que cum suis vtilitatibus, videlicet siluis, fe- 
netiS; vineis et aliis presente testimnio Gapituli Wezprimy- 
ensis pro quadraginta marcis simul cum nostra porcione fne- 
rant estimata; quam quidem porcionem nostram, scilicet duas 
partes possessionnm earumdem ipsa domina Begina a nobis 
redemit iuxta formam estimacionis prehabite nobis ad ple- 
nam persoluendo. Vnde nos possessiones dictorum nobilium 
in toto cum suis vtilitatibns et pertinenciis vniversiS; et spe^ 
cialiter cum dimidietate Ecclesie in honorem Sancti Thome 
martyris constructa in medio totalis possessionis Zarchuk 
existentiS; et predictam terram Beginalem Arkybanazurchuk 
nuncupatam per eosdem potencialiter detentam reliquimus 
ipsi domine Begine perpetuo possidendaS; tenendas et haben- 
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das in metis et termiDis, in qmbas eedem posBeBBioDes nobi- 
liam per eosdem antea babite faeroDt et possesse , et ipsas 
possessiones diotoram Zoda , Bors et Nicolai, et eandem ter- 
ram Beginalem per Magistram Learente Comitem Wezprimy- 
ensem, hominem Domini Regis, cam ydoneo testimonio Capi- 
tuli Wezprimyensis reambolari fecimus per ueteres metas et 
antiqnas, et iuxta easdem noaas metas erigi faciendo et sta- 
tai eidem domine Begine, et jobagiones eiusdem in easdem 
introdnci f in quaram reambalacione, et statucione nuUas ex- 
stitit contradictor ; proat series reambulacionis , statncionis 
et estimacionis predictarum possessionam in litteris Capituli 
Wezprimyensis exinde confectis plenina uidinius contineri. 
Corsus oero aotiqaaram metarom, et nooarom inxta ueteres 
erectarum, eiosdem terre Beginalis ; sicut in litteris eiusdem 
Capituli comperimos , hoc ordine distinguuntur; quod prima 
meta incipit in yirgnlto yille Bagdan per dumum ilycis assi- 
gnatatn, de qua per metalem distinccionem terrarum Wg et 
einsdem terre Arkybanazurchak uergendo nersas partes me- 
ridionales et tangendo quamdam pomum oltwan dietam tran- 
sit in aquam Tornwa, et peruenit (ad) arborem orny distin- 
ctam ab aqua Turnwa ad iactnram secaris et tres passus^ de 
qaa per cursum solis dedinans ad partes occidentis cnm eo- 
dem fluaiio Turnwa yadit ad qnatuor molendina Ladizlai fi- 
lii Busd currencia sine molencia fiunio in eodem ; retro quo- 
rum singula sunt singule quatuor mete terree similiter ad ia- 
ctoram securis et tres passoS; de qaorum yltimo yel inferiori 
yergens adhoc ad partes per easdem peroenit ad ynam me- 
tam ilycis copulatam nltra predictnm fluuiom a meridie exi 
stentem; de qua uenit ad molendinnm Ecclesie Wezprimyen- 
sis in terra Zulgagewr yocata fimdatam et constructum cur- 
rens fluuio in eodem. In ouius clausore siue obstaculi capite 
transeundo ipsum flauium et tangendo ynam salicem regera- 
tar per molendinum Emerici per partes occidentis per latitu- 
dinem duorum iugerum , et quo iam directe ad aquilionem 
eorrendo per longitndinem ynius iugeris yenit ad salycem; 
abhinc autem carritur iuxta nemus Ey wsberek dictum ad aqui- 
lonem; ybi intrat ynum yirgultum Fywsberek wlgariter nnril; 
capatum j quod transeundo partes ad easdem yenit ad aliud 
molendinum Tumpatowa appellatnm transseundo ynam yiam 
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pnblicam^ per quam itur in Bngdan ad aqnilonem; per qnam 
regirans ad primam metam et ibi terminatnr. Datnm Bnde 
septima die festinitatis Beati Jacobi Apostoli anno Domini 
millesimo dncentesimo nonagesimo nono. 

(Eredetie a veszpr^mi kdptalan lev^ltirdban.) 
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Istvdn alorszdgbird meghagyja a vdczi kdptalannakj hogya ki' 

rdlyi h kdptalan emberek , ZelW helysiget 48 tartozikait a fdld 

8zin6n hec8Ulte886k meg, 1299. novemb. 25, 

Amicis suis, Capitnlo Vaciensi, Comes Stephanus, Vice- 
Jndex Curie domini Eegis amiciciam paratam. Qnia Nico- 
lans filius IvaU; et Ladislaus filins Ivanka de Zelew ; contra 
Comitem By ter , Nycolaum , Johannem et fratres, filios eius- 
dem Comitis Byter, in vndecim judicijs sunt conuicti, et pro 
eisdem judicijs, ac racione facti principalis ijdem filij Comi- 
tis Byter in possessionem eornmdem Zeleu vocatam, semel; 
bis et tercio legitime introducti fuerunt ; nec eciam Nycolaus 
ac Ladislaus predicti ad Regiam presenciam uenire cnrane- 
runt f iura et leges penitus contempnentes , pront in litteris 
exinde confectis per Comitem Hermanum officialem dictornm 
fratrnm Comitis Byter, pro eisdem dominis snis exhibitis, vi- 
dimns plenius contineri , amiciciam vestram requirimns dili- 
genter, quatenns mittatis hominem vestrum ydonenm pro 
testimoniO; in cuius conspectu Ladislaus filius Danyk, homo 
domini Regis , item Comites Jurk filius Stephani , Daman fi- 
lins Buzzad , Hegen filius Haym , et Comes Dyonisius filius 
Jnrk estimatorcs accedant super faciem dicte possessionis 
Nycolai et Ladislai Zelev nocate, videndo et considerando 
vtilitates addemum estiment eandem cum vtilitatibns et per- 
tinencijs snis uniuersis iusto modo, et post hec seriem esti- 

MONDM.HDNG.HIST.DIPL.— 10. 16 
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macionis, videlicet pro quanta sumpma pecunie ipsa posses- 
sio estimata fuerit; domino Regi fiualiter rescribatis. Datum 
Bude septimo die octauarum Beati Martini Gonfessoris anno 
Domini M^ GG® nonagesimo nono. 

Jeyy%ei, Borbdrtydn kelt zdrt lev^l, b^tirat u^lktil, pecs^te elttint. 
A k^kk6i leydltirban : Fasc. 1. Kro. 11. Ardy. 



156. 

A pozsonyi prdpost sajdt es kdptalanja nevdben Nyiki 'Mikl6s, 

Veres Piter , Bod Miklds es Pakai Tamda ellen , kik Chukdr- 

falvdt erohatalommal elfoglaltdk. 1290 — 1299. 

Nos Gapitulum Ecelesie Jauriensis damus pro memo- 
ria^ quod constitutns coram nobis honorabilis yir magister 
Seraphinus Prepositus Posoniensis nomine suo et nomiue 
Gapituli Ecclesie sue ; sua nobis protestacione demonstrare 
curauit et dixit^ quod cum possessio quedam Turne, seu Gbu- 
karfoluua (igy) vocata; in Gomitatn Posoniensi existens, ad 
Ecclesiam suam Posoniensem pertineret; et in corporalem 
possessionem dicte possessionis Prepositus et Gapitulum Ec- 
clesie Posoniensis ad mandatum et preceptum domini Regis in- 
ducti fuissent ; etpluribus annis pacifice eam possedissent; 
Nicolaus filius Johanka (igy) de Nek; Petrus Bufus ; Ghama 
de Paka et Nicolaus dictus Bud; Nobiles de Gomitatu Poso- 
niensi ipsos Prepositum et Gapitulum de possessione ipsa 
contra Deum et justiciam ; non obstantibus litteris et instrn' 
mentis ; eciam a se ipsis eisdem concessis ; per potenciam 
magistri Mathei de Trinchinio et Gomitis Posoniensis expa- 
lissent et eiecissent; ipsam sibi possessionem occupando ; ex 
qua expulsione et vsurpacione Ecclesia ipsa Posoniensis 
dampna magna et grauia ; ac iniuriam non modicam passa 
extitisset. In cuius protestacionis testimonium presentes, ad 
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peticionem dicti magiBtri Seraphini Prepositi, no8tro fecimus 
sigillo consignari , et eidem Preposito assignari. Datam in 
festo Beati Marci Ewangeliste annoDomini M® CG® nonage- 
simo . 

(Hdrtya. KUlj^n a pec8^tnyom6. Az ^y y^gszdma kitdpye, Pozson^kdp- 
talani magdnleyeltdr, Capsa E. Faac. 4. Nro. 107. Knauz.) 
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Zdz hii^tok az illetSk kdzt felosztatik a pozsonyi kdptalanelStt. 

1290-^1299. 

Yninersis Ghristi fidelibns presentes litteras inspectnris 
Gapitulnm Ecclesie Posoniensis salutem in Domino sempi- 
ternam. Advniuersorumnoticiamtenore presencinm uolnmus 
peruenire; quod constitutis personaliter coram nobis Domi- 
nico et Stephano filijs Pauli de Zaz pro se et pro Nycolao 
fratre suo , Ponsa filio Nalcha (Njalka) similiter pro se et 
pro Johanne filio Jacobi et pro Lenpoldo filio Petri; Johanne 
filio Martini pro se et pro Paulo fratre suo ; Sebastiano filio 
Fabiani pro se et pro Dominico fratre suo ab uua parte ; 
Nemil pro se et pro Hugil fratre suo ^ Guch filio Benke pro 
se (et) fiUjs suis Ghete et Symone ; Paulo filio Turked pro 
se et pro Bartholomeo ac Michaele fratribus suiS; Ghule fllio 
Belian pro se et pro Ghiba ac Thoma fratribus suis ab altera ; 
ijdem Nemil^ Gbuch; Paulus ^ Ghule confessi sunt uiua uoce, 
quod prefati DominicuS; Stephanus^ NicolauS; Pousa; Johan- 
DeS; LypoIduS; Johannes de Zaz; PauIuS; Sebastianus et Do- 
minicus ipsis et omnibus cognatis et proximis suis in diui- 
sione terre et possessionis de Zaz plenarie satisfacissent eo 
modo ; quod dedissent prefatis Nemil et Hugil quindecim ju- 
gera terrarum arabilium circa uillam et terram Ouga exi- 
Btencia ; item Ghuch et filijs suis Gete (igy) et Symoni de- 

16* 



24^ 

dissent sex iagera terrarum arabilium a parte terre Vata; 
Paulo filio Turked et fratribus suis Bartholomeo et Michaeli 
dediflseut quiudccim iugera ; scilicet decem iugera terrarum 
arabilium supra domum Johannis de Zaz et quinque iugera 
de pascuis pecorum circa terram Ouga ; item Ghule et fra- 
tribus suis Ghiba et Thome dedissent sedecim iugera terra- 
rum arabilium iacencia inter duas ualles berk uocatas circa 
pascua pecorum uille Ouga. £t sic facta taliter ordinacione 

qualibet ipsorum esse sunt confessi iusticia medi- 

ante ; obligantes se^ quod decetero predictos Stephanum, Do- 

minicum, Nicolaum, Pous, Johannem (J)ohannem 

de ZaZ; Paulum, Sebastianum et Dominicum et eorum poste- 

ritates racione alicuius terre uel possessionis 

le cum suis filijs et fratribus ac proximis uUo vmquam 

tempore aggrauarent nec pro terra, uel pro possessione ube- 

rius mo In cuius rei testimonium (perpe- 

tuamque firmitatem presentes litteras nostras concessimus 
8]gil)li nostri munimine roboratas. Datum in festo Beati Ni- 
colai "G^LXXXX — 

(Elrongyollott hdrtjdn , meljnek tiiloldaldn ez eV van multszdzadi 
irdssal feljegyezve : ^Anno 1298.'^ De ez ellen mdr az irds alakja is bi- 
zonyit ; s^t mivel , mint itt ldthat6 a meglevo szdmjelekn^ a C felett 
lev6 • valamivel a C elott dll, jele, hogy e C elfitt meg egy dllt, mely 
k^t C-nek felsd kozep^n dllt az o. Tovdbbd a 9 t^bbd nem lev^n Mi- 
hat6, nem is merem ide irni, s igy csak annyi bizonyos , hogj 1290— 
1300 ^vi idokozben irathatott. A pecs^t voros selymen fiiggot , mely- 
nek n^hdny szdla m^g megvan. Pozsonykdptalani orszdgos lev^ltir. 

Capsa XIV. Fasc. 17. Nro. 29. Knam.) 
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IIL Endre kirdly megerositi Istvdn alorszdgbirdnak Zurchuk 
is Arkyhanazurchuk helysegekre vonatkozd itiletit 6s hatdrjd- 

rdsi hatdrozatdt. 1300. 

Andreas Dei gracia Hungarie; Dalmacie; CroaciC; Rame^ 
Sernie; Gallicie; Lodomerie , Gumanie; Bulgarieque Rex om- 
nibns Christi fidlibus tam presentibus, quam futuris presens 
scriptum inspecturis salutem inomnium saluatore. Ad vniuer- 
sorum noticiam harum serie volumus peruenire; quod Magi- 
ster Gallus Gustos AlbensiS; specialis clericus Domine Re* 
gine karissime consortis nostrC; yice et nomine eiusdem ex^ 
hibuit nobis priuilegium Gomitis Stephani Vice-Judicis Gu- 
rie nostre super facto quarumdam terrarum seu possessionum 
Zurchuk et Arkybanazurchuk yocatarum confectum ^ petens 
a nobis cum instancia ^ ut eundem (Igy) ratificare et appro- 
barc; et de benignitate Regia nostro priuilegio dignaremur 
confirmare. Guius quidem priuilegii tenor talis est : 

Nos Gomes Stephanus Vice- Judex Gurie domini Regis 

Btb. (mint fentebb 154. sz. a.) 

Nos igitur iustis peticionibus eiusdem (igy); ipsnm pri- 
uilegium non abrasum ; non cancellatum ; nec in aliqaa sui 
parte viciatum ratum habentes et acceptum; de verbo ad yer- 
bum presentibus iuseri fecimus duplicis sigilli nostri muni- 
mine roborando. Datum per mauus yiri discreti Magistri Ste- 
phany Archidiaconi Albensis Ecclesie Transsiluane auleno- 
stre Vice Gancellarii dilecti et fidelis nostri; anno Dominimil- 
lesimo trecentesimO; sexto kalendas Junii; Renni (igy) autem 
nostri anno decimo. 

(Eredetie a veszpr^mi kdptalan lev^ltdrdban.) 
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ISf. 

///• Eindrekirdlff Oergdy^ Apafia^ panaszdra az irdni intezke- 

dik, hogy erfyzakoian LdszUS Luka fia dUal elfoglaU Dines- 

monattra nevO monostora neki vieszaadattassik 1300. kdrUL 

Andreas Dei grttia Rex HaDgarie etc. etc. fidelibus no- 
slris Capitnlo YaradieDsi Balatem et gratiam. Gregorins filias 
Apa nobis dixit , qaod Ladislaas filias Laca qaoddam mona- 
steriam saam Dyenas monostnra rocatam potentialiter et in- 
debite occapatam detineret in ipsias prejaditiam non modi- 
cam et graramen ; qaare fidelitati yestre precipiendo man- 
damns, qaatenas mittatis homioem yestram idoneom pro te- 
BtimoniOy coram qao yenerabilis pater Gapitali ejasdem loci, 
homo noster jaxta tenorem priyilegii sni , saper dicto mona- 
sterio confecti; domnm monasterialinm stataat eidem, si non 
faerit contradictam , contradictores vero si qai faerint ad no- 
stram citet presentiam; ad terminam assignatnm , ac nomina 
contradictoram nobis rescribatis. Datam in yalle Rad Domi- 
nico die ante festam Beati Joannis Apostoli. 

(Teatscli is Firnbaber Urkmidenb. znr Gesch. Siebenb. I. k5t. 

224. 1.) 
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160. 

Az erdelyi kdptalan bizonysdglevele, hogy Erzsihet , Alvinczi 
Herlord ozvegye Vdrongya es Damdsfolde jdszdgait az erde- 

lyi egyhdznak ajdnddkozta. 1300. 

Nos Capitulum Ecclesie Beati Mychaelis Archangeli 
TraiiS8iluane'iiiemorie commendantes tenore presencium qui- 
bus expedit significamus yniuersis ^ quod domina Elisabeth 
relicta Comitis Herbordi filii Henningij de Vinch inferiori, vo- 
lentibus et consencientibus filio nomine Herbordo et filia Eli- 
sabeth nuncupata, ac Comite Daniele, filio Chelonis fratre 
eisdem dominC; nec non et Comite Hanch de Vinch inferiori, 
ac Petro plebano de Sebus, filio Comitis de Vasmodi, astan- 
tibus presencia personali, coram nobis constituta; Deum ha- 
bens pre oculis, et cogitans de supremis, de poss^ssione Co- 
mitis Herbordi quondam mariti sui prelibati y ad eam devo- 
luta, qui Diuino voeante judicio viam universe carnis est in- 
gressus^ Varda vocata ; simul cum terra Damasa feldu nnn- 
cupata; ubi Ecciesia lapidea in honore Sancte Trimitatis est 
constructa ; que de bonis mariti sui suprascripti ; et propriis 
sunt comparate; talem ordinacionem fecissC; et ex uotO; quod 
presentibus confirmat^ firmiter observaturam; promisisse est 
confessa ; videlicet ; quod si ipsa mortua filius et filia super- 
viuerent; et eos suecessu temporum absque heredum solacio 
decedere contingeret; aut tractu temporis successores seu he- 
redes eorundem; filii videlicet et filie utriusque sexus tam de 
linea feminina quam masculina; ex tunc dicta possessio Varda 
simul cum terra Damasafeldu supradicta cum omnibus adja- 
cenciis et utilitatibus ; molendinis ; uineis ; siluis, nemoribuS; 
pratis ac portu nauium cum naulo ad ipsam villam Varda 
pertinenti et alijs pertinencijs omnibus ; ad ipsas Varda et 
Damasafeldu quomodolibet spectantibus ; ex uoto et ordina- 
cione nunc facta, in ius et proprietatem nostram deuolueren- 
tur ipso facto. Si autem predictos filium et filiam cum tota 
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poBteritate eornndem, adhac ipsa aiuente debita natare sol- 
aere contingeret; et prediota domina Eiysabeth saperaiaeret; 
ex tonc prefatas poBsessiones Varda et Damasafelda cam 
omnibuB atilitatibuB, pertinencijs et adiacencijs pacifice , et 
qaiete absque bumano inpedimento libere possidebit; relictu- 
ram ac donatoram , ymmo donacionem ex nonc factam effe- 
ctoi mancipaturam. Si autem ipsa domina Elysabeth instin- 
ctu Bpeciali Bcilicet dictas possessiones uiua voce et uolun- 
tarie resignare uoluerit; et recedere ab iisdem possessionibuS; 
ex tunc noB quinquaginta marcas fini argenti eidem domine 
plene et integre dare debemus et tenemur; pro uoluntate sua 
distribuendaB. Et ne in hoc casu uoto suo ex nunc ordinato 
et BolemnizatO; malicia hominum possit aliquatenus obuiarC; 
cum casus fortuiti , et iuopinabiles nuUatenus previderi pos- 
Bint; si ipsam morte improvisa transire ex hoc seculo contin- 
gat, dictas posBessiones in ius et proprietatem siue dominium 
noBtrum ex nunc vult transferri; contradiceione cuiuslibet 
non obstante. Hoc adjecto ; quod nos supradictas quinqua- 
ginta marcas fini argenti pro remedioanime Gomitis Herbordi 
bone memorie mariti sui, et suC; nec non et filiorum; ac filie; 
seu tocius posteritatis distribuere tenebimur; modo infrascri- 
pto ; decem videlicet marcas dabimus fratribus Predicatori- 
bus de domo Albensi ; ad opus Ecclesie Beate Yirginis ; de- 
cem fratribus Heremitanis Sancti Augustini de Conventu Al- 
bensi ad opus Ecclesie Sancti Stephani Prothomartiris ; quin- 
que marcas fratribus Predicatoribus de Cybinio ad opus Ec- 
clesie Sancte Crucis ; quinque marcas tratribus minoribus de 
eodem ad opus Ecclesie Sancte Elysabeth ; decem fratribus 
PredicatoribuB in Vinch existentibuS; si in Conventum; usqne 
ad complecionem condicionum supradictarum fuerit erectas 
idem loouS; sin autem; quinque marcas fratribus ilUc residen- 
tibus; et quinque fratribus de Candela ; ac decem firatribns 
Predicatoribus de Seguswar ; et sic complebuntur quinqna- 
ginta marce superius nominatC; nec prius adire debemus pos- 
sessBiones memorataS; nisi prius quinquaginta marce sepedi- 
ctC; secundum modum prenotatum ; plene et integre fuerint 
persolute. Ceterum totam ordinacionem factam de uerbo ad 
uerbum noS; nullo de nobis contradicentC; benevole cum gra- 
ciarum accione gratanter duximus acceptandam. In cuius rei 
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geste testimoniam presentes concessimus litteras mnnimine 
nostri sigilli roboratas. Datnm in festo Beate Margarete Vir- 
ginis anno Domini millesimo trecentesimo. 

(Teutsch ^s Fimhaber Urkundenb. z. Gesch. Siebenb. I. k9t. 218. Hi- 

b^san Fej^rn^l VU. k. 2. r. 205. 1.) 
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Az erdilyi kdptalan dtirja 1299'ki okmdnydt , mely szerint a 
kolotmonostori apdtsdg Bogartelek birtokdba bevezettetett. 1300. 

Capitnlnm Ecclesie Beati Michaelis Archangeli Tran- 
fiilnanie omnibns Ghristi fidelibus presens scriptnm inspectu- 
ris salutem in omnium saluatore. Cum semper sit stabiliter 
et yiuat actio cum se litera facit deffensorem^ proinde ad vni- 
nersorum noticiam tam presencium quam futurorum harum 
serie yolumus peruenire , quod religiosus yir frater Lazarus 
Abbas de Colusmonustra ad nostram accedens presenciam 
exhibuit nobis quasdam litteras rescripcionales sub sigillo no- 
Btro minori confectas petens nos yt easdem de yerbo ad yer- 
bnm transscribi et in formam nostri priuilegij redigi facere 
dignaremur. Quarum quidem tenor talis est : 

Magnifico yiro et honesto Ladizlao stb. (mint fentebb 
145. Bz* a.) 

Nos enim legittimis et congruis postulacionibus ipsius 
domini Lazari Abbatis et iusticie annuenteS; predictas literas 
Dostras patentes omni integritate poUenteS; non abrasas; non 
cancellatas^ non aboIitaS; non obumbrataS; nec in aliqua sui 
parte yiciatas de yerbo ad yerbum transscribi et pendentibus 
literis priuilegialibus nostris inseri fecimus^ quas eidem con- 
eessimus ad cautelam. Datum in festo Inuencionis Sancte 
Crncitt anno Domini millesimo CCC*. Stephano PrepositO; 
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Gregorio Oantore , VinceDeio Castode , Johanne Decano Ec- 
cleBie noBtre exiBtentibiu. 

(Teutsch is Fimhaber id. m. L k. 220. l) 
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Sintperg jdvedelme ket egyenlo riszre osztatik a felek kozf. 1300, 

Nos Gapitulum Ecclesie Posoniensis memorie commen- 
dantes significamas yniuersiS; quod constitutis personaliter 
coram nobis Alexandro filio Stephani de Reche pro se et pro 
Petro fratre suo , Andrea et Johanne filijs Nicolai ab vna 
parte , Johanne filio Johannis et Matheo fratre suo , Thoma 
et Dominico filijs magistri Petri ab altera , sunt confessi, 
quod licet mota fuerit materia questionis ioter ipsos super 
possessione Symperg uocata; et diu ordine iudiciario altercati 
fuissent; ad ultimnm tamen mediantibos probis viris; scilicet 
Gomite Fetro Magno et Comite Jacobo filijs Johannis de Ja* 
nuk; Gomite Ladizlao et Magistro Jacobo ^ filijs Stephani in 
talem pacis concordiam deoenissent , quod in omnibus pro- 
uentibus et utilitatibus ipsius possessionis Symper^^ quan- 
tum Alexander et Andreas supradicti cum fratribus suis ha- 
bere dinoscuntur; aut possidere^ recte tantum Johannes cum 
fratre suo Thoma similiter cum fratre suo debent percipere, 
possidere pacifice et habere ^ obligantes se^ quod quicnnque 
ex ipsis processu temporum super sepedicta possessione 
Symperg uellet materiam questionis incitare , ante litis in- 
gressum debet iudicij soluere decem marcas. Datum Domi- 
nico die proximo post festum Omnium Sanctorum anno Do- 
mini M« GGG». 

(Hdrtya. Eiiloldaldn a pecs^tnyom. Pozaouykdptalani orszdgos lev^ 

tdr. Capsa YII. Fasc. 1. Nro. 3. Enauz.) 
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163. 

A pozsonyi kdptalannak bizonysdglevde , hogy Lorincz Lipdt- 
nak fia da Cumpurd Cumpurdnak fia Endrinek Chugudjidnak 
20 ekinyi szdntdfoldet irdemdijazdskipen adomdnyoztak 1300. 

A. B. C. 

Vniuersis Christi fidelibus presentes litteras inspecturis 
Capitulum Ecclesie Posoniensis oraciones in Domino Jesu 
Christo. Ad vniuersorum noticiam tenore presencium volu- 
mus peruenire; quod constititis personaliter coram nobis Lau- 
rencio filio Lipoldi, et Cumpurd filio Comitis Chumpurdi , ab 
una parte, et Comite Andrea filio Chugud , ab altera ; idem 
Laurencius et Cumpurd confessi sunt uiua uoce , quod ipsi 
uiginti iugera terrarum arabilium de terra Lipoldi, cum pra- 
tiS; arundinibus, et aquis Zeuleutou uocatis; dedissent; contu- 
lissent, et tradidissent, predicto Comiti Andree, in filios filio- 
rum perpetuo possidenda ; pro seruicijs et effusione sangui- 
nis eiusdem Andree factis pro ipsis LaurenciO; et Cumpurd ; 
obligando se, quod quicuuque processu temporum ipsum An- 
dream aut suam posteritatem , racione predicte terre uellet 
inpeterC; uel uexarc; ex tunc ijdem Laurencius , et Cumpurd 
tenerentur eos expedire proprijs suis laboribus et expensis. 
Mete autem ipsius terrc; sicut nobis dixerunt ; sic distingui- 
tnr; quod incipiens a terra uille Luche ; a parte meridionali; 
uadit Lipolt Crektoa uocatam a fine inferiori ; et inde uadit 
snperius ad domum Kiz ; et ibi est uallis et sic terminantur. 
In cuius rei memoriam et perpetuam firmitatem ad peticio- 
nem utriusque partis presentes nostras concessimus litteras 
sigilli nostri munimine roboratas. Datum in octauis Fasce, 
anno Domini M. CCC. 

(Hirtya. A mig ^p pecsdt feh^r Tiolaszinii selnmen fiig. Pozsony- 
kdptalani orszdgos lev^ltdr. CapsaXIV. Fasc. 11. Nro. 5. Knauz.) 
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164. 

Mikd Detre Jia egy riszrSl , Edeuch is Berkes DSnee fiai mds 
riszrSl , ndmely hirtoki jogaik irdnt a vdczi kdptalan elott vi- 

Bzoncserit kdtnek^ 1300, 

A B C 

Gapitulum EccleBie Wacienals omDibus Christi fidelibus 
presentes litteras inspecturis salutem in omnium salnatore. 
Ad vniuersorum noticiam tam presencium quam futurorum 
harum serie volumus peruenire , quod Comes Mykou filius 
Detrici ab una parte, et Comes Edeuch ac Berkes filij Dyo- 
nisij ex altera; coram nobis personaliter conparentes et astan- 
tes , iuxta continenciam litterarum memorialium domini An- 
dree Dei gracia Regis Huugarie , et ex permissione einsdem 
domini , super quibusdam terris suis huiusmodi permutacio- 
nem seu formam concambij se fecisse dixerunt inter ipsos : 
Quod prefatns Comes Edeuch et Berkes frater suus quandam 
terram suam Puch uocatam per dictum Dyonisium patrem 
ipsorum tilulo empcionis conparatam sub eisdem terminis 
et limitacionibus , quibus per patrem ipsorum et successiue 
per ipsos habita fuit et possessa; dedit , tradidit et contulit 
prefecto Comiti Mykou, et per eum suis here Jibus iure per- 
petuo possidendam. E conuerso autem idem Comes Mykou 
in concambium dicte terre Fuch quandam terram sibi a fra- 
tribus suis filijs Comitis Byter , a Nicolao et Iwanka filijs 
Iwan secundum formam iuris deuolutam; Zeleu vocatam, su- 
peraddltis per ipsum Comitem Mykou triginta marcis ar- 
genti mercimonialis Budensis minus duabus, quas ijdem Co- 
mes Edeuch et Berkes frater suus se asseruerunt recepisse, 
vicinam et contiguam ville eiusdem Comitis Mykou ab una 
parte Bussa vocate , ab altera uero conterminalem terre Ar- 
chieatus (igy) Strigoniensis similiter Zeleu nuncupate ^ cum 
omnibus utilitatibus suis cum quadam particula terre de ea- 
dem terra extracta per prefatos Nicolaum et Iwankam filios 
Iwan, dum ijdem terram eandem Zeleu vocatam possideban t, 



253 

Michaeli filio Lngas vendite ^ sicnt qnanlitas ipsins particnle 
terre vendite in priuilegio eiusdem Michaelis continetnr , de- 
dit; tradidit et contulit predictis Edeuch et Berkes Gomitibus 
similiter heredum per heredes perpetue pacifice possideodam 
et habendam. Hoc per ipsum Comitem Mykou specialiter as- 
sapto (Igy) quod si ipsam particulam terre^ Michaelis videli- 
cet filij Lugas; supradictam de ipsa terra Zeleu apud eosdem 
Edeuch et Berkes Gomites modo prehabito statutam^ eonser- 
uare non posset, extunc de terra sua propria Bussa yocata 
tantam particulam terre et tante vtilitatiS; quanta porcio di- 
cti Michaelis filij Lugas in ipsa terra Zeleu fore dinoscitur; 
assignabit eisdem Edeuch et Berkes Gomitibus^ a parte terre 
ZeleU; perhempniter possidendam ; partes contra inuicem se 
firmiter obliganteS; quod si qui processu temporum partem 
aliquam de ipsis partibus super ipsis possessionibus utrisque 
partibus modo premisso per formam concambij satutis (igy) in- 
petere aut molestare niterentur; una pars alteram suis propriis 
laboribus et expensis defendere tenebitur , sicque una pars 
aliam in pacifica possessione dictarum terrarum modo pre- 
misso permutatarum se mutuo inuicem semper conseruabit ; 
et ambe partes secundum quod assumpserant, et se per litte- 
ras domini Regis obligauerant in Dominica proxima ante fe- 

Btum Sancti accesserunt ad faciem dictarum terra- 

rum presente Gomite Thoma de Dray homine domini Regis^ 
et discreto viro Walentino sacerdote ydoneo et fidedigno no- 
stro testimonio; et conuocatis inibi uicinis eorumdem predict 

metis infrascriptis idem homo domini Begis pre- 

sente eodem nostro testimonio partibus statuit ; prout post- 
modum ad nos reuersi nobis concorditer retulerunt; quod et 

ijdem Gomes Edeuch et Berkes frater suus, et ipse Go 

— ac Nicolaus et Johannes filij Gomitis Byter pro se et pro 
alijs fratribus eorum in nostri presencia personaliter consti- 

tnti secundum sunt confessi ; preterea adieceruDt 

etiam ijdem coram nobiS; quod cum magister Stephani et En- 

dre ~ dree Curui pro se et pro Andrea fratre ipsorum 

eoram domino Rege personaliter conparentes prefatos Edeuch 
et Berkes Comites filios Dyonisij ab huiusmodi alienacione 

sen permntacione predicte terre Puch , et suprad 

kou a recepcione eiusdem prohibere uoluissent dicenteS; quod 
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ipsi esseDt yndique conmetanei terre Pach sapradicte, et caa- 
gam haberent cam eifldem filijs Dyonisij diacias aentillatam, 

idem Comes Mykoa filias obiecisset et fiiit con- 

feflflas, qaod ipsam ierram Pacb porcionem filiorum Dyonisij 
predictoram pro tanto reciperet, at eamdem eisdem magistro 
Stephano et fratribus sais , filijs Endree Carai , in concam- 
biam terre Ludan traderet et daret possidendam , nec pro se 
aat pro filijs Comitis Byter retineret , sed ipsos filios Endree 
Carui in pacifica possessione dicte terre per concambiam 
terre Ladam tradite conseraarety nec alijs nisi sibi uendendi 
haberet facaltatem. Caias qaidem terre Pach mete ab alijs 
terris sic distingantor : A parte oocidentali a terra Dolan in- 
cipiendo in sammitate collicali commanis sant tres mete ter- 
ree antiqae, qaibas antea possederant, quaram una diaidit a 
filijs Endree^aliaafilijs Dyonisij^ et tercia diaidit a terra Do- 
lan ; dein nadit ad partem orientalem et in antiqua mia, nbi ex 
ntraqae parte aie sant dae mete noniter erectC; quaram ana 
diaidit a fiiijs Endree et alia ab Edeach ; qaas iterum reno- 
aarant ; deinde in eadem nia declinat aersus septemtrionem 
descendendo , abi sant dae mete antiqaC; qaas renouaront in 
yirgalto prope terram arabilem ; inde descendit ad terram 
arabilem et ibi snnt dae mete aatiqae iteram renoaatC; qua- 
rum ana diaidit a filijs Endree et alia ab Edeuch ; deinde 
descendit ad fluuium Menus, et ibi circa fluuium sunt due mete 
antique, que suntrenouate^quarumuDadiuidit a filgs Endree 
et alia ab Edeuch ; deinde uadit et cadit in fluuium Menus et 
ascendit primum in flnuio (igy); et ibi transit ipsum fluuium 
et uadit ad septemtrionem j ubi sunt due mete antiqae , que 
sunt renouate, quarum una diuidit a filijs Endree et alia ab 
Edeuch ; deinde uadit similiter ad septemtrionem circa viilam 
in terra arabili, in fine eiusdem terre sunt due mete antique, 
quarum una separat a filijs Endree et alia ab Eedeuch ; de- 
inde incipiendo a fine eius terre nadit ad partem orientalem 
ad magnum spacium; et ascendit ad unnm colliculum; qui est 
subtus Nulos, et ibi ex utraque parte uie sunt due mete anti- 
que ; quarum una diuidit a filijs Endree ^ et alia ab Edeueb ; 
deinde incipiendo uadit uersus meridiem ad terram arabilem, 
et ibi sunt due mete, quarum una a filijs Endree separat et 
alia ab Edeuch ; et inde transit per pratum et fluuium Menus; 
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ibi sunt dne mete terree ; deinde nadit ad partem orientalem 
ad nnnm collicnlam et in fronte einsdem snnt due mete anti- 
qnC; quarnm nna dinidit a filijs Endree et alia ab Edench ; 
deinde ascendit snpra etnadit ad partem meridionalem^ etin 
eodem coUicnloparnm procedendo ibi sunt dne mete antiqne, 
qnarnm nna dinidit a filijs Fndre et alia ab Edench ; et ibi fi- 
ninntur a parte filiornm Endree ; deinde incipinnt mete que 
distingnnt metas Ecclesie Zocol et Edeucb ^ et uadit ad par- 
tem meridionalem ibi snnt dne mete^ qnarnm nna dinidit a 
terra Ecclesie Zocol et alia ab Edeuch ; deinde nadit in nir- 
gnlto ubi snnt dne mete ; deinde uadit directe ad partem me- 
ridionalem et sunt due mete^ qnarum nna diuidit a terra Ec- 
clesie Zocol et alia ab Edench ; ad partem meridionalem snnt 
ibi dne mete ; deinde nadit nersns meridiem in nno monticnlo 
nbi sunt dne mete^ qnarum nna dinidit a terra Ecclesie Zocol 
et alia ab Edeuch ; et ibi finiuntnr mete Ecclesie Zocol; sed 
fiet conmetanea terre Edeuch et Thome de Gneth ; et inde 
egreditnr uersus partem"occidentalem et perneniet ad frontem 
nnius collicnli ; et ibi terminantnr mete Thome de Gneth ; et 
cnrrit circa metam de uilla Dolan similiter ad partem occi- 
dentalem ; deinde descendit de monticulo transit qnamdam 
viam, yadit ad unam uallem et de valle ascendit ad montem; 
ibi snnt dne mete^ quarnm una dinidit a uilla Dolan , et alia 
ab Edeuch ; deinde nadit in eodem coliiculo uersus partem 
occideHtalem; et ibi sunt due mete^ quarum una diuidit a nilla 
Dolan et alia ab Eedeuch ; deinde declinat nersns partem se- 
ptemtrionalem inter dnas niaS; qnarum una ueniet a parte 
nille Dolan^ de una nallc; nbi snnt dne mete^ qnarnm nna di- 
uidit a Dolan^ et alia ab Edeuch ; inde egreditur ad occiden- 
tem in eodem monticulO; ubi sunt dne mete ; deinde nadit ite- 
rato ad primas tres metas , et ibi terminantur mete ipsius 
terre Puch. In cuins rei memoriam ad instanciam predictorum 
presentes concessimus pendentis sigilli nostri munimine ro- 
boratas. Datum per manns discreti viri magistri Herrici Le- 
ctoris Ecclesie nostre. Anno DominiM^CCC". Venerabili viro 
domino Dominico Preposito, magistro Johanne CantorC; ma- 
gistro Chepano Custode, discretis viris magi^tro Olynerio Va- 
ciensi, Nicolao Chengradiensi, item alio Nicolao Pestiensi, 
Augustino de Ziguetfen , Gnebulino de Zolnuc Archidiaconis 
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existentibns; et alijg discretlB et honeBtis yiris CanonicisEccle- 
sie nostre in Ecciesia Beate Virginis Deo denote famnlantibns. 

Jegyiet. KOsepett k^t heljen Ijakas borhirtjira irott metszett 
lev^l, melynek aldl fdlhajtott hasad^ai vSrOs ^b z91d sodrott selyem- 
r({l ftigg6 peci^te mononi ^s as itt kiadott 1268.-ival ugyanaz. A k^k- 
k6i lev^ltiLrban : AL. 19. Hrdy, 



m. 

A pozsegai kdptcUan dHrja Mdria kirdlynSnah azon 1248'ki 
privilegitmdt ^ melylyel WerScze vdroa azabadsdgait meghatd- 

rozta. 1300. 

Nos Capitalam Ecclesie Beati Petri de Possega omni- 
bas Cbristi fidelibas presentes litteras inspectaris salntem in 
largitore salatis. Ad aniversoram noticiam baram serie vo- 
lamas peryenirC; qaod cives et hospites de Wereache ad no- 
stram personaliter accedentes presenciam exhibaerant nobis 
litteras patentes Serenissime Marie Regine sab pendenti si- 
gillo emanatas , petentes nos cam instancia ; at tenores ea- 
randem presentibas transscribi et nostro privilegio dignare- 
mar confirmare. Qaaram tenor talis est : 

Maria D. gr. Begina Hangarie stb. (l. Okmdnytinink II. 

k5tet^t 202. 1.) 

Nos igitar dictas litteras in omni^sai parte jaste ema- 
natas inspicientes, peticionibasqae prefatonim civiam et ho- 
spitam de Wereache legitimis annaentes , tenores earandem 
de verbo ad verbam presentibas inseri fecimas ; «t nostro 
priyilegio daximas confirmandas. In caias rei testimoniam pre- 
sentes concessimas litteraS; sigilli nostri manimine roboratas. 
Datam in festo Ascensionis Domini, anno Domini M^CCG^ 

(Koppi k^ziratai utdn. Czech.) 
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166. 

A nagyvdradi kdptalan bizonysdglevelt ^ hogy a thamddi fSes-^ 
perest Zovan helysSg lakosainak nevSben az ottani kolostor ba- 

rdtai dlen dvdst tett. 1300. 

Capitulum Ecclesie Waradieii8is omnibas Christi fide- 
libas , prescDS inspecturis salatem et benediccionem. Qaum 
justa petentibus assensus denegari nequeat , et quod in tem- 
porefit; id litterarum testimoniis humane eripi debeat obli- 
yioni; ne quod male factum; in tempore per abusum jastum 
evadat et stabile. HinC.ad uniuersorum noticiam volumus 
pervenire; quod universi inhabitatores et possessores yille 
Zoyan in Comitatu de Karazna existentis; medio honorabilis 
et discreti viri domini Archidiaconi de Thasnad eam nobis 
significayerunt querelam ; quod licet monachi claustri in ea- 
dem yilla ex eleemozyna Jacobi olim de Ewsal ; ante secu- 
lum fere exstructi ; et abhinc pia et libera ipsorum inhabita- 
torum eleemozyna sustenti; nullum aliud in ipsam yillam et 
ejusdem inhabitatores habuerint ab antea et semper juS; quam 
sacra Christi fidelibus administrandi; ne populus in tanta iti* 
neris distancia ; absque ulla plane spirituali et quotidiana 
sacrorum consolacione remaneret ; ipsi tamem, nescitur quo 
inducti consilio ; aut interdicto ; omnes alios sacerdotes ex 
cadem villa exesse debere pretendant ; et honorabilem fra- 
trem Gregorium presbyterum Ecclesie Waradiensis ; festiva 
sacra predicare populo intendentem ; ab ipsa Ecclesia cum 
non levi Sacrosancte Ecclesie scandalO; et in obversum edic- 
torum Episcopalium excluserint; asserentes ; se privilegium 
Habere a domino Papa super jurisdiccione plane Diocesana 
seu Episcopali eorundem in dictam villam exclusive concessa 
Quum autem ipsi inhabitatores de tali concessione uihil pror- 
sus sciant; nec honorabili viro domino Archidiacono de Thas- 
nad quidquam de eo constet ; hinc idem nomine suo ; et uni- 
versorum inhabitatorum dicte ville protestando contradixit; 

KOKUM. HUNG. HIST. DlVh. — 10. 17 
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et contradicendo protestatns est eonBqiie eciani; donec diffe- 
rencia hec coram venerabili in Christo patre et domino Jo- 
hanne^ Dei et Apostolice Sedis gracia Archiepiscopo Eccle- 
sie Colocensis, et Regie Serenitatis Cancellarii ^ aliisqae do- 
minis Prelatis revisa et decisa faerit. Harnm nostrarnm vi- 
gore et testimonio litterarnm mediante. Datam feria qaarta 
proxiina post festum Beati Michaelis Archangeli, anno Do- 
mini millesimo trecentesimo. Presente venerabili viro domino 
Stephano Archidiacono Albeosis Ecclesie. 

(TeutBch ^8 Fimhaber, id. m. I. k. 221. 1.) 



m 



Az erddlyi pUspdk a mdramaron tizedek tdrgydban az egri 
pUspdk ellen a rdmai ezikhez felehbez. 1300. 

Nos frater Stephanas Ordinis fratrom Heremitaram 
Sancti Angastini de domo Albensi Transsilnanie^ et frater 
Salamon Lector; totusqae Conaentus loci eiusdem preseati- 
bas qaibas expedit sigDificamas vaiaersiS; qaodmagisterNy- 
colaas Arehidiacoaas de Zonak ^ Ganonicas Ecclesie Beati 
Mychaelis Archangeli Transilaanie , Notarias domini Epi- 
scopi Transilnani; in die Epiphaniaram Domini coram nobiS; 
nomine predicti domini sai qaamdam legit cartam appella- 
tionis, hnDC tenorem continentem. 

Dominns Andreas Ecclesie Agriensis Episcopns ^ etsi 
sacros canones non igooret , sacromm tamen canonnm scita 
non adaertenS; ias decimale et iarisdic cionem spiritnalem in 
MarmarisiO; qae est qaedam particala Dyocesis Transsilvane, 
nbi eadem inra tam lege Dyocesana^ qa am lege iarisdiccionis 
ad Ecclesiam Transsilnanam pertinere noscaatar) a domino 
Bege sibi dari et in persooa saa Ecc lesie Agriensi donari de 
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&eto postnlayit, cnm de iure laiciS; qtiamvis religiosis; de re- 
bns Ecclesie nuUa sit attributa disponendi facultas ; quo in- 
tellecto dominus Petrus Dei gracia Episcopus Tran&siluanus, 
curam gregis sibi commissi diligenti portans soUicitudine; 
facti potenciam formidauit, cum huiusmodi petitorum dona- 
cio, ab eo facta , qui donare non potuit , statum Ecclesie mi- 
nime potuisset perturbare. Supplicauit itaque et per modum 
simplicis querimonie obtinuit; ut sicut ipsa donacio, si dona- 
cio dici mereatur^ de facto processerat; et nuUa fuit ipso iure, 
sic de iacto reuocaretur , et nulla fuisse pronunciaretur. Do- 
minus autem AgriensiS; hijs finibus non contentus , de Eccle- 
sie consorcio inique iudicans ; auxilium secularis potestatis 
sibi postulavit^ quia ex hujusmodi donacione credens ius aqui- 
siuisse^ dominum Transsiluanum ad forensem judicem , quia 
ad forum Regium, ad octauas Epiphaniarum Domini, contra 
canonum precepta citari procurauit, si citacio dici possit ; et 
perceptionem decimarum in MaramorisiO; que est intra metas 
et terminos Dyocesis Transsiluane; per litteras Begias in 
preiudicium Ecclesie Transiluane fecit de factOy quod de iure 
non potuit prohiberC; aub eo tenorC; quod eedem decime terre 
memorate , et alia iura ex illa proueniencia non alteri Epi- 
scopo administrarentur , quam ei, qui litteras Segias de hoc 
incolis terre eiusdem posset reportare. Et licet iudicium lai- 
calis potestatis retro habitumy in talibus ipso iure sit nullum; 
quia tamen idem dominus AgriensiS; postpositis canonum 
mandatis , multipliciter laborat , sicut laborauit , Ecclesiam 
Transsiluanam infestare, et Prelatum eiusdem laboribus mul- 
tiS; et expensis afficerC; pro eO; ego Nycolaus Archidiaconus 
de Zonuk ; procurator domini Episcopi Transsiluaui in hac 
partC; per huiusmodi facta iuordinate attemptata; scilicet 
potencia interueniente; sciens Ecclesie Transsiluane preiudi- 
catum; et sciens in posterum posse preiudicari ; si non salu- 
bri remedio et in refugium oppressorum ordinato , huic cita- 
cioni ad non suum judicem facte ; debito occurratur in ter- 
minO; nomine eiusdem domini Episcopi Transsiluani domini 
mei ; ac procuratorio nomine ab huiusmodi injurijs , a parte 
Episcopi Agriensis illatiS; yel a parte eius ; quem sibi in iu- 
dicem asscirit inferendis , Sedem Apostolicam appello ; pro- 
baturum me obligo, omnia premissa esse vera ; prosequende 

17* 



260 

appellacioDis hningmodi terminum; tempus a lege indulium 
poDO; Eeclegiam TranssiluaDam cum snis inribns in parte et 
in toto proteccioni einsdem Sedis subiiciO; et ne aliqnid in 
preiudicinm Ecclesie TraDSsilnane attemptetur , appello , et 
iternm appello ; Apostolos peto , instanter, instantius ^ et in- 
stantissime peto , et si per eum denegantur , per qnem dari 
debentnr; saltem illi , qni anres andiendi habent , andiant^ et 
spiritu fideli perscribant^ et in scriptis Romaue tradaDt 
Ecclesie. 

In cnins rei testimoninm presentes nostras concessimus 
litteras, sigilloy quo GonueDlus vtitur; consigDatas. Actum 
Albe in termino supradicto, anno Domini M® CGG^ 

(TeutBch ^B Firnhaber id. m. 2. kot. 217. 1.) 



168. 

Peter honzanoi hird Morosini Mihdlyi jadrai grdfot Magyar- 

orszdg dolgairdl tudositja. 1300. 

Egregio , Magnifico ac potenti yiro domino Michaeli 
Mauroceno Gomiti Jadrensi Petrns de Bonzano de Tar?isio 
se ipsum et prosperos ad vota successns. Noveritis, qnod ego 
fni apud Illustrem dominnm Regem Ung^rie ; qni sna gracia 
me libenti animo vidit; et mittit pecuniam ad Guriam Archi- 
episcopatus StrigonicDsis pro domino fratre Antonio, et pro- 
mittit mihi , quod in festo Beati Martini mittet quaterna mil- 
lia librarum denariornm pro facto de Brondolo ; et credo; 
qnod omnino mittet ; et ego dixi pericula et damna, que do- 
mino Duci evenire poteraDt ; si dod mitteret , ita, quod om- 
nino mlttet ; et si factuni domiui fratris Antonii non posset 
expediri; imposuit mihi , quod de denariiS; quos mittit ad 
Guriam , solvam dictos denarios. Dominns Eex sanus erat, 
et bene sciebat adventum nepotis Eegis Garoli, et de eo non 
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carabat. Filii Henrici venerunt (ad Kegem ?), et filius vester 
(cum iilis) ; Turchus accipit fiiiam Henrici Bani in uxorem, 
que pulcra est^ et quam vidi ; et me ibi existente omnia con- 
cordata erant. Mattheus de (Trenchinio) ad mandata Regis, 
et alii multi BaroneS; qui ei fuerant rebelles et infideles, 
Episcopi omnes et Archiepiscopus Colocensis snnt cum do- 
mino BegC; et multi ex eis erant in Curia (BegiS; dum) ab eo 
recessi. Ego vado ad Curiam, quam cicius possum ; faciatis, 
quod concordia firmetur cum aliis de Brundulo. Bex Alama- 
nie circa festum Beati Michaelis erat (Vienue ; et promisit, 
quod suo) auxilio omnes Barones infideles et inobedientes 
domino Begi Hungarie aut vi aut amore ad ejus obedienciam 
reducet. £t in estate fntura intendit descendere in (Hunga- 
riam contra illoS; qui) non sunt de partibus illis. Magna 
guerra est inter dominum Patriarcham Aquilegiensem et do- 
minnm Gerardum de Camino; et dominus Oerardus de Ca- 
stellis est cum magna (potencia in agrb) Veronensi cum do- 
mino Patriarca , et multa castra de districtu rebellaverunt 
domino G^erardo de Camino. Datum Veneciis die XVIII. Se- 
ptembris (1300). 

(A „Copia de Commemoriali" czimii velenczei dllauQkonyv I. kOtet^- 

bol. 53. fol. V.) 
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tw. 

Ugyamnnek tuddsttdsa IIL Endre magyar kirdlyhoe. 1300. 

Illastri domino et Excelso Principi domino Andree Dei 
gracia Regi Hnngarie Petms de Bonzano de Tarvisio, in Bo- 
mana Gnria ejns devotns procnrator et serviens; se ipsnm ad 
pedes. Noscat Vestra Exeellencia per presentes; die Inne ter- 
cio mensis presentis veni ad Cnriam Romanam cnm omnibus^ 
qne mihi dedistis ; et dominns Papa die Dominica seqnenti 
veniens de Anagnia intravit nrbem. Et anram, qaod mihi de- 
distis^ vendidi Florencie; qnataor millibas et qaingentis flore- 
nis anri; qnos omnes deposni Florencie penes illos de socie- 
tate de Mozis de Florenoia, qne est ana de melioribns, dicio- 
ribns et fidelibas societatibns (Florencie) et Romane provin- 
cie. Dominns Petras Contareno nondn^i Romam venit; et non 
possnm (adbnc) certnm promitterC; aggredi negocium domini 
Episcopi (Antonii) , sicut expediret ; sed spero^ quod cito a 
domino Papa negocium v^strum et domini Episcopi feliciter 
expedietur; et cito per Bruaadasium et Manfredinum clarius 
Majestati Vestre scribam. Et si (adveniret) dominas PetruSy 
jam scirem (eum informare) de negocio. Sciatis pro certO; 
quod nepos Regis Caruli contra consilium et voluntatem do- 
mini Pape et Gardinalium amicorum suorum missus fnit per 
dominum Regem ad partes illas, et quod dominus Papa (ei 
non dedit) aliquod auxilium ; et omnes de Curia reputant 
stulticiam; quod dictus R ex misit eum illuC; et male succedet 
in Sicilia ; et cotidie expectatur in Guria ; quia venit ad do- 
minum Papam pro (implorando auxilio. Interea procedatis) 
cum filiis Henrici Bani; et cum aliis vestris Baronibus , cum 
quibuspotestiS; quia de facili pote stis habere puerum in ma- 
nibus vestris ^ si vultis. Et ego dixi pluribus Cardiiialibus, 
quod aud(iverim a Majestate) vestra ; quod si haberetis pue- 
rum in manibus vestriS; quod mitteretie eum ad dominum Pa- 
pam ; et multum eis placuit. Dominus Episcopus nihil habet; 
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ego dedi ei qaadraginta marchas secandam qaod michi man- 
dastis. (Secod non) dabo ei anicnm denariam^ nisi mandare- 
tis ; et adhnc est debitis obligatos in t^roentis florenis aari. 
Pecnnia vestra est bene salva ; et nltra vestmm mandatnm 
noB expendetar. (Si rescivero) ; cito rescribam Majestati Ve- 
stre meliora. I^ominas conservet vos sanam^ hilarem et jocan- 
dum per tempora longiora* Date Rome XXV. Octobris (1300.) 

(A ^Copia de Commemoriali^ I. kStet^bol fol, 54.) 



170. 



Ugyanannak egy mdsik ttidosUdsa, 1300. 

Nobilibas et potentibas viris dominis Phiofio Maaro- 
ceno et Francisco Contareno j propinqnis et faatoribas Ma- 
gnifici Domini Albertini Manroceno Dacis Sclavonie , Pctrns 
de Bonzano de Tarvisio in Bomana Garia existenS; se ipsnm 
omni felicitate. (Recepi) vestras litteras continentes , qaod 
cnm ego essem Veneciis in domo dicti domini Albertini y de- 
bni dixisse sais dominacionibas (magnificis) et eciam domino 
Donato de Marsilio^ cam fait in Gnria , qaod a domino Bege 
Hnngarie (haberem certam pecanie) quantitatem converten- 
dam et disponendam pro atilitate et negocio domini fratris 
Antonii Episcopi ; et qnod si eius negociam non possit expe- 
diri^ qaod qaataor millia libraram denariornm vobis dare 
deberem pro (relnendo) possessiones de Brandnlo ; et qnia 
dictam negocinm dicti domini fratris Antonii non est expedi- 
tnm^ nec potest expediri ^ qaod vos miramini; qaod dictas 
qaataor mille libras denarioram vobis non misi; et qaod ipsas 
vobis (mitterem) pro certo ; quod dominus Bex mihi non com- 
misit, qaod dictam pecuniam vobis darem^ et ego dictum Be- 
gem in presencia Laysii et Tarchi plaries rogavi; quod dictas 
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qaatnor mille libras solvere deberet^ et ipse eas (nunc sol' 
veret) ; sed dicebat et dixit plnries^ et maltdcies presentibns 
dictiB Lnysio et Tnreho; qnod medietatem illins pecn nie sol- 
veret in festo Beati Hartini , et aliam medietatem in festo 
Gircnmcisionis Domini; nec nnqnam alind ab ipso habere 
potnimns , et hoc ipsi bene scinnt. Vernm est , qnod in finC; 
qnando ego recessi ab eo^ et ego instarem et rogarem ipsnm, 
qnod ipse solveret dictam pecnniam^ (dixerit^ quod dominns 
Dnx Dolit esse solicitus) ; qnia si negocium Episcopi non 
expediatur ; ego ordinabo , quod de dicta pecunia solvatur ; 
non quod dixerit mihi ; quod vobis darem, nec quod eas sol- 
verem, et multo lubencins ego dedissem eam domino (Duci^ 
quam) dicto domino fratri Antonio, si ab ipso domino Bege 
habuissem in mandatis; sed feci; quod mihi commisit et 
mandavit , et ita dixi dorainacionibus dictis ; et domino Do- 
nato. Date Rome etc. (1300). 

(A ^Copia de Commemoriali" I kdtet^b^l fol. 54. v. ds 55.) 
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111. 

Pdl horvdtorszdgi bdn, dcscse Gy'6rgy 6% fia Mladen y Dalmatia 
vdrosainak grdfjai egy-, Ss Hennk gonczai grdf mds r^sz- 
rSlj eskUvel kdtelezik magokat, hogy gyermekeiket osszehdzasit- 

jdk. 1300. 

In nomine Domini Amen. Anno Domini millesimo tre- 
centesimo y Indiccione terciadecima ; die undecima intrante 
Angusto. Actum Salone presentibus testibus infrascriptis. 
Qnum omnium habere memoriam pocius est Divinitatis quam 
humanitatiS; ideo valde necessarium existimatur; tit quelibet 
hominum acta utilia scripturis testimonialibus declarentur. 
Ad universorum igitur noticiam presentis instrumenti testi- 
monio reducatur ; quod IUustres et Magnifici viri; domini 
Paulus Banus Groatorum ; et Georgius frater ^ Mladenusque 
eius filiuS; ciuitatum Dalmacie Gomites ex una parte, et no- 
biles viri domini Fongracius de Vipico miles, ac Volricus 
filius domini Hugonis de Deuonio ; ceteri nuncij Illustris viri 
domini Henrici Gomitis GoriciC; de uoluntate et consensu 
dominorum IUustrium Alberti patris , et Alberti junioris fra- 
tris eiuS; Gomitum solempni scriptione (igy; stipulacione) 
promiserunt; qud si dictus dominus Paulus BanuS; vel domi- 
nus Georgius frater eiuS; Gomes Dalmacie; vel dominus Mla- 
denus Gomes ; dicti domini Pauli bani filius ; infra spacium 
sex annorum prius futurorum filiam habebit legitimam^ cum 
ipsa filia et filio supradicti domini Henrici Gomitis Goricie 
Raynaldo nomine matrimonialis copula contrahetur. Aut si 
dictus Gomes Henricus habebit filiam legitimam cum yno ex 
filijs dominorum Bani Pauli ; vel Comitis Georgij fratris sui; 
aut Mladeni dicti domini Pauli Bani filij matrimonium con- 
trahetur. Pro quo matrimonio attendendo sepedicti domini 
Paulus Banus Groatorum ; et Georgius Gomes Dalmacie fra- 
ter eius ; ac Mladenus ; dieti domini Pauli Bani filius GomeS; 
prestiterunt tactis Sacrosanctis Euangelijs corporaliter jura- 
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mentam, omni fraude et dolo remotis. Omnibus vero hijs et 
sin^lis snpradictis ▼enerabilis pater dominus Micislauns (?) 
Dei gracia Episcopns Gorbaniensis , dominns Vnlcetta Pote- 
Btas Nonensis , domini Georgins , Harcns ac Gregorins nobi- 
les de Berber^ Obraddns Gastellanns de Pocitessi, et Radosla- 
nns Protonotarins sepenominati domini Panli Bani ^ et alij 
qnam plnres aocati et rogati testes fnernnt. In cnins rei te- 
stimoninm ac perpetnam roboris firmitatem ; sepefati domini 
Panlns Banns, Georgins et Mladenns fratres eins ^ ac Mlade- 
nns prenotati domini Panli Bani filins ; instrnmentnm pre- 
sens fecernnt sigillis eornm pendentibns munimine roborari. 

Ego Ganapane de Anchy Ganonicus Traguriensis ; au- 
ctoritate Imperiali NotariuS; interfui et rogatu s scripsi et pu- 
blicaui, meum solitum signum apponens. 

(Jegye keresztforma ; k(ll5nf6Ie czlfras4g okk al.) 

A csdsz. titkos lev^ltdr eredetej^r^L Mind a hdrom pecs^t epB^gben 

van. Haltwfm Mihdly.) 
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112. 

lU. Endre kirdly a nyvlszigeti apdczdk nSpeinek vdmszahadad- 

gdt biztositja. 1301. 

Andreas Dei gracia Rex Hangarie , fidelibns snis vni- 
uergis coUectoribns tam denariornnii qnam victualinm pro 
tempore constitntis salntem et graciam. Cum vniuersi popnli 
religiosarnm et Deo denotarum dominarum sorornm de In - 
snla Virginis Gloriose ^ vbiqne locornm in Regno nostro exi- 
stentes , inxta tenorem prinilegiorum dominorum St(epbani) 
et Ladislai;Illnstrinm Regum Vngarie; karissimornm fratrnm 
nostrornm patrnelinm ^ ac nostrornm ^ ab omni genere coUe- 
ctarnm; denariomm scilicet et victualinm; pnre et simpliciter 
sint exempti ^ fidelitati vniuersitatis vestre precipimus firmi- 
ter et districte , qnatenus dictos popnlos occasione coUecta- 
rnm; qnocunque nomine censeantnr y non presnmatis aliqua- 
tenns molestare , nel exigere aliqnid ab eisdem ; et alind fa- 
cere non presumatis nllo modo ; alioquin indignacionem no- 
stram sencietis graniter iocurrisse. Datum Bude in octauis 
Epiphaniamm Domini; anno eiusdem M" GCC^ primo. 

(Eredetie a budai kir. kamarai lev^lUrban.) 
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113. 

///. Endre kirdly megerbiiti ctzon azersBddst , mdy dltal Wdr 
dai Piter Buzd helyaSgit Vinczi Herhordnak eladta. 1290 — 

1300 kdriil 

Andreas Dei gracia Hungarie; Dalmacie, Groacie; Ba- 
me, Gallicie; Lodomerie; Comanie; Bulgarieqne Bex; omnibns 
Ghristi fidelibus presens scriptnm inspectnris salutem in sa- 
Intis largitore. Ad yninersornm noticiam tenore presencinm 
harnm serie volumns perueDire , quod accedens ad nostram 
presenciam Herbordns filins Heneng de Vinch; exhibuit nobis 
priuilegium Gapituli Ecclesie Beati Michaelis Transsiluane 
super facto empcionis cuiusdam possessionis sue Buzd no- 
cate per Tomam filium Petri de Warga sibi tradite confe- 
ctum ; petens a nobis cum instancia , ut ipsum priuilegium 
ratum babere et nostro dignaremur privilegio confirmare. 
Cuius quidem priuilegij tenor talis est : 

Gapitulum Ecclesie B. Michaelis stb. (kovetkezik az er- 

d^lyi k&ptalan bizonjs&ga, mint al&bb 175. sz. a.) 

Nos gitur iustis peticionibus ipsius Herbordi fanorabi- 
lem consensnm adhibentes^ predictum priuilegium Capituli E^- 

clesie Transsiluane non cancellatum^ non abrasum; nec 

— presentibus inseri faciendo patrocinio presentis nostri pri- 
uilegii duximus confirmandum. In cuius rei memoriam per- 

petuamque fir discreti uiri magistri Theodori Al- 

bensis Ecclesie Prepositi aule nostre Vice-Gancellarii, dilecti 
et fidelis 

(Teutsch es Firnhaber Urkundenb. z. Gesch. Siebenb. I. k. 223. 1) 
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174. 

III. Endre kirdly megerSsiti Soprony vdros szahadsdgait 

imr=tmtr ^Zqz^a^, i^, 

Andreas Dei gracia Rex Hungarie fidelibus suis vniuer- 
sis ciuibus seu bospitibus de Suprunio salntem et graciam. 
Quia Comitem Wlwynum et magistrum Andream conciues 
yestros cum litteris vedtris ad nos ad partes tam remotaS; ad 
yisitandam personam nostram^ et ad propalandam querimo- 
niam yestram ad nos transmisistiS; fidelitati yniuersitatis ye- 
stre referimus multas grates. Propter quod yestram in omni- 
bus fecimns et faciemus yoluntatem. Super eo autem^ quod 
perterriti fuistis , quod nos magistrum Jobannem Gomitem 
Supruniensem et Gomitem Gasjfcriferrei yobis in Gapitaneum 
prefecimus ; noyeritiS; quod non fecimus; ymo conseruabimus 
vos in illa et eadem libertate yestra^ in qua a tempore domi- 
norum Bele et Stepbani Illustrium Regum Hungarie felicium 
recordacionum; karissimorum auorum nostrorum; iuxta ipso- 
rum continenciam priuilegiorum permansistis usque modo. 
Et id uobis faciemus data fide nostra Regali; et adhuc in plu- 
ribus yestram peticionem admittemns , sicut in libertate ye- 
stra priuilegium Regis Ladislai continet , et nostro confirma- 
uimus priuilegio. Item concessimuS; quod saglttarios popuIoS; 
quos dominus Stephanus et dominus Ladislaus Reges uobis 
in socios deputarunt , relinquimus et nos yobiS; in eadem li- 
bertate permansuros. Goniam yolumus , quod yos in yestra 
libertate conseryetis iuxta omnia. Datum in Iwanch feria IL 
proxima post festum Sancti Petri ad Vincula. 

(SoproDy vdros ley^ltdrdb61. Hatvani MthMy,) 
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»5. 

Az erdilyi kdptcdan bizonysdglevele , hogy Wdrdai Tamds 
Buzd hirtoknak feleriezit Winczi Herhord grdfnak eladta. 

1290—1301. 

Gapitnlnm Ecclesie Beati Michaelis ArchaDgeli Trans- 
Biluane vDinergis Ghristi fidelibns presens scriptum inspectn- 
ris salntem in omninm salnatore. Vninersornm noticie tam 
presencinm qnam futnrornm harnm serie declaramns , quod 
Thomas filius Petri deWarda^ presencialiter coram nobis 
constitutns^ et confessus se totalem medietatem cuiusdam 
possessionis sue Bnzd uocate^ indistincte^ indivise et insepa- 
rate, absque metis, signis seu termitiiS; tam in terris arabili- 
bnS; qnam in alijs, uidelicet pratis, fenetis^ siluis^ nirgultis et 
nemoribus ^ ut per suos progenitores ipsa terra ab antiquo 
est habitata et possessa , dedisse , tradidisse et irreuocabili- 
ter uendidissc; pro duodecim marcis fini argenti Gomiti Her- 
bordo filio Heneng de Winc^ possidendam iure perpetuo per 
filios filiorum; acceptis et plene habitis ipsis dtiodecim marcis 
per ipsum Thomam y ut idem dixit ^ a Gomite Herbordo pre- 
notato. Que quidem possessio a parte meridionali terris uille 
Bnhcmark; a parte occidentali terris filiorum Gheel; Spreng 
uocatis, a parte uero septentrionali et orientali terris Scekes 
commetatur. Vt igitur presens uendicio et empcio perpetno 
perseuerent; ad instanciam et peticionem Thome ac Herbordi 
predictorum presentes concessimus litteras munimine auten- 
tici sigilli nostri commnnitas Datnm anno Domini — 

(Teutsch ^s Firnhaber id. m. I. kot. 223. 1. 1. fent a 173. szimot.) 
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m. 



Mohajiai is a Vigmdn nemzetsdg emberei Tarjdn birtoh feleit 
az esztergami kdptalan elStt egyezkednek. 1S90 — 1301. 426i5, 



Nos G. Prepositns et^GapitulniD Ecclesie StrigonieDsis 
damns pro memoria ; quod cum inter Mabariam, Marhardum 
et Mohor filios Moha ac generaciones eorum ex yua parte, 
Kicolaum filium Myke , Martinum filium Mycou^ Myke filium 
Naney , Moysem filium Thome y Nicolaum et Jacobum filios 
Opoch de genere Vigman el altera; super terris Canzeri 
fratris ipsorum , quas in terra Tarian tam ex donacione Be- 
gia; quam titulo empcionis possederat^ coram magistro L. 
Jadice Gurie domini Regis^ Gomite Zaladiensi^ exorta fuisset 
materia questionis^ et eodem judice permittente, taliter inter 
partes extitisset ordinatum : Quod dicti filij Moha terram 
eiusdem G. , quam ex donacione Begia obtinuerat , prefatis 

Nicolao et suis reliquissent pacifice possidendam; 

aliam uero porciunculam eiusdem terre , quam idem G. pos- 

sederat titulo empcionis, domos in eadem terra exi- 

Btentes predicti Nicolaus et socij sui cum quatuor marcis 

minus fertone in quindenis Sancti Michaelis ad se redi- 

mere deberent coram nobis ; partim in denarijs stateralibuS; 

partim in denarijs manutentis ; et pars de ista composicione 

resiliens in duplo dicte pecunie remaneret^ prout in litteris 

prefati judicis vidimus contineri; partibus in predicto ter- 

mino coram nobis constitutiS; sepedicti Nicolaus et socij 

sui parati erant pecuniam soluere memoratam; quam no- 

bis presentauerunt ; et adversa pars se eis ad satisfaccio- 

nem offerebat ; sed Petrus filius Tynan pro se, et Abraam 

Ecclesie nostre prebendarius pro Egregio fratre eiusdem 

Petri coram nobis constituti; predictum contractum inhibne- 



L 
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ront dicentes ; qnod empeio , uel redempcio prefate terre 
competeret P(etro) et G(regorio) snpradictis. 

(H^rtya. KUlbehajtdsain a kisebb pecs^t nyoma. MegfontoUsra m^lt6, 
hogj kelt^nek ideje nincs kit^ve , Bbt a szokdfios befejez^s is hiiny- 
zik. PozBonykdptalani orszdgosleydltilr. Capsa XIV. Fasc. 1. Nro. 7. 

Knauz,) 



J 
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6-ezl^v nyelven 8x616 okmiinyok. 

X 

m. 

Hona szerb kirdlyne bardtsdgot fogad a raguzaiaknak, 

1273—1314. 

I@A-kNA, MHAOCTHIO EOmHWBK KpAAHL|A BCE CpnCKE 3EMAE H 
nOMOpliCKE , WEtTSlO CE ApXHEnHCKSnS A^EpOBMIiKOMS H KHE38 
H BCOH OHKHH-k TpAAIiCKOH 8 rOCnO^A EOfA BCE^pb^nHTEAA H 8 

np^k^HCTS lero MATEpb h 8 hlctnu h TnnBOTBOpEi^H KpbCTi^ ro- 

CnO^KNkH 8 CBETA EO^HtA leBANbrEAHtA H TpH CTA H WCMb ^ECETh' 
WTb^b NHK-kHCKHXb H 8 BCE CBETE E0r8 ^rO^HBUJE WTb BtKA, 
KAKO XKIO AIORHTH BbCli rpA/^b^ H KAKO M8 npHlAIO BAA^UKE, KOE 
C8 8 rpA^t^ TAKO ^A TA H lA AK>EAIO , H TAKOPE ^A M8 npHIAK». 
H AKO npHA8 K8ni|H ^SKpOBbHLfH EEC-KpAAA 8 MOH A^^pl^ ? M^^ 
HMb HCXAEH MOHMb nOCAANHEMb HAH NA MOE npHtATEAbCTBO HAH 
H'kKTO BAACTEAHNb HAH KTO rO^^k , BCE /\A HMb lA HAAKIO. H AKO 
HME Xl^kTH KpAAb HOCAATH B0HCK8 NA ^8EpOBNHKb HAH r8c8 HAH 
1^0 rO^-k RAKOCTHTH ^8EpOBHHK8 , ^A E W^b MENE Bt^tNHE 8 
rpA^t , KOAHKO NAHBEKE M0r8 Epb^O , H f^X CbMb 8 BCAK8 BAI1J8 
HEBOAIO. H OBOgH tA nMUJ8 MAA0M8 EpAT8 HHK^At H EpAT8 EfO- 
B8 <|>pANhNHCK8, H rOCnOMb ^^EpOBbNbCKHMb MhX0HA8 EENbH8- 
AHKIO H nETp8 JBor^ANHKIO. H CHE nHOANHE nHLil8 NA CeMHIOHK 
^bHb 8 EpbNAlftxb. H OBO3H E HME ApXHnHCK8nA A^EpOBb^KOrA 
ilAHIApAA H KNESA A^EpOBbHKOPA HBANb CTOpAATb , 8 KOE CE 
Bp^kME CHIA KNHrA RHCAAA. H tA nOCTABAAIO MOIO nENATb NA 
CHIEH KNH^t. 

ISA^kNA MHAOCTHIO EO^HWBb KpAAHl^A BCE 
CpnCKE 3EMAE H HOMOpCKE. 

(Tyrtkov ic8 , Szrbszkij Szpomeniczi , Belgrdd 1840. 36. 1. ; Miklosich, 

Monumenta Serbica. B^cs 1858. 69. 1.). 

MONUM. HUNG. HIST. DIPL.— 10. 18 



274 



(Magyar forditds). 

nona Isten kegyelm^bGl az egdsz szerb 6s tengermel- 
leti fSld kir&lyn^ja, fogadom a ragnzai 6rseknek 68 ken^z- 
nek, 8 a y&ros egisz kQzs^g^nek az nristenre mindenek fenn- 
tart6j&ra, s az legtiszt&bb anyjdra, s az Ar tiszteletteijes 
6s 61etad6 kereszt6re, s az isteni szent evangelinmra, s a ni- 
kaeai 380 atydra , "S minden szentekre ^ kik 5rokt0l fogya 
kedvesek Isten elott : hogy szeretni fogom az eg6sz varost; 
s a mint kedveznek neki a v&rds feletti nralkod6k j tgj 6n 
18 fogom szeretni , s fogok kedvezni neki. S ha majd eljQn- 
nek a ragnzai kereskedOk ndyaromba; mely a kiralynak 
nincs al4rendelye , a miben fogyatkoz&st szenycdo6nek ktil- 
det6sem yagy bar&tsdgom folyt^n , yagy yalamely f^aram^ 
ayagy ak&rki altal ; mindazt nekik fizetem. S ha a kir4ly 
badat kUldene Baguz^ra, ayagy kal6zokat, yagy ak4nniben 
k&r&ra tOrekedDe Ragnz&nak; Iehet6s6gig min61 el5b a y&' 
rosnak tndttil fogom adni^ s minden kedyez6tlens6gben r6- 
szeteken leszek. S imezt fogadom irdsban Mikl6s ferenezren- 
diinek; 6s az 6 szerzettarsdnak Ferencznek; s Bencsalics Mi- 
h&lynak 6s Bogdanich P6ternek raguzai polg&roknak (gosz- 
tom, yend6geknek). S ezen Irdst k6szlt6m juniash6 hetedik 
napj&n Bernaczj4ban. S a ragnzai 6rseknek neye Alijard ; 
a ragnzai ken6znek neye pedig Sztorlat ly&n. S 6n pecs6te- 
met ezen ley61re teszem. 

Ilona Isten kegyelm6b6l kiralyn6ja az 
eg68z szerb 6s tengermelletti foldnek. 
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ns. 

IL Uros Istvdn azerh Jcirdly megerbsiti Istvdn kirdly adomd- 
nydt a Meleda szigetin ISvS bold* asszonyi kolostor szdmdra. 

1275-:1321. 

CTE(t)AHIi OYpOUJii, nO MHAOCTH EO^HieH KpAA^ OYHOYKb 
rOCnOAHHA m KpAAIA CtE(|)AHA, CHHIi rOCnOAHHA A/iH KpAAia 
OyPOUJA , BH^-kBb CTBOpEHHie rOCnO^HHA A-k^A A/\H KpAAIA CtE- 
nAHA MAHACTHpblO CBETyiC EOrOpO^HllE HmC HA MAtT-k, HHKA- 
KOmE ApbSbHOYXi^ pASOpHTH np^kAh^AOJREHHhUXIi HHMb, HE HAHE 
OOTBIiAHX^ Al|je EO H Bb Pp^kck COYipOY MH^ Hb B^kTBHie leCEMh 
EAAPAArO KOpEHE CB^kTHX^ rOCflOAb pOAHTEAh MOHXh^. rkMbmE 
AI|JE KTONV ApkSHETb pASOpHTHH npt^KAOTKEHA^k CBETUHMb rO- 
CnOAHHOMb ^■kj^OMb MH H MbHOIO nOTBpbm^EHHra , TAKOKHH ^^ 
EOYAE npOKAETb WTb rOCHO^A EOrA BbCE^pbTRHTEAA H Hp^kCBETE 

I 

EOrOpO^HLIE , H AA A/\8 lE COYnbpbHHlfA CBETA EOropO^HltA HA 
CTpAUJIiHOMb COYAHI^JH, H WTii MEHE rptUJbHArO ^A lE npOKAbTb. 
CErO pA^H HHCABb H nOAbnHCAXb. 

CTE(t)AHii OYpOUIb nOMHAOCTH EOIKHieH 
KpAAb H CAMOApbmiiL)b BbCE CpbHbCKE 3EMAb 

noMopbcKie. 

(MikloBicb id. m. 71. 1. ; v. 5. Okmdnytdrunk I. kStet^t 358. 1.). 



(Magyar fordiids). 

Uros Istvan Isten kegyelmfibfil kirily , Istvin kir&ly 
nramnak nnokdja, Uros kir&ly uramnak fia; l&ty&n Osem 
iiram , Istvdn kirily kegyelmfet , melyet Isten szent anyja 
templom4nak tett Mel6d&ban ; semmik6p nem mertem meg- 
rontani ezen elfittem tett alapltvanyt , sSt ink&bb megerSsi- 

18* 
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tettem ; mert imb&r bttnds Tagyok, migu szentfil elBzenderfilt 
szfilO nraim kegyeBs^ gyt^kinek vagyok sarjadika. Miirt 
ia, ba yalaki megrontani meriszelni azt, mi szentftl elszen- 
derfilt (toeim oraim &ltal , iB Altalom yoU meg&llapltTay ilyen 
meg legyen &tkoz?a az firistenttfl , mindenek fenntart6j4t6l, 
68 a legszentebb istenany&tdl ; s az ntol86 it61et rettenetes 
napjin legyen Yidl6ja btennek szent anyja; s USl&m bfinds- 
t61 ia legyen meg&tkozYa. Enn61 fogYa ezt irtam 68 al&frtam. 

Uros l8tY&n Isten kegyelm6b6l kirilya 
68 0nnralkod6ja az eg68z szerb f(5ldnek 68 
a tengermelI6knek. 



179. 

//. UroB I$ivdn szerb kirdly Hvostndban alaptt sz. AEfdds Hazte- 

letire kohstort. 1275—1321. 

t roCnOAb BK3HECk CE NA NEEECA ^\ noyCTHTIi MHpOBIH 
SrkujHTEARi; NEEECA SrOTOBAUJE np-kCTOAh ICrO, WEAAI4H B^kAb- 

AEnTie caabTh i{apctbTa lero, ArrEAU cepo xbaaei|je ahbhiue ce, 

npWpOHACKAia ChBpkUIAIOIIlAA H AHBNAIA Bb ^AOB^k^^kxi^ TBOp-k- 
yjAArO ^ pENE EO : Bb WNH AbNH HSB^klO WTIk A^X^ A/lOI€rO NA 
BbCAKS nAbTh, H HAKU : Bb WTbl|b TBOHX^ A/l^kcTO EblUJE CU- 
NOB^k TBOH ; H HAKU : NEEECA HCHOBE/^AIOTk CAABOy EOTKTiO, Kk 
CHMb OyEO npABOB-kpTlO OyUJECA HA CAUUIAHIie npHAOJKHTU 00^0- 
EAieTK H 6b pASOyMb BhHETTA ; npABOB^kplA EO CTpOHTEAIO H B^k--* 
AHKAAPO ChWNA WBpA^KAIOI^IE BK 7KHTH ckMb NApHI^AIOTK CE 

HCnOBtAAIOI^E H BK An;AI01|JE CAABOy EOinTlO , HXK^RE 

HAMETK NE np^kcTAIOI^TH H ^KHSHK HEKONHAieMA, CAHUJAIUE EO EOfA 
pEKUJA : AIOEEH ME BhBAIOEAieNK EOYftETK WTKL)EMK MOHMK, H A3K 

BK3AIOEA10 H, H wBp^kiiJOY nocp^k^t epo boaio moio^ no chxk ;ke 

WEHTEAK EO WTKli^A MOierO CKTBOpoy ieM8« EAAmEHHOIE CAKI- 
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UJANTE ^ EAA7RENN0E WEEIJJANHI6 , EAATKENNA NA^tTRAA. R\;nE 

WEEIJIANNA EUm — ^ CBETArO KOp^NE EOFOAIOEIE BtTBIN, HIKE 

Bb (E^H^NO CbBhKOXnHBh. EOPOAIOEHBA lOAyUJAHTA H BH^^kNTA H 
(tp)oYAH H nOTM CBOHMH nOTHUJE CE CbTBOpHTI la, B(AAm)EH- 
NArO H EOrOAIOEHBArO NApHMIO Crk(t)ANA KpAAIA BaA^HCAABA BCk 

cpiiECKTie BEAAAie h noMOpcKie^ BbNoyKb cbetapo Chmewna'He* 

MANI6 H CUHA Crk(|)ANA KpAAIA, Eh MNHIiJliCKWMIi WEpASE NApE- 
HENNArO ChMONA MONA^A , Hmt EOrO/^ApOBANHMA lEMOy HpOSOp- 
AHBAMA A^^YX^^*^*^^^ " AI0EA3NHMA WHNMA Kh BAAAHl^^k H 
RhSNOCHTEAIO EAEWNCKOMOY npOS^BA) ICrO EOmhCTABNArO TEA^kCE 
CTONH KONhMNEie CTATHIA Bhc(nOM)HNANIH ChTBApTH , pEKlUE 
BbSNECENTA XpAMb NA MECT(-k) NApHl)AEMEMIi MHA^kuJEBA ?ROY- 
nE HpkNOH CT-kNE, Eron\E EOTRECTBbNUMH H HAOB^k^bCKTHMH 
KpACOTAMTN 8KpAUJENli H CEAH H BAA]((u) WEAACTIH np-k^ABk 
MH-k Ck EOrOMb rOCnO^CTBOYIOIJJOYMOY TOr^A KpAAIO H UAKbl CK 
EOrOMb CAMOApli^bLIA BCEH CpbECKTu 3EMAH H nOMOpCKIH Crk(t)AH8 

Oypoujoy eaatrenoyio cboio^oyujoy Bh poYH^k aioehmomoy Xpu- 

CTOY np-kAAA. rkMTKE H A3b CT-kcj^AHK OYPOUlb nOThljJAXk CE 
pOAHTEAIEMK MOHMb H npApO^HTEAieMli Ch^^ATH XpAMb CBETO- 
MOY ApXH"kpEIO H NOYAOTBOpl^OY XP^^I^^^OY HhKOAH Bb XBOCN^k 
NA pEl^H EHCTpHLtH EAH3I1 B-kAHKUe ApXIEnTcKOniE CpbECKTie, H CIH 

CBETHXpAMh ChS^AXK BhH pOYHIH Bb^NECENTA rOCUOANIA pEKlUE 

MhAEUJEBA, HAETRE nOHHBAieTli npbBTH ApxTEnHCK8nii H OYHHTEAb 
CpbECKU H npApOAHTEAK NAUJh, CBETHT^kAb XpHCTOBb CaBBA, 6b 
HCnOKOEHIie EpATTAMb WTb CBETArO MAHACTHpA, NAMb TRE H pO- 
^HTEAieMK NAUJHMIi H npApO^HTEAieMb Bb B-kNHH nOMENb. H KO- 

rA EOrb H3BOAH— BAAAATH ^EM&ieiO CEIO, NA TOrO BbSAArAIO 

BCAKO THTEACTBO, H npHAOmUXb XpAMO^ CEM8 Bb OYKp-knAie- 

hTE H '" CTAbUb, A MErA IAS Oy rpA^CKA BOAENHl)JA IlETpA- 

UJHKb nOTOKOMb H pTOMb NA CTSAENAI^b MpbNrAp8 NA RoBANE- 
BAI^b HA^b SSTwMHI^OY KAMENb, WTb 2fiTwiHlJ|E KOCOMb , KAKO 
KAMH BAAH, O^ illOEEUJb nOTOKb, illOEEUJb UOTOKOMb H O^ Gh- 
CTpHltOY, TEB-k, WTbHECBETH HuKOAAie npTieMAie MHAO- 
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ctiH nOMOI|lk ^ TkMh MNOrorp^klUNy CTE<|>ANb OypOMIi KK 
TEK-k npHSCrOXS MOH 3ACT0YnNHME TEHAb^ BCA cTh npHAOTRHXb 
XpAMOy TK0EAA8 ^ f^ Mfit KTO Apl^SNETk , WApURHMb 3ABHCTII0 
C0T0N(hh)0I0 AApOKAHNUHXK MHOIO BhHSTpKHHXi^ A^MOy H BKNE- 
UIHHX^ TAKOKIH f^ SOyAETk npOKA^kTK Bb C"kMb B-kl^E H BK KOy- 
AOYVI-kMk WTK rOCnOAA EOFA BCEApKmHTEAA H WTh np-k^HCTIE H 

npHkHEnopoiHiE h npHcnoA^kBH A/lApiE baa^hih^e soropoAHHE h 

WTk BCEXK CBETTH(xb) EOroy SromA^UJHXK WTh B^LKA AMHNh. 
H AA SOYACTk npHiECHHKK np^ATEAIEMh Ck pACnAHUIHMH TOCnO- 
AA H pEK UIHMH : KpKBK EPO HA HACK H HA HEAEXI'' HAUIHXK ; H 
WTK EOrOAApOKAHHArO HAMK (k}^H^A ^A EOYA^ npOKA"kTK. AAAHNK^ 
AMHHK^ AMHHK. 

t CT^kil^AHK.R. SpOUIK rOCHWAHNK BKCE CpKE- 
CKTE 3EMAE H nWMWpKCKTE. 

(liiklosicli id. m. 71. 1.). 



(Magyar forditd$) . 

Az Ar fel sz&Ut az egekbe, hogy a yil^oak klildje a 

vigasztaldt ; az egek k6szitett6k trdnj4t , a felhok 

birodalma nagyszerft dicsos^gdt, az angjalok pedig dicsditye 
csod&lt&k Ot , a megj5yedelteket teljesittft 6s az embere'kben 
csod&kat tey5t; mert azt mondta : „Az napon r4 lehelem 
szellememet minden ^lOre^ ; is ism6t : „Az egek hirdetik a 
te diosSs^gedet^. Ezekre az igaz hit ir&nyozza hallgat4B y6- 
gett figyelmgt ; mert azok; kik az igaz hit 6pitdj6t 6b a nagy 
Siont ezen iletben kSpyiselik , neyeztetnek hityall6knak ; s 

ez — Isten dics6s6g6t terjesztik ; kiknek 

eml6ke meg nem «ziinik; s ^letnk y6gQ^lkUii> mert az 
Istent hallott&k; mid5n azt mondta : ;; A ki engem szeret, meg- 
Bzereti azt aty&m^ s 6n is megszeretem Ot^ 6s megtaUlom 
benne saj&t akaratomat^ s enu61 fogya aty&m lakat kSszitem 
neki^. Oh boldogsdgos hall&s ! boldogs4gos ig^ret ! boldog- 

s&gos rem6ny ! a mint megig6rtett61 Isten sze- 

retete szent gySkeribfil yal6 agozat. A ki egybegyiijtv6n az 
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istenszeretS hall^sokat 63 latasokat ; faradtsaggal 6s meg- 
er^ltet^ssel; iparkodott azokat teljesiteni ; t. i. a boldogillt 
es istenszereto Ula8zl6 Istvan , az eg^sz szerb 6s tengermel- 
letti fold kir&lya ; szent Kemanya Simonnak unok&ja , s Ist- 
van kir&lynak fia^ kinek szerzetes bar&t minSsSg^ben Simon 
bar&taneve; a ki istenadta kegyteljes szellemi szemeinek 
^hat6 erej6vel a vilag urahoz 6s az olajhegyen magasztalt- 
hoz vezetd isteni test ii]t6s6t kOvetve ^ s a dolgok legv6gsd 
sors4r6l megeml6kezv6n , Milyeseva nevti helys6gben Cser- 
noi Sztyena zsup&ban , az 6gbemenetelhez czimzett templo- 
mot isteni 6s emberi 6kitm6nyekkel feldiszitv6n 6s falukkal 
es vlachokkal elUtvdn ; dtadta nekem^ akkor Istenben ural- 
kod6 kirdlynak; 6s ism6t Isten rendclet6b0l az eg66z szerb 
fold 6s a tengermell6k onuralkod6j&nak ; Uros Istv&nnak; 
lelk6t Krisztas lir szeretet6re bizv^n. Enn^l fogva 6n is Uros 
Istv&n, szUl5im 6s dseim peldaj&hoz k6pest; templomot 6pi- 
t6k Krisztus fSpapjdnak (archihieros)'6s GSodat6v6j6nek Mi- 
kl6snak Hvoszn&ban ^ a Besztercze foly6 mellett ^ a szerb 
nagy 6rseks6ghez k()zel ezen szent templomot fel6pitettem 

az ur 6gbemenet6nek emlekezet6(il MilyesevA- 

ban^ a hol az eh6 szerb 6rsek 6s hitoktat6; 5stLnk Szabbas, 
Krisztusnak szentje nyugszik, a szent monostor bar&tainak 
nyughelyMl; nekUnk pedig^ valamint sztiloink 6s oseiuk 

mk eml6k6fll. S a ki Istennek iigytetsz6s6b61 

— ezen fiJldOn uralkodni fog , arra rei ruhizom mindenk^p 

a v6ds6get , hozzA j&rulvdn ezen templom gyara- 

pit&s&hoz Sztup , hatdra pedig Graczk4ban a 

vizi malomn^l Petrassity patak ment6ben, 6s a domb hosz- 
szdban a cserngari ki^t mell6 , Kovacsevdczn&l a zsiocsiczai 
szikla fel6 , 6s Zsiocsicz&t61 kanyariiWa a mint a k6 g()rdfll 
a lyubecsi patak mellett, 6s annak ment6ben a Bisztricz&ba. 

Hozzid , szent atya Mikl6s vedd kegyelmes se- 

gits6ged al4 ; az6rt 6n sokbflnfl Uros Istv4n hozz&d fordiUok, 
bathat6s oltalmaz6mhoz , mindezekkel lemplomodhoz jaitil- 
vin, hogy bdrki is a sitdn gyttl9ls6g6t81 elragadtatva, mer6- 
Bzelne az dltalom ezen hazra 6s fel6kit6s(?re megaj&nd6ko- 
zottak kozOl valamit elfoglalni , legyen meg&tkozva ezen vi- 
14gon 6s a j(Jv6n az AristentOi mindenek fenntart6j&t61, s a 
legtiszt&bb ^sminden bfln n^lkflli mk iddkig szflz M&ri&t61, 
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i8tcnany&t6l 6b ArnOtdl^ 8 minden Bzentektdl , kik Isten eldtt 
kedvesek , Amen. S legyen bftnt&rsa az tix &ral6inak , kik 6i 
megfeszltett^k, 68 ki&ltott&k : Vdre re&nk 68 gyermekeinkre ; 
8 legyen btentfll nyert koron&nkt61 i8 meg&tkozva. Amen, 
Amen, Amen. 

fll. Uros l8tv&n az eg68z 8zerb fold 68 a 
tengermelUk kir&lya. 



180. 

U. Uro8 Istvdn szerbiai kirdly uj adofndnya a chUenddri kolestor 

izdmdra. 1293—1302. 

t 6li npOCrpAHbCTB^k B0;RliCTBhHyi6 CHAU friEEECHArO pA3- 
OYMA EECnAbTHUXI^ BUCOKO nApEipE AfbrEAkCKA H ApXArbfEAbCKA 
BOHHbCTBA KHBOTA SAB^LTHArO TpAHESU HEEECHAPO \\kKX npT- 
lEAAbUJHH EAAFOB-kllJEHHIO AHBEIjJE CE, BKnAbyJEHIA H^RE Bb np^k- 
CBEt4h TB0I6H OYTpOE-k HE 3HAI0I|JE^ OEANE BHA^BbUJE, Ck HA- 
CTblpH CAAB0CA0BHI6 CbHAETbmE , AI)JE H ^B-k^AOUJKCTBHIO CK 
BAKXBU ilOAEI|JE CE, H AAAA^EHLtb Bk lACAEXK Bb^AETREtpb, AAHAO- 
CTH, IfJEApOTIi, HAOB-kKOAIOBHIA, ^"kBbCTBA TBOEPO , np^MH- 
CTAA BAAAUHHI^E EOrOpO^H^E , nOXBAAbl AOCTOHHKI HpHHECTH HE 

MoroYTK. rp^kiuHAAro 8eo p^a^m^ h ckkbpkhkhki Scthki haaoy- 

l|JA nOCpiLA^k AIOATh, Vf^^k TAKOBA EOrATKCTBHia WEp'kcTH ^ TA- 
KOBAPO OYnhBAHHia H TAKHI6 HAj^Em^E ? HE HpTxO^EIIJAArO KK 
BpAMKCTBOY KTO 8BpAHI0ieTb? rftt TAKOBA BHftA CA-koOY pOTKftE- 
hOY ^ HMA^E TAKUI6 KpACOTU ^O^p^TH , TAKUI6 ^OEpOTU ^ TA- 
KUI6 HTCTOTU? HAKH 7KE HENHCT'kH H NVTKHOYAI^^^CKKBpbHEH^kH 
AAHHT-k nOXBAAOY A^^BKCTBA HHCTOTU TB0I6 HSpE^HAA KAKO pE- 
META? BK CHXK m HEAOCTAThHhCTBOYIE WKAAHKHUH A^b NTW 
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CTBOplO? MH-k ^OCTOHHyie rAArOAU npHHECOy TEE'k EOrOMATE- 
pH^ nOHiemE BACTOynHHlfA ICCH XpHCTIIAHOAAb H THX0I6 npHCTA- 
HHipE BAKHIAieAAhlAAb EOYpEK) rp-kxOBHOK). AAHAOCTHBA 8G0 H 
AAHAOCTHBA rOCnO^A pOTK^EUlHH , AAHAOCTHIO CH nOA/VHAOyH H 
A/\EHE rp^kUJHAArO , RASE BCkx^ ChPp-kUJbUIA. B'kA/\h EW TE CBE- 
TUI6 TpOHl^E MECTK npHIEAAUJOY H pO?nAhUIOY ; HklHIA HH WTb 

rp^krnHux^ hecth nOj\-kAHi2V nornSujAH ce aaehe rp-kujHAAro, i6- 

rOSRE H3ii np-kMHCTUI6 CH OYTpOEH nopoAH, CA^knOpOmAEHUHAAb 
np03p*kHHI6 ^ApOBA, CbAApbAEI|JEI6 BbCKp^kcH. A^b 7KE Bb HO* 
CA-k^HIAA Bp^kAAEHA Bb MECTK HOAAHAOBAHHA TBOEPO L^ApbCTBHRI^ 
WCTAXb, T^kAAbTRE HE HOCpAMH HAiaHHia MOEfO, CA^knA pO;K/\EHb- 
HA ME npOCB-kTH^ CbMpbAElJJA ME BbCKp-kCH, /\A H W MH^k UpO- 
CAABHTb CE HME TBOE CBET0I6. CHH 8E0 BhckMb pA^OYM-kTH nH- 
CA KpAAI6BbCTB0 MH ^ lAKO XP^COBOYAE^ CTBOpEHbHyiE A^^A^Mb H 
WTbl^EMb MH CBET-kn EOrOpOAHl^H 8 CBET-kH Top^k XHAAHb^ApOY, 
Bb HHXbTRE CEAA H BAACH H HAUJHIJJA , WEp^kTb KpAAIEBbCTBO MH 
I6AH0 nOTpEHO A AP^Y''^ H3brOYEAI6HO, H3HCTHBb AAHbHAA Hp-k- 
POAHTEATh H pO^HTEAH KpAAIEBbCTBA MH , SHHCAXb 8 XpTCOBOYAb 
CHH, CEAO FlOprEBHKb, IlETpOBHKb^ KpOYUJEBO , KhHHA^ PoYEbHb 
IIOTOKb^ ^pbCTbHHKb, TpEEHHKb^ rOBbHb, ^OAbl^b , Tpbfb, 
KHHHbL^b^ IlETpbME^ WEOH fipAHHKH ^ E^AHMHIIJH^ SH^-kHie ; 
A OY T^X*^ CEA-kxb /\BA BHHOrpA^A, le^HHb 0^ KpOYUJEB^k ^ [a 

ApoYrbi OY IIekh ; IJIoYn^kAb BbiujE IIekh ApbxTnncKOYnoBE, 3a- 

XAKb HA EnCTpH^H H HA HI6Mb OYAblAHHKb Cb OYAblApT. A HME- 
NA HMb : ^OEpbKO, EpATb MO^ EpATOCAABb , EpAlEHb, FhOYCA, 
H CHMb OYAblApEMb ^A ut pAEOTE HHKOIEpE HHE ^ AHUJE A^ CO^ 
OYAHiapTE; H IAKO H-kKOHMb Bp-kMEHEMb IIOrHHE 8AHtAHHKb^ ^A PO 
tTh 8AHR\pTE WTb CEEE HOCTABAIAIO. A O^ IIpH^p-kH^k CEAA : CaA- 
MOAPATRE, HEnpOEHl|JE, MoMOYUJA , WE^k XoTbMH ^ AOAHIA H 
rOpHRV , H nOAOBHHA ^OEpOAOA-knTH , A ApOYrA nOAOBHHA CBETE 
EOrOpOAHL|E CTOYAEHHMbCKE ; A nOAOBHHA BHHOrpAAA 8 3^EAbMH- 
ipHXB , A APOYrAA nOAOBHHA CBETE EOrOpOAHLtE CTOYAEHHMbCKE ; 
8AHIAHHKb 8 TpbHOBblJ[H , HHmE A0AHI6 XoTbME, A 3A HHMb A^A 
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SAHrapA S AlopABHl^AXI^^ Ep^kBOBA H Ch SJ^CEAHrAMH 8 iloSHHt^U^ 8 
MopAB^b BHHOrpA^b, 83ETk nOAOBHHA KaMEHHI^K Ck AIO/^bAi\H^ A 
NAAEHEMh ^OMOYUJHKH^ 8 IlAAB-k CEAO ^OCOYTIE H Ck SACEATiAMH^ A 
CE BAACH : KHE3h fioHXHA Ch ^"kTHIO , SETh MOy IIpbBOCAABIi Ch 
A^kTHIO , KpATh MOY CTAHHCAABh , AP^V'^" EphSOTHKh , ^pA- 
rOMNph Ch A^^THIO^ CUHh MOy EoyHHAO Ch A^THIO^ AP^Vi^ ^^Y 
CUNh EpATAHh Ch A'kTHIO ^ Dp-kAHMHph Ch A^^THIO , IIlEphEANh 
EpATh MOy Ch A^tTHIO, H'krOCAABh Ch A^^THIO, EpATh MO^ PA^h 
Ch A^^THIO ^ ^ECHCAABh Ch A^tTHIO , EaHAO Ch A^^THIO ^ ^pAPO- 
CAABh Ch A^^THIO ^ GtAHHAO Ch A^^THIO , DlpOCAABh Ch A^^THIO^ 
Pa^OTA Ch A^i^THIO, KpAHCAABh Ch ^'tTHIO, BOHCAABh EpATh MOy^ 
CTpHl^h MOY rphAOyCh Ch A^tTHIO , AP^Y>*I^ ^^Y ^TpHl^h fioHXHA 
Ch A^tTHIO H 3ETh MOy^ EpATOY^EAh MOyllETpAAHTh Ch A^^THIO^ 
^ECHMHplACh A^^THIO^ ^ECHCAABh rphAOBHKhCh A^kTHIO N Ch CH- 
pAKH CH, MHp-kHh^ EpATAHh, K0I6 CH 16 H^h FphKh ^OBEAh^ Chl- 
HOBh iCiOy FoCTHMHph Ch^^kTHIO^ XaAHOTA Ch A^kTHIO H ChlNh 

Moy ch A^kTHio^XpAHHCAABh Ch A^kTHio, ^oyAi^ chA^kTHio^ r^piW^ 

Ch A^kTHIO, CECTpAXpAHHUJHHA Ch A^^THIO, MHh Ch A^^THIO^ TplE 

cuHOBE Eaahhobhkh, Eobaia ch A^^THio, 8aobhl|a Tahna ^ nonh 

EAhfApHHh Ch A^^THIO , H-kfh Ch A^^THIO , EEpTCAABh Ch A^^THIO^ 
^OEporA Ch A^l^THIO , UJOYpA MO^ EANh Ch A^^THIO ^ KpATh MO^ 
^pAPOCAABh Ch A'^THIO^ EpATHIA Ch A^^THIO, EpATh MO^ ^OEph- 
NHHh Ch A^^THIO , CTANh Ch A^^THIO ^ EpATWCAABh Ch A^^^HIO^ 
^OEpABh^ UlEphEAHh, CUHh MO^^ H'krOTHKh ^ EAAOCHHh^ fiOHHh 
Ch A'i^THK>^ CTAHHCAABh Ch A'kTHIO , ^P^f^^ ^h A^^THIO , XpA- 
HHAO Ch A^tTHIO , KoYKOph Ch A^kTHIO , ^OAh Ch A^tTHIO , ^ECO 
Ch A'^'V'1^1^? EpATOMHph Ch A^^THIO , fioHCAABb Ch A*^*^!^*^^ 
OpbBE Cb A^^THIO, npOAAHb Cb A^^THIO , ^^^0^^ Cb A^^THIO^ 
EopHCAABb Cb A^kTHIO^ EpATb MOY CpbAAHb Cb A^kTHIO^ AP^Y^^ 
MOY EpATb ^OEpOMHCAb Cb A^^^^THIO ^ ^pAPOCAABh Ch A^^I^HIO, 
/^OEpbHHHb Cb A^kTHiO, EpATb MO^ TphAb Cb ^tTHiO ^ BoHCAABb 
Cb A^bTHIO, BpATb MOYEoAHNb Cb A^kTHIO, PAAOMHpb Cbft-bTHIO, 
CTAHHCAABb Cb A^bTHIO , PA^b Ch A^bTHIO , EpATb MOY PAA©- 



288 

CHNIi CK ^tTHIO^ BONHK Cb ^tTHiO ^ HpATOCAABK Ch /^'kTHIO^ 
KoyAHNK Ck A^kTHIO^ KpAI6TA CK ^"kTHIO ^ CUNK MOy ITphBO*- 
CAABh CK A^^THIO^ KoYNb/^EAATh CK ^^kTHIO ^ ^pAroyUJK ChlNK 
A/VOy, ^pArOCAABb CK fttTHIO, KpATb AAOy BoHNb Ch fttTHIO, 
EpATh HI\AA Pa/^K CK /^tTHIO ^ FlOpKrK KaAHAAANHKK Ch /^^kTHIO^ 
EpATOAIOEh Ch A^kTHIO. A CE KOHXK 16 rOCnO/\HNK KpAAh npH/\AAh 
CBET-kn t(phKBH : /IaAA Ch /^tTHIO, BETK MOy CtANK CK /^tTHIO^ 
EaAHL^A CK ^tTHIO ^ ilHMANh CE ^tTHIO ^ CpKAANh CK /^tTHIO^ 
ilAAA Ch ^-kTHIO, MOYAPE ^^ fiikTHK , Pa^OTA Ch ^tTHIO , PAfth 
Ch /^tTHIO , ^OEpE Ch /^tTHIO , KSMANHl^h Ch /l^tTHIO , ^OEpO- 
MHph Ch ^tTHIO^ EpATAHh Ch A^THIO , A^^P^ ^^ fi^kTHK^ CtA- 
NHCAABh Ch A^kTHIO ^ EpATOCAABh * ^pAfOMHpOBh 3ETh ^ Ch At- 
TMW, Eph3h Ch fttTHIO, MoyJKHAO Ch /^tTHW , ^OKpOMHph 
epATh rAABEIUEBh, ^OKpHAh Ch A^^THIO^ NtrOBANh CE A^^THIO^ 
pAfth Ch fttTHIO, EpAIA Ch fttTHK), Pa/^A nORA fttThl^A, KoCTA 
H pA^OMHph, EpATOCHNh Ch AtfHIO ^ XpANHLUA Ch /^tTHIO^ 
IIphBOCAABh Ch /^'kTHIO^ KpATh MO^ rpOYKhUJA Ch /^tTHIO^ Ma- 
NOHAO CE A^kTHIO. A nAANHNA ^OKpHH ^OAH^ A nAMHI|JA LJlA- 
pHNhCKOMOY A^KHThKOY PAKOBHL^A ^ KOYA^^ H^k /^phTRABE KpA- 
AI6BhCTBA MH. KTO A^^X^A^ "3^ CTOYPE 3EMAI6 Kh CBETOH L)ph- 

f0 

KBH COYIjJHH AI0AHI6 TE^H 3EMAI6, HAH 16 NApHKh HAH 16 BAA^h 
HAH KTO AHKO TOYrO^EMAIANHNh, /^A CT E HMA L)phKBH. CEFO pA- 
^H BH^tBh KpAAIEBhCTBO MH^ l6pE KtuiE NOTpENh XPIC^BOYAh 
rOCnOAHNA II WThL^A MH BEAHKAPO CTECf^ANA OYpOUJA, H ^hfOBO- 
pHBh CE KpAAIjBBhCTBO MH Ch AphXIEnHCKOYUOMh KTOpHMh @Y^TA- 
THIEMh N Ch rOCHOTRAOMh MATEpHIO MH KpAAHL^OMh ^AENOMh H Ch 
BCkMH EHHCKOYnU CphKhCKhlHMH^ EHHCKOYnOMh ^EThCKUMh IWA- 
NOMh^ lEHHCKOYnOMh pAUJhCKhlHMh (pHAmOMh ., l6nHCKOYnOMh 
SBEMANhCKUHMh ^AHHAOMh , lEHHCKOYnOMh X^^^^'^^^!^^'^!^"^!^ 
IWANOMh, l6nHCKOYnOMh XAb^A/^i^CKUHMh ~@YCTATHI6Mh^ l6nH- 
CKOYnOMh npH^p^kNCKhlMh ^AMHIANOMh^ I^NHCKOYnOMh TOUAH- 
ICKUMh TEpACHMOMh^ lEHHCKOYnOMh KOYAUMAhCKhlMh FEphMA- 
HOMh , lEnHCKOYUOMh ANMAtANhCKhiHMh jlNhA0NHI6Mh ^ l6nH- 
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CKoynoMb CKonbCKyMk Hhkoaom^ lenHCKOYnoMb ^kEphcKUHMb 
IwAHOMii, EnHCKOvnoMb MopABbCKUMb KypiAOM^ H np-knHCAx^ 

XpTCOBOYAh CHH CBETyie EOrOpOAHL(E XHAAHhAAphCKyie. H BH- 
AtSh KpAAI6BliCTB0 MH, l6pE HC HMAUJE CBETAA t;piiKBH nAUIHl|IE 
OY XBOCTiiHCKOH 3EMAH, H fi^A)^h nAUJHI|JA /IaEHKEBO .* MEri& MOy, 
KAKO OYTHHE pHEHHKk 8 ^pHH H W^li PhEHHKA OYC-HOTOKL HA 

CbCnHljJA npABO OYC-K03HHKK no^tAOY^ kako ce kamubaahca- 

MO H WHAMO, H HA BeaH fipbXb npt^b JIOHOpb HA rpA/\HI)JE 
npABO HA Po^nE OY rOpHE NEAO FopAMEBA HA nOYTb, KAKO Tp^kAE 
nOYTk nOCpt^t TopAMEBA OY /IiOEHTRHIO, H KAKO 8THME /IlO- 
EHfl^bHA OY ^pHMh , A TO^ MEflO OYTECA CEBACTb OEpAAh Ma- 
HHIAKh. H nAKb BHA^k KpAAIEBhCTBO MH, l6pE ^^16 CBETAA l|pKKBH 

HA roAHifJE no .bi. mApiiE^A nACTUpoMii E^AtroY^ Toro pA^n 

npHAOTKHXb BAAXE , H HHE BAAXE H^hEpAXb WTh l^pbKBHHXb 
BAAXb^ A^ n^^^Y KOEHAE L{pbKOBHE ^ A ^A HE 0Y3HMAI0 WTK 
l^pkKBE EtA^brOY HHHTO, HAME AKO MTO HSbrOYEE, ^A nAAKIAIO 
WTh CEEE KOHb .A. nEpbnEpli A KOBHAA no . K . nEphnEph, ^^ 
nAAKIAIO L^piiKBH. TOFO pA^H WCBETH HXb KpAAIEBIiCTBO MH WTh 
BCkx^ pAEOTb MAAHXh H BEAHKHXb KpAAIEBhCTBA MH ^ f^A HAAb 
Ht nOHOCA HHKOFA HH TRHTHOfA HH BHHkHOFA HH npOBO^A HH^ 
KOHIAMHnCA HH nOKAHCApA HH BAA^AAIi^A HHKOPApE KpAAIEBbCTBA 
MH, HH OY CbETOY FopOY AA HE X^A>^ HHKOHMh nOCHAHIEMK, 
pA^Bt AA nACOY KOEHAE CBETE l(pKKBE. CHMh 7RE BAAXOMb ilME- 
HA : SoHHh Cb EpATHWMb H Ch A^kTHIO , GTpOHCAABk Ch EpATH- 
WMb H Cli A^^THIO ^ H^krOMHpb Ck A^^I^MIO^ ^pArAHIi tk A^^THIO^ 
MpOCAABh Ch A^kTHIO, ^AEE Ch A^kTHIO H 3ETh MOYXphC^XpA- 
HHCAABIi Ck A^THIO H Cix EpATHWMh, ^kMHTpK Ch A^^THIO^ Ilp^k- 
AHCAABh Cli EpATHWMii H Ch A^kTHIO , XpAHHCAABb Ck EpATHWMh 
H €h A^THIO ^ EoYKOYph Cli A'^'!'^!^? TpOYEUJA Ch A^THIO, ^pA- 
rOCAABk Ch A^kTHIO , PaHUJA Ck EpATHWMb, ^MHTpb Ch A^kTHIO, 
nonb, KOHMh 16 pAEOTAAb. A CE BAACH tlpbKBHH H CHH A^ HACOY 
KOEHAE: OYpHMHKb, PAAOMHph Cb EpATHWMK , MHb Ch A^kTHIO, 
^pAfOCAABIi ^OEpETHKb Cli EpATHWMh^ EpATOCAABb MbHIA Cl^ 
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A^kTHIO. H WTbAOYHH KpAAIC&KCTBO MH . K^ . KOCHAb WTb CBO- 
HXii KOBHAh, H npHAOTRHXI^ KEAHH CB0I6H nHpkrOY, KOH CbMh 
CbBAAAh NA MOpH, H fi^X H\h HACOy BAACH WHH3H^ KOHXI^ 16 RpH- 
^AAW KpAAICBIiCTBO MH KAKO H l^pliKBHE KOEHAE ; H ^A HMb CE 
^Aie COAb Cli L^piiKBNHMH KOEHAAMH ^ H f^X CE HShBO^H Oy 
nHphrh, WO CE npHnpAPA MOyjRliCKO ; A KAAOyrEpb nHpkn^ANKIH 
/^A HE HMAnEMAAK W HACTUpCKOH XpAH-k W W^EPH , HH I1A- 
CTOYX^ A^ ^^ XP^"^ 9 pASB-k ^A HMK CE ^AIE WTK l^pKKBE. H 
WEp^kTE KpAAIEBKCTBO MH M0I6 TpKIC HAOB^kKE HA FopAHEB^k^ 
riOpKrHl4A H Pa^OCAABA H npO^ANA, H HpHAAXK 16 nHpKPOY CBO- 
lEMOY^ A^ BOYAOYI^I^ OYAHIApHIE^ ^A l6CTb CB-kl|IA CHACOY ; H 
WCBOEO^HXK 16 WTK ECkXh pAEOTK KpAAl6BKCKUXK H IfpKKBHUXh^ 
KAKO H BAAXE BUIUE nHCANNUXK HACTUpK^ H ^A WEAA^A HMH 
nHpK2KANUH KAAOY^EpK , A HNE pAEOTE ^A HMK N^kCTK^ pASB^k 
OyAHIE ^A NACOY ; H HTO nOPHEA WTK OYAHH ^ WNH WTK CEEE ^^ 
nAAKiaiO^ H AI|JE CE KOHMK Bp^kMENEMK CAOY^H ROrUENOYTH 
SAEMK^ WNH A^ HXK nOCTABE WTK CEEE. A W NAHACTEXK N^kKO- 
HXI^ HAH W NEnpAB^AXK , ^A HXK WrAE^AIO H WfOBApAIO lJ[pKKBHH 
BAA/^AAI^H. H npH^A KpAAIEBKCTBO MH L^pKKBK BEAHKOCAABNAFO 

ApKxTcTpATHrA Mhxahaa h^e bkI[Ihaoy rpA^oY) i6ro:nE npoTO- 

CEBACTK XpEAIA WTK OCNOBANHIA AIOEOBHIO (i^OyiUB CH CKB^AAK H 
OYKpACHAK KpACOTAMH l|pKKBNUMH , A^ EOYAETK npHAOTKENA 
l^pKKBH cTa MOHACTHpOY CAABHOMOY AP^^^^B^ NAI1JEI6, HmE I6CTK 
BK CBErkH Fop^k^ H7RE HMENOBA CE XHAANK/\ApK, BK HAMETK 
KpAAIEBKCTBA MH H BK HAMETK lEfO, lAKOTRE H3KBOAH CE MtCTO^ 
CEMOY npHAO?RHTH, H^^E I6CTK KOYNHAK M^kCTO O^ ipHNOY PpA- 
AOY HAH ABOpHI|JA HAH BO^-kHHHHie HAH BHNOrpA^E HAH NHBHI6, 
H npH^A KpAAI6BKCTB0 MH l^pKKBH ApxTCTpATHrOY WTK nO^K- 

rpAAHia i|JHnKCKAro . n . aio^h. a ce hmeha rkMK aio^emk : 

rpKHHNK^ rpOSO^ ^pArOEpATOBK CUNK^ CK EpATHIAMH CH , EpA- 
THAK, TaNOBK 3ETK, CK /\-kTHIO , fiAA^K, ^^'^KOBK CUHK ^ FEpK- 
rOBHI^A , rpKHHNK , ^EWBK CUNK , OyT^X^^" ) HhKOAA 3HAKL(K^ 
MpK^^kNK CK A^^THIO, rpOYEKUJA CK UIOYpKMH , ^OEpOMHp CK 
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BpATOMb, ^OEpOCAABh^ rOHOBIi CyHk, Ch EpATOMb , 1*^VA^<) 
TEXHHTOBb CyHh^ npbro KOBAMIi^ ToyAEBK CyHh^ IIpOAAHh H 
3ETIi MOy^ KOO Cb A^bTHIO ^ KaAHHIi Cli EpATHIAMH CH , CaABK H 
CETk MOy HBAnh^ MhXO^ iltAOBk 3ETii, ^pAfAHk^ ^Hh^pOHH- 
KOBh CyHk, ^pArOCAABk^ H^krOBAHOBk CyHk^ Ck A^kTHIO ^ EpA- 
TAHk^ HEPOBAHOBk 3ETk ^ A/IhXO « ^HnOTHHk 3ETk ^ ^OEpO- 
CAABK, SB-kpkKOBKCyH^^pArAHh, EoEElUAHOBk cyHk, Ck EpATH- 
rAMH CH, H SACHAk^pArO Ck ^^kTHIO^ I^^YA^? HhKOAHHK CUH^ Ch 
EpATOMb^ ^pArOCAABK^ PHnETHHhCyHii, CtAW^ KpHMAHOBh CyHh^ 
^bMHTph^ PAAOBk CyHb^ Ck EpATOMk , CtAHO , PA^OMHpOBii 
3ETk ^ Ck A^THIO ^ /IeIA ^EfApA A-kTk^A ^ MaHOHAO , KAAEAOBh 
CyHb, Ck 3ETEMk CH ^OEpHKOMk, HETpk^ ^EWBk 3ETh, HhKOAA^ 
@BAOKHMOBk CyHh^ Ck gpATOMk^ ^pA^O^ HhAOBIi CyHK, Ch ^^k- 
THIO, ^OEpE, HHAOBk CyHk^ H EpATk MOyMhO Ck ^-kTh^AMH CH 
H 3ETh HMh^ EpATHAO KOBAIhCh ^tTHIO, MAHHCAABh Ch ^^kTHIO^ 
KAAHMAHh Ch /^4^110, EpATHl^A Ch EpATOMh , TwphrH SAATAph 
CB A^kTHIO i, HhKOAA I^EfAph Ch A^kTHIO ^ EaW ^ Mnp-kHOBh 3ETh^ 
^ApOCAABh^ HoYAApEBh CyHh^ Ch EpATHIAMH^ fipAHOTHOKO, HpEAH- 
MHHh 3ETh Ch EpATOMh, PA^h CphEHHh Ch ^^kTHIO, CTp^k^O KAO- 
EOY^Aph Ch ^tTHIO, PaW, ^pAH^HHh cyHh, /^pAfOCAABh^ KOYKOY- 
pOBh 3ETh^ CTE(})AHh^ ^ECHEpATOBh cyHh, Ch EpATHIAMH^ Eo- 
PAAHh, KpHBOAP^kBO Ch A^kTHIO. H TphPh l|IHnhCKH H ^AKOHh 
nOAhrpAAHlO , KOH COY WTpOI^H Ch KOHhMH ^ f^\ HMh lECTh 3A- 
KOHh, KhfH nOXO^H HKOHOMh KpAAIO HAH HA KOTOpOY rO^^k pAEO- 
TOY; A WHH C HHMh HA KOHEXh, A ^A HMh CE KOHH HE 0Y3HMA- 
lOTh^ HH nO^h TOBAph ^A CE HE nOAhAAFAIOTh , Hh CAMH C HHMH 
^A nOXO/^ETh HA KOH POA^k HOCOAh l|phKBHH ; A KOH CO^ EEC-KO- 
HEH, A^ WpOYTh j\hHh I6CEHHHE H /^hHh HpOAtTHHE , H ^A PO 
nOJKHOYTh H H3BphX0YTh, H fthHh 8 BHHOrpAftt ftA pAEOTA- 
lOTh. H npHAA KpAAIEBhCTBO MH CEAHI|IA ^AnOYCT^kBIUA WTh B^k-* 
KA , HME CEAHyJOY : EptCTh H CoYX^rphAh H il^kCKOBHUIA ^ 
BHThHE H ^ptHOKh, A MEriA ilpMACAHA Ch BhctMH AIO^hMH H 
HACEAEHH CEA T-fexh , 1^0 CH 16 HACEAHAh WTh TOYfMXh 3EMAk: 
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H C^AHI^E Bp^kCTOKh nptsii ilOYKABHI^OY HA EtCHOY fioA^kHHllOY 
H KAAOYrEpHL[A H nOAHIj[E nAIJiHl|JE Cb BbCkMH npABHHAA/\H H ME- 
riAAAH CEAk T^XI^ ; H CEAO O^ KaIOMH KoYHApiAHE Ck nApHKfcJ H Cb 
CTACMH HXh H Cli ECkm npABHHAMH CEAA TOFO. H HE np-ksp^k 
KpAAI€BliCTBO AAH lErOBO AA0AEHHI6, Hb OYTBpk^H H SAHHCA KpA- 
AIEBbCTBO AAH, A^ EOYAETb OYTBphTKA^^^ " HEnOKOA^kEHMO CBE- 
T^H EOrOpOAHI^H X^AAHI^A^P^CKOH ; lAKO^nE H HMA , H7KE COYTh 
BbnHCAHA Bb XPO^^B^V^^^X^ pOAHTEAhMH H Hp^kpOAHTEAMH KpA- 
AieBbCTBA MH. T^kMTRE WEpASOMk H TA BkCA BbllHCAHA COYTb. 
TOrO pAAH KpAAIEBbCTBO MH WCBOEOAH WTh MAAH^I^ H BEAH- 
KhJXI^ pAEOTh, A^ "^^ H^kCTh HH TpAAA HH nO^OEA HH HOKAHCA- 
pA HH nhCApA HH HHh HHKTO WTh BAACTEH KpAAIEBhCTBA MH, 
TKKbMO HrOYMEHA HACTOIEI^ArO CBETE EOrOpOAHltE XHA^HhAAp- 
CKE^ H lerOTRE WHK HSBOAHTh HOCTABHTH WEAAAATH XPAMOMb 
CBETArO ApxTCTpATHrA MhXAHAA A^ lECTh, A HHh HHKTO. H 
npHAA KpAAICBIiCTBO MH l^phKBh CBETHI6 EOPOpOAHlfE H^KE Bb ilo- 
lAH^k H Cb CEAOMK iloiAHOMb Ch BCkMH MEFIAMH CEAA TOFO H 
Ch BhCkMH npABHHAMH H Ck BHHOfpAAH H Ch HHBHIEMIi H Cb 
AMBAAHI6Mk H Cb BOA^kHHNHI^Mb H Cb SACEAhKy , KbKpHHO H 
SAnAhTRAHE H KOEHAHIA FaABA H ^OEpOYTOBhL|H H rpAAHljJE, A^ 
I6TI^ METOXI^ CBETHE EOrOpOAHL|E XHAAHAApKCKE. H CEAHIjJE fiAKHH 
/lOYrh OY CTpOYMHNhCKOMK HOAH CK BKCEIO WEAACTHIO H npABH- 
HAMH. H HAAHHHA QrpA;nAEHK H nAUJHI|JBMphBEHA IIOAtHA, CH- 
HOpK fiACHAHl|A, CHHWph CtAIiEHL|A H ^pAKKIiJAHb H IlETpOBO H 

Cahbhhl^a h KHicrHHiA ha Ep^ksHHHKCKy nopTK H HA 4>pOYronoY- 

AOBO CEAHIJJE^ H M^kCTO O^ CTpOYMHlJH TETpAPOHHTOBO, A^ 0^- 
MHHH IJ[pKKBh H KOYKE , A^ '^^*^*^ METO^K C6ETHI6 EOrOpOAHL;E 
XHAAHKAApKCKE, H MAOBtKK O^ Ct(p)0YMHL(H EaAE @KKCA ApK- 
M^kHHHK CK A^kTHIO. H npHAA KpAAIEBKCTBO MH l^KKBK CBETOY 
IIeTKKOY HA Ep^krAAHHLIH^ l)JO I6CTK 3HAAAK KApKEA CAMK CBOH- 
MA pOYKAMA H CK TpOYA^MK, HAME H nOHHCAAK H OYKpACHAK KpA- 
COTAMH L^pKKBHHMH ^ A^ ^^^'^^ METO^K CBETE EOFOpOAHLtE XH"' 
AAHKAApKCKE CK EHHOPpAAOWK H CK HH(bh)|6MK H ckHOKOCH, HA- 
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Ht H nAUlMI|JA H 3EMAr&, 1)J0 MOy 16 A^Ab rOCno/\HHh H pO/^HTEAh 
KpAAIEBIiCTBA MH , H TOy (^A CH HMA l^phKBb : H KTO CH HOAIOEH 
W^b lerOB^kxii AIO^H HAH KTO CBOCOAkNK HAOB^kKk ^A PpEAE CBO- 
EOAHO nO/\h l^pKKBk CBETOy nE^Tk^KOY ; H KpAAieBkCTBO AAH 
>VCBOEO/\H WHE3H AtO^H WTk HCk\h pAEOTh KpAAICBKCTBA MH MA- 
AHXK H EEAHKHXK , lAKOmE H BHUJE HHCANO. H L^phKBk CBETAfO 
rEWpKrlA, l|JO lECTk 3H/\AAh EEpHCAABK NA CEAHI|JH CpKRIilUOpH^ 
CK BHNOrpA^OMIi H CK HHBHIEMK H CK BKCEIO WEAACTH l^piiKBE TE : 
CHHOpK WTK nOYHA B HHI^Oy HO A^^AOy HA AOKBOy H HA rophNHIfOY^ 
TA HA AP^Y^*^ ^ ^^ SoyEOBO KpoyUJNiE NH3 p^kKOy A^ TpAHA 
CpEbCKArO^ A^ 1^^*^^ METOXK CBETE EOrOpOAHl^E XH^^NbAApK- 
CKUIE. TOrO pA^H OyTBphAH H ^AHHCA KpAAIEBhCTBO MH , f^X 
EOYAETh 0YTBph7l\(A)EN0 H NEnOKOAtEHMO CBETOH EOrOpOAHL^H 
XHAAHhAAphCKOH lAKOSKE H HNA , H;RE COYTh BhnHCAHA Bh XP'^^" 
BOYA^k CEMh, rkM?KE WEpA^OMh H TA BCA BhnHCANA COYTh. KTO 
AH CE WEp^k TAKOBHH , H nOTKIfJHTIi CE pASOpHTH CHIA SAIIHCA- 
HHIA H OYTBphinAEHA MNOIO CTE<{>ANOMh KpAAIEMh H HpABO-^ 
BtpNHMh BAACTEAHHOMh KpAAIEBhCTBA MH npOTOCEBACTOMb 
XpEAWMh, A^ ^^X l^^*^^ MhCTNHKh POCnOAh EOrh H npt^HCTAA 

MATH lero , H A^ ro nopA^n chaa ^hCTNAro h ^nHBOTBopEijiAro 

KphCTA, H AA I6CTK HpOKAETh WTh EOFA H WTh . TMI . WThl^h HH- 
KEHCKUXK H WTh Bckx^ CBETyXI^ EOfOY OYrOAMBKUJHXh , H WTh 
KpAAICBKCTBA MH A^ I^CTK npOKAETK , H ^A I6CTK HpHNECTHHKK 

. np^k^ATEAio HiOA^k h ck pekujhmh : kpkbk i6ro ha hack h 

HA 1EA*kXK NAUJHXK; A TAKOBHH A^ npHME TH-kBK H HAKA- 
3AHHI6 WTK KpAAI6BKCTBA MH, H A^ HAATH KpAAI6BKCTB0Y MH 
.T. llEpnHpK. 

t CtE(|)ANK BK XpHCTA EAAFOB^kpNKIH KpA-^ 
AK H CAMWAF^^^^^ BCkXK CpKECKHXK 3EMAK H 
nWMWpCKKIXI^- 

(Ayraamovity Demeter, Opiszanije drevnostii szrbszki u szvetoi gori, 
Bclgrdd 1847. 32. 1. ; Miklosich Perencz, id. m. 57. 1.). 
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(Magyar forditds). 

A meDDyei ^sznek ti isteni erei a t6rben ; test n6)kiil 
a magadban r5plll5 hadai az angyaloknak is arkangyalok- 
nak ; kik a frigyldddb61 az ^gi keny^r olt&rdr6l tartatv&n; 
az tidv testesed^set hirdett6tek; s nem tanittatv&n^ azt m6gis 
a legszentebb m6hben l&ttdtok ; kik a p&sztorok dics6nek6be 
vegytllv^n; s a m&gokkal egytttt az iitmutat6 csillagot k{5vet- 
v6n; a csodit61 athatva; a j&szolban nyagv6 gyermek elfitt (vol 
tatok) ; k6ptelenek; legtiszt&bb uralkod6nd istenanya, (Isten) 
kegyelin6nek k0nyortllet6b6l 6traz emberek iranti szeretet6b6I 
16v6 sztlzes6ged tisztel6s6hez hozz&d illO dics6it6ssel jdrului. 
Az embernek pedig biin()s lelke 6s fertezett ajka hol vdrha- 
tott volna ily kincset , ily teljesed6st s ily rem6nyt ? Az , a 
ki a gy6gyforr4shoz nem kSzeledik , ki dltal fog gy6gyit- 
tatni ? Az; a ki vaknak szttletett; hol I&that ilyen arczot, oly 
sz6pet; oly j6s4gost ; oly tisztesSgest ? fOkep oly fertezett 6s 
szeplSsitett arczczal; mi m6don lehet a te oly rendkivttli sztt- 
zes6ged tisztasdgdnak dics6s6g6t hirdetni ? Mindezen fogyat- 
koz&sokban ; 6n 8zeg6ny biin($s mit cselekedjek ? Nemde btt- 
neim zivatar&t6l ide 6s oda h&nyatva csak hozzdd folyamod- 
hatom; Istennek anyja^ kereszty6nek sz6sz6l6ja; hivek men- 
helye. Te kegyelmes vagy^ 6s az urat; ki kegyelmes; szttlet- 
ted ; I6gy kegyelmes hozz&m bttnSshez;. ki mindeneknek leg- 
bttnesbike.vagyok. Minthogy tudom, hogy szttI6sednek foly- 
t&n a szent h&romsdgban r6szes1ilt61 ; ne tagadd meg t6lem 
bftnOstSI; hogy a bttu()S(5k kOzttl engem is, ki elStted k^JnyOr- 
gok; abban r6szesits6I ; te ki legtiszt&bb mehedbdl sziilt6l, ki 
a vakon szttl5tteknek l&t&st adtal; s a holtakat felt&masztot- 
tad. En uralmadnak kegyelm6ben r6szt nyerni a legut6bbi 
iddre maradtam h&tra ; ne sz^gyenitsd teh&t meg v&rakoz&- 
somat ; adj&I vilagot nekem a vakon szttldttnek ; t&maszsz&I 
fel engem halottat ; engeddmeg; hogy rajtam is.dicsOlttes- 
s6k a te szent neved. Ezeket pedig mindeneknek tudtdra 
irta kir&lys&gom ; hogy azon privilegiumok (chrisobolonok 
vagy aranypecs6tti oklevelek) kOzttl ; melyeket nagyatyim 
6s aty4m a szent hegyen (u szvetiei gorie, azaz athosi hegyen) 
I^vO chilenddri szent istenanyinak adott; falnkr61; vlachok- 
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r61 iB legeltfkrol , kir&lys^om egyn^melyt megrong&lt 4Ua- 
potban, m&8t elyeszetnek talAlt; tud?&n kir^lys^om dseim 
^s sztilOim adomauyait, azokat ezen privilegiumba (arany 
bull4ba) beirtam : Gyurgevity , Petrovity , Krussevo , Knin, 
Rnbity Pataka, Dresztnik, Grebnik, Govni, Dolicz, Trg, Kni- 
nicz, Petercse, mindkSt Vranik, Bjelicsiscsi, Vidjenie falukat ; 
s ezen falukban k^t szOlfit, az egyiket Krnssevdban, a mk- 
sikat Pekben (Ipekben) ; firsek-Pek felett Scsupelt , a Bisz- 
tricza mellett Zahacsot , s e mellett a mihteny^sztfi helyet 
(ulyenik) ^s a m^hteny^sztdket. A m6hteny£szt6k nevei pe- 
dig imezek : Dobarko ^s testvire Bratoszlav , Braien , Gnu- 
sza } s ezen m£hteny6szt([(k semmi egy^b munkara ne legye- 
nek ki$telezve , egyediil csak mizet kisziteni ; ha pedig id() 
folyt&n a mdhtcny^sztO hely elpuszttilna, ezen m6hteny6szt6k 
azt a magok f&radoz&s&n ^s k()lts6gin &Ilits&k vissza. To- 
vdbbA Prizren mellett ezen falukat : Szlamodrazset, Nepro- 
viacset, Momussat , mindk6t Hotiosit, Alsdt- 6s FelsSt, s Do- 
brodoljeni fel6t, meljmek masik fele a sztudeniczai szent 
istenany&^ ; s Zselcsiscsiben fgl sz(^]($t , melynek m&sik fele 
a sztudeniczai szent istenanyi-d ; Trnovcziban AlsO-Hotiesi 
alatt a m6hteny68zt0 helyet, ^s ehbez k6t mihlenyfisztOt 
Moraviczdban , Brezovit a Loznicza melletti tartoz6kfoldei- 
vel (zaszelo), a Morava mellett egy szSIfit, a Z6ta mellett 
Kamenicza felet az emberekkel eylitt kik domusikoknak 
(z8ell6reknek ?) neveztetnek ; a Pliva mellett Doszugje fa- 
liit foldeivel ^s a vlaohokkal (pAsztorok, vagy jobb^gyok) : 
Voihna ken^zet gyermekeivel, ennek vej6t Prvoszlavot gyer- 
mekeivel , ennek testv6r6t Sztaniszlavot , 6s misik testv6r6t 
Brzotityot, Dragumirt gyermekeivel, ennek fiit Bunilot gyer- 
mekeivel , es mdsik fidt Bratant gyermekeivel , Prjedimirt 
gyermekeivel , ennek testv6ret Serbant gyermekeivel , Nje- 
goszlavot gyermekeivel , ennek testv6r6t Radot gyermekei- 
vel, Desziszlavot gyermekeivel , Bajlot gyermekeivel , Dra- 
goszlavot gyermekeivel , Sztanil6t gyermekeivel , Jaroszla- 
vot gyermekeivel , Radotot gyermekeivel , Krajszlavot gyer- 
mekeivel, ennek testv6r6t Vojszlavot, ennek nagybityjit 
Grdusztot gyermekeivel, 6s misik nagybatyjAt VoihnAt gyer- 
mekeivel, &% vej^vel, ennek testv6r6t Petralityot gyermekei- 
vel, Deszimirjdt gyermekeivel , Grdovity Desziszlavot gyer- 
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mekeiyel is fogadott gyennekeivel (szirak); Hirjennel 6g 
Bratannal, kiket 6dr5gorsz&gb61 mag&yal hozott ; ennek ^it 
Gosztimirt gyermekeivel, Hlapotdt gyermekeivel, 6s fiit gyer- 
mekeivel , Hraniszlavot gyermekeivel , Dudot gyermekeivel, 
Grdot gyermekeivel, ennek n&Hr&t Hranissindt gyermekeivel, 
Jdnot gyermekeivel , Balinovity h&rom fi&t; Bobajot gyerme 
keivel, Tajna 6zvegy6t, Blagarin papot gyermekeivel, Nyeget 
gyermekeivel , Beriszlavot gyermekeivel , Dobrotit gyerme- 
keivel; ennek 86gor&t Bacsot gyermekeivel , ennek testv^rit 
Dragoszlavot gyermekeivel , (6I9) iinoka5ces6t gyermekeivel, 
ennek testv6r6t Dobrocsinot gyermekeivel, Sztanot gyerme- 
keivel, Bratoszlavot gyermekeivel, Dobravot, Serbdnt, ennek 
fi&t Nyegotityot , Baloszinot , Boinot gyermekeivel , Sztani- 
selavot gyermekeivel, Grdot gyermekeivel^ Hranilot gyerme- 
keivel , Kukort gyermekeivel , Dodot gyermekeivel , Deszot 
gyermekeivel , Bratomirt gyermekeivel , Voiszlavot gyerme- 
keivel, Prvet gyermekeivel , Prodant gyermekeivel, Nahodot 
gyermekeivel, Boriszlavot gyerinekeivel, ennek testv6r6t Szer- 
dant gyermekeivel , 6s masik te8tv6r6t DobromiszI6t gyer- 
miekeivei , Dragoszlavot gyermekeivel , Dobrocsint gyerme- 
keivel, ennek testv6ret Grdot gyermekeivel ,. Voiszlavot gyer- 
mekeivel, ennek testv6r6t Bodint gyermekeivel , Badomirt 
gyermekeivel , Sztaniszlavot gyernaekeivel , Radot gyerme- 
keivel , ennek testv6r6t Badoszint gyermekeivel, Boint gyer- 
mekeivel , Bratoszlavot gyermekeivel , Kulint gyermekeivel, 
Krajetot gyermekeivel , ennek fi&t Prvoszlavot gyermekei- 
vel, Kundedatot gyermekeivel , ennek fidt Dragust, Dra- 
goszlavot gyermekeivel , ennek testv6r6t Boint gyermekei- 
vel, 6s misik testv6r6t Radot gyermekeivel, Kalimanik GyOr- 
gyet gyermekeivel Bratoljubot gyermekeivel. S e kOvetke- 
z6ket a kirdly tr adta m6g hozza a szent egyhaznak : Lal&t 
gyermekeivel , ennek vej6t Sztant gyermekeivel , Balicz&t 
gyermekeivel, Limant gyermekeivel, Szerdant gyermekeivel, 
LalAt gyermekeivel , Mudrot gyermekeivel , Radotot gyerme 
keivel , Radot gyermekeivel , Dobrot gyermekeivel , Kuma- 
niczot gyermekeivel, Dobromirt gyermekeivel, Bratrant gyer- 
mekeivel, Dobrot gyermekeivel , Dobrot gyermekeivel, Szta- 
niszlavot gyermekeivel , Bratoszlavot , vej6t Dragomirovot 
gyermekeivel , Brzet gyermekeivel , Muzsilot gyermekeivel^. 
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t)obroniirt, testyirit Olayeseyet; Dobrilot gyermekeiyel; Nye- 
goyant gyermekeiyel , Badot gyermekeiyel , Braj&t gyerme- 
keiyel, Radapapot gyermekeiyel, Eoszt&t 6b Radomirt^ Bra- 
toBzint gyermekeiyel , Hraiiifl&t gyermekeiyel , Pryoszlayot 
gyermekeiyel , ennek testyirit Grnbs&t gyermekeiyel ; Ma- 
noiI6t gyermekeiyel. Toyibb& a Dobridoli (j6 y($Igynek) neyfi 
ligetet ; s Rakoyicza birtok&nak legel^i j^yedelm^t , a merre 
kir&Iys&gom azt csak birja. A ki idegen fi)ldr5l j($n a szent- 
egyh&zhoz , az ideyaI6 emberek kOz^ , ak&r legyen az pa- 
raszt, ak&r ylaeh, ak&r m&s b&rmifilC; mit bir, az egyh&znak 
birja. Enn6l fogya , kir&Iysigom I4ty&n , hogy a kiy&lts&gi 
okm&ny (aranybnlla) , melyet aty&m nram , a nagy Uros 
Isty&n adott ; megrong&It &Ilapotban yan ; s tanicskozy&n 
kir&Iys&gem Enstatius m&sod-irsekkel, s any&masszonynyal 
liona kir&Iyn^yal, s minden szerbiai pttspOkkel; J&nossal ze- 
tai ptispOkkel , Fttl(5ppel rasciai ptt8p()kkel , D&ni6IIal zye- 
cs&ni ptt8p(5kkel, J&nossal chyoticzi ptt8p(5kkel ; Eustatiassal 
chelmi pttsp($kkel; Dami&nnal prizrendi pttsp5kkei, Ger&zzal 
topliczai pttspOkkel , Germanussal yidini (? budimszki ptts- 
ptfkkel; Antallal Iimlj4ni pttspOkkel; Mikldssal uszknpi pUs- 
pQkkel, J&nossal dobori pttspQkkel; Gzirillel morayai pttspok- 
kel; a chilenddri szent istennany&nak &tirtam ezen okm&nyt 
S^ I&tta kir&Iys&gom, hogy a szent egyh&znak nem yolt Chyo- 
sticza ft5ld6n legelOje ; odaadtam neki a labikeyoi legeldt; 
melynek hat&rai ezek : a mint a Ribnik a Drinba foly ; s 
Ribnikt6l a foly6 ment6ben Szpiscsa feI6 , Eoznikt6t jobbra 
azon riszen , a mint a ko erre 6s amarra Ieg($rdttl ; s Veli 
Vrch (a nagy csucs) mellett Ponoron (a m61ys6gen) ttil Gra- 
diste fel6 ; Roupet6I jobra , Goracseya felett az titnak ir4- 
ny&ban , a mint az tit yezet Goracsey^n kereszttil Ljubizs- 
n&ba , s a mint a Ljubizsna foly a Drinba , az Obrad 68 Ma- 
niak kOzti ponton. S ism6t litta kir41ys4gom ; hogy a szent 
egybdz e8ztend5ok6nt mintegy 12csik6t a p&sztorokuak oda 
enged fizet6s fej6ben (bjeljegu) ; enn6I fogya ylachokat ren- 
deltem oda ; s m&s ylachokat ydlosztattam az egyh&zi yla- 
chok kQzttl; hogy Iegeltess6k az egyh&z kancz&it^ s hogy ne 
yegyenek az egyh&zt6I fizet6s fej6ben semmit ; sdt ha yala- 
mit elyeszten6nek ; fizessenek 6k az egyh&znak egy 16 fej6- 
ben 30 perpert , s egy kancza fej6ben 20 perpert. Az6rt eze- 
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ket kir41y6agom felmenteitte minden robot al61; kicsi es nagy 
aUl , tigy hogy semmif6Ie ad6z&8sal se legyenek terhelve ; 
sem buzaban ; sem borban , sem kis6retbeni szolg&lat , sem 
16 yagy kutya 5rz6se 41tal ; sem a szent hegyre semmi kttl- 
det6sre ne legyenek kotelezve ; kiv^ve hogy legeltess6k .a 
szent egyh&z kancz&it. Ezen vlachoknak nevei : Voin testv6- 
reivel 6s gyermekeivel , Sztroiszlav testv6reivel 6s gyerme- 
keivel , Nyegomir gyermekeivel , Dragan gyermekeivel , Ja- 
roszlav gyermekeivel, Dabe gyermekeivel, 6s veje Hrsz, Hra- 
niszlav gyermekeivel 6s testv6reivel , Demeter gyermekei- 
vel, Prjediszlav te8tv6reivel 6» gyermekeivel , Hraniszlav 
testv6reivel 6s gyermekeivel , Bukur gyermekeivel , Grubsa 
gyermekeivel , Dragoszlav gyermekeivel , Baisa testv6rei- 
yel , Demeter gyermekeivel , ki nekik , a pap robotolt. Ezek 
pedig az egyhdz vlachai , kik a kancz&kat legeltess6k : 
Uricsity , Badomir testv6reivel , J&n gyermekeivel , Dobre- 
tity Dragoszlav testv6reivel , Menya Bratoszlav gyerme^ 
keivel. S kir&lys&gom kiv&lasztott 24 kancz&t saj&t kan- 
czai kSzfil, b azokat felaj&nlotta azon remetelak (pirg) czel- 
l&i sz&m&ra , melyet fel6pitettem a tenger partj&n ; s ezen 
kanczdkat legeltess6k azon vlachok , kiket kir&lys&gom az 
egyh&z kancz&inak legeltet6se v6gett, oda rendelt; 6s s6 
adattass6k nekik az egyh&z kanczdival egytttt ; s a reme- 
telakhoz sz&llittass6k, a h&ny csik6 csak himnemttnek szttle- 
tik ; a remetelakban tart6zkod6 kalugereknek (bar&toknak) 
pedig ne legyen gondjuk a pasztorok 6lelmez6s6r61 , sem Sh 
t5ztet6s6r&l ; s ne l&ss^ 6k el a p&sztort 6lelemmel , hanem 
az egyh&z. S Goracsevben tal&lta kir&lysagom harom em- 
beremet : 6y()rgy5t , Badoszlavot 68 Prodant ; s oda adtam 
ezeket a remetelakhoz m6hteny68ztdkttl , hogy a megv&lt6 
tisztelet6re legyen meg a 8zttks6ges gyertya ; s felszabadi- 
tottam azokat minden kir&lyi 6s egyhazi robot al61, szintttgy 
mmt a fent megirt vlachokat ; s legyenek al& vetve a remete- 
b61i kalngereknek , a m6hek Iegeltet6s6n61 (igy, ulanie da 
paszu, azaz tart&s&n&l) egy6b szolg&lattal nem tartozvdn; s 
a mi ezekbOl elv6sz , dltaluk megt6rittess6k ; 6s ha idd foly- 
t&n a m6hkasokban kar t5rt6nik , dk 411its&k azokat ism6t 
helyre. S b&ntalmak 6s igazs&gtalans&gok ellen v6delmezze 
68 drizze 6ket az egyh&z tekint61ye (uras&ga). S kir41ys&gom 
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ezekhez mig Scsip y&r&ban a DagydicgSsigti szent fdbainok 
Mih41y templom&t adta , melyet Hrelja fOtir (protoszevaszt) 
lelke 1ldv66rt egtezen felepitett 6s egyh&zi 6ks6gekkel el- 
l&tott ; ezen templom legyen megadva orszagnnknak Chilen- 
d&r nevtt dicsd monostor&nak a szent begyen , kirilys^om 
eml6ki1il| s emlikdftl annak^ ki Scsip v&r&ban birtokot vett, 
hogy ezen cz61ra aj&nlja , legyen az b&r h&z vagy malom^ 
vagy szOld , avagy 8z&nt6f61d. S kir&lys&gom a szent fSbaj- 
nok templem&hoz adott 50 embert Sceipnek v&ralj&ban^ kik- 
nek nevei ezek : Gercsin , Grozo^ Dragobratnak fia testv6rei- 
vel) Bratili Ganonak veje gyermekeivel ^ Vlad a diakon fia# 
Gergovicza, Grcsin, De6nak fia^ Utjeohovi; Mikl6snak unoka- 
Sccsc; Marczian gyermekeivel; Orubs&nak sdgora^ Dobromir 
testv6reivel , Dobroszl&v , Gononak fia testv6reivel, Tudei az 
ip&rmlvesnek (tecbnitov) fia , Gergely kov&cs , Tud6nek fia, 
Prodan 68 veje, Eoo gyermekeivel^ Ealin testv6reivel^ Szl&v 6s 
veje Iv&n> Micho, Ljel6nak veje , Dragan, Androniknak fia, 
Dragoszlav; Njegovannak fia gyermekeivel , Bratan, Nego- 
vannak vejCj MichO; Dipotin v^e^ Dobrotan^ Zvjerkonak fia, 
Dragan^ Bobesannak fia testv6reivel^ es Draga Vazul gyerme- 
keivel , Tade^ Nikolinnak fia testv6reivel; Dragoszlav, Bipe- 
tinnek fia^ Sztao, Erics&nnak fia^ Demeter, Badnak fia testv6- 
reivel ; Sztano , Badomimak veje gyermekeivel ^ Leo boltos 
(czegar) gyermekc; Manoilo, Kalelnak fia vej6vel Dotrikkal, 
Peter;De6nak vejc; MikI68; Eudoxiusnak fia testv6reivel, Dra- 
zso, Pilenek fia gyermekeivel, Dobre, Pilenek fia, 6s testvire 
Jan6 gyermekeivel 6s vej6vel , Bratilo kov&cs gyermekevely 
Maniszl&v gyermekeivel, K&lmin gyermekeivel, Braticza test- 
v6reivel , Gyfirgy aranymives gyermekeivel , MikI6s boltos 
gyermekeivel, Bao, Mirj&nnak veje, Daroszlav , Pudareknak 
fia testv6reivel , Vranotuok , Predicsinnek veje testv6reivel; 
Bad szerb gyermekeivel, Sztrjezo kalapos gyermekeivel, Bao, 
Drazsinnak fia , Dragoszlav, Kukumak veje , Istvin, Deszi- 
bratnak fia testv6reivel , Bogdan, Krivodrjev gyermekeivel. 
S a scsipi visirhely 6s v4raljnak t6rv6nye; legyen tKrv6nye 
nekik is 6s gyermekeiknek , midfin a kirAlyhoz jCnnek gaz- 
dasdgi vagy b4rmi egy6b munkdbau; s azokt61, kiknek 
lovaik vannak , ezek el ne v6ttessenek, sem ad6 (tovar) al4 
ne vetessenek , hanem jirjanak el azokkal bArmif61e egy- 
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MzT kttldet^sben h ; kiknek pedig lovuk nincS; azok szantsa- 
nak egy napig fiszkor 6s egy papig tavaszkor^ s arassanak 
6s nyomtassanak; s egy napig dolgozzanak a szfildben. S oda 
adta kiralys&gom m6g a rggtdl fogva elpusztnlt faluhelyeket, 
melyeknek nevei ezek : Brjeszt 6s Szuhogerl; es Ljeszkovi- 
cza^ 6s Vicse; 6s Drjenok; 6s Armaszana hatara minden em- 
berekkel; kikkel idegen fOIdekr&l ezen faluk megn^pesittetni 
fognak ; s Brjeszt faluhely(t5i) Lukaviczon at Bjeszna Vod- 
jenicza mellett Kaiugericza is ^ es a policzai legeI5 ; ezen fa- 
luknak minden jogaival is hat&raival; s Kljucsi-Eunariane- 
ban a falu a pl^baniabiliekkel 6s oda vaI6kkal; s ezen falu 
minden jogaival. S el nem utasitotta kir&Iysagom az 6 ke- 
relm^t ; hanem helyben hagyta 6s beirta kiralys&gom ; xigj 
hogy a chilendari szent istenanyinak megerfisitve legyen, 
es t6Ie el ne v6tteihessek ; valamint a tt>bbi sem; mi be van 
irva az aranybuMkba (okmdnyokba) kiraiysagom szUlOitdl 
6s 5ssztlI6it6I. Ugyanazon m6don vannak beirva mindezek 
is. Enngl fogva kir&lysagom felszabadita (afent nevezett em- 
ber^ket) a kis 6s ^agy szolgalat al6I ; hogy ne legyenek al&- 
vetve sem v&ri ; sem pasztori , sem ktildetesi^ sem kutyadr- 
z6si ; sem kir4ly8&gom semmi egyeb szolg&latanak ; csak a 
chilendari szent istenanya mostani igumananak ; es annak, 
kit neki tetszeni fog oda rendelni; hogy parancsoljon Mih&ly 
szent f6bajnok templom&baU; ennek 6s senki m&snak (ne le- 
gyenek alavetve). S odaadta kir&lys&gom m6g a szent isten- 
anya templomdt Lojanban ; Lojan faluval ; s ezen falu eg6sz 
hataraval 6s minden jogaival; ^s az ottani sz6l5kkel, ^s szan- 
tofQldekkel 6s retekkel 6s malmakkal 6s falu megetti f(5ldek- 
kel ; (tovabbd) Krin6t , es Zapuzsanit > 6s Kobilja Glav&t; es 
Dobrutovczit, es Gradistyet, hogy birtoka (metoch = major- 
s4ga) legyen a chilendari szent istenanya-e. S Vlcsi Lup fa- 
luhelye a sztrumicsszkoi mez6n , mindeh igazsagaival es jo- 
gaival. S Ograzsden mezfiseget, 6s Cservena Polyena Iegel6j6t ; 
s Vasziiicza hat^rat , Sztubicza hatdrdt , 6s Dragsant, es Pe- 
trovot; es Szaivnicz&t, 6s Knjegniat a brezniczai tt 6s frugo- 
pulovi faluhely mellett ; s a Sztrumiczi-Tetragonitovoban 16v6 
helyet , hogy templomot 6pitsen ott es hazokat ; mindez le • 
gyen birtoka a chilendari szept istenany&nak ; es Sztrumi- 
cza lakos&t Eksza Bale t5rm6nyt gyermekeivel S oda adta 
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kir&lys&gom iD6g szent Petko (P6ter) templom&t Brjegalni- 
cz&n ; melyet felepitett Karba saj&t kczeivel 6s f&radts&gi- 
val , s6t el is I&tta 6s felszerelte egyh&zi sztlksigletekkel ; 
ez is legyen a chilendari szent istenanya birtoka a sz&15vel, 
8 a mezfivel ^s kasz&IIdval ; de a legeUkkel ^s a fOIddel iS; 
melyet annak kir&Iys&gom ura ^s atyja adott; s ezt ott blrja 
az egyh&z ; s a kinek dgy fog tetszeni , legyen ez m&snak 
embere yagy szabad ember, az megszorit&s n^Ikfll mehessem 
szent Petko temploma ali (lakni) ; s kirdlys&gom felszaba- 
dlti ezen embereket minden kir&Iyi szolg&lat; ugy nagy 
mint kicsi aI6I , a mint fentebb Irya van. S szent 6y6rgy 
temploma ; melyet Beriszlav epitett fel Szrbsori faluhelyeu; 
sz0lej6yel 6s sz&nt6fSld6yeI y 6s ezen templom eg6sz igazsa- 
g&yal : s a hat&r Pup&t6I Niczoba az oszt&Iyhoz kepest , a 
mocs&r 6s Gornicz szerint, az orsz&gAt feI6, 6s Zuboyo-Erus- 
nje szerint a foly6 ment^ben a szerb &rokig; — a chilendari 
szent istenanya birtoka legyen. Enn6I fogya megerSsitette 6s 
beirta kirdlysigom, hogy k6ts6gtelen ^s elsaj&tithatlan bir- 
toka legyen a chilendari szent istenany&nak; yalamint egye- 
bek iS; melyek ezen okm&nyban beirya yannak ; ugyanazon 
m6don yan beirya ez is. Ha pedig yalaki yolna, ki ezen ado- 
m&nyokat 6s megerfisit^seket; melyeket 6n Istv&n kir&Iy, ^s 
kirdlys&gomnak igazhitii fSura; Hrelja protoszeyaszt tettflnk ; 
ezen boszAt alljon az iirlsten, 6s annak legtiszt&bb anyja, ^s 
sujtsa meg 6t a tiszteletteljes 6s ^Ietad6 keresztnek ereje ; s 
legyen meg&tkozva Istentdl j 6s a nikaeai 380 aty4t6I y ^s 
minden szentektdl ; kik Isten elOtt SrOktfil fogva kedvesek ; 
8 kir&Iys&gomt6I is legyen meg&tkozva ; s legyen r6szese 
Jud&s ^s azok drul&s&nak y kik ki&Itott&k : V6re re&nk 6s 
gyermekeinkre. S ilyen sujtva legyen kirdlysagom haragja 
6s boszuja dltal; 6s fizessen kir&Iys&gomnak 300 perpert. 

t Isty&n Rrisztusbankegyeshitflkiralya 
6s 6nuraIkod6ja minden szerb fSldeknek 6s 
a tengermelleknek. 



FtLggel^k. 

« 

Theiner Agoston 

Vetera Monurmnta Historica Hungariam Sacram 

Illmtrantia. 

(K6t kotet R6ma 1859 es 1860.) 
czimu munk4jdr61. 



Theiner Agoston munkdja : „Vetera 
Monumenta Historica Hungariam Sa- 
cram Illustrantia", — akdr alapterv^t, akdr 
tartalm&t tekintjQk, k^ts^gkivfil lijabb hist^riai iro- 
dalmunknak egyik legnevezetesebb miive : az^rt nem- 
csak kiad6j^nak tudora^hyos ^rdemei*), melyeket itt 
n^vszerint haz&nk felsc^bb clerusa t&mogatott, hanem 
Okmdnytdrunknak cz^lja is, mely a Monumeotdk 
dltal tobb igen ^rdekes adal^kot nyert, azt Idtszanak 
kiv^nni, hogy Magyarorszdg tOrt^net^re n^zve a 
munka fontoss^g^t tiizetesen mdltdnyoljuk. 

Nem tagadom, hogy a Monument^-k kritikai 
fejteget^se e szempontb61 kdlOnOsen kivdnatos lenne. 
Ennek szflks^gk^pi felt^tele mindazdltal e sorok ir6- 
j^ban hidnyzik. Mert ha ilyen fejteget6sek cz6Ijok- 
nak teljesen meg akarnak felelni, az okmdnyi 6s 



*) Theiner Agostonnak (szttl. 1804. april 11.) tudomd- 
nyos erdemeit el^ggd bizonyitjdk elebbi irodalmi mUvei is ; p. o. Com- 
mentatio de Komanorum Pontificum Epistolarum Derretalium Col- 
lectionibns antiquis (Lipcse 1829) ; Recherches sur plnsieurs coUecti- 
ons in^dits du moyen age (Paris 1832.) ; tJber Ivos vermeintliches 
Decret (Maincz 1832) ; Disquisitiones criticae in praecipuas Canonum 
et Decretalium Collectiones (Boma 1836.) stb. stb. Ujabb idtfben a 
Monumenta-kon kivul megjelent m^g tdle : Monuments Plistorieques 
relatifs aux regnes d' Alexis Micha^lovitch , F^odor III. ct Pierre le 
Grand ezarsde Russie (R6ma 1859. eg^szr.); Vetera Monumenta Po- 
loniae Lithuaniae gentiumque finitimarum historiam illustrantia (2 
k5tet Roma 1861. egeszr.) ; es Codex Diplomaticus Dominii tempora- 
lis S. Sedisl(3. kiJtet. B6ma 1861—2. eg^szr.). 
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k^zirati apparatus alapos ismeret^n kell alapulniok, 
melybfJl Theiner kOzlem^nyeit merftette. Pedig ava- 
ticani lev^ltdrt sajdt tapasztal&s&b61 e sorok lr6ja 
nem ismeri ; s igj minden megjegyz^sei a kOnyvnek 
csak kfll8((s^g6ire vonatkozhatn&nak, melyek itt ala- 
pos kritikai it^Ietnek indokolds&ra nem el^gs<Sgesek. 
Cz^lszertfbbnek Idtszik teh&t , a munkdnak csak iro- 
dalmi viszonyait constatirozni ; azaz kimutatni, mi 
abban dj, s egyszersmind hazai buvdraink eddigi 
kiitf&i vizsgdlatait tekintetbe v^ve, feMntetni , hogy 
sok, mit Theiner kOzOl , azelStt sem volt ismeretlen 
hist6riai irodalmunkban. L4ttuk mdr Okmdnyt&runk 
els8 kOtete elffszavdban , hogy Klim6 GyOrgy 6s gr. 
Batthy&ni Ign&cz ptispOkOk , Skerlecz Mikl6s 6s n6- 
h&ny m&s jeles haz&nkfiai a vaticanumi.pdpai level- 
tdrb61 a magyar tOrt6nelem szdm&ra adatokat nyerni 
igyekeztek , s Fej6r GyOrgy Codex Diplomaticus-a 
is bizonys&giil szolg&l , hogy f^adozdsaik nem ma- 
radt^k nevezetes eredm6nyn61ktll. Midffntehdt Thei- 
ner tudomdnyos 6rdemeir&l sz6Iunk, ezeket is szem- 
ligyre kell venntlnk. 

A Monumentdknak kiinduUsi pontjdra 6scz6ljdra 
n6zve Theiner maga azt mondja, hogy a magy ar egy- 
hdz miiltj^t felvil4gosft6 r6gi eml6keknek gyifjtem6- 
nye akarnak lenni, a mint azokR6mdban a pap^nak 
vaticani lev61tdr&ban m6g feltalAlhat6k. Panasz 16- 
v6n t. i., „quod calamitosis illis temporibus, quae 
Hungariam tot saeculorum decursu saepe saepius 
afiiixerant, una cum ecclesiis barbarorum rabieatque 
igne ferroque destructis , omnia fere monumenta ea- 
rum historiam spectantia deperierint jactura nun- 
quam satis lugenda"; minthogy ezen vesztes6g n6mi 
orvosldsdra rem6nyt Idtszott nyujtani oly munka. 
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melynek feladata, „ea quae Regesta Summortnn Pon- 
tificum de rebus Huugaricis continereut, monumenta 
colligere, quae historiae ecclesiasticaepa- 
t r i a e magnis admodum tenebris hucusque occulta- 
tae ac cii^cumfusae , lucem aflPerent"; Theiner ezeket 

^Sy^^SJ^J^^^ ^^ ^^^ szerint rendezve tette kozz^. 
„Exultationem Vestram, sz6h'tja fS meg azut^n ennek 
folyt4n Magyarorszdg fffpapjait, detanta patriae hi- 
s t o r i a e accessione haud parum augebit conspectus 
horum monumentorum , quae uno fere ore illam ab 
omnibus merito conceptam aestimationem de prisca 
nempe gentis Vestrae erga Deum , erga Ecclesiam 
suam , Sanctamque Romanam Sedem pietate testan- 
tur atque confirmant." 

Theinernek ezen nyilatkozatdt mi teljesen m^l- 
tdnyoljuk; gytfjtem^ny^nek mindazdltal tdgabb, a 
szoros ^rtelmfl egyhdzi tort^net hatdrain tiil hat6 je- 
lent({s^get is tulajdonftunk. 

Azon szdzadoknak , melyeket koz^pkornak szo- 
kds nevezni , s melyekkel Theiner munkdja kizdrd- 
lag foglalkodik ; egyik sajdtszerfi jellemvondsa, hogy 
a r6mai pdpdk vildgi ugyekben is kitdnfJ tekint^ly* 
lyel bf rtak ; ligy hogy nemcsak a kOz^pkori nemzet- 
kOzi ^s dllamjog elvei szerint felmerttl(5 politikai k^r- 
d^sekben a kOzbenj{ir6k, sdt kOzvetft^k hivatdsa (Jket 
illette ; hanem szdmos esetekben a val6sAgos tOrv^iiy- 
hat6sdg nem6t is gyakoroltdk ; sz6val, hogy az ak- 
kor fenndllt nyugateur6pai dllamrendszernek mint- 
egy kOz6ppontja, s a nemzetek politikai 61et^nek ve- 
zetSi voltak. Ebben vdltozds csak a XIV. szdzadban 
kezdett tOrt^nni. A r6mai pdpdk ezen fontos dlUsa 
magdval hozta, hogy politikai k^rd^sek elSttOk, vagy 
kOzbenjdrdsuk mellett vitattatvdn ^s elint^ztetv6ri, 
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az ilynemfi ti^ek reudez^s^re vonatkoz6 okm^Dyok 
is a p^pai lev^lt^rba t^tettek le. Igj R6mdba azon 
fonalak folyvdn Ossze, melyek csaknem eg^sz Eur6- 
pitnak politikai ^let^n v^gig voniiltak; a vaticani 
lev^ltdr is a kOz^pkor legfontosb esem^nyeirtfl gyak- 
ran igen nevezetes felvildgosftdst nyiijthat. 

Ez dll n^vszerint Magyarorszdg tobb felette 
fontos ^llam- ^s tdrsadalmi (igyeirc^l is. S fgy nem 
csoda, hahazdnknak vildgi ^sdllamtOrt^netenemke- 
v($sbb^ mint az egyh^i, a vaticani lev41t&r t5rt^- 
nelmi kincseiben nem ritkdn kiitfdi apparatusdnak 
egyik fdtfimasz^t leli. Ennek folyt^n pedig Theiner 
munkdj4nak , ezen szempont alatt is igen nagy fon- 
toss^got fogunk tulajdonftani. 

Mindezen tekintetek m^g sztlks^gesbnek tiinte- 
tik fel a hazai t5rt^nettudomdny azon hivat^s^t, hogy 
a Theiner dltal kozlott okmdnyokat ^s leveleket egy- 
rSl egyig v6gig vizsgdlja , mindenikGkn^I azon k6r- 
d^sre felelv^U; ha vajon hazai tud6saink szorgalma ^s 
buzg6s&ga dltal nem birta-e azt m^r a tudomdny nd- 
lunk a Monumentdk megjelen6se elfStt ? Mert a mint 
egyr^szr8I Theiner ^rdemeit m6Itdny6Inunk kell, mds- 
r^szrSI a hazai tudomdnyossdgra n^zve is becsulet- 
benj^6 dolog, hogy sajdt buvdraink ^rdemeirdl se fe- 
lejtkezztink meg. KtllOnben , ha dll is , hogy tulaj- 
donkepi uj nevezetesb nyerem^nyre t5rt6nelmiink 
csak az itt elSszOr kOzlOtt okmanyok 6s levelek foly- 
t&n tesz szert ; mdsr6szr31 m^gis a mdr eldbb ismer- 
tek is az dltal nem csek6Iy kritikai t&maszt 6s gya- 
korlati siilyt nyemek, hogy I^tOkrcfl 6s tartalmukr61 
a Monumentdk alapjMn biztosabb tudomdst, ^smint- 
egy teljes kritikai megnyugtatdst nyerflnk. 

Okmdnytdrunk kitCfzOtt feladatdn^l fogva itt 
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egyediil az ^rp^di korgzakra, azaz az 1301. el&tti 
iddre szorftkozunk. S valamint dltaldban munkdssd- 
gunk cz^lja nem m^s, mint Fej^r Q-yOrgy Codex 
Diplomatieus-^t alapiil v^ve , ennek okm^nyi tartal- 
mdt lehetdleg kieg^sziteni ; ligy a Monumentdk m^l- 
tatdsdban is a Fej^r-f61e Codex szolg^land zsinor- 
m^rt^km. 

Ezekhez k^pest Theiner munk^j&t h ^ r m a s 
ir^nyban akarom vizsgdlat aU venni : 

I. Azt Fej^r GyOrgy Codex Diplomaticus-^val 
pArhiizambat^ve, minthogy ez, n^h^y igencsek^ly- 
szjlmu, a szerz(( figyelm^t elkerifltnek kiv^tel^vel , a 
tOrt^nelmflnkben az el8tt ismert pdpai buU^kat ^s 
leveleket mind tartalmazza. EgyrSl egyig fogom te- 
h4t kitenni a Monumentd.k . mindazon miiltunk dr- ' 
pjidi korszakdra vonatkoz6 szimait, melyek a Fej^r- 
f^le okmjlnygytfjtem^nyben is m^ taldltatnak. 

II. Lajstromdt fogom nydjtani az ugyanazon 
korii pdpai bull&knak 6s leveleknek is , melyeket is- 
merUnk, ^s melyekre Theiner munkdjdban nem tald- 
lunk. V^gre 

III. Ezeknek folyt^n ki fogom jelolni azokat, 
melj^eket Theiner els8 tett kOzz^. 

I. 

Azon, tOrt^nelmUnk drp^di korszakdra vonat- 
koz6 okmiCnyok , n^vszerint p^pai bulUlk ^s levelek, 
meiyeket Theiner Monumentdi kOzOlnek, melyeknjek 
azonban tartalm^t 4s szOveg^t m^r e]((bb is iamer- 
ttlk, Fej6r Codex Diplomaticusa szerint a kovet- 
kezc^k : 
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III. Honorius p£pa. 



Tbeiner Monnmeotii 






Fej6t Codez Diplomati- 


I. kOtet^ben. cns&ban. 


' 


Sz&m £y KOtet 


Lap 


I. 1214. III. kSt. 1. resz 


163. 


II. 1216. 






III. k. 1. r. 


183. 


III. 1216. 






m. k. 1. r. 


185. 


IV. 1216. 






ni. k. 1. r. 


186. 


V. 1217. 






111. k. 1. r. 


187. 


VI. 1217. 






III. k. 1. r. 


189. 


VII. 1217. 






ffl. k. 1. r. 


190. 


IX. 1217. 






in. k. 1. r. 


191. 


X. 1217. 






III. k. 1. r. 


192. 

i 


XIV. 1217. 






lll. k. 1. r. 


203. 


XV. 1217. 


• 




ffl. k. 1. r. 


228. 


XVn. 1217. 






ffl. k. I. r. 


258. 


XXIT. 1217. 






TTI. k. 1. r. 


263. 


XXIII. 1217. 






m. k. 1. r. 


233. 


XXIV. 1217. 






III. k. 1. r. 


237. 


XXV. 1217. 






III. k. 1. r. 


239. 


XXVn. 1218. 






in. k. 1. r. 


264. i 


XXVllI. 1219. 






ffl. k. 1. r. 


275. 


XXIX. 1219. 






m. k. 1. r. 


277. 


XXX. 1219. 






m. k. 1. r. 


277. 


XXXI. 1219. 






m. k. 1. r. 


278. 


XXXII. (1218.) 






m. k. 1. r. 


260. 


XXXffl. 1219. 






m. k. 1. r. 


279. 


XXXTV. 1219. 




^ 


ffl. k. 1. r. 


280. 


XXXV. 1219. 






m. k. 1. r. 


280. 


XXXVI. 1219. 






m. k. 1. r. 


281. 


XXXVn. 1219. 






m. k. 1. r. 


282. 


XXXVIII. 1220. 






m. k. 1. r. 


288. 


XXXIX. 1220. 


* 




TTI. k. 1. r. 


289. 


XL. 1220. 






m. k. 1. r. 


294. 
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Theiner Monament&i 
I. katetSben 

Sz&m £t 

XLI. 1220. 

XLII. 1220. 

XLIII. 1220. 

XLV. 1220. 

XXVL 1221. 

XLVIL 1221. 

XLVIIL 1221. 

L. 1221. 

LI. 1221. 

Lin. 1221. 

LIV. 1221. 

LV. 1221. 

LVn. 1221. 

LVra. 1221. 

LIX. 1221. 

LX. 1221. 

LXI. 1221. 

LXIL 1221. 

LXIII. 1221. 

LXIV. 1221. 

LXV. 1221. 

LXVIL 1221. 

LVVni. 1221. 

LXK. 1222. 

LXX. 1222. 

LXXL 1222. 

LXXn. 1222. 

LXXra. 1222. 

LXXIV. 1222. 

LXXVI. 1223. 

LXXVn. 1223. 

LXXVIII. 1223. 

LXXIX. 1223. 

LXXXI 1223. 

LXXXn. 1223. 

LXXXIV. 1223. 

MOHDlf. HtnO. mST. DIPL. 



Fejir 


Godex 


Diplomati- 




cas4ban 




K6tet 




Lap 


in. 


k. I 


. r. 


295. 


III. 


k. 1 


. r. 


296. 


in. 


k. 1 


. r. 


297. 


ra. 


k. 1 


. r. 


299. 


ni. 


k. 1 


. r. 


304. 


IIL 


k. 1 


. r. 


298. 


IIL 


k. 1 


. r. 


306. 


in. 


k. 1 


. r. 


308. 


III. 


k. 1 


. r. 


309. 


III. 


k. 1 


. r. 


310. 


III. 


k. 1 


. r. 


312. 


III. 


k. 1 


. r. 


341 


ra. 


k. 1 


. r. 


311. 


III. 


k. 1 


. r. 


312. 


III. 


k. 1 


. r. 


313. 


IIL 


k. 1 


. r. 


347. 


III. 


k. 1 


. r. 


3.50. 


iii. 


k. 1 


. r. 


348. 


III. 


k. 1 


. r. 


351. 


IIL 


k. 1 


. r. 


354. 


III. 


k. 1 


. r. 


355. 


IIL 


k. 1 


. r. 


384. 


TTI. 


k. 1 


. r. 


385. 


III. 


k. 1 


. r. 


386. 


III. 


k. 1 


. r. 


388. 


IIL 


k. 1 


. r. 


388. 


IIL 


k. 1 


. r. 


389. 


III. 


k. 1 


. r. 


390. 


IIL 


k. 1 


. r. 


391. 


III. 


k. 1 


. r. 


405. 


IIT. 


k. 1 


. r. 


405. 


IIL 


k. 1 


. r. 


409. 


ra. 


k. 1 


. r. 


407. 


III. 


k. 1 


. r. 


412. 


III. 


k. 1 


. r. 


411. 


ra. 


k. 1 


. r. 


416. 



— 10. 



20 





>niimentibi 


906 


>d. ] 


Diplomati- 


Tbeiner M< 


Fej6r Cc 


I. kotet^ben. 


cng&ban 




Sz&m 


^T 


KOtet 






Lap 


I.XXXV. 


1223. . 


m. k. 






413. 


I.XXXVI. 


1223. 


III. k. 






419. 


LXXXVIL 


1223. 


III. k. 






420. 


i.xxxvra 


. 1223. . 


m. k. 






422. 


xc. 


1224. 


in. k. 






433. 


XCI. 


1224. . 


in. k. 






430. 


xcn. 


1224. . 


m. k. 






430. 


XCffl. 


1224. . 


m. k. 






431. 


xciv. 


1224. . 


m. k. 






434. 


xcv. 


1224. . 


in. k. 






402. 


xcvn. 


1224. 


m. k. 






435. 


xcvin. 


1224. 


m. k. 






436. 


X<JIX. 


1224. . 


Ul. k. 






437. 


c. 


1224. 


III. k. 






438. 


CI. 


1224. 


m. k. 






438. 


cn. 


1224. . 


. m. k. 






451. 


cm. 


1224. . 


m. k. 






450. 


civ. 


1224. . 


m. k. 






452. 


cv. 


1224. . 


m. k. 






459. 


cvn. 


1224. 


III. k. 






453. 


cvm. 


1224. 


III. k. 






453. 


cix. 


1224. . 


. m. k. 






461. 


cx. 


1224. 


. 111., k. 






463. 


CXI. 


122B. 


Tll. k. 


2. 




15. 


cxn. 


1225. 


iii: k. 


2. 




16. 


cxm. 


1225. . 


m. k. 


2. 




17. . 1 


CXIV. 


1225. . 


ni. k. 


2. 




19. 


cxv. 


1225. 


III. k. 


2. 




27. 


CXVI. 


1225. 


. m. k. 


2. 




28. 


CXVil. 


1225. 


. m. k. 


2. 




30. 


cxvin. 


1225. . 


ffl. k. 


2. 




33. 


(JXIX. 


1225. . 


. m. k. 


2. 




32. 


cxx. 


1226. . 


. m. k. 


2. 




38. 


CXXI. 


1225. . 


. m. k. 


2. 




34. 


CXXII. 


1225. . 


. m. k. 


2. 




31. 


CXXIII. 


1226. . 


in. k. 


2. 




47. 
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Sz&m tiV 

CXXIV. 1226. 

CXXV. 1225. 

CXXVI. 1225. 
CXXVII. 1225. 
CXXVIII. 1215. 

CXXX. 1225. 

CXXXI. 1225. 

CXXXII. 1225. 

CXXXIII. 1225. 

CXXXIV. 1225. 

CXXXV. 1225. 

CXXXVI. 1226. 

CXXXVn. 1226. 

CXXXVIII. 1226. 

CXXXIX. 1226 

CXL. 1226. 

CXLI. 1226. 

CXLH. 1226. 

CXLin. 1219. 

CXLIV. 1226. 

CXLV. 1226. 

CXLIX. 1227. 
CL. 1227. 



Fej4r Cod. Diplomati- 
caB4ban 

EOtet Lap 

ni. k. 2. r. 43. 

III. k. 2. r. 43. 

m. k. .2. r. 47. 

m. k. 2. r. 48. 

III. k. 2. r. 53. 

III. k. 2. r. 61. 

III. k. 2. r. 52. 

III. k. 2. r. 57. 

in. k. 2. r. 56. 

m. k. 2. r. 56. 

III. k. 2. r. 58. 

IIL k. 2. r. 74. 

m. k. 2. r. 78. 

m. k. 2. r. 79. 

IIL k. 2. r. 80. 

m. k. 2. r. 82. 

ni. k. 2. r. 83. 

m. k. 2. r. 84. 

m. k. 1. r. 272. 

IIL k. 2. r. 85. 

m. k. 2. r. 98. 

m. k. 2. r. 101. 

m. k. 2. r. 102. 



IX. Gergely p&pa. 



CLI. 


1217. 




1221. 




1227. 


CLII. 


1199. 




1217. 


CLIIL 


1134. 


CLIV. 


1227. 


CLV. 


1228. 


CLVL 


1228. 


CLVII. 


1228. 



IIL 


k. 1. 


r. 


214. 


m. 


k. 1. 


r. 


320. 


IIL 


k. 2. 


r. 


108. 


n. 


kOt. 




363. 


IIL 


k. 1. 


r. 


210. 


L 


kot. 




484. 


m. 


k. 2. 


r. 


109. 


m. 


k. 2. 


r. 


154. 


m. 


k. 2. 


r. 


151. 


in. 


k. 2. 
20» 


r. 


153. 
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Pej6r 


Codex Diplouiati- 


I. kotet^ben 


• 


cas&ban 




Sz&m tv 


KStet 






Lap 


CLVin. 1229. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


155. 


CT.TX. 1229. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


157. 


CLX. 1229. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


165. 


CLXT. 1229. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


203. 


CT.Xn. 1229. . 


iii. 


k. 


2. 


r. 


216. 


CLXm. 1230. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


201. 


CLXV. 1231. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


240. 


CLXVn. 1231. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


238. 


CLXVm. 1231 


m. 


k. 


2. 


r. 


241. 


CLXIX. 1231. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


245. 


CT.XX. 1231. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


246. 


CLXXL 1231. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


248. 


CLXXIL 1231. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


250. 


CLXXm. 1231. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


251. 


CLXXIV. 1231. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


267. 


CLXXV. 1232. . 


iii. 


k. 


2. 


r. 


272. 


OLXXV. 1232. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


275. 


1001. . 


I. 


k. 






280. 


CLXXIX. 1232. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


276. 


CLXXX. 1232. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


299. 


CLXXXI. 1232. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


302. 


CLXXXII. 1232. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


290. 


CLXXXIII. 1232. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


302. 


CLXXXIV. 1232. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


303. 


CLXXXV. 1232. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


303. 


CLXXXVL 1232. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


306. 


CLXXXVIL 1232. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


311. 


1232. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


312. 


1231. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


255. 


CLXXXVHL 1233. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


335. 


CLXXXIX. 1233. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


336. 


CXC. 1233. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


345. 


1222. . 


III. 


k. 


1. 


r. 


379. 


CXCL 1233. . 


IIL 


k. 


2. 


r. 


314. 


1228. . 


III. 


k. 


2. 


r. 


314. 


CXCIL 1233. . 


m. 


k. 


2. 


r. 


814. 
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Szam tiv 

CXCIII. 1233. 

CXCIV. 1233. 

CXCV. 1233. 

CXCVI. 1233. 

CXCVII. 1233. 

CXCVIII. 1233. 

1233. 

CXCIX. 1233. 

1233. 

1233. 

CC. 1233. 

CCI. 1233. 

CCII. 1233. 

CCin. 1233. 

CCIV. 1233. 

CCV. 1234. 

CCVI. 1234. 

CCVII. 1234. 

CCIX. 1234. 

CCX. 1234. 

CCXl. 1234. 

1234. 

CCXII. 1234. 

CCXIII. 1234. 

CCXIV. 1234 

CCXV. 1234. 

CCXVI. 1234. 

CCXX. 1234. 

CCXXm. 1234. 

CCXXIV. 1234. 

CCXXV. 1234. 

CCXXVI. 1234. 

CCXXVII. 1235. 

CCXXVni. 1235. 

CCXXIX. 1235. 

CCXXXIL 1236. 



Fej^r Codex Diplomati 
cus^ban 

Kotet Lap 

III. k. 2. r. 337. 

III. k. 2. r. 338. 

IIL k. 2. r. 366. 

IIL k. 2. r. 371. 

Iir. k. 2. r. 372. 

III. k. 2. r. 326. 

m. k. 2. r. 319. 

III. k. 2. r. 350. 

m. k. 2. r. 351. 

III. k. 2. r. 352. 

III. k. 2. r. 342. 

III. k. 2. r. 343. 

IIL k. 2. r. 344. 

III. k. 2. r. 348. 

III. k. 2. r. 373. 

III. k. 2. r. 374. 

III. k. 3. r. 378. 

III. k. 2. r. 379. 

III. k. 2. r. 375. 

m. k. 2. r. 381. 

m k. 2. r. 382. 

III. k. 2. r. 383. 

III. k. 2. r. 385. 

III. k. 2. r. 388. 

III. k. 2. r. 390. 

IIL k. 2. r. 393. 

III. k. 2. r. 394. 

m. k. 2. r. 396. 

ra. k. 2. r. 397. 

ra. k. 2. r. 398. 

III. k. 2. r. 399. 

IIL k. 2. r. 401. 

III. k. 2. r. 440. 

III. k. 2. r. 448. 

III. k. 2. r. 449. 

m. k. 2. r. 450. 
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Sz&m £t 

CCXXXIII. 1235. 

CCXXXVII. 1235. 

CCXXXIX. 1235. 

CCXLI. 1235. 

CCXLII. 1235. 

CCXLVIII. 1235. 

CCXLIX. 1235. 

CCLD. 1236. 

CCLV. 1236. 

CCLVm. 1236. 

CCLXn. 1236. 

CCLXIV. 1236. 

CCLXVIII. 1237. 

CCLXIX. 1237. 

CCLXX. 1237. 

CCLXXL 1236. v. 

CCLXXIV. 1237. 

CCLXXVn. 1237. 

CCLXXXI 1237. 

' CCLXXXn. 1237. 

CCLXXXni. 1238. 

CCLXXXIX. 1238. 

CCXCL 1238. 

CCXCIII. 1238. 

CCXCV. 1238. 

CCXCIX. 1238. 

CCC. 1238. 

CCCI. 1238. 

CCCIL 1238. 

CCCra. 1238, 

CCCIV. 1238. 

CCCV. 1238. 

CCCVI. 1238. 

CCCVII. 1239. 

CCCVra. 1238. 

CCCIX. 1239. 



1237 



Fej^r Codex Diplomati 
cus&ban 



Ktitet 



Lap 



IIL 


k. 


2. 


r. 


452. 


ra. 


k. 


2. 


r. 


454. 


ra. 


k. 


2. 


r. 


451. 


III. 


k. 


2. 


r. 


455. 


III. 


k. 


2. 


r. 


457. 


IV. 


k. 




r. 


28. 


IV. 


k. 




r. 


30. 


IV. 


k. 




r. 


33. 


IV. 


k. 




r. 


45. 


IV. 


k. 




r. 


36. 


IV. 


k; 




r. 


41. 


IV. 


k. 




r. 


44. 


IV. 


k. 




r. 


84. 


IV. 


k. 




r. 


85. 


IV. 


k. 




r. 


90. 


IV. 


k. 




r. 


50. 


IV. 


k. 




r. 


86. 


IV. 


k. 




r. 


88. 


IV. 


k. 




r. 


92. 


IV. 


k. 




r. 


93. 


IV. 


k. 




r. 


101. 
124. 


IV. 


k. 




r. 


IV. 


k. 




r. 


123. 


IV. 


k. 




r. 


120. 


IV. 


k. 




r. 


115. 


IV. 


k. 




r. 


119. 


IV. 


k. 




r. 


122. 


IV. 


k. 




r. 


128. 


IV. 


k. 




r. 


13a 


IV. 


k. 




r. 


129. 


IV. 


k. 




r. 


128. 


IV. 


k. 




r. 


130. 


IV. 


k. 




r. 


126. 


IV. 


k. 




r. 


176. 


IV. 


k. 




r. 


111. 


IV. 


k. 




r. 


159. 
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Fej6r Codex Diplomati- 


I. kOtetiben 




cns&ban 




Sz&m Ev 


Kotet 




Lsp 


CCCX. 1239. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


175. 


CCCXI. 1239. . 


IV. 


k. ] 


L. r. 


177. 


CCCXITT. 1239. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


174. 


CCCXIV. 1239. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


174. 


CCCXV. 1240. . . . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


188. 


CCCXVI. 1240. . 


IV. 


k. 1 


L. r. 


178. 


CCCXVm. 1240. . 


IV. 


k. ] 


.. r. 


179. 


CCCXIX. 1240. . 


IV. 


k. 1 


.. r. 


190. 


CCCXXT. 1240. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


180. 


CCCXXTI. 1240. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


183. 


CCCXXVI. 1241. . 


IV. 


k. ] 


L. r. 


206. 


CCCXXVm. 1241. . 


IV. 


k. 1 


L. r. 


208. 


CCCXXIX. 1240. . 


IV. 


k. ] 


L. r. 


184. 


CCCXXXI. 1240. . 


IV. 


k. ] 


L. r. 


186. 


CCCXXXm. 1241. . 


IV. 


k. ] 


t. r. 


210. 


CCCXXXIV. 1241. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


209. 


CCCXXXV. 1241. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


214. 


CCCXXXVII. 1241. . 


IV. 


k. : 


l. r. 


216. 


CCCXXXIX. 1241. . 


IV. 


k. ] 


l. r. 


218. 


CCCXLH. 1241. . . 


. IV. 


k. : 


l. r. 


228. 



IV. Incze pdpa. 



CCCXLm. 
CCCXLIV. 
CCCXLV. 
CCCXLVL 

cccxLvra. 

CCCXLIX. 

CCCL. 

CCCLIL 

CCCLIV. 
CCCLIX. 

CCCLX. 

CCCLXI. 

cccLxm. 



1243. 

1243. 

1243. 

1243. 

1243. 

1243. 

1243. 

1244. 

1244. 

1245. 

1245. 

1245. 

1245. 





. IV. 


k. ] 


■ • jTa 


283. 




. IV. 


k. 1 


.• r» 


280. 




. IV. 


k. ] 


l. r. 


301. 




. IV. 


k. 1 


■ • f • 


281. 




. IV. 


k. ] 


l. r. 


299. 




IV. 


k. : 


l. r. 


302. 




IV. 


k. ] 


l. r. 


304. 




IV. 


k. ] 


l. r. 


355. 




. IV. 


k. : 


l. r. 


356. 




. IV. 


k. ] 


l. r. 


359. 


• 


. IV. 


k. 1 


. • X • 


360. 


• 


. IV. 


k. ] 


• • A • 


364. 


• 


. IV. 


k. ] 


L. r. 


360. 
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Sz&m itv 

CCCLXIV. 1245. 

CCCLXVn. 1245. 

CCCLXXn. 1245. 

CCCLXXIIL 1245. 

CCCLXXV. 1247. 

CCCLXXVI. 1247. 

CCCLXXVIL 1247. 

CCCLXXIX. 1247. 

CCCLXXX. 1247. 

CCCLXXXI. 1247. 

CCCLXXXII. 1247. 

CCCLXXXV. 1248. 

CCCLXXXVI. 1248. 

CCCLXXXVII. 1248. 

CCCLXXXIX. 1248. 

CCCXCI. 1249. 

CCCXCII. 1250. 

CCCXCm. 1250. 

1247. 

CCCXCIV. 1250. 

CCCXCVII. 1252. 

CCCXCIX. 1252. 

CCCC. 1252. 

CCCCI. 1252. 

CCCCn. 1252. 

CCCCra. 1252. 

CCCCIV. 1252. 

CCCCV. 1252. 

CCCCVI. 1252. 

CCCCVn. 1253. 

CCCCVin. 1253. 

CCCCX. 1253. 

CCCCXI. 1253. 

CCCCXn. 1 253. 

CCCCXIIL 1253. 

CCCCXIV. 1253. 





Fej. r < 


Codex Diplomati- | 


% 




cuB&ban 






KStet 






Lap 


• « 


. IV. 


k. 




r. 


363. 


• 


. IV. 


k. 




r. 


369. 


• • 


. VII. 


k. 


5. 


r. 


268. 


• 


. IV. 


k. 




r. 


400. 


• • 


. IV. 


k. 




r. 


459. 


• 4 


. IV. 


k. 




r. 


461. 


• • 


. IV. 


k. 




r. 


459. 


• fl 


. IV. 


k. 




r. 


461. 


• 


. IV. 


k. 




r. 


462. 




. IV. 


k. 




r. 


463. 


• i 


. IV. 


k. 




r. 


467. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


27. 


• 


. IV. 


k. 


2. 


r. 


29. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


28. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


29. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


72. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


73. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


75. 




. IV. 


k. 


1. 


r. 


447. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


74. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


123. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


128. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


131. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


128. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


130. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


129. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


132. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


133. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


134. 




. IV. 


k. 


2.. 


r. 


177. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


178. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


179. 




.' IV. 


k. 


2. 


r. 


180. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


177. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


181. 




. IV. 


k. 


2. 


r. 


18L 
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CCCCXV. 1253. 

CCCCXVI. 1253. 
CCCCXVn. 1253. 
CCCCXVm. 1253. 

CCCCXX. 1253. 

CCCCXXI. 1253. 

CCCCXXII. 1253. 

CCCCXXm. 1253. 

CCCCXXIV. 1253. 

CCCCXXIX. 1254. 

CCCCXXX. 1254. 

CCCCXXXI. 1254. 

CCCCXXXIV. 1254. 

CCCCXXXV. 1254. 

CCCCXXXVI. 1254. 

CCCCXXXVn. 1254. 

(Fej^r szerint 1245.) 

CCCCXXXVm. 1254. 
CCCCXXXIX. 1254. 

(Fejdr szerint 1252.) 

CCCCXLn. 1254. . 

(Fej^r szerint 1252.) 



Fejir Codex Diplomati- 
cns&ban 



K($tet 



IV. Sdndor p4pa. 



Lap 



. IV. k. 2. r. 183. 

. IV. k. 2. r. 185. 

. IV. k. 2. r. 187. 

. IV. k. 2. r. 188. 

. IV. k. 2. r. 190. 

. IV. k. 2. r. 191. 

. IV. k. 2. r. 193. 

. IV. k. 2. r. 196. 

. IV. k. 2. r. 200. 

. IV. k. 2. r. 238. 

. IV. k. 2.. r. 244. 

. IV. k. 2. r. 245. 

. IV. k. 2. r. 247. 

. IV. k. 2. r. 249. 

. IV. k. 2. r. 251. 

. IV. k. 1. r. 378. 

. IV. k. 2. r. 242. 

. IV. k. 2. r. 145. 

. IV. k. 2. r. 141. 



ccccxLra. 


1255. . 


. . IV. 


k. 


2. 


r. 325. 


CCCCLL 


1258. . 


. . IV. 


k. 


2. 


r. 466. 


ccccLra. 


1259. . 


. „ IV. 


k. 


2. 


r. 804. 


CCCCLIV. 


1259. . 


. . IV. 


k. 


2. 


r. 507. 



IV. Orbdn pdpa. 



ccccLvm. 


1262. . 


. IV. 


k. 


3. 


r. 93. 


CCCCLXIV. 


1263. . 


. IV. 


k. 


3. 


r. 167. 


CCCCLXXVL 


1264. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 219. 


CCCCLXXX. 


1264. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 223. 


CCCCLXXXL 


1264. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 224. 



314 



Theiner Moonmentai 


I. kOtet^ben 




Sz&m 


ty 


CCCCLXXXIII. 


1264. 


CCCCLXXXV. 


1264. 


CCCCLXXXVIl. 


1264. 


ccccLxxxvm. 


1264. 


ccccxcv. 


1264. 


CCCCXCTX. 


1264. 


DL 


1264. 


DIII. 


1264. 


DIV. 


1264. 


DVII. 


1264. 


Dvni. 


1264. 



Fejer Codex Diplomati- 
cos&ban 



Ktftet 



Lap 



IV. k. 3. r. 226. 

IV. k. 3. r. 211. 

IV. k. 3. r. 228 

IV. k. 3. r. 231. 

IV. k. 3. r. 236. 

IV. k. 3. r. 234. 

IV. k. 3. r. 235. 

IV. k. 3. r. 213. 

IV. k. 3. r. 216. 

IV. k. 3. r. 210. 

IV. k 3. r. 238- 



lY. Kelemen p&pa. 



DXII. 


1265. . 


, . . IV. 


k. 


3. 


r. 


258. 


DXMI. 


1265. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 


299. 


DXIV. 


1265. . 


, . . IV. 


k. 


3. 


r. 


266. 


DXV. 


1266. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 


358. 


DXVI. 


1266. 


. . V IV. 


k. 


3. 


r. 


341. 


DXVU. 


1266. . 


, . . rv. 


k. 


3. 


r. 


364. 




1256. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 


365. 


DXXI. 


1266. . 


. . IV. 


k. 


3. 


r. 


367. 


DXXII. 


1266. 


. . . IV. 


k. 


3. 


r. 


371, 


DXXIII. 


1266. . 


. . . IV. 


k. 


3. 


r. 


373. 


DXXVI. 


1266. . 


, . . IV. 


k. 


3. 


r. 


360. 



X. Gergely pdpa. 



DXXVm. 1272. . 

(Fej^r gzerint 1273.) 

DXXIX. 1271. . 



V. k. 2. r. 66. 
V. k. 1. r. 113. 



III. Mikl6s pdpa. 



DXLm. 


1278. . . 


. V. k. 2. r. 461. 


DLVI. 


1279. . . 


. V. k. 2. r. 507. 
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Thoiner Monamentii 
I. koteteben 

Sz&m tiv 

DLVII. 1279. 

DLXIV 1280. 

DLXV. 1280. 

DLXVI. 1280. 



Fej^r Cod. Diplomati- 
cus&ban 



KOtet 



V. k. 3. r. 
V. k. 3. r. 



V. k. 3. r. 



Lap 



V. k. 2. r. 572. 

28. 
37. 
35. 



IV. Mdrton p^pa. 



DLXVU. 1282. 
DLXX. 1282. 
DLXXI. 1282. 



V. k. 3. r. 138. 
V. k. 3. r. 136. 
V. k. 3. r. 135. 



IV. Honorius p4pa. 



DLXXn. 1287. 
DLXXVI. 1287. 



V. k. 3. r. 858. 
V. k. 3. r. 361. 



IV. Mikl6s pdpa. 



DLXXVin. 


1288. . ■ 


V. 


k. 


3. 


r. 


420. 


DLXXXIV. 


1290. . 


V. 


k. 


3. 


r. 


494. 


DLXXXIX. 


1290. . . , 


VL 


k. 




r. 


60. 


DXCIV. 


1291. . 


VI. 


k. 




r. 


76. 


DXCV. 


1291. . 


VL 


k. 




r. 


79. 


Dxcvm. 


1291. . 


VI. 


k. 




r. 


84. 


DXCIX. 


1291. . 


. VI. 


k. 




r. 


95. 


DC. 


1291. . 


VL 


k. 




r. 


.96. 


DCI. 


1291. . 


VL 


k. 




r. 


82. 


Dcn. 


1291. . 


VL 


k. 




r. 


97. 


Dcm. 


1291. . 


VI. 


k. 




r. 


85. 


DCIV. 


1291. . 


VI. 


k. 




r. 


87. 


Dcvn. 


1291. . 


vn. 


k. 


5. 


r. 


489. 


Dcvm. 


1291. . 


. vn. 


k. 


5. 


r. 


491. 



VIII. Bonifdcz pdpa. 



DCXVIL 1299. 
DCXVIII. 1299. 



VI. k. 2. r. 224. 
VI. k. 2. r. 225. 



816 

Osszesen tehAt a Theiuer dltal kOzlOtt 618 ir- 
p4dkori okmdnyuk s pitpai levelek ^s bulldk kOzdl 
391-etbirt m^ az eldtt amagyar tdrt^nettudom^ny. 



II. 



Arpddkorii pdpai bulldk ^s levelek, me- 
lyek Theiner Monumentiiiban nem fog- 

laltatnak. 

Ezeket itt r^szint Fej^r Codex Diplomaticus4- 
b61, rdszint Arpddkori Uj Okmdnyt4runkb6I hoz- 
zuk fel. 

Pipa. tv. Fejir Cod. Dipl. Arpidk. tij Ok- 

VII. Leo. 937. I. kStet 244. 1. m4nytir. 

„ 937. I. k. 247. 1. — — 

II. Agapit. 946. I. k. 253. 1. — — 

VI. Benedek. 974. I. k. 258. 1. — — 

VII. Benedek. 975. I. k. 266. 1. — — 
II. Szilveazter. 1000. I. k. 274. 1. — — 

VIII. Benedek. 1023. VH. k. 5. r. 48. 1. — — 
Vn. Gergely 1074. I. k. 416. 1. — — 

1074. I. k. 418. 1. — — 

1074. I. k. 419. 1. - — 

1074. I. k. 420. 1. — — 

1074. I. k. 421. 1. — — 

1074. VII. k. 5. r. 73. 1. — — 

1075. I. k. 423. 1. — — 
1075. L k. 424. 1, — — 

1075. L k. 425. 1. — — 

1076. VII. k. 5. r, 76. 1. — — 

1077. L k. 442. L — — 

1078. Vn. k. 5. r. 77. 1. — — 

1079. I. k. 445. 1. — — 
1079. L k. 447. 1. — — 



n 
n 

y? 
n 
n 
n 
n 
n 

n 

n 

n 



n 



n. Orbin. 1096. H. k. 13. 1. 
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P4pa. 


ty. 


Fejir Cod. Dipl. 


Arp4dk. tij Ok- 


II. Paszkal. 


1102. 


11. 


k. 


32. 1. 


mdDyt4r. 


n 


1102. 


n. 


k. 


36. 1. 


— 


— 


n 


1103. 


M. 


k. 


40. 1. 


— 


— 


J7 


1106. 


II. 


k. 


43. 1. 


— 


— 


11. Kalixt. 


1121. 


VII. 


k. 5. 


r. 91. J. 




— . 


>? 


1121. 


VII. 


k. 5. 


r. 94. 1. 




—^ 


II. Incze. 


1138. 


II. 


k. 


113. I. 


— 


— 


71 


1142. 


VII. 


k. 5. 


r. 110. 1. 


— 


-^ 


IV. Adorj&n. 


1151. 


VII. 


k. 3. 


r. 14. 1. 


^— . 




rt 


1154. 


VII. 


k. 3. 


r. 16. 1. 






III. Sindor. 


1160. 


II. 


k. 


159. 1. 


— 




n 


1161. 


U. 


k. 


160. 1. 






n 


1161. 


VII. 


k. 5. 


r. 117. 1. 




— « 


n 


1166. 


II. 


k. 


176. 1. 


— 




n 


1169. 


II. 


k. 


183. 1. 


— 




n 


1173. 


II. 


k. 


187. 1. 


.— 


— 


n 


1275. 









I. k6t. 


70. 1. 


ff 


1176. 


II. 


k. 


191. 1. 






n 


1178. 


II. 


k. 


193. 1. 




— . 


n 


1181. 


II. 


k. 


197. 1. 


->~ 


_ 


III. Lncins. 


1183. 


n. 


k. 


204.1. 






III. Orbin. 


1185. 


II. 


k. 


224. 1. 






n 


1186. 


II. 


k. 


225. 1. 




— 


n 


1186. 


VII. 


k.6. 


r. 127. 1. 






n 


1187. 








I. ket. 


79. 1. 


III. Kelemen. 


, 1188. 


n. 


k. 


243. 1. 






n 


1188. 


VII. 


k.5. 


r. 129. 1. 




— 


n 


1189. 


II. 


k. 


248. 1. 


_ 




n 


1191. 


II. 


k. 


272. 1. 




— . 


n 


1191. 


II. 


k. 


273. 1. 




.» 


III. Coelestin. 


. 1191. 


II. 


k. 


274. 1. 






n 


ll!'l. 


II. 


k. 


275. 1. 






n 


1191. 


II. 


k. 


276. 1. 







n 


1193. 


II. 


k. 


290. 1. 






III. Incze. 


1198. 


II. 


k. 


311.1. 




1 



(Migne J.P , Innocentii III. Opera 
omnia. Paris 1865. 1. k. 5. 1.)*). 



*) m. Incze pdpa munkdinak ezen kiadasat itt id^zem mert 
Theiner is red hivatkozik. 



P&pa. 


tr. 


III. locze. 


1198. 


« 


1198. 


n 


1198. 


n 


1198. 


» 


1198. 


fi 


1198. 


n 


1198. 


n 


1198. 


n 


1198. 


M 


1198. 
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Fej6r Cod. Dipl. Arp&dkori Uj Ok 
II. k. 311. 1. manytir. 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



n 



II. k. 312. 1. 

(Migne I. ktft 227. 1.) 

II. k. 313. 1. 

(Migne I. kOt 8. 1.) 

II. k. 315. 1. 

(Migne I. kOt. 227. 1.) 

II. k. 316. 1. 

(Migne L kOt. 6. 1.) 

II. k- 317. 1. 

(Migne I. k&t. 462. 1.) 

II. k. 321. 1. 

(Migne I. kat 7. 1.) 

II. k. 322. 1. 

(Migne I. k6t 5. 1.) 

II. k. 323. 1. 

(Migne I. k(5t 216. L) 

II. k. 328. 1. 

(Migne I. k5t 368. L) 

1198. II. k. 327. 1. 

(Migne L kot. 284. L) 

1198. II. k. 328. 1. 

(Migne L k6t 461. L) 

1198. n. k. 331. 1. 

(Migne L kot. 368. L) 

1198. II. k. 333. 1. 

(Migne I. k5t 449. 1.) 

1198. II. k. 333. 1. 

(Migne L kdt. 228. L) 

1198. n. k. 335. 1. 

(Migne L k6t 25. 1.) 

1198. II. k. 336. 1. 

(Migne I. kot 234. L) 

1198. II. k. 337. 1. 

(Migne L kat. 460. L) 

1198. IL k. 339. 1. 

(Migne I. k5t. 226. L) 

1198. n. k. 339. L 

(Migne I. k5t 486. L) 
1198. II. k. 340. 1. 

(Migne L kQt 486. L) 
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P4pa. 


ty. 


Pej6r Cod. Dipl. 


Arp&dkori tj i 


III. iDcze 


1198. 


II. k. 341. 1. 

(Hfgne I. kdt 204. 1.) 


m&nyt&r. 


n 


1198. 


VII. k. 5. r. 146. 1. 

(Migne I. kBt. 480. 1.) 


— 


n 


1198. 


VII. t. 5. r. 147. 1. 

(Migne I. kSt. 481. 1.) 


— — 


f) 


1198. 


— — — 


I. k. 86. 1. 


D 


1198. 


— — — 


I. k. 87. 1. 


n 


1199. 


II. k. 848. 1. 





n 
n 
n 
n 



n 

n 
n 
n 
n 

n 



n 



(Migne I. k5t. 805. 1.) 

1199. II. k. 349. 1. — — 

(Migne I. k<$t. 809. 1.) 

1199. II. k. 350. 1. _ — 

1199. II. k. 351, 1. _ — 

(Migne I. k5t. 600. 1.) 

1199. II. k. 353. 1. — — 

(Migne I. kot. 497. 1.) 

1199. II. k. 356. 1. _ — 

(Migne I. k&t. 493. 1.) 

1199. II. k. 357. I. _ _ 

(Migne I. k5t. 602. 1.) 

1199. n. k. 358. 1. — — 

(Migne I. k5t. 643. 1.) 

1199. II. k. 361. 1. _ — 

(Migne I. k6t. 646. 1.) 

1199. II. k. 365. I. — — 

(Migne I. kSt. 492. 1.) 

1199. n. k. 367- 1. — -^ 

(Migne I. kat. 862. 1.) 

1200. II. k. 378. 1. — — 
1200. V. k. 7.r.l51. 1. — — 
1200. — -- — I. k. 88. 1. 
1202. II. k. 389. 1. 

(Migne I. kot 971. 1.) 

1202. II. k. 390. 1. - — 

(Migne I. kot. 726 1) 

1202. n. k. 392. 1. — — 

(Migne I. kot. 1099. 1.) 

1202. 11. k. 393. 1. _ _ 

(Migne I. ktft. 1100. 1.) 



380 

Pipa tr Fej«r God. DipL Arpadk. Uj Ok 

ULlncie. 1203. IL k. 396.. L manytar. 

(liigne L kOt 1178. 1.) 

„ 1203. n. k. 401. L - — 

(Migne n. kot. la. 1.) 

„ 1203. n. k. 403. L — — 

(Migne n. kot. 16. L) 

„ 1203. n. k. 404. 1. — — 

(Migne IL kot 15. 1.) 

„ 1203. IL k. 408. L — — 

(Migne IL kot 29. L) 
„ 1203. n. k. 412. L — — 

(Migne U. kSt. 169. L) 

„ 1203. IL k. 413. L — — 

(Migne U. kot 170. L) 

„ 1203. IL k. 415. L — — 

(Migne U. kot 170. L) 

^ 1203. n. k. 416. L — — 

(Migne IL kot 56. L) 

1203. n. k. 417. L — — 

(Biigoe U. kot 38. L) 

„ 1203. n. k. 419. L — — 

„ 1203. II. k. 420. L — — 

(Migne U. kot. 66. L) 

1204. n. k. 423. L — 

(Migne IL kSt. 840. L) 

1204. 11. k. 426. L — — 

(Migne n. kot 277. L) 

1204. IL k. 426. L — 

(Migne U. kot 267. L) 

1204. IL k. 427. 1. — — 

(Migne II. k5t 266. L) 

1204. IL k. 429. L — — 

(Mig^e II. k5t 332. L) 

1204. II. k. 430. L — — 

(Migne U. kSt. 240. L) 

1204. IL k. 431. L — — 

(Migne IL k5t 340. L) 

1204. IL k. 435. L — — 

1204. 11. k. 443. L — — 

(Migne U. kSt. 427. L) 



n 



n 



n 



n 



n 



821 



Pipa. 


t\. 


Fej6r Cod. Dipl. 


Arpidk. l5j Ok 


III. Incze. 


1204. 


"II. k. 444. 1. 


m&nyt&r. 






(Migne U. kSt. 221. 1.) 


• 


n 


1204. 


n. k. 446. 1. 





n 


1204. 


II. k. 451. 1. 

(Migne II. ket. 463. 1.) 


— , 


n 


1204. 


VII. k. 5. r. 158. 1. 


_ 


n. 


1205. 


II. k- 465. I. 

(Migne II. kSt. 695. 1.) 


. 


n 


1205. 


II. k. 457. 1. 
(Migne H. ket. 5%. 1.) 


^ 


n 


1205. 


II. k. 458. 1. 

(Migne II. ket. 597. 1.) 





7) 


1205. 


II. k. 459. 1. 

(Migne U. kSt. 597. 1.) 


• 


n 


1205. 


II. k. 460. 1. 


— — 






(Migne n. ket. 661. 1.) 


t 


rt 


1205. 


II. k. 462. 1. 

(Migne II. kSt. 667. 1.) 




n 


1206. 


II. k. 463. 1. 

(Migne H. ket. 675. 1.) 




n 


1205. 


m. k. 1. r. 22. 1. 

(Migne II. ket. 762. 1.) 


_ 


n 


1205. 


III. k. 1. r. 23. 1. 

(Migne II. ket. 717. 1.) 


— — — - 


n 


1205. 


m. k. 1. r. 29. 1. 

(Migne H. ket. 720. 1.) 


• 


n 


1205. 


VII. k. 5. r. 165. 1. 

(Migne TI. ket. 705. 1.) 




n 


1206. 


m. k. 1. r. 29. 1. 

(Migne U. kot. 893. 1.) 




n 


1206. 


III. k. l. r. 35. 1. 

(Migne U. ket. 895. 1.) 


■~~ -~~' 


V 


1206. 


m. k. 1. r. 37. 1. 

(Migne II. kot. 895. 1.) 


— — 


n 


1206. 


1 II. k. 1. r. 38. 1. 

(Migne 11. ket. 931. 1.) 


— ~ — 


n 


1206. 


V. k. 1. r. 293. 1. 





n 


1206. 


VII. k. 5. r. 170. 1. 




n 


1206. 


VII. k. 5. r. 171. 1. 


— — 


n 


1207. 


m. k. 1. r. 44. 1. 









(Migne II. ket. 1173. L) 


t 


MOm». HimO. HI8I. DIFL,— 10. 


21 



822 



IIL Incss. 1207. 

1207. 
1207. 



N 
•I 

» 

a 
n 

n 



n 
» 
n 



n 

n 



1207. 
1207. 
1208. 
1203. 

1208 
1209. 

1209. 
1200. 

1209. 

1209. 

im 

1210. 

1210. 

1210. 

1211. 

1211. 

1211. 
1211. 

1211. 

1212. 

1212. 



Fojdr Cod. Dipl. Arpidk. Cj Ok- 

III. k. 1. r. 49. 1. minyt*'-- 
(Migne U. kot. 1132. 1.) 

III. k. 1. r. 53. l. — — 

(Migno 11. kot. 12GG. I.) 

IIL k. 1. r. 54. 1. _ — 

(Miguc U. ktit. 1231. 1 ) 

_ _ _ I. k. 94. 1. 

— — — I. k. 95. L 

IIL k. 1. r. 5G. ^s 69. 11. — — 

IIL k. 1. r. 57. l — — 

(Migno U. kiit. UIO. 1 ) 

— — — II. k. 99. L 
III. k. 1. r. 74. 1. — _ 

(Mignc 11. kot. 1334. 1) 
IIL k. 1. r. 84. 1. - — 
IIL k. 1. r. 9D. 1. — - 

(Mignc III. kot. 51. 1.) 

IIL k. 1. r. 91. I. '— — 

(Mignc m. kot. 50. 1 ) 

IIL k. 1. r. . 93. L — — 
VIL k. T). r. 175. L — - 
IIL k. 1. r. 97. I. — — 

(Mignc lir. kiit. 368. I.) 

IIL k. 1. r. 98. 1. _ — 

(MigiicIII. kbt. 211. 1.) 

IIL k. 3. r. t'9. 1. — — 

(M gnc III. kot. £84. I.) 

IIL k. 1. r. 104. 1. — — 

(Mignc III. kot. 3W. 1 ) 
IIL k. 1. r. 110. I. — — 
(Mignc III. kot. 3Gi. 1.) 

Iir. k. 1. r. 111. L — — 
IIL k, 1. r. 112. L — — 

(Mignc III. kot. 447. 1.) 

IIL k. 1. r. 113. L — — 

(Mignc m. ket. 448. 1.) 

IIL k. 1. r. 114. L — — 

(Mignc III. kSt. 513. 1.) 

m. k. 1. r. 128. L — — 
(ili-ne lU. kSt. 767. l) 



n 


1212. 


n 


1212. 


n 


1213. 


n 


1213. 


n 


1213. 



P23 

Pipa fiv Fej4r Cod. Dipl. Arpddk. tTj Ok- 
m. Incze. 1212. ni. k. 1. r. 129. 1. «ninjtir. 

(Mignc III. ket. 515. 1.) 

„ 1212. III. k. 1. r. 134.1. — — 

(Mignc III. kot. 545. 1.) 

VII. k. 5. r. 203. 1. — — 

— — I. k«t. 127. 1. 

III. k. 1. r. 139. 1. — — 

(Mignc III. kot. 787. 1.) 

III. k. 1. r. 1-10.1. — — 
(Mignc III. kiit. 8G5. 1.) 

III. k. 1. r. 141.1. — - 

(Mignc III. kot. aec. 1 ) 

1213. III. k. 1. r. 142.1. — — 

(Mignc III. ket. 823. 1.) 

1214. III. k. 1. r. 152.1. — — 
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1235. 


n 


12:35. 


n 


1235. 


n 


1235. 


n 


1235. 


n 


1235. 


n 


1235. 


n 


1235. 


n 


1235. 


n 


12.^6. 


n 


1236. 


n 


1233. 


n 


1236. 


n 


1233. 


n 


1236. 


"n 


1236. 


n 


123G. 


n 


123G. 


f9 


1236. 


n 


1237. 


r 


1537. 


n 


1237, 


n 


1237. 


n 


1237. 


n 


1237. 


n 


1237. 


• 

n 


1238. 


n 


1238. 


n 


1238. 


n 


1238. 


• 

V 


1238. 


n 


1238. 


fi 


1238 



Theiner Monumcntdi 
I. kbtct. 

CCXXI. sz. 129. 1. 

CCXXII. 8z. 130. 1. 

CCXXX. Bz. 133. 1. 

CCXXXIV. sz. 135. 1. 

CCXXXV. sz. 135. 1. 

CCXXXVI. sz. 135. 1. 

CCXXXVIII. sz. 136. 1. 

CCXL. sz. 13G. 1. 

CCXLIII. sz. 138. 1. 

CCXLIV. sz. 133. 1. 

CCXLV. sz. 139. 1. 

CCXLVI. sz. 139. 1. 

CCL. sz. 141. 1. 

CCLI sz. 142. 1. 

CCLIII. 6Z. 143.. 1. 

CCLIV. sz. 143. 1. 

CCLVIL sz. 146. 1. 

CCLIX. sz. • 147. 1. 

CCLX. sz. 147. 1. 

CCLXI. sz. 147. 1. 

CCLXV. sz. 149. 1. 

CCLXVI. sz. 150. 1. 

CCLXVII. sz. 150. 1. 

CCLXXII. sz. 154. 1. 

CCLXXIII. sz. 154. 1. 

CCLXXV. sz. 155. 1. 

CCLXXVL sz. 155. 1. 

CCLXXVIIL sz. 156. 1. 

CCLXXIX. sz. 157. 1. 

CCLXXX. Bz. 157. 1. 

CCLXXXIV. sz. 160. 1. 

CCLXXXV. sz. 161. l. 

CCLXlXVL sz. 161. L 

CCLXXXVII. sz. 161. L 

CCLXXXVIII. sz. 162. 1. 

CCXC. 8Z. 163. L 

CCXCn. sz. 164. L 
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Pipa. 


ifcy. 


IX. Gergely. 


1238. 


7' 


1238. 


W 


1238. 


» 


1238. 


» 


1240. 


yj 


1240. 


n 


1241. 


n 


1241. 


n 


1241; 


n 


1241. 


n 


1241. 


n 


1241. 


n 


1241. 


n 


1241. 


IV. Incze. 


1243. 


n 


1244. 


n 


1244. 


n 


1244. 


n 


1244. 


n 


1245. 


n 


1245. 


n 


1245. 


n 


1246. 


n 


1245. 


n 


1245. 


n 


1245. 


n 


1245. 


n 


1246. 


n 


1247. 


n 


1248. 


n 


1248. 


n 


1248. 


n 


1249. 


n 


1250. 


n 


1252. 


n 


1263. 


n 


1253. 



Theiner Monnment&i 
I. kOtet. 

CCXCIV. sz. 164. 1. 

CCXCVI. sz. 166. h 

CCXCVII. sz. 166. 1. 

CCXCVIII. sz. 166. 1. 

CCCXVn. sz. 174. 1. 

CCCXX. 8z. 175. 1. 

CCCXXm. 8z. 177. 1. 

CCCXXIV. sz. 177. I. 

CCCXXV. 8z. 177. 1. 

CCCXXVII. sz. 178. I. 

CCCXXX. sz. 179. 1. 

CCCXXXII. 8z. 180. 1. 

CCCXXXVI. sz. 183. 1. 

CCCXLI. 8z. 185. 1. 

CCCXLVII. sz. 187. 1, 

CCCLI. sz. 189. 1. 

CCCLIII. 8z. 190. 1. 

CCCLV. 8z. 191. 1. 

CCCLVI. 8Z. 191. 1, 

CCCLVn. sz. 192. I, 

CCCLVIII. sz. 192. L 

CCCLXII. sz. 193. I. 

CCCLXV. 8z. 196. 1. 

CCCLXVI. 8Z. 198. 1. 

CCCLXVm. sz. 199. 1. 

CCCLXX. sz. 200. 1. 

CCCLXXI. sz. 201. I. 

CCCLXXIV. sz. 202. 1. 

CCCLXXVm. sz. 203. 1. 

CCCLXXXm. 8z. 205. 1. 

CCCLXXXIV. sz. 205. 1. 

CCCLXXXVm. 8z. 206. 1. 

CCCXC. sz. 207. 1. 

CCCXCV. 8z. 211. 1. 

CCCXCVI. sz. 212. 1. 

CCCCIX. 8z. 216. 1. 

CCCCXIX. 8z. 220. 1. 
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P4pa. 


jfev. 




Theiner Monnment&i 
L kOtet. 


IV. Incze. 


1253. . . . CCCOXXV. sz. 


223. 1. 


n 


1263. . 






CCCCXXVI. 8z. 


224. 1. 


n 


1253. . 






CCCCXXVIL 8z. 


224. I. 


n 


1254. , 






. CCCCXXVIII. 8z. 


225. 1. 


n 


1254. . 






CCCCXXXII. 8z. 


227. 1. 


n 


1254. 






. CCCCXXXUI. 8Z. 


227. 1. 


n 


1254. , 






CCCCXLI. 8Z. 


232. 1. 


IV. Sindor. 


1255. 






CCCCXLTV. sz. 


234. 1- 


n 


1256. 






CCCOXLV. 8z. 


235. 1. 


n 


1257. 






CCCCXLVI. 8z. 


235. 1. 


n 


1257. 






. ccccxLvn. 8z. 


236.- 1. 


rf 


1257. , 




> ' 1 


. CCCCXLVill. 8Z. 


235. 1. 


n 


1257. . 






CCCCXLIX. 8Z. 


236. 1. 


n 


1258. . 






CCCCL. 8z. 


236. 1. 


n 


1258. , 






CCCCLII. Bz. 


237. 1. 


n 


1258. 






CCCCLV. 8z. 


242. 1. 


n 


1260. 






CCCCLVI. sz. 


242. 1. 


IV. Orbdn. 


1262. . 






CCCCLVII. 8z. 


243. 1. 


n 


1262. 






CCCCLIX. sz. 


244. 1- 


n 


1263. 






CCCCLX. 8z. 


245. 1. 


n 


1263. , 




1 


CCCCLXT. 8z. 


246.' 1. 


n 


1263. 






. CCCCLXII. 8z. 


246. 1. 


n 


1263. , 






CCCCLXIII. 8z. 


249. !. 


n 


■ 1263. 






CCCCLXV. sz. 


250. 1. 


n 


1263. , 






CCCCLXVI. 8z. 


251. 1. 


n 


1263. , 






. CCCCLXVII. 8z. 


251. 1. 


n 


1263. 






. ccccLxvm. sz. 


252. 1. 


n 


1263. 






. CCCCLXIX. Bz. 


252. 1. 


n 


1263. 






CCCCLXX. sz. 


254. 1. 


n 


1263. 






CCCCLXXI. 8z. 


254. 1. 


n 


1263. 






. CCCCLXXII. 8z. 


255. 1. 


n 


1264. 






. CCCCLXXIII. 8Z. 


255. 1. 


n 


1264. 






. CCCCLXXIV. 8z. 


258. 1. 


n 


1264. 






. CCCCLXXV. 8z. 


258. 1. 


n 


1264. 




CCCCLXXVn. 8z. 


260. 1. 


n 


1264. . 




CCCOT-XXVm. sz. 


260. I. 


n 


1264. . 




. 


CCCCLXXIX. sz. 


261. 1. 
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Pdpa. 


fiv. 




1 

Theiner Monnmcntii 
I. k()tet. 


IV. Orbin. 


1264. . . . CCCCLXXXII. 6z. 


263. 1. 


n 


1264. . 


• • 


CCCCLXXXIV. Bz. 


265. 1. 


n 


1264. . 






CCCCLXXXVI. sz. 


266. 1. 


• 


1264. . 






CCXICLXXXIX. Rz. 


267. 1. 


1) 


1264. . 






CCCCXC. sz. 


267. 1. 


M 


1264. . 






CCCCXCI. 8z. 


268. 1. 


n 


1264. . 






CCCCXCII. sz. 


269. 1. 


f» 


1264. . 






CCCCXCIII. 8z. 


269. L 


n 


1264. 




, 


CCCCXCIV. Bz. 


271. L 


1) 


1264. . 






CCCCXCVI. 8z. 


272. L 


n 


1264. . 






CCCCXCVII. 8z. 


272. L 


n 


1204. . 






CCCCXCVIII. sz. 


273. 1. 


N 


1264. 






D. sz. 


273. L 


» 


1264. , 






DIL sz. 


274. 1. 


» 


1264. . 






DV. sz. 


276. L 


n 


1264. . 






DVI. sz. 


276. 1. 


n 


1264. . 






DIX. sz. 


277. L 


19 


1261. . 






DX. Ez. 


278. 1. 


n 


1264. . 






DXL £z. 


278. 1. 


IV. Kclcmcn 


. 1266. 






DXVIIL sz. 


284. 1. 


• 

n 


1260. . 






DXIX. sz. 


287. 1. 


n 


1266. . 






DXX. sz. 


288. 1. 


n 


1266. . 






DXXIV. 8z. 


291. 1. 


n 


1266. . 






DXXV. sz. 


292. 1. 


n 


1268. . 






DXXVII. sz. 


293. 1. 


X. Gcrgcljr. 


1272. . 






DXXIX. sz. 


295, l. 


yi 


1272. . 






DXXX. sz. 


299. 1. 


» 


1272. . 






DXXXI. sz. 


304. 1. 




1272. . 






DXXXIII. sz. 


305. 1. 


Az olmUczi 








» 




pQspSk. 


1272. 






DXXXV. sz. 


303. L 


X. Gergely. 


1275. , 






DXXXVI. sz. 


310. 1. 


» 


1275. . 






DXXXVII. sz. 


316. 1. 


n 


1275. 






DXXXVIII. sz. 


318. 1. 





1275. . 






DXXXIX. sz. 


320. 1. 


XXI. J&nos. 


1277. . 






DXL. sz. 


322. 1. 


m. ]likl6s. 


1278. . 






DXLI. sz. 


323. L 



19 



fi 



335 

_ , j. Theiner Moiimnentii 

III. Mikl68. 1278. . . . DXLII. sz. 324. 1. 

„ 1278 DXLIV. 8z. 327. I. 

1278. .... DXLV. 8Z. 328. L 

1278 DXLVI. sz. 329. 1. 

„ 1278 DXLVII. 8z. 330. 1. 

„ 1278. . . . .• DXLVIII. 8z. 330. 1. 

„ 1278 DXLIX. 8z. 330. l. 

„ 1278. .... DL. 8Z. 336. l 

„ 1278 DLI. 8Z. 337. 1. 

„ 1278 DLII. 8z. 337. 1. 

„ 1278 DLIIL 8Z. 337. 1. 

„ 1279 DLIV. 8Z. 338. L 

„ 1279 DLV. sz. 339. 1. 

„ 1279. .... DLVIII. sz. 344. 1. 

„ 1279 DLIX. sz. 344. 1. 

„ 1279 DLX. sz. 345. 1. 

„ 1279 DLXL Bz. 345. L 

„ 1280 DLXII. 6z. 340. 1. 

„ 1280. .... DLXIII. sz. 346. 1. 

IV. Murton. 1282 DLXVIIL sz. S50. l 

„ 1282 DLXIX. sz. 350. 1. 

IV. Honorias. 128.5 DLXXII. sz. 353. 1. 

„ 1287 DLXXIV. sz. 354. 1. 

„ • 1287 DLXXV. 6z. 355. L 

IV. Mikl6s. 1288 DLXXVIL bz. 357. L 

„ 1288 DLXXVm. sz. 358. L 

„ 1288 DLXXIX. Bz. 359. 1. 

„ 1288 DLXXX. sz. 359. L 

„ 1288 DLXXXL sz. 360. 1. 

„ 1290 DLXXXIL sz. 301. 1. 

„ 1290. .... DLXXXIII. sz. 362. 1. 

„ 1290. ... . DLXXXIV. sz. 363. 1. 

„ 1290 DLXXXV. sz. 464. 1. 

„ 1290. .... DLXXXVI. sz. 365. L 

„ 1290 DLXXXVII. 8Z. 366. 1. 

„ 1290. . . . DLXXXVIIL sz. 360. 1. 

„ 1290. .... DXC. 6Z. 368. 1. 



/ 
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„ . ^ Theiner Monmnentii 

^*P»- ^^- I. k«tet. 

IV. Mikl6«. 1290 DXCI. sz. 369. I. 

„ 1290. ... . DXCn. gz. 369. 1. 

„ 1291 UXCIII. 8Z. 370. 1. 

„ 1291 DXCVI. 8Z. 371. I. 

„ 1291 DXCVII. 8z. > 372. 1. 

, 1291 DCV. 8z. 375. 1. 

„ 1291 DCVI. 8z. 375. 1. 

„. 1291 DCIX. 8Z. 376.1. 

„ 1291 DX. 8Z. 377. 1. 

„ 1291 DXI. 8z. 378. 1. 

VIII. Bonificz. 1295 DCXII. sz. 380. 1. 

„ 1295 DCXIII. 8z. 381. 1. 

„ 1298 DCXrV. 8Z. 381. 1. 

„ 1298 DCXV. sz. 381. l. 

„ . 1298 DCXVI. 8z. 382. 1. 

S igy a 6 1 6 Arpddkori p4pai buUa ^s lev^l kOzt 
236 van, melyeket Theiner elsO tettkOzz^. Ide mind- 
azdltal azokat is lehet szdmitani , melyeket teljesben 
megismertetett ; a hovd n^vszerint az eredetileg tobb 
p4rban , de ktilOnf(^le szem^lyekhez kiadottak tartoz- 
nak , melyeknek eddig csak egyik p^lddnydt ismer- 
tflk , s melyekuek mdsod ^s illet^^leg harmad p^ldd- 
nydt Theiner hozta napf^nyre. Ilyenek a kdvetkez(( 
szdmok: H. (1216); XLI. (1220); LXHI. (1221); 
XC.,XCL ^s XCV.(1224); CLX.(1229); GCXCIX. 
(1238); CCC (1239); CCCXXIX. , CCCXXXI, 
CCCXXXVn. ^s CCCXXXTX. (1241.); CCCXCVDI. 
(1252.), CCCCXXIL ^s CCCCXXin. (1253.); 
CCCCXXIX. (1254.) ; CCCCLXXXV. (1264.). 
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